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BILIMORIA Purushottama

(PhD, Purushottama Research Centre, RUDN-University, Moscow, Russia)
Negation’s long Journey: from Nasadiya [Rgveda X.129.1] via
antyantabhava [Mimamsa] to sad asat sadasac ceti sadasan neti ca
kramah in Candrakirti

SCHUMANN Andrew

(University of Information Technology and Management in Rzeszow,
Poland).

When did Shaivism in the strict sense of the word appear?

POMAH NMnnua leHHagbeBHa

(LleHTp nccneposaHua dunocodun n KynbTypbl UHAUK «MypyLioTramar
PYOH, MockBa, Poccus)

3NMCTEMONOTNYECKUI peasiu3m MUMAHChI

15.00-18.00

MARLEWICZ Halina
(PhD, Yagellonian University, Krakow, Poland)
The Reflection on the Person (purusa) in Narayanarya’s Nitimala

SCHMUCKER Marcus
(IKGA, Vienna, Austria)
On the development of svatantrya in Visistadvaita Vedanta
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MCXY Py3saHa BnagummposHa

(LLeHTp uccneposaHua ¢munocodpun n Kynbtypbl MHAMK «MypywoTTama»
PYOH, Mocksa, Poccus)

O «WpwupaHraragbe» PamaHyaxu

Beaywas — EBreHua AECHULLKASA / Chair Evgenia DESNITSKAYA

20 Hos6psa 2021 / 20 November 2021
11.00-13.00

LUOXWH Bnagnmnp Knpmunnosuu

(W® PAH, Mocksa, Poccusn)

IKCKMO3UBM3M, NHKIO3MBU3M UM Tpagyann3m? YaasaHa nam mmpoBos-
3peHYecKan NapPanbHOCTb

MAPUBOK AHgpeit BceBonogosuy

(LleHTp nccnegosaHma punocodpun n kynbTypbl MHAMK «TlypylioTTama,
PYIH, MockBsa, Poccus)

NcTonKoBaHMeE YeTblpexyseHHON KnaccudmKaumm CUALXAHT B HbAe.

OECHULUKAA EBreHna AnekceesHa
(MBP PAH, CaHkT-NeTepbypr, Poccua)
NHponormyeckne pabotbl TapTycKo-MOCKOBCKOWM CEMMOTUYECKOM LIKObI.

NMYTATUHA BaneHTuHa HMKonaeBHa

(LleHTp nccnegosaHma punocopun n kynbtypbl UHAMK «TypyioTTama»
PYNH)

PassuTtne cydmsma B MHamm

13.30-15.00

BYPMMWCTPOB Cepreit /leoHnaosuy
(MBP PAH, Cankt-MeTtepbypr, Poccus)
Morauapa B MHTepnpeTauum MHANNCKMUX UCTOPUKOB punocodpum XX B.

MABJ/TOBA [apbAa BuktoposHa
(MTY nm. M. B. lomoHocoBa, Mocksa, Poccus)
Teopus Axamm B NasiniMckon Abxmaxamme

CBUPUAOOBA MonnHa MuxaiinoBHa

(LLeHTp uccnegosaHua ¢unocodpun un Kynbtypbl MHAMK «MypywoTTama,
PYIH, MockBsa, Poccus)

®dunocodusa LLloneHrayspa Kak cnocob NOHMMAHUSA UHANNCKOM MbICAK
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15.30-17.00

YKOBA /lto6oBb EBreHbeBHa
(PXTA, CaHkT-MeTepbypr).

®dunocodpckme Bonpockl «bxaraBaa-rutel» B TBopyectse LLpu LaneHapa
Wapmbl

MHKOB AnnckeHaep McxakoBuy
(HWY BLU3, Mocksa, Poccus).
MeTozonormyeckne Nogxoabl K UdydeHuto Hacnegna AypobuHzao MNxowa

NMAXOMOBA AHHa MuxalinoBHa

(MTY nm. M.B. lomoHocoBa, MockBa, Poccus)

O cBA3K obpasa 3men (naga) 1 Mnno3nm (maya) B UHAMNCKON dpunocod-
CKOW Tpagmuum

CEKLMA «AHTPOMOJIOrMYECKUE UCCNELOBAHUA B UHAUN.
PUTYAN, OBLUMHA, KYNbTYPA» [
ANTHROPOLOGICAL STUDIES IN INDIA:

RITUAL, COMMUNITY, CULTURE AND BEYOND

CeKumns NPOBOAUTCS HA AHIIMIACKOM si3blKe
Beayuias - CBetnaHa PbIXKAKOBA / Chair Svetlana RYZHAKOVA

Day 1: November 18.
15.00-19.00. Moscow / 7.00-11.00 in Toronto, Canada / 17.30-21.30 IST

KOPELIOVICH Galina
Specific features of South Indian Ayurveda

BECK Brenda E. F.
Pierced: Love, Death and Yogic-style Self-Sacrifice in a Tamil Folk Epic

ALBEDIL Margarita
Ancient Tamil god Murugan and his proto-Indian origins

DEMCHENKO Maxim
Sri Bhagavadacharya’s approach to commenting on and propagating of
Visistadvaita Vedanta within the XXth century’s Ramanandi tradition

RYZHAKOVA Svetlana
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Unfinished journey. Melattur village in Tamil Nadu and tradition of
Bhagavata Méla Natakam

RENKOVSKAYA Evgeniya
“...and them”: the honorific particles derived from pronouns ‘they’ as a
cultural phenomenon in Dravidian languages

Day 2: November 19.
15.00-19.00. Moscow / 7.00-11.00 in Toronto, Canada / 17.30-21.30 IST

MUKHOPADHYAY Kanchan
Anna Samhita: the treatise that was never written

BANDYOPADHYAY Sumahan
Patuas paint and sing Pandemic: Reflections of COVID-19 in a folk art of
West Bengal, India

GOHAIN Swargajyoti
Himalayan Environmentalism: Buddhism and Beyond

Shcherbak Maria
B.R. Ambedkar’s Buddhism for a New Social Order

SIDOROVA Svetlana E.
Sacred relics under the protection of Nagas: Nagpur and the Geography
of Buddhism

Ouckyccua / Discussion

CEKUMA «APABUANNCKUE NUTEPATYPbI» / DRAVIDIAN STUDIES
Beaywumit: Hukonaii TOPANNYYK
19 Hoabps, natHuua / November 19, Friday
11.00-13.00 (mck) / 9.00-11.00 (CET) / 13.30-15.30 (IST)
BEYEPWHA Onbra MNasnosHa
(LeHTp nccneposaHna dunocodunm n Kynbtypbl UHaun «Mypyworramay,

PYOH, Mocksa, Poccus)
dsontouma KoHuenumn LLnebl Hatapagxu B «MaHHMpy Tupymypein»
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MABJTOBA Mapwua bopucosHa

(MockBa, Poccus)

O BOCMPUATUKM CaKpasbHbIX MPOCTpaHCcTB 6ora LLnebl B Tpaguumm Ta-
MWNBbCKUX HAasiHapoB

rOPAMMYYK Hukonalt BaneHTMHOBMY

(LLeHTp nccnepgosaHua ¢unocodpun n KyabTypbl MHAMK «TlypyioTTama,
PYOH, Mocksa, Poccus)

Mpobnembl nepesoga TpakTaTa «TupymaHTUpam» Tupymynapa

BACWJTbKOB Apocnas Bnagnmmposmy

(MA3 PAH, CaHkT-MNeTepbypr, Poccus),

CoboneBa [lapbs BanepbeBHa

(BocTouHblit dpakynbteT CM6IY, CaHkT-MNeTepbypr, Poccusa)

O ckasaHnuu Tenyry «HucxoxaeHue senpa» B nepesoge H. B. l'yposa

CEKUMA «UCKYCCTBO U KUHEMATOrPA® UHAUU»
Beaywas: Japba BOPOBbEBA
19 Hos6pA, naTHMua / November 19, Friday
10.00-17.00 (mck) / 8.00-15.00 (CET) / 12.30-19.30 (IST)

BOPOBbEBA [apba HukonaesHa

(TocypapcTBEHHbIM MHCTUTYT UCKyccTBO3HaHUA; MKBUMA HWY BLU3, Mo-
cKBa, Poccus)

Benukuit yuutenb, o6paLleHHbIN AMLom Ha tOr... ukoHorpadua Jakwum-
HAaMYPTU B IOXKHOWHAMNCKOM CKYAbNTYPE NeLepHbIX XPamoB

MABJTOBA ApceHuna

(Mocksa, Poccus)

Makapbl B paHHebyaaMiicKoM UcKyccTBe MHAMKU: NpoucxoxKaeHue obpa-
33 M CEMAHTHKKaA

BO/ZIXOHCKUI Bopurc Muxaiinosuy

(MCAA MTY, MockBa, Poccus)

PactutenbHasa obpasHocTb ¢ppecok (V B.) n HacKanbHbIx Hagnucelt (VII-X
8B.) Curnpum (LWpn-aHkKa)

BABWH AnekcaHap Hukonaesuny

(HWY BLU3, Mocksa, Poccus)
MwuHmaTopbl paramana [ekaHa
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KAPAHOXWA Codusa
(MockBa—Mymbawn)
NKoHorpadma MaTaHo YxaHAapBO

CTPENbLUOBA /lnnna AnekcaHapoBHa
(cnery)
3aragoyHas cTaTya Bupynakiwm B XxpamoBomM Komnaekce MawynaTnmHaTtxa

KY3UHA Ennsaseta OnerosHa

(LleHTp nccnegosaHma punocodpun n kKynbtypbl UHAMK «TypylioTTama»
PYOH, Mocksa, Poccus)

Crenna Kpampuliu KaKk uccnenosatesibHULA MHAUMCKOrO MCKYCCTBA: OT
COBPEMEHHOCTU K NPemMoaepHy

MAPETUHA KceHna AnekcaHgpoBHa
(MA3 PAH, CaHKT-MNeTepbypr, Poccus)
«MaxabxapaTa» B KOHTEKCTE COBPEMEHHOM MHAMMNCKOM Ky/bTYpbl

CABUPOBA Pumma HannesHa

(KasaHckuit pegepanbHblit yHMBepcuTeT, KasaHb, Poccus).
XapaKTepHble YepTbl 1 0COHEHHOCTU UHAMNCKOTO MNUBOTIOrMYECKOro
cepuana

KYPBEAKOB MBaH Bnagnmmnposuy

(Mocksa, Poccus).

OT paru K KuHemaTorpady: 3ameTkn 06 ayamosusyasbHOM meToge MaHu
Kayna

AOYBAHCKAA TaTtbAHa AneKkcaHgpoBHa
(MockBa, Poccus)

BeabMbl 1 060POTHU B COBPEeMEHHOM KMHO. CTpallHOe Kak ABuratenb
nporpecca?

CEKUUA «JINTEPATYPA U KYNIbTYPA UHAUU:
EQUHCTBO B MHOFOOEPA3UUY [/
LITERATURE AND CULTURE OF INDIA: UNITY IN DIVERSITY

Beayuias: TatbaHa Jyb6saHckaa / Chair Tatiana Dubyanskaya

3acepaHue nposoAnTCA Ha aHINMIACKOM f3blKe
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OeHb 1. 19 Hosbpsa, naTHMua / Day 1. November 19, Friday
17.30-20.00 (mck) / 15.30—-18.00 (CET) / 20.00-22.30 (IST)

SUDYKA Lidia,

CIELAS Hermina

(Jagiellonian University, Cracow)

What Gives Life to Modern Sanskrit Literature?

LEAO David Pierdominici

(Jagiellonian University, Cracow)

“It’s just family business”: tracing the Tenkaci Pantiya royal family
between the 15th-16th century CE”

LEUCCI Tiziana

(Paris, France)

Anna Pavlova and India: a homage to Prof. Alexander Dubyanskiy, the
great scholar and artist, through a book he presented to me

CHAKRABARTI Gautam

(Europa-Universitat Viadrina)

Of Red-necked Green Birds and Squirrels: Animal Agency in Ambai’s
Short Stories

Ouckyccuma / Discussion

[HeHb 2. 20 HoabpsA, cyb66oTa /Day 2. November 20, Saturday
9.30-15.00 (mck) / 7.30-13.00 (CET) / 12.00-17.30 (IST)

CTPENNKOBA lo33nb BnagummnposHa
(MCAA MTY, Mocksa, Poccus)
NHAnMCKMe HapogHble CKa3KK O LiBeTax

'YPWNA AnacTacua leoprmesHa

(MCAA MTY, Mocksa, Poccua)

CKkasaHue 06 ackeTe [dagkBanuHe B « MaxabxapaTe» u ero nutepaTyp-
HafA nepepaboTka

®UBEMCKASA AHacTacua BacunbesHa

(HWY BLU3, MockBsa, Poccus)

«[»aTaka 06 oneHe» XapmbxatTbl 1 asagaHa «Cybxaapa»: ctaguasbHble
pasnnumA IMTepaTypHOM AxKaTaku U ee NpoToTMNa
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JNNEOHOB Makcum Bhagnmmposud

(MockBa, Poccus)

OnbIT Nnepesayn CaHCKPUTCKMX CTUXOTBOPHbLIX PAa3MepoB B PYCCKOM nepe-
BOAYECKOM Tpaamumm

YE/THOKOBA AHHa

(CNeéry, CankT-Netepbypr, Poccus)

«fpoBuToe AepeBo PamasHbI» U Apyrue CoOBPeMEHHbIE NepPeorKeHnn
ctoXeTa o Pame Ha Tenyry

LHAMMNHCKARA ExkaTtepuHa HuKonaeBHa

(PTY®KCMwUT, Mocksa, Poccus)

MpeacTaBneHua o N0OBU M KpacoTe B MHANMCKOW KynbType: dpunocod-
cKafA pednekcma 1 Xya0rKecTBEHHbIe MPAKTUKK

CEPEBPAHbBIN Cepreit Imutpresmny
(PrryY, Mocksa, Poccus)
CnoBa ncesao-TatCama B CTUXOTBOPEHUN Pa6MHp,paHaTa Taropa

NEKAPEBA Ega lNaBnoBHa

(Cneéry, Cankr-Netepbypr, Poccus)

MoHATHe «ayxoBHan cBob6oAa» B MMPOBO33pPEHUM U TBOpUecTBe PabuH-
ApaHaTa Taropa

Onckyccuma / Discussion

CEKUMA «TAMUIUCTUKA U APABUAONOIUAY [
TAMIL STUDIES AND DRAVIDOLOGY

Beayuiasa: Esa BUNIAEH / Chair Eva WILDEN
CeKumMA NPOBOAMUTCA HA aHIIMIACKOM A3bIKe

20 Hosbpsa, cyb6b6oTa / November 20, Saturday

11.00-13.00 (mckK) / 9.00-11.00 (CET) / 13.30-15.30 (IST)
WILDEN Eva

(CSMS, Hamburg)
Thorny Is the Way of kalavu — Akam 122 as a Poem on Poems
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CHEVILLARD Jean-Luc

(CNRS, Paris)

On the long-term consequences of the original choices made by the
first “Passeurs d’Orient” in framing historical narratives. Beschi’s role in
obsoleting the memory of the lost Tamil Aniyiyal & in replacing it by the
Tantiyalankaram

WOZNIAK Jacek

(Warsaw University)

Tirumankaiyalvar’s Tirunaraiyur. Reading about the holy place of Tamil
Vaisnava tradition

ANANDAKICHENIN Suganya

(University of Hamburg) )

Reading Tirumalicai Alvar’s verses through the lens of the Srivaisnava
Acaryas’ writings

CEKuma «UcToPua UHOUU» / INDIAN HISTORY
Beaywmin: Mnba CNEKTOP
20 HoAb6ps, cyb6oTa / November 20, Saturday

15.15-19.00 (mck) / 13.15-17.00 (CET) / 17.45-21.30 (IST)

CMEKTOP Unba bopucosuu

(MCAA MTY, Mocksa, Poccus)

MNepBOE HEKOHrpeccnucTckoe NpasuTenbCTBo B MHANK: «KpacHaa Kepa-
na» 8 1957-1959 rr.

3AVLEB Angpeit

(MMOMM HHTY, Poccusa)

JeatenbHocTb CapBenannv fonana Kak KpynHeliwero B MUHann 6uorpada
[»xaBaxapnana Hepy

CTAPUKOBA Mapwus

(MIFMMO, Mocksa, Poccusn)

Pedopma B NonMTUKE pe3epBMpPOBaHUA B WTATe Kepana: peakuma my-
CY/IbMaHCKOW 06LWMHbI

ACTAWWNHA ExaTepuHa

(MCAA MTY, MockBa, Poccus)

MpaBoBble acneKTbl Nnepeaayun GpaHLy3CKMX BNaJeHUn HE3aBUCUMOIA
Nhaun
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KOPBOBCKAA Mapwua

(MIMMO, Mocksa, Poccusn)

Mexay Napukem 1 JToHAOHOM: HaLMOHanbHO-0CBOBOANTEIbHOE ABU-
»KeHne Bo ®paHuy3ckon NHauu.

KceHua Hukonbckas (MCAA MIY). lOXKHOUHAMIACKME MaTepuanbl Havana
XVIII B. B oTyeTax [JaTCKOM KOPONEBCKON MUCCUM

XAYATYPAH Hennun

(MHcTuTyT apxeonornu n atHorpadpum HAH PA, Pecnybanka ApmeHuns)
Ocob6eHHOCTM ANHAMMWKN Pa3BUTUA U CTAHOBAEHMA PEIMTMO3HON NAEH-
TMYHOCTU UCMAUAUTOB-HMU3APUTOB Ha MHAMNCKOM CYOKOHTUHEHTE

CEKLMA «A3bIKM MHAUN» [ INDIAN LANGUAGES
Beayuwme: AHactacua KPbIJTOBA, EBreHua PeHKOBCKanA
20 Hos6ps, cyb66oTa / November 20, Saturday
10.00-14.15 (mockoBscKoe Bpems) / 8.00—12.15 (CET) / 12.30-16.45 (IST)

KYTMKOB JleoHug Uropesuy

(FfeHTCKMI yHMBepcuTeT, leHT; BLLU3, MockBa, Poccus)
[erpammaTmKannsauma 3anora v BbiI6op akTUBHbIX/MeauanbHbix Gopm B
KJ1aCCMYECKOM CaHCKpUTe (Ha MaTepuasie CaHCKPUTCKMX -ya-Npe3eHCcoB)

XOXOBA Jlloamuna BuktoposHa
(MCAA MY, Mocksa, Poccus)
MpoHOMWHaNbHble apPUKCHI B A3bIKE CUKXCKOTO KaHOHA «Aam MpaHTX»

PEHKOBCKAA EBreHna AneKkceeBHa

(MA3 PAH, B PAH, MockBa, Poccus)

AccounaTMBHas MHOXECTBEHHOCTb B A3bIKax tOKHOM A3UK: STUMONOTUA
W JaNbHeNLee rpaMmaTMYecKkoe pa3BuUTME NoKasaTenei

3ABEJ/IMHA EnusaseTa

(NN PAH, CaHKT-MNeTepbypr, Poccus)

lPaMMaTMKaNM30BAHHOE BbIpaXKeHWe OTCYTCTBUA B IMTEPATYPHbIX Apa-
BUANNCKMX A3bIKaX

KPbI/TOBA AHactacua CepreeBHa

(B PAH, MockBa, Poccus)

MpoucxoxkaeHne Asyx psaaos abdpukaT B Kynnym (Xmmavan-MNpagedw,
NHamna)
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CMWUPHUTCKAA AHHa AnekcaHApoBHa

(B PAH, Mocksa, Poccus)

OcobeHHOCTM MOTUBALIUM NMOHATUN KMYXK» N «OTel» B CTapOTaMU/Ib-
CKOM fA3blKe «3noxu CaHrm»

JNEOHYEHKO Bnagnmup Boanmmuposuny

(c. DonropykoBo, /luneugkan obnactb, Poccus),
APTEMEHKO AHaTonnii lpuropbesuy

(PXM HAHY, Opnecca, YKkpaunHa)

KBaHTUTATUBHbIE METOAbI B CAHCKPUTCKOM Koprnyce

Ounckyccuma / Discussion



OIIIOCODPUA

Mogpepatop: P.B. Ilcxy

Bilimoria Purushottama
PhD, Purushottama Research Centre, RUDN-University, Moscow, Russia

NEGATION’S LONG JOURNEY: FROM NASADIYA [RGVEDA X.129.1] VIA
ANTYANTABHAVA [MIMAMSA] TO SAD ASAT SADASAC CETI SADASAN NETI CA
KRAMAH IN CANDRAKIRTI.

Bypmuctpos Cepreii JleonnioBuy
MBP PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccua

Morayapa B UHTEPMNPETALNU
MHOUNCKUX UCTOPUKOB dUNOCODPUU XX B.

OAHUM M3 NepBbIX UCTOPUKOB MHANNCKON dunocodum B UHanM 6bin Capse-
nannu PagxakpuiHaH (1888-1975). Morauapy OH, Kak ¥ MHOFME UCTOPUKM UH-
auniickon dmnocodumn ero BpemeHu, cpaBHUBAN C GUNOCOPCKMMU cUCTEMAMM
3anaga, a MMeHHO — € CyObeKTUBHbIM naegannamom K. bepknu [PagxakpuiiHaH
1994, 1: 553-554]. B ero nHtepnpeTaLmm iorayapa npeacraeT Kak YMCTbli cybb-
€KTMBHbIN MOEaNN3M: CYLLLECTBYET TO/IbKO CO3HAHWE, MO3TOMY OHO He 3aBUCUT OT
BHELWHMX 06BEKTOB, N OT/IMUME orayapbl OT afBaliTa-BefaHTbl COCTOUT TONbKO
B TOM, 4TO ATMaH Yy afBaiTUCTOB HEM3MEHEH, a CO3HaHWe-COKPOBULLHMLA MO-
rayapuHoOB NpeacTaBaseT co60lM KNOCTOAHHO M3MEHSIOLWMIACA MOTOK CO3HAHUAY
[PagxakpuwHaH 1994, 1: 556]. Kak dunocod, cumTatowmin cebs nocnegosatenem
BeAaHTbl, PaaxakpulHaH yaensn onpegeneHHoe BHUMaHUE aHaau3y KPpUTUKK
yyeHuA Moravapsl, ocyuiectsneHHol LLlaHkapoil. MHoroe B oravape, nonaran
OH, cbnnkaeT ee ¢ OPTOAOKCANIbHBIMWU CUCTEMAMM U C MMPOBO33PEHMEM YMNaHK-
wag, [PagxakpuwHaH 1994, 1: 561], n 310 cnpaBeaIMBO TaKXKe M NO OTHOLLIEHUIO
K byaamMsmy B LENOM, KOTOPbIA NponoBeayeT, B MHTepnpeTaunn Paaxakpuu-
HaHa, B MPUHLUMNE, Te Ke camMble B3rAA4bl, YTO M ynaHuwagbl 1 bxaraBaarvTa
[Radhakrishnan 1933: 29].
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CypeHapaHaTx [facrynta (1886—1952) Toxe NOHMMan iorayapy Kak mpaea-
nm3m. MNpu 3Tom BakHelWwee ANA horayapbl NOHATUE CO3HAHUA-COKPOBULLHULLbI
OH MHTEPNPEeTMPOBa Kak TONbKO rMNoTe3y: OHO MOCTY/IMPYETCA MWb AN1A TOro,
4T06bl OBBACHUTD PA3/IMYHbIE COCTOAHUA SMMUPUYECKOTO CO3HAHWUA, U UMEH-
HO MO3TOMY OHO ONUCbIBaeTCA B ByAAMMCKMX TeKCTax Kak Be3HavanbHOe U He
umetowee KoHua [Dasgupta 1951: 146]. UcTOKM 1ioravapbl OH BUAMUT B YYEHUU,
N3N0KEeHHOM B «JlaHKaBaTapa-cyTpe» U B Tpyaax Awsarxowu (Il B.), KoTopbliit
pa3pabatbiBan noHATMe bhlta-tathatd — WCTMHHOM peanbHOCTWU, Heonucye-
MOW, NPeACTaBAAOLWENCA HalleMy OFpaHUYEeHHOMY CO3HAHMIO KaK NycToTa, XOoTA
B [AENCTBUTENbHOCTM, NUweT [lacrynTta, 3TO «4McTaa Aylla, KoTopas npoasaseT
cebsa Kak BeyHasn, HenpexogAllas, beccmepTHaa M KOTOpasA 3ak/toyaeT B cebe
Bce cyuwee» [Dasgupta 1951: 147]. OacrynTa c6am»Kan BO33peHns ALLBarxoLwim ¢
yyeHMem ynaHuwag o bpaxmaHe, KOTopoe OH NOHWMMaN B aABAWTUCTCKOM Ayxe
[Dasgupta 1962: 88]. YueHMe 0 HEKOW eANHCTBEHHOW pPeasibHOCTU, UMELOLEN K
TOMY e HemaTepwuasibHbll XapaKTep (B AaHHOM c/lyyae — NpeAcTaBAAtoLLeN co-
6011 uncToe cosHaHue), no [acrynte, cCOCTaBAAET CyTb puaocodpun naeannsma,
YTO NO3BONAET UHAMMNCKOMY WMCTOPUKY MPUUYUCAUTL Moravapy K ugeanucrmye-
CKMM HanpasneHuam éunocodum — Hapagy, Hanpumep, ¢ naeannamom dOpex-
cuca bpagam [Dasgupta 1962: 107].

MaeanucTtnyeckon LWKoIOW HasbiBaa Moradapy v Mynana Tupynatm Pagiky
(1904-1992). OH, Kak n PagxakpuLLHaAH, CPaBHUBAN ee C CYObEKTUBHbBIM Maea-
NM3Mom bepKkau, xoTa 1 NpoAsaan 6oNbLUYIO OCTOPOXKHOCTb, YKa3blBas, 4TO CaMO
MOHATME MAEaNN3MA MOXKET ObITb PaCLIMPEHO: €CAN CYUTATb, YTO, KaK U B du-
nocodun bepkan, «BHELWHSAY» PeasibHOCTb €CTb TO/IbKO NMPOEKLMM CO3HAHWA, TO
NOEaNUCTUYECKON MOXKeT BbiTb Ha3BaHa TO/MIbKO BUAKHAHABAZA, HO €CAUN CYU-
TaTb MAEANN3IMOM BCAKYI0 dunocoduto, cTpemMALLyroca 0B6bACHUTL MUP UCXOAA
M3 NOHATUA HEKOW MAeanbHON peanbHOCTU, TO UAEANUCTUYECKON OKasbiBaeTCA
N Magxbamaka [Raju 1955: 223]. B omiMumne ot 60/1bLUIMHCTBA APYIMX MHANNCKUX
aBTOPOB — CBOMX NpeaLecTBEHHMKOB, PaaKy oTme4van KOHUEeNTya/bHble pac-
XOXAEHUA MeXAY Pa3HbIMW MOorayapuUHCKMMUK TekcTamu. Punocodua AcaHrm,
Kak OHa m3noxeHa B «MaxaaHa-cyTpanamkape», nonaraet Pagxy, easa am oT-
Anynma ot aaBanTbl [Raju 1953: 266]. AcaHra, Mo ero MHEHUIO, OTOXKAECTBASET
M cyBBEKT, U 0OBEKT C CO3HAHWEM, U, KOFAa BCAKAsA UMO3MA YCTPaHEHa, YNcToe
CO3HaHuWe ABnAeT cebs Kak HeuyTo cBoboAHOE OT GOPMbI U TOKAECTBEHHOE MOHA-
Tuto nyctoTbl [Raju 1953: 266—-267]. Takoe npeacTaBneHne ¢uaocodmm AcaHru
KaK, Mo CyLLecTBY, BapuaHTa BeAaHTbl AnA PagyKy Kak BeAaHTUCTa eCTeCTBEHHO,
X0TA 1, 6e3ycnoBHO, CyLLECTBEHHO MCKAXKaeT peasibHyt KapTUHy dunocoodun iio-
rayapbl BoobLLe 1 B3rNAL0B ACaHMM B YaCTHOCTH.

OfHa 13 HEMHOTUX MHANMCKUX paboT, cneunanbHO NOCBALLEHHAA Moravape,
— 370 KHMra Awoka Kymapa Yatreparku «Maeannsm orayapbi» («The Yogacara
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Idealism», 1962), n aBTOp, KaK BUAHO Yy*Ke NO Ha3BaHMO paboTbl, NpUAEpPKUBa-
eTcs, NoA0bHO MHOMMM APYrMM MHAMWCKMUM UCTOPUKam byaamiickol ¢unoco-
duK, MHeHuA, 4TOo 3Ta cucTema Bblla UMEHHO MAEasIMCTUYECKON, YTO cam Tep-
MMWH «MAEaNnU3M» NPUMEHUM He TONIbKO K pAAY 3anafHbiX GUNOCOPCKUX cucTeM
HoBoro BpeMeHu, HO 1 K ApeBHEUHANICKOM drunocodumn. PeanbHOCTb B Moraya-
pe, B uHTepnpetaumn A. K. HatreparKun, paccmatpmsaeTca Kak «Bona nan Upea»
[YaTtTeparkm 2004: 35]. Bons, Kak M3BECTHO, BbICTYMAET LLEHTPa/IbHbIM NOHATMEM
B dunocodun Aptypa LLioneHrayapa, a TEpMUH «MUaea» UCNONb3yeTcs B GpUIO-
codun co BpemeH lMnatoHa, U BUAHO, YTO YaTTepaKm nbiTaeTcA nepesaTb CyTb
Moravyapbl Yepes 6os1ee NPMBbIYHbIE 3aMagHOMY YnTaTeNto PUNocopCcKkne Tepmu-
Hbl (B 4PYrOM MecCTe OH elle pa3 NOBTOPAET 3Ty MbIC/b: «PeanbHoe — 370 Bons»
[YaTTeparkm 2004: 145]).

Naeanvctnyeckon HasblBaeT Morayapy M COBPEMEHHbIN MHAUUCKUA UCTOPUK
dnnocooum K. MoxaHtTn [Mohanty 2000: 7]. Kak Buamm, 601bLWNHCTBO MH-
OWIACKUX UCTOpPUKOB dpuaocodmm BNAOTb A0 HALIMX AHEN pacCMaTpuBaeT iora-
Yapy Kak pasHOBMAHOCTb MHAMMCKOrO MAEeaNn3ma, ToO ecTb MHTEPMNPETUPYET ee
B PaMKax KOHLLENTyaibHOM CETKM, CPOPMMPOBABLLENCS B 3anagHoM dunocodum
M OTparkatowen rnaBHbIM 06pa3omM xapaKTep MMeHHO 3anagHon ¢uaocodcKom
KynbTypbl. OHM paccmaTpuBatoT ee Kak prima facie ¢unocodckyto cuctemy, He
yunTbiBasa ee PpyHAAMeHTalbHOE PEIUIMO3HOe M3MEPEHNE U HALLe/IEHHOCTb ee
Ha obpeTeHMe NPOCBETNEHMA U HUPBaAHbI.
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UHOONOINMYECKUE PABOTbI
TAPTYCKO-MOCKOBCKOI CEMMOTUYECKOM LUKO/bI

TapTycko-MockoBckas  (MOCKOBCKO-TapTycKas)) CemMMOoTMYecKas  LUKo/a
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(TMLU), ocHosaHHas 0. M. JTotmaHoM, 6bl1a 3HaYMMbIM ABJIEHUEM B COBETCKOM
rymMaHuTapHoi Hayke 60-70-bix rr. XX B. Cpeau LWMPOKOro Kpyra Tem, paccma-
TPUBABLUMXCA B PaMKax CEMUOTUYECKMX UcCnefoBaHui, dunocodua, peamrma un
KynbTypa MHAWKW 3aHMMann 3Ha4UMmoe MecTo. B exkerogHom ypHane «Tpyabl no
3HAKOBbIM CMCTEMaM», U3ZaBaBliemca B TapTy, 6bi10 onybavMKoBaHO B 0buwen
CNIOXKHOCTU OKONIO TPUALLATKM CTaTel, B KOTOPbIX eHOMEHbI MHANNCKOM KYNbTYpbl
paccmaTpuBasIvCb CKBO3b MPU3MY CEMUOTUYECKON METOLOMOIUN.

MpUYMHY NONYNAPHOCTU CEMUOTUYECKMX METOA0B B Cpese UHAO0N0TOB MOXK-
HO YCMOTpPETb B 0b6LLEM COCTOAHUM MHAOMOIMYECKUX nccneaosaHnini 8 CCCP. B
1940-1950-€ rr. akagemmyecKkan NnpeemMcTBEHHOCTb B MHA40M0rMK Bblna HapyLle-
Ha, U3y4yeHne pennrnosHo-pusocodckoro Hacneama pesHen MHAMM OKasanoch
nog dakTMyeckMm 3anpetom. B pamkax rocnoacTsytoLel naeonornm Aonyctu-
Mbl 6b1/IM LB 3aHATUA HOBOUHANNCKUMU A3bIKAMM U MOSIUTUYECKOM UCTOPUEN.
B TO e Bpems, MHTepec U3y4YeHU o HbIX 0baacTel MHAMIACKON KyNbTypbl NoCTe-
neHHo Bo3pacTtas. CTPyKTypHaA CEMUOTMKA, B COOTBETCTBUMN C MO3UTUBUCTCKUMU
yCTpeMAeHUAMM, XapakTepHbiMK ana 1960-x rr., paspabatbiana dopmanuso-
BaHHbIN A3bIK ONWUCAHWA, YHUBEPCAZIbHO MPUTOAHbIN ANA Pa3AnYHbIX obnacTei
3HaHuA. [losTomy AnA MHAONOrOB HOBOFO NMOKONEHWA CEMUOTUYECKME METOAbI
OKa3blBa/INCb CPEACTBOM ANA NErUTUMALMM MHTepeca K Tem 0bnactam MHANN-
CKOW KyNbTypbl, U3y4eHNe KOTOPbIX HEe MOOLLPANOCh B PaMKax roCnoACTBYHOLLErO
OV1CKypca.

NHponormyeckune nccnepnosarHma B pamkax TMLU nposogmance, raBHbiM 06-
pa3om, MOCKOBCKMMM UCCNef0BaTENAMM (MHOTME U3 HUX Bblan yueHuKamu HO. H.
Pepuxa). x 611M30CTb K CEMUOTUKE U UAEONOTUN CTPYKTYpann3ma bbina pasnuy-
HoM. Tak, Bau. Bc. MiBaHoB u B. H. TonopoBs Bxoauau B uncio ocHosatesnent TMLL
M UCMNOJIb30BaIN CTPYKTYPHO-TUMONOTMYECKME METOAbI HE TONbKO A1A U3yYeHUs
WMHAMWINCKOW KyNIbTYPbl, HO U Ha 6osiee WMPOKOM Kpyre maTepuana. pyrue uccne-
[,0BaTENIM U3BECTHbI UCKOUNTENBbHO Kak nHaonoru (T. A. EansapeHkosa, A. A.
CbipkuH, A. M. Naturopckuia, M. A. TpuHyep, b. /1. OrnbeHnH n ap.). 4na MHOrmX
M3 HUX MHTEPEC K CEMMOTUKE CTaN INLWb 3TaNOM B Hay4YHOM 6uorpadumn, B fanb-
HelileM OHU BepPHYIUCH K bosee TPaANLMOHHBIM METOAAM UCCeA0BaHUA.

HecmoTpsa Ha To, YTO MHA0NOTMYECKME pPaboTbl B pamkax TMLL 6bian nocsa-
LLLEeHbl U3YYEeHMUIO Pa3/INYHbIX obnactelt MHAUNCKON KynbTypbl, OAHOWN U3 XapaK-
TEPHbIX A1A HUX OBLLMX TEHAEHLMI BblA MOWUCK 3N1eMEHTapHbIX eauHuUL, Heobxo-
AUMBIX A1 NOCTPOeHMA popmannsoBaHHOro onmcaHusa. Tak, T. A. EamsapeHKoBa
n A. A. ColpKMH Npeanaraay onucbiBaTb NOCNef0BaTENbHOCTb AENCTBUIA B PUTY-
afie, a paBHO W HApPpPATMBHYIO NOC/NEeA0BaTE/IbHOCTb B COOTBETCTBYHOLLNX Penu-
TMO3HbIX N PUTYANNCTUHECKMUX TEKCTAX NPU MOMOLLM NMOHATUA KPUTEMbI», MOHMU-
Maemoro Kak 6a30BbIi a1eMeHT puUTyasibHOro AeicTBuA [EnmsapeHkosa, CblpKUH
1965]. MNpecneays cxoxue B LLeN Ha maTepuane M3ydyeHus A3blKa M CO3HAHUA,
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A. M. Maturopckmii u M. K. MamapaaluBuam BBeIM NOHATUE «Mparmembl», 06o-
3HavaloLEee 31eMEHTapHOe MEeTas3blKoBOE BbICKasbiBaHMe [Mamapaalusuan,
Maturopcknin 1971]. CTOUT OTMETUTb, YTO MCKOMbI GOPMaNN30BaAHHbIN A3bIK Ce-
MMWOTUYECKOTO ONMMUCAHMA B JaHHOM C/ly4ae OKa3blBaiCA « BTOPUYHbBIM» MeTanA3bl-
KOM, UCMO/Ib3YIOLMMCA AN1A UCUMCAEHUA U ONMUCAHUA NEPBUYHBIX METAA3bIKOBbIX
BbICKa3blBaHUN.

3HaYMMbIM HanpaB/ieHUEM A1 CEMUOTUYECKUX UCCNeA0BaHNUM Oblio U3yye-
HWe PALO0B COOTBETCTBUM, YMCAOBbIX CTPYKTYP U Pas/IMUYHbIX OMMO3MULLMIA, KOTO-
pble B n306uann npeacTaBaeHbl B 4peBHENHANNCKMX TeKcTax. Tak, A. . CbIpKMH
paccmaTpuBasn COOTBETCTBUSA GEeHOMEHOB MUKPO- U MaKPOKOCMa, PUTYaNbHbIX U
CoLMasbHbIX ABIEHUI B Npo3anyecknx YnaHuwagax [CoipkuH 1965]. O. . Bon-
KOBa B CTaTbe, HANMCAHHOM Ha MaTepuase MHANNCKMUX My3blKa/ibHbIX TPAKTATOB,
CUCTEMATU3NPOBAIA COOTBETCTBUA MeEXAY TOHAMMU, MUKPO- U MAKPOKOCMMUYe-
CKUMM U couManbHbiMK ABneHnamun [Bonkosa 1965]. E. C. CemeKa obcy:kapana
CBA3b MeXAy CTOPOHAaMW CBETA, OXPAHALWMMU UX BOXKECTBAMMU, *KUBOTHLIMH,
coLManibHbIMK CTPATaMM M MOpPA/IbHbIMM KauecTBamu Ntogei B byaaninckmx npo-
N3BeAEHUAX, COCTaBNEHHbIX B IHAMM 1 B cTpaHax KOro-BocTouHoi Asun [Cemeka
1971]. CTpemneHune APeBHUX UHAMILEB K KOMOMHATOPHOMY MUCYUCIEHUIO BCEX
BO3MOHbIX KOMOMHALNIM 3a4aHHbIX 3/IEMEHTOB UCCNEA0BATENMN HEPEAKO UCTON-
KOBbIBA/IN KaK «HAay4YHOCTb». B HacToALee Bpemsi Nog06HbIe MHTepNpeTaunn He
BbIrNAAAT 6€CCrnopHbIMM, O4HAKO MOXKHO NPEANOI0XKUTb, YTO NPU3HAHUE APEB-
HEeUHAUMCKUX NPOU3BEAEHUN KHAYYHBIMUY» NETUTUMU3NMPOBANO UX U3yYeHUE B
rnasax LeHsypbl.

MonynApHOCTb CEMUOTUYECKUX UCC/Ief0BaHUI B MHAOIOTMW ANAACh CPaB-
HUTE/NIbHO HeAoNTo: K cepeamHe 70-X IT. O4HWU NccaeaoBaTeny nepewav K bonee
TPAaANLMOHHOW METOAONOINM, APYTrMe NOMHOCTbIO OCTAaBUAM HayyHYO AeATesb-
HOCTb. B Les1oM UCTOPMA COBETCKOTO CTPYKTYPaAIM3Ma U3yUYeHa A0CTaTOYHO XOPOo-
wo (cm., Hanpumep, [Segal 1975; facnapos 1989]), ogHaKO MHAONOrMYECKas Co-
CTaBAAKOLLAA B CEMUOTUYECKMX UCCNEA0BAHMAX BKPATLE pacCMaTpmMBanach Milb
B 0630pHOI cTaTbe B. [loHurep [Doniger O'Flaherty 1972]. OyeBugHo, 4TO 3Ta
WMHTepecHelLWas CTPaHMLa B UCTOPUM OTEYECTBEHHOM MHA0NOTMN TpebyeT bonee
noApo6HOro M3y4yeHUsa U OCMbIC/TIEHUA.
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’KykoBa JI1060Bs EBrenneBna
AcnupaHTypa PXTA, CaHKT-lNeTepbypr

PUNOCODPCKUE BONPOChI «BXATABAL-TUTbI» B TBOPYECTBE
Py LUANEHAPA LLAPMBI

Wpn WaneHapa Wapma — savatenbHaa ¢urypa HEOMHAYM3MA, U3BECTHAA
He TO/IbKO B Y3KOM KPYry NMPaKTUKYOLWUX KPUA-MOTY, yunTenem KOTOpon OH fAB-
naetca. Wapmort onybamMKoBaHO 9 KHUT, cpeay KOTOPbIX €CTb KOMMEHTapun K
KNACCUYECKMM TEeKCTaM MHAUINCKOW dunocodmn, c6opHUKM cOBCTBEHHBIX ado-
pU3MOB U 3anucei beces ¢ ydeHMKamu. YueHue LLlapmbl nonynapusmnpyetca 8
COLMaNbHbIX CETAX, AEMOHCTPUPYA CBOKO AOCTYNHOCTb BCEM Xenatowmm. B 1993
I. yYuTeNb MOrM HanMcan KOMMeHTapun K «bxarasaa-rute» (ganee — bxr), cae-
N1aB B HEM aKLEHT Ha NPaKTUKY KpUA-MOTU U NPeasIoXK1B pas HeTPaaNLMOHHbIX
TO/IKOBAHWW TEPMUHOB UHAMNIACKON GUNOCOPUN N UHTEPECHYIO KOHLLEMLUUIO MU-
poycTpoiCTBa.

Ocoboe mecto B repmeHeBTUKe Lapmbl BxI 3aHMMaeT TpaKTOBKa BapH,
BBOAMMAA MM B KOMMEHTapuUM K Woke 4.13. ABTop npeanaraet ABa BapuaHTa
06DBACHEHMA BAPHOBBIX PasNuMi mexay ntoabmu. MNepsblit BapUaHT HageneH
COTEPMONOrMYECKMM CMbIC/IOM: BapHbl B HEM CAY}KaT 3Tanamu 3BOOLUN Yeno-
BEYECKOrO CO3HAHMA Ha NMyTW K ocBoboXAeHUto. Ha nepsom aTtane, rae gna co-
3HAHMA BO3MOXHO NINLLb MOJlyYEHME ONbITa TENECHbIX NEePEXNBAHUI TENECHDIX,
HaxoAuWTCA BapHa WyAp. BTopoi aTan cooTBeTCTBYeT BapHe BallUbeB M CBA3aAH C
HaKon/sieHnem 60raTcTBa M ONbITOM 3a60Tbl O TeNe; Ha HEM CO3HaHMe «4oCTUraeT
nopora npeofoneHua ¢pusnyeckmx rpaHmuy» [LLlapma 2008: 73]. BapHa KwaTpues
COOTHOCUTCA C NepexnuBaHneM YenoBeKom «61aro4ecTMBOro YyBCTBa BCTPEUM CO
cmepTbio» [LLapma 2008: 74], BOSHUKAOLLETO B BOEHHbIX CpPaXKeHUsX. Haumsbic-
LW 3Tan pa3BUTUA CO3HAHWA COOTBETCTBYET BapHe bpaxmaHoB.

MopobHaa TPaKTOBKA CMCTEMbl BapH BCTPeYaeTcs y BCEMUPHO WM3BECTHOMO
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yuuTens norn b. K. C. AileHrapa, KoTopbli 06bsAcHAET ee GOPMMPOBAHNE COMO-
cTaneHnem BxT u «Mora-cytp» MataHaKaau, NnockonbKy KpuiHa B BT rosopuT,
YTO BapHbl OTPArKaOT PO, AeATENbHOCTN YenoBeKa, a y MNataHaxKanu «popa aes-
Te/IbHOCTU 33aBUCUT OT PA3HOBUAHOCTM CO3HAHWUSA, KOTOPaa CBOMCTBEHHA NPaKTK-
Kytowmm» [AlieHrap 2015: 43]. BepoaTHo, uTto LLlapma Takke 6epeT 3Ty naeto 13
OBYX APEBHUX TEKCTOB.

BTopoW BapuaHT TosIKoBaHMA BapH LLlapma cBA3bIBaeT C OAHUM U3 CAHCKPUT-
CKMX 3HAYEHWIA CI0Ba «varna», KOTOPbIM ABAAETCA «LBET». ABTOP He OrpaHnun-
BaeT yuyeHue KpuwwHbl TeppuTtopuen MHAUK, a afpecyeT ero BceMy Yesi0BeYeCTBY.
OH fenuT yenoBeyecTBO Ha 4 rpynnbl NO LIBETY KOXWU: YepHOMY, Kentomy, be-
nomy 1 KopuuHesomy. K wyapam Wapma oTHOCUT obnagateneit YHepHOM KOXM,
MOCKO/IbKY «3TO /IETKO MOMKHO MOHATb, Habntoaan 3a ux 06pas3om XKU3HU, Npu-
BbIYKAMM, TUMOM MbIlAEHUA, KynbTypon» [LLapma 2008: 74]. Baliwbn — 370
NpPesCTaBUTENIM MOHTONIOUAHOW (KenTol) packl, AN KOTOPbIX, MO MHeHuto LWap-
Mbl, €CTECTBEHHbI Ce/IbCKOe XO3ANCTBO, }KMBOTHOBOACTBO W TOProBA.

Obnapatenun 6en10i KOXKM COOTBETCTBYIOT BapHe KLWATPUEB, HAaAENEHHbIX Ka-
yecTBamu «beccTpalumns, APKOCTU xapaKTepa, OTBaru, TakTa, HEOTCTYMHOCTM B
6010, CAMOOTBEPKEHHOCTM, YMEHUS PyKOBOAUTb AtoabMmmn» [LLapma 2008: 75].
3aecok LLlapma ABHO onucbIBaeT naean IMYHOCTU, NPUHATDLIN ANA 3aNagHOW LMBK-
nv3aumu. Ho nydline anuTeTbl afpecoBaHbl NpeacTaBUTeNAM BapHbl 6paxMaHoB.
Cpean HUX — CMIOKOMCTBME, camoobiaiaHne, aCKETU3M, BCENPOLLEHME, K3HaHWe
CBALWEHHbIX TEKCTOB U YMEHWE UX COCTaB/ATb, CNOCOOHOCTb K BOCMPUATUIO Bbic-
wero [lyxa n pacnpoctpaHeHuto aobpoaetenn» [LLlapma 2008: 75]. K HUM OTHO-
CATCA KUTEN TeppUTOPUM Mexay MHamen n Nspannem, T. K. OTTy4a NPOM30LLIN
BCE pPeNnrnmn mupa.

[na coBpemeHHOro obuiecTsa geneHue aofein No LUBETY KOXM MOXKET CTaTb
oyepesHbIM MOBOLOM AN PAaCOBOM BPaXKAbl, BeAb pacbkl, MO MHeHuto LLlapmbl,
OT/INYALOTCA CTEMEHbIO CBOEro Pa3BUTMA. HO MOrMH NoAUYepKMBAET, YTO K POXKAEH-
HbIV B 1060MN M3 YeTbipex BapH M OCO3HABLUMIN CBOU PU3NYECKME OrpaHUYEeHUs
B CTPEM/IEHMM pas3byanTb CO3HaHWe HenpoABaeHHoro yma» [LLapma 2008: 279]
MOeT No3HaTb borkecTBeHHOe.

LWapma npusoaut cneumduyeckoe TONKOBAHWE WHAMMNCKOW yHUBepcanuu
«AXapMa», 4acTo O3HayaloLlell COBOKYMHOCTb HOPM, TpebyemMbIx ANA coxpaHe-
HMA KOCMMUYECKoro nopagKa. B kommeHTapum K wnoke 3.35 Lapma HanomuHaeT
06 yHMBepcasibHOM 3aKOHe Aya/iM3Ma, pacCMaTpMBas B KayecTBe Nnapbl COCTaB-
NAWUX eaUHCTBO MPOTUBOMONOKHOCTEN XU3HU U cmepTU. O6 3TOM 3aKoHe
KpacHopeuymBo rosopun CBamu BuBekaHaHaa, nponoBeayAa Ha 3anajge naev se-
[aHTbl, HO ecnn Ana ByvBeKaHaHAbl «CMepTb — 3TO TeHb KM3HM» [Vivekananda
1902: 127], To y Wapmbl cmepTb HagenseTca 6onee Ba*KHbIM OHTO/IOMMYECKUM
CTaTyCOM, OHa CTAaHOBUTCA «CWU/IOW, NOALEPKMBAtOWEN KN3HbY» [LLlapma 2008:
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64]. Lapma obpalyaeTca K CAaHCKPUTCKOMY KOPHIO AxapMmbl «dhr», o3HavatoLLe-
My «[eprKaTb», «NoAAepKnBaTb». [Ixapma TONKyeTCA Kak NO3HaHWe CUbl, NoA-
OEePKMUBAIOLLEN KU3Hb, TO €CTb CMEPTH.

CBA3b Axapmbl C ABneHnem cmepTu Llapma nmoarBeprkAaeT, cCcbliaAcb Ha
OPEeBHUX MbICAUTENEN, Ha3biBaBlMX 6ora cmeptu [dxapmapagxkem [LLapma
2008: 64]. NepeBogunkm «Maxabxapatbi» . B. Bacunbkos u C. J1. HeBenesa cuu-
TatoT, uTo JxapmapaziKa — 3T0 ums 60¥KecTBa, ONMLLETBOPAOLWEro 3aKoH, B He-
KOTOPbIX CTUXaX 3Moca CTaHoBALLeecs anuTeTom 6ora cmepti Ambl [MaxabxapaTa
1987: 665]. TpakToBKa ke LLlapmbl, cemeinHbiM 60OXKECTBOM KOTOPOTro ABASETCA
LLinea, MOXeT BOCXOANUTb K KyabTy [xapMbl, yTOMUHAaEMOMY PYMbIHCKUM $urno-
codpom dnunage, rae 60XKeCTBOM CUMTAETCA OAHOBPEMEHHO 1 [Ixapma, u LlWunea, a
rnoynTaTenu sToro 6oXKecTBa UCNOMHAT MaHTpy: «MpuBeTcTByem LLnay, ABnsto-
weroca nosenutenem Oxapmbl» [dnvage 2004: 420].

LLlapma npeanaraeT HEOPAMHAPHBIMA NOAXOA, K TPAKTOBKE OHTONOMMYECKOro
acnekta bxI. OH obpalliaeTca K CMMBOIAaM MHAYUCTCKMX BOXKeCTB: TBOPLLA, XPaHU-
Tena u paspywurtens BceneHHon — Bpaxmbl, BuwHy u LWnebl. Bpaxmy oH oTOX-
[EecTBNSIET C MaTepuei, Besgecylueit ocHoBol mupa [Wapma 2008: 13]. BuwHy
COOTBETCTBYET MyCTOTe, BMelatolwen B cebe mateputo. LUy onvuetsopser
Bpems, «oxBaTbiBatowee n MaTeputo, n Myctoty» [LWapma 2008: 13], u asasto-
Leeca NPUYMHOM UX MONHOTO YHUUTOXeHUA. Mpu 3Tom Bpema 3aHMmaeT ocoboe
MONOXKeHNe cpeam Tpuaabl 6oxKecTs, Befib UMEHHO «Bpems, a He MycToTa, ABAA-
eTcs 6ecrnpenenbHbiM, 6ECKOHEYHbIM M NepBUYHbIMY [LLlapma 2019: 127].

Moruu HasbisaeT Bpemsa Bbiclunm [yxom, uau MapamaTmoit, «M3HavanbHbIM
Hepywumbim BpaxmaHom» [LLlapma 2008: 134], umes B Buay bpaxmaHa ynaHu-
wana. B kommeHTapum K ctuxy 9.11, Bpema BbicTynaeT «BbiclimMm focnogom, Ko-
TOpbI NpoABASETCA B YesnoBeyeckom Teniex» [LLlapma 2008: 151], a TakKe «OT-
L,OM, MaTepbto, NpapoauTenem n xpaHutenem mupa» [LLlapma 2008: 153]. Bpems
otoxaectensetca Lapmoit ¢ Mwsapoi, borom, noctynmpyemobim MaTaHaKanu B
«Mora-cyTpax». Ho Lapma HagenseT Bpema B auue Uiwsapbl ropasao 60abLim-
MW nosiHomoumMAMKU. OH BCAYECKN NOAYEPKMBAET BCEMOTYLLECTBO U Be34eCyLy-
HoCTb MwBapbl, KOTOPbIM NPeAcTaeT «M3HaYaIbHbIM CO3aTENEM BCErO CYLLEro»
[Wapma 2007: 15].

LLlapma roBopuT 0 Be4HOCTM BpemeHu, yTBepKAasn, YTO OHO «CyLLEeCTBOBaNO
[0 NPOABNEHUA MUpPaA, CYLLEeCcTBYeT Nocse ero nNpoABAeHUA U MPOAOIKUT CBOE
CyLLLeCTBOBaAHME, Koraa mup ncyesHeT» [LLlapma 2008: 124]. ABTop npuaepxuBa-
eTcA cybCcTaHUMOHaIbHOM TPAKTOBKM BpemeHn 1 roBOPUT O ero HEMOABUMKHOCTY,
NpY KaxyLlenca noaBuKHOCTU. OH 06bACHAET oLwyLLeHNe ABUXKeHUA BpemeHn
HenpepbIBHbIM cMeLLeHMeM POoKyca CO3HaHUsA, KoTopoe GUKCUMpyeT onpeaenex-
HbIi MOMeHT BpemeHu [LLlapma 2008: 130]. LLlapma cumTaeT, 4to Bpemsa oaHo-
BPEMEHHO U NEPCOHUPULMPOBAHO, N ABNAETCA NMPOLLECCOM, U BbIBOAUT TE3WC,
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yto «bor — 310 Bcerga npouecc» [LWapma 2018: 8], KOTOPbIN CO3BYYEH HEKOTO-
pbIM COBPEMEHHbIM 3anaAHbIM TPAKTOBKamM boxkecTBeHHOTrO.

Yepes KoHuenuuio Bpemenu LLlapma 06bACHAET MHOMOYNCAEHHOCTb UHAMNM-
CKOro naHTeoHa 6oroB. Mo ero yTBepxaeHuto, 06pasbl BuluHy, KpuwwHbl, LWKBbI,
Oypru, Kann n apyrux 60xecTB OTHIOAb He ABAAIOTCA NAoAaMKU BoobparkeHus, a
HecyT B cebe npsAmMble yKa3aHMA Ha NPoABAeHUA BpemeHun, KoTopble Ntoaum, Noy-
ymBLIKMe «cnocobHOCTb co3epuaTh Bacyaesy, a 3aTem u <...> yxKacatouyto dopmy
BpemeHun» [LLlapma 2008: 196], octaBuan byaywmm nokoneHnsm. O6vasnas 6o-
YKeCTB O4HUMU U3 MHOrO06pa3HbIX NPoABAeHUI 6e3rpaHnYHOro 1 BeyHoro Bpe-
MeHu, LLlapma daKkTMueckn noaTBepKAaeT NaHEHTEUCTUYECKYIO KoHLenumto bxr,
KOTOpas He CTO/Ib ABHO O4YepyeHa B CaMol Nnoame.

LLlapma TonkyeT ananor KpuwiHbl u ApAKyHbl C ABHbIM YKIOHOM B TPAAULNIO
Kpua-roru. Mpu nosicHeHuu psaga ctmxos bxI™ Lapma genaeTt sKcKypcbl B cneum-
duryeckne NpPakTUKKM KpUA-MOrM. ITU OTCTYNNEHUA U30O6UAYIOT TEPMUHOOTMEN,
NCMNo/sib3yeMoi B npakTukyemoit Lapmoin Tpaguumn. Tak, B wioke 4.29 Kpuw-
HOW YNOMMHAETCs HeKada TeXHWKa KOHTPOoAA 3a AbixaHuwem. Lllapma ysBepeHHO
YyTBEPKAAET, YTO peyb UAET O KOHKPETHbIX TEXHUKAX M3 TPaguuumn Kpusa-noru
[lLapma 2008: 82] n nepeuncaaeT TpM CTYNEHN BbINMOJHEHUSA STUX TEXHUK: «Bpax-
Ma-rpaHTxu-bxena», «BULWHY-rpaHTXN-Oxena» n «Pyapa-rpaHTxn-bxepa», aeta-
IN3MpPYA MPU 3TOM UX COAEPIKAHME.

MHorune ctuxm LLiapma TonKyeT ¢ No3uLLMK NPaKTUKYOLWero Kpua-nory. K npu-
Mmepy, cTux 2.38, rae KpuiiHa roBopuT 0 HEOBXOAMMOCTY PaBHOIO OTHOLIEHUSA K
YKM3HEHHbIM 06CTOATENBCTBAM, HaLL aBTOP AOCTpamBaeT ¢dpasy KpUulHbl yTBEPK-
AeHnem: «Bce 0653aHHOCTM cOBepLUA Wb B COCTOAHUM camagxu» [LLapma
2008: 37]. YnomunHas 34ecb BOCbMYHO CTyNeHb noru MNataHaxkanum, LWapma npensb-
ABNAET BECbMA BbICOKME TPeboBaHMA K YNTaTeNAM NO3Mbl, Npeanoiaras BbiCWNIA
YPOBEHb BNAAEHNA NOTUYECKMMU NMPAKTUKAMMU.

NTaK, KommeHTapuin Lapmbl K BXI — KpacHopeunBoe BblpasKeHue ero Mu-
pPOBO33peHMA, COYETAOWEr0 KaK BOCTOKOLIEHTPUYHYIO MO3ULMIO, TaK U ABHOE
CTpemaeHue UATU B HOTY CO BpemeHeM, npmcnocabnmeascb K MMpoOBOK rnoba-
nvsaumu. Lapma femMoHCTpUpYeT KenaHue nepeHectT NPUHLMNbI BAPHOBOW CU-
CTeMbl Ha BeCb COBPEMEHHbIN MUP, NPW 3TOM OH BblKa3blBaEeT ABHOE YBaXKeHue
3anagy, NpuYnCNAnA ero NpeacTaBuUTenei K BapHe KLWaTpues U onpesenssa B 3Ty
BapHy cebs: «fA poxaeH 6pamMHOM, HO MO BapHe A — KLLIATPUIA, U MOM XapaKTep
— XxapakTep Kwatpua» [Wapma 2018: 206].

YyeHue Lapmbl ABAAETCA CUHTE30M MAEN LIMBAU3MA, MOTU, BEAAHTbI U ane-
MEHTOB COBPEMEHHOr0 ecTeCcTBO3HaHuA. LLlapma co3gaeT KoMMeHTapuii B ayxe
BblpaxkeHus dnuvage: « Tpuymo noru 3gecb nonHewniny [dnmage 2004: 232], oa-
HaAKO O ero Hay4YHOCTN FOBOPUTb HE MPUXOAMUTCA.
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HNukoB Anmmnckenaep UexakoBuu
HaLl,VIOHaﬂbeIVI VICCJ'Ie,EI,OBaTeJ'IbCKI/IVI YHUBEPCUTET «BbICLWaA WKOA SKOHOMMK-
Kn», Mocksa, Poccua

METO4ONOMMYECKUE NOAXOAbI K USYUYEHUIO HACNEAUA
AYPOBUHAO0 MNXOLLUA

AypobUHAO XOLW, CHUTAOLLMINCA OAHUM U3 BUAHbIX NPeaCcTaBUTeNnen HeO-UH-
Ayv3Ma, Aoroe BpemMs OTCYTCTBOBA/ B MOJie 3pEHUS PYCCKOA3bIYHbIX UCCaeno-
BaTenei. HecMoTps Ha TO, YTO Mepuog, ero TBOPYECTBA MPULIENCA HA NEPBYHO
NosIoBUHY XX B., aKTUBHOE 3HAKOMCTBO C Hacneanem ¢unocoda B Halel cpeae
npousowno Toabko B 1990-x rr. Moatomy o cux nop ¢unocopua AypobuHao
[Xxowa, HECMOTPA Ha MHOXeCTBO NybAMKaLMIA MO 3TOM TeEMe, BCE eLle OCTaeTcs
0o6LWKMpPHBIM Nosem gns nccneaoBaHus. Hawe nsydeHune teopyectsa LWpu Aypo-
H6UHA0 COCPEOTOMEHO Ha Er0 OCMbICIEHUM NPOBIEM YENOBEYECKOTO NPOorpecca,
B3aMMOAENCTBUA KyNbTyp U UMBUAN3ALMIA U NOMNbITOK 0OWECTBEHHO-NOANTUYE-
CKOTO YCTPOMCTBA Pa3/INYHbIX COLMYMOB, MOSTOMY C Y4ETOM BbI30BOB COBPEMEH-
HOro Mmpa, Hacnegue AypobuHao MXolwa A0 CUX MOP COXPAHAET aKTya/lbHOCTb.

OpHoW M3 Lenel cTana NonbITKA BblYJIEHEHUS aKaJEeMUYECKU BEPHOTO NOAXO-
Aa K usyyenuto punocodpum AypobuHao Nxowa. MNpeasaputensHoe noHMmaHue
MHAKOBOCTU UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTa U CTUAA MbllieHna ¢unocoda npeano-
narano ocobeHHbI He-eBPOMOLEHTPUCTCKUI CTU/b M3yYeHUA BKyne ¢ ocoboi
pO/ibl0 aBTOPa B MCCAeL0BaHMM ero TpyAoB. B cBoelt meTogonormyeckol pabote
Mbl OMMPANCh, C OAHOM CTOPOHbI, Ha camo TBopyecTso LLpu AypobuHzo, B YacT-
HOCTM ero paboTbl «OCHOBbI MHAMICKOM KyabTypbl» [Mxow 1998] n «Yenoseuve-
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CKUM umKA» [Mxow 1999], a ¢ Apyroi CTOPOHbI, Ha pAj, UCCIeA0BaHMI Kak 3anag-
HbIX Konner (4. ATKMHCOH, P. MaliHop, [l. J)KOHCOH), TaK 1 oTeyecTBeHHbIX (E. H.
YepHo3emosBa, /1. M. MeHatopuHa, B. H. HUKntUH, C. C. KopHeeHKoB).

B mnsyyeHun ¢punocodmmn AypobuHao Mxowa 6bl10 BaKHbIM Mpexae BCEro
KOHKPEeTM3MpOoBaTb Halle Nojae UccaeoBaHMA B COOTBETCTBMM cO cnoBamu C. A.
Nebepesa n ®. B. /lazapeBa 0 3amblKaHWUW N0OOI MO3HABATENbHOW NEPCNEKTU-
Bbl HA KAKOM-TO O0AHOM acneKkTte [Punocodus... 2008]. MosTomy Mbl ONUPANUCH
B OCHOBHOM Ha COLMO-MONUTUYECKUNE U KY/IbTYpOSiIorMyeckme pabotbl LLpu Aypo-
61HA0. BblN0 TaKKe HeobXoANMMO NPEeOAONETb EBPOMOLLEHTPUCTCKUIA B3NS4 Ha
YYXKEPOAHYIO KYNbTypy, OTKA3aTbCA OT €e COOTHECEHMUA C AIKOObl «BEPHbIM» €B-
poneiickum punocodpcknm anckypcom. Ha sTom Hactamean u AypobuHao Mxou,
KPUTUKOBABLUMIA CBOMX 3amnafHbiX COBPEMEHHWKOB-OPUEHTANMUCTOB. [loaTomy
n3yyeHune Hacnegma AypobuHao Mxowa npowno B peHOMEHOIOTMYECKOM Kito-
ye, 6€3 OLLEHOYHOIO CYKAEHWUSA O KauecTBe TBOpPYECTBA punocoda B CPaBHEHUM C
COBpeMeHHUKaMM.

Halwe nccnepoBaHne NpoBoAMIOCH C 3a€/10M Ha €ro AasibHelwee pacmnpe-
HWe n yrnybneHune, B YaCTHOCTM, Mbl Y4MTbIBAZIN C/I0BA DpMKa XMpLua O TOM, YTO
nobas HayuyHasa Teopus GOPMYINPYETCA HE KAaK KOKOHYATE/IbHO» BEPHas, a Kak
«CcKopee Bcero» BepHas [Hirsch 1967]. Takas meToaoiorva avwnaa nputasaHma
HaLero Uccnefo0BaHUA HA OKOHYATE/IbHYIO UCTUHHOCTb U CAe/1aa ero OTKPbITbIM
D15 KPUTUKK, 0BCYKAEHMA, ONONAHEHMA U UCNPABEHUIA CO CTOPOHbI KaK aBTo-
pa, Tak 1 6osiee OnbITHbIX YYEHbIX.

Mo cnosam J1. A. MUKeLWNHOW, ANna uccnenosaTens BaXHO 060CHOBbIBATbL
CBOIO TEOPUIO U AOTaAKM AEMOHCTPaLMen AeNCTBUTENbHOM BO3MOXKHOCTM HaNu-
4YMA B TEKCTE CKPbLITOrO CMbIC/IA UAW BINAHUA U3BHE KYNbTYPHO-UCTOPUYECKOrO
KOHTeKCTa paboTbl [MukewmnHa 2002]. MomMMMO 3TOro, MeTOA0/I0rMYECKUIA NOA-
XOZ, K M3yyeHuto Mxowa npegnonaran ncuUxonormMyeckyro repMeHeBTUKY TEKCTOB
¢dwnnocoda, YTo NO3BOIUIO OOHAPYKUTbL, HANPUMEpP, NPUYNHY HEraTUBHOTO OT-
HoweHuns Lpn AypobUHAO K KAaTO/IMYECKOMY XPWUCTUMAHCTBY M aKTUBHOW MUC-
CMOHEPCKOMN AeATeNbHOCTM. ITO TaKKe COOTHOCUTCA C MHEHWEM XMpLUA O TOM,
YTO YY4EHOMY BA*KHO HEe CTO/IbKO CKOHCTPYMPOBATb CMbIC/bl, COKPbITbIE B TEKCTE,
CKOIbKO 0OBACHUTD X YNTATE/HO U NMPENOAHECTU B KAYECTBE CBOEM TEOPUMN.

B aHanu3e yyeHus xowa Mbl ONMUPANUCL HA TPEXYPOBHEBYIO CUCTEMY OC-
MbICcneHuns o6beKTa uccienoBaHma Buktopa Busrnna. CornacHo e, 1to6oin TekeT
[OKEH pacCMaTPUBATBLCA KaK 3/1eMeHT CUCTEMbI TBOPYECTBA aBTOpPa, Nporpecca
€ro MbIC/IN N KOPPENALMUN C OKPYHKAOLWMM AUCKYPCOM, A TaK¥Ke A0/KEH OCMbIC-
NIATbCA C Y4ETOM UCTOPMYECKOIO KOHTEKCTa BPEeMEH co34aHuA paboTbl. POBHO Tak
Mbl MOAOLINM K YYeHUIO [XoLwa, caenaB akUEeHT Ha MNOC/IeAHIOK CTaauto.

McTOpUKO-NCMxonormyeckana repmeHeBTMKa, Ha Haw B3rnsaz4, npegnonaraer
NMCUXONOTNYECKYHO TPAHCAALMIO cebs Ha MecTo aBTopa, NyTem Kak 0bblYHOro Uc-
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CNlelOBaHUA €ro KMU3HEHHOro NyTH, Tak U NyTem BoobparkeHus (Xmpuw). B yacT-
HOCTM, HaM UMMNOHUpPYeT uaea JoHanbaa [3sBnacoHa 06 obpaLLeHnn K Hepeanu-
30BaHHbIM AMCMO3ULMAM OObEKTa UCCNEL0BAHUA: ero BePOBaHMUAM, Uaeanam,
HaMepeHUAM U JKeNaHUAM. B TakoW CTPOrom NepcoHOLEHTPUYHOM UcCienoBa-
HWWM HEBO3MOMKHO YCTPAHUTb GUIYPY aBTOPa U3 AUCKYPCa U NpUBEAEHHbIe Bbille
MEeTO/lbl M3yYEeHUA He HapyLWatoT YUCTOTY UCCAef0BaHUA, @ CKopee AOMOHAT
€ro Ny4ylMm MOHUMAHUEM OKPY)KEHUS 06beKTa McciefoBaHWA, NPU YCA0BUU
KOHEYHO Ke COXPaHEeHUA KPUTUYECKOTO OTHOLIEHUSA K M3y4aeMOMy MbICUTENIO.
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THE REFLECTION ON THE PERSON (PURUSA) IN NARAYANARYA’S NITIMALA

In my talk | shall present the discussion of the concept of the person (purusa)
by Narayanarya (13th century), one of the less-known Visistadvaitavedanta
thinkers. The concept was discussed in the 7 chapter of Narayanarya’s Sanskrit
treatise titled Nitimala, The Garland of Rules to Wise Conduct.

Narayanarya is one of the Visistadvaitavedanta thinkers who were active in
the 13th century, during the intellectual flourishing of this branch of the Vedanta
tradition established by Ramanuja. Nitimala, The Garland of Rules to Wise
Conduct, a treatise divided in ten chapters, is, in spite of this division, devoted
to three broader issues, which are of major interest for the thinker. They are:
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the nature of the Brahman (brahmasvariipa, chapters 3 to 6), the nature of the
purusa, the person, identified with a finite self (chapter 7) and, finally, the nature
of the emancipation (nihsreyasasvariipa, chapter 10). Chapter 7, on the nature of
the purusa begins with a succinct definition, which runs as follows: “The purusa is
different from the body, the senses etc., it is eternally in possession of knowledge,
is its own light, is an innumerable (?) one, is a part of the Highest One and the
subject (pumsa) of the one who acts (karta): dehendriyadivyavrtto nityajfianah
svayamprabhah |asankhyeyah parasyamsah pumsah karta ca parusah | |

Even this very short statement shows that Narayanarya, in accordance with the
philosophical tradition to which he adheres, takes the purusa to essentially be a
spiritual/sentient entity. The talk will focus primarily on presenting Narayanarya'’s
reflection on the nature of the purusa, though with reference to the discussion
on different teachings on the concept of purusa, among them the Carvakas and
the Advaitins.

Octposckast Enena IlerposHa
MHCTUTYT BOCTOYHbIX pyKkonucei PAH, CaHkT-MeTepbypr, Poccua

BYOAUACKASA 3TUKA B TPAKTATAX MOCTKAHOHUYECKOIA ABXUAXAPMDbI

1. U3yyeHune ByaaMACKUX STUYECKUX BO33PEHMUI KaK TeopeTuyeckoro obo-
CHOBaHMA KAHOHUYECKMX NPeACTaBAEHUI O MOpanu NpeacTaBaseT coboi MHo-
rOMepHY uccieaoBaTeNbCKyto 3adady, Tpebytolwyto obpalleHua K aK3eretu-
YEeCKMM MCTOYHMKAM — TpaKTaTaM MOCTKaHOHWYecKol abxupaxapmbl. MIMeHHO
abxmaxapma Kak HayKa (3astra) N10rMKo-AMCKYpPCMBHOIO UCTONKOBaHMA [xapMbl,
T. €. yuyeHuA byaapl, COAEPKUT OTBETLI Ha crneumdUYeckne gnsa aTUKM BOMPOCHI
06 MCTOYHMKax Mopanu, o Bbiclem 6nare, cBoboAe BO/IM, KPUTEPUAX MOPAIbHOMN
OLLeHKM nocTynkos. O4HAKO TUMONOTMYECKM CBOMCTBEHHbIW PeanrmnosHo-¢uio-
codCKOM KynbType APEBHEN M paHHecpesHEBEKOBON MHAMM KOCMOIOTMYECKUIA
XapaKktep byaauicKoM MbICIUTENbHOW TPAaAULMM He npeanosaran BblaeneHus
3TUKM B TEMATMYECKM 060C061EHHDbIN pa3aen TeopeTMyeckoro aAnckypca. Ueene-
[0BaHME aBTOPUTETHbIX IK3ereTMYEeCKMX TPAKTaToB «ABXMAXapMaKoLLabxallba»
BacybaHaxy (IV-V BB.), «Abxuaxapmacamy4yyas» AcaHru (IV B.) U cpaBHUTENBHO
No3AHEro KOMMEHTATOPCKOro CoYMHeHua «CnxyTapTxa ABXMAxapMaKoLlLaBba-
Kxbsi» AwommTpbl (VI B.) NoKasano, 4to sTnyeckaa npobaemaTtnka nsnaraerca
B HMX B KOHTEKCTE MCTONKOBAHMUA PE/IMIMO3HON aHTPOMOAOIMM, COTEPUOIIOTUM,
TEOPUW CO3HAHMA, MPAKCUNONOTUN, UCTOPUOCOGDCKOM KOHLEMNUMUN.

2. Ona aKCNAMKaLMW 3TUYECKMX BO33PEHUI MHOK MPUMEHSNCS Npobiem-
HO-TEMATUYECKUI aHA/IM3 TEKCTa, HaMpaBAEHHbIM Ha BbiABJIEHWE TeopeTuye-
cKoro o60CHOBaHMA KaHOHMYECKOW TUNOMOrMK Hebnarmx nyten AeATesbHOCTU
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(akusala-karmapatha), obetoB nNpaTUMOKWW — PEAUTMO3HON AUCUUMAUHDI
(samvara) Bo3zep:KaHMA OT rPEXOBHbIX AeNCTBUIN (yOUIACTBA, NPUCBOEHUS TOTO,
YTO He 6bl10 AaHO A0BPOBOILHO, CEKCYaNbHOM PACMyLLEHHOCTH, /KK, ynoTpe-
671eHUA ONbAHAIOLLMX BELLECTB) M KOHLENUUN AOCTOMHOrO AesHUA, NOPOoXKAato-
LLLero pennrMosHyto 3acayry (punya).

3. CornacHo 6yaauNCKMM Pennrmo3Ho-aHTPOMOAOTMYECKMM NpeacTaBaeHu-
AM Ye/l0BeYEeCKON NPUpoae CBOMCTBEHHbI ABE B3aMMOMNPOTUBOPEYMBbIE TEHAEH-
LMK, UMeHyemble «KopHAMK Hebnaroro» (akuSala-mila) u «kopHAmM 6aaroro»
(kusala-mala). 31o cooTBeTcTBEHHO anyHocThb (lobha), BpaskaebHocTs (dvesa), 3a-
6nyaeHne (moha) u ux guameTpanbHble MPOTUBOMONOMKHOCTU — HEaNYHOCTb,
HeBpaXKAebHOCTb, CMOCOBHOCTb MCTUHHOTO NMOHMMaHKA (prajiia). MoCcKoNbKy Ye-
nosek obnagaeT He3aMyTHEHHbIM CO3HaHWEM, OH MOTEHLMaNbHO CnocobeH K
0CO3HaHHOMY Pa3BUTUIO KOpHeW Bnaroro, 6asupylolemycsa Ha Bbibope mexay
nobpom un 3n0m. Ho, npebbiBas BHe [xapMbl, OCYLLECTBUTb 3TO HEBO3MOMKHO,
MBO KyNbTUBMPOBAHMUIO BarMX MEeHTaNbHbIX ABNEHUA NPenAaTcTByeT 3abayxKae-
HWEe — NOXKHOE NOHMMaHKe peanbHOCTU. [103TOMY HeNpOCBeLLLEHHbIe YeoBeYe-
CKMe CcyLecTBa HaAeoTcs Ha 0bpeTeHme cHacTbA B KPYroBOpOTE POXKAEHMIM (caH-
cape), aTpnbyTOM KOTOPOTro B AEeNCTBUTENIbHOCTM BbICTYMaeT cTpajaHue.

4. Npobnema cBob60abl BONM TPAKTYETCA B KOHTEKCTE YYEHMA O KApMe U C yde-
TOM COTEPMONOTMYECKON NEepCneKkTUBbl, yKasaHHOM byaaol. Yenoseky, norpy-
EeHHOMY B HeBefeHMue, CBOMCTBEHHA abdeKTUBHAA 3arpA3HEHHOCTb CO3HaHMA,
TaK Kak HeBegeHue NofobHO uapto, a addeKTUBHbIEe NpPeapacnooKeHHOCTH
(anusaya) — ycny<nmBbIM NPUABOPHbIM. B CUY 3TOrO NOBeAEHME HEBEKECTBEH-
HOTO Ye/NoBeKa XapaKTepU3yeTca Kak AeAaTe/lbHOCTb CMeLlaHHOoro Tuna (vyamisra),
BOMJIOLLEHHAA U B Hebnarmx 1 B Baarmx noctynkax. MocaeaHue coBepluatoTca B
CNyYasax CUTYyaTMBHOM aKTMBM3aLMKN ABYX KOpHel 6naroro — HeanyHoCTU U He-
BpaxaebHocTu. Takon MHAMBKUA, AeNCTBYA NO COBCTBEHHOMY Pa3yMeHMIO, OLWK-
604YHO MoNaraeT, YTo BO3HMKaOLLEE Y HErO CO3HAaTe/IbHOE Bo/ieBOE NOBYKaeHue
(cetana) cBoboaHO. Ho B AEWCTBUTENBHOCTU OHO AETEPMUHUPOBAHO NPUBA3AH-
HOCTbIO K CaHCape, I0XKHbIMU NpeacTaBAeHUAMM 0 COBCTBEHHOI CaMOCTU U cYa-
CTbe KaK 06/1a4aHMM KenaHHbIMK 06bekTamu. CnoBecHble U TeflecHble AeiCTBUA,
nopoXAaeHHble Noa06HbIM BOMEBbIM MOBYXKAEHMEM, BCeraa NpoayLmpyroT Kap-
Muyeckoe cneactemne. VICTUHHbIM NposABaeHnem cBo60oAbl BOIM CTAHOBUTCA aKT
camoonpefeneHns YesioBeKa No OTHOLWEHMUIO K yYeHUto byaabl, Koraa oH BHEM-
NIeT cnacuTenbHOM Nponoseau v pellaeTcs obpectn npubexkuiie oT cTpagaHua
B byaae, Oxapme n CaHrxe 1 npuaAtb 06eTbl MUpAHKUHA. Byayyn npobnaeckom no-
HUMaHWA BnaropoAHbIX UCTUH, STOT aKT COMPOBOXKAAETCA IKCTAaTUYECKMM COCTO-
AHMEM — M3 rna3 HoBOOBPALLEHHOTO /IbIOTCA MOTOKM C/ie3, BOJAOChI Ha rosose
W Tene B3A4bIMatoTCA, YTO ABAAETCA NPU3HAKOM NEPBUYHOTO COMPUKOCHOBEHMUA C
BbICLUMM Bnarom, T.e. 6narom ocBoboxkaeHusa (moksa-bhagiya).
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5. PennrnosHasn ancumnnamHa YaeHoB byaaninckoi obwmHbl (MMpAH, nocayLw-
HWKOB M MOCAYLWHWUL, MOHAXOB M MOHAXMHb) NPUHUMAETCA MyTeM COBEpPLLEHUA
cBO60OAHO MOTMBMPOBAHHOIO BepbasibHbIX AENCTBUI — oOrnalweHus obeTos.
3TN AeicTBUA HanpaB/AeT MOTOK CO3HAHUA B pycno M3baBaeHMA oT cTpadaHus,
a cobnogeHne ANCLUMNANHBI, ABNAACL KOHTPOAEeM MobyxXaeHWi, npenaTcTeyeT
Han/blBy 6€3HPaBCTBEHHOCTU. EC/IM e NpoMCXoAuT HapyleHue AUCLUMANHBI,
HemMeANeHHO aKTya/IM3NPYIOTCA CTbiA, U YIPbI3EeHUA COBECTU, NPUBOAALLME Hapy-
LUNTENA K NMOKasHMIo. Ho B cnyyae coBeplUeHMA TAXKKOro nperpelleHns, Hanpm-
Mep, NpeaymbllWNeHHOro y6UncTBa YeNoBeKa, rpeLlHUK Noc/e NoKasHUA BCe e
M3roHAEeTCA M3 0BLMHbI, TaK KaK NperpeleHns, MMetowme KapMmUYeckum cnes-
CTBMEM POKAEHUE B aZly, YHUUTOXAIOT KOpHU Baaroro.

6. Kputepmm MopanbHOM OLLEHKM NOCTYMNKa ONMpPaeTca Ha aHaAu3 Toro CoCTo-
AHWA CO3HaAHUA, KOTOPOE COOTBETCTBOBA/I0O MOTUBY COBEpPLUAEMOro AenCTBuA.
HpaBCTBEHHbIM NOCTYNOK COBEPLLAETCA B COCTOAHUM CO3HAHMA, KOHCTUTYUpYye-
MOM TaKMMW MEHTaNlbHbIMU ABNEHUAMMW, KaK Bepa, ycepaue B Ky/NbTMBUPOBa-
HUW BNarnx Axapm, UHTENNEeKTyabHas PacKpenoweHHOCTb, HEBO3MYTUMOCTb,
CKPOMHOCTb, MPUCTOMHOCTb, HEAYHOCTb U HEBPAXKAEOBHOCTb, NPUBEPIKEHHOCTb
HeHacuAuo, sHeprua. MIMeHHo 3T1 406poaeTen CBOMCTBEHHbI NpeaaHHOMY Mo-
cneposatento [xapmbl.

Nurepartypa
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IIaBaoBa Jappsa BukrtopoBHa
MTIY nm. M. B. JlomoHocoBa, MocKsa, Poccua

TEOPUA AXAMM B NANUIACKON ABXUOXAMME

KoHuenuus axamm ABNAETCA OA4HOM M3 OCHOBOMOJAraloLMX B paHHem bya-
ausme. KnaccndpuKkauma Axamm U OTHOLLEHUN MeXXAY HUMU U UX Nocaeayowmi
dunnocodcknit aHanm3 cnocobCTBYOT AOCTUNKEHUIO Boee MOIHOTO NOHUMAHUA
deHoMeHaIbHOTO OnbITa.

Oxammbl ABNAIOTCA B3aMMOCBA3AHHbIMM U B3aMMO3aBUCUMbIMW 31EMEHTA-
MW, COCTaBAAWMMM onbIT. OHW NPeACTaloT nepes BHYTPEHHUM B30POM Mpak-
TUKa, KOrAa NPOoLLecC aHaIMTUYECKOM MeauTaL MK AOCTUIAeT CBOEro npeaena. by-
Ay4n nycTbiMn GOPMAsIbHBbIMU KaTEropuamm, UCNoNb3yeMbIMU UCKAOYNUTENBHO
ONA uenen onucaHua peasibHOCTU, AXaMMbl C TOUYKM 3peHnsA ABCONOTHOM UCTUHDI
AnWweHbl cOB6CTBEHHOM HE3aBUCUMOM CYLLHOCTU, W, CnefoBaTelbHO, NyCTbl. Teo-
pUA AXaMM NOHO U CUCTEMATUYHO U3NI0XKEHA B TEKCTax ABXMAXaMMbl.

Abxmaxamma npeacrasaset cobon metapusmKky 6yaaMnckoro ydyeHus, nsso-
YKEHHYI0 C AOCTAaTOYHOM aHa/IMTUYECKOM TOYHOCTbIO, NO3BOJIAOLWLLEN MCC/1Ie40BaTb
pa3bACHEHHble B HEl CTPYKTYPHbIE MeXaHW3Mbl YyBCTBEHHOrO OnbiTa. MNocpea-
CTBOM aHann3a AeATe/IbHOCTM CO3HAHMA B TEKCTAxX BblAENAETCA U ONUCbIBAETCA
e4MHaA CTPYKTYpPa AXaMM U NPUHLMMbI UX BAUAHUA HA CO3HAHME NPaKTUKa.

B AoKnade aBTOp MCCnedyeT NoHATME «AXamMMa» B paHHem byaamusme Ha oc-
HOBaHWMKN TaKNMX KAHOHUYECKMX TEKCTOB NMasiniickon Abxmaxammel, Kak «Maxase-
Janna-cytra», «HettunnakapaHa» n «Bucyaaxmmarra».

M3yyaloTca NPUHLMMbI B3aMMO3aBUCMMOIO BO3HUKHOBEHMA W MPUYUH-
HO-CNEeACTBEHHbIX CBA3EM, BOSHMKAIOLWMX B NPOLECCEe B3aMMOAENCTBUA AXaMM,
aHaNN3NPyeTcAa 3HAYMMOCTb KOHLENUUU AXaMM B paHHem byaamsme, eé saua-
HWe Ha CTAHOBJIEHME U PA3BUTME LLIKOJI MAxXasHbl, @ TaK}Ke posib AXxaMm B byaani-
cKo dunocodumm 1 repmeHeBTUKE.

B 3aKnt04EeHM aBTOP paccMaTpMBaeT NPaKTUKY BUMACCaHbl Kak Heobxoanmyro
ONA Pa3BUTUA NPABUILHOMO BUAEHMA, NO3BOAAOLWENO HENOCPEACTBEHHO B Me-
AUTaLMM NO3HATb NPUHLUMNbI GYHKLMOHMPOBAHMA AXaMM U MEXaHU3Mbl UX BAN-
AHWA HA CO3HaHMe YeNoBEeKa.
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Iapubox Auapeii BceBoJionoBuu
LleHTp nccnegosanua ¢unocodmm n kynbtypbl MHaMm «lypywotrama,
PYH, Mocksa, Poccusa

NCTONKOBAHME YETbIPEXYNIEHHOWM KNACCUDUKALIUN CUAAXAHT B HbAE!

B pasgen (prakarana) NS I.1. 26-31, NoCBALLEHHbIN NepBUYHOMY BBOAY MO-
HATMA siddhanta (Kak ogHOM M3 MagapPTX BbICLIEro YPOBHA COMIACHO Noaxoay)
€ro YeTblpexysieHHOMY pa3bureHunto, JO CMX NOP He NoABEPrcs, Ha MOW B3rNAL,
YLOBNETBOPUTENBHOMY Pa3bopy M PasbACHEHUIO B MMEIOLLMXCA NepeBoaax, ot
laHraHatxun Oxa po B. K. LLoxmHa. A HamepeHHO He CTan BYMTbIBATbCA B MOCBA-
LEeHHble 3TOMY NpeaMeTy Naccarku No3gHEeNWnX HalANKoOB, HaunHas ¢ Bayacna-
™ MuLwpbl. BO3MOXKHO, A Bbl YTO-TO AE/bHOE TaM Hallen, HO B JaHHOM C/lyyae
pewun Ans Havana pasBepHyTb TPAKTOBKY, MpULLEALYIO HA YM MHe. [onarato,
YTO Mbl UMEEM L[N0 C ABYMS NEPBUYHO B3aMMHO HE3aBUCMMbIMW MapHbIMM
pa3bueHnaMMN AAaHHOTO NOHATUA. OHO Y MEHSA TONKYETCA KaK K MHTENNEKTYaNbHO
NPUHATOE NONOXKEHMEY». TaKoe NONOMKEHUE a) NPUHUMAETCA KEM-TO, U 06 3TOM
nepsan napa sarvatantra-pratitantra) n 6) OHM B COBMECTHOW MbICUTENBHO-pE-
YyeBOl AEWCTBUTENBHOCTM KAaXKAbIM Pa3 B KAKOM-TO KOHTEKCTE UrpatoT OgHY M3
ABYX poseit (3To napa abhyupagama-adhikarana). Mepsas napa obecne4ymsaet
TEOpEeTUYECKYIO PUKCAUMIO creaytolero obcTosHMA gen. B niobom mbicantens-
HO-peYeBOM B3aMMOLENCTBUM (AMCKYCCUM, AUCNYTE) e YYaCTHUKM OMNMparoTea
B TOM YMC/le U Ha COXPaHHble B MX YMaX pPe3y/bTaTbl NPOLUAbIX PAa3MbILUIEHUN,
cTaBlwme mx ybexaeHmamu. Mpu atom 06a3aTenbHO, YTO6bI HEKOTOPbIE Yoerkae-
HUA BblAN 0BLLMMKM ANA BCEX YYACTHUKOB AMCMYyTa MAM OUCKyccuMu, 6O B npo-
TUBHOM C/ly4ae 0bbeAUHATb AMCNYTAaHTOB ByaeT ToNbKo 06LeobbiBaTeNIbCKOE
3HAKOMCTBO C MMPOM M 3HaHWE s3blKa, Yero HeLOCTaTOYHO ANSA NAOLOTBOPHO-
ro obcy:aeHusa Noboro mano-manbCKM CrleumanbHoro npeameta. Takke He-
06X04MMO, 4TObbl HeKoTopble M3 ybexAeHUI OAHOro yyacTHMKa NMbo BoBCe
OTCYTCTBOBaNN MO NPeAMETY Yy ero ONrnoHeHTa, M60 YToObl BMECTO HUX Bblan
HecoBMecCTHble ybexkaeHunn. 6o 6e3 aToro pasnmumns ybexaeHuin obcykaeHune
OKaXKeTcA NOMNPOCTY HEHYXKHbIM. BTopas e napa npeacrasnseT coboo MHoe m
He3aBMCMMOE OCHOBaHMe pa3bueHuns cogeprKaTeNbHbIX NOOKEHWUI , Ha cei pa3
Mo po/v B NPOLECCeE COBMECTHOIO PEYEBOrO MblluaeHMsA. JINbo, oTNpaBaAsach oT
HEKOTOPOro Tesnca, MbllIeHUe ABUKETCA Bhepes, W 3TO NPOAYKTUBHLIN XOp,
MbIC/IN. JTINBO e caMo 3TO NOOXKEHME NOABEPrAETCA KPUTUYECKOMY pacCMOTpe-

! paborta noarotoeneHa 8 pamKax CornaweHus mexay MuHuctepcTteom ob6pasoBaHua U
Hayku P® n Poccuiickoro yHmMBepcuTeTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no teme:
«Pa3paboTka MeToA0N0rMU U UHTENNEKTYaIbHOM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHMA MO U3YYEHUIO
VHAWUNCKOM pnnocodum B ee COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeAYLMMU GUNOCODCKMMU Tpagm-
umamun Espasmmn».
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HWW Ha NpeaMET ero NPeanocbIIOK, U 3TO TOraa MONATHLIA UK pedNEeKCUBHbIN
xo4,. PedneKcuBHbIN Xo4 mbican cneunduyeH ana ¢mnocodum B ee oTANYUK OT
NO3UTUBHbIX 06nacTen 3HaHUA.

MATUYNEHHBIE KNACCUDUKALUYU B MOTA-AAPLUAHE?

lpynnupoBaHMe Ba*KHbIX MOHATUIM B KOMMJIEKCbI U3 MATU 3/1EMEHTOB Npea-
cTaBnsieT coboo MeToA0/I0NMYECKUA NPUEM, UCMOJIb3YEMbI B LLEEJIOM PAAE UH-
OUACKUX dUNocodCKnx Tpaguumin, cpeam KoTopbix — BCe paHHue byaauiickmue
LWIKObl abXmaxapMbl, a TaK¥Ke ora-gapLuaHa MNaTaHaKaam u ero KOMMEHTaTOPOB.
MeTo4oN0rns — Camblil BaXKHbIW, TEOPETUYECKN ONpeaenstowmii cioli HEKOTO-
pPOro CUCTEMATUYECKOTO NOCTPOEHMS YMA. A MO YCNOBUAM UHAMMCKOTO MHCTUTYTA
aucnyTa, Korga nobesa B cnope OTKPbIBAJia BO3MOMKHOCTU  AJ18 Noc/ieaytole-
ro npouBeTaHMA LWKO/bl NobeanTens, MeTo4ON0TMYECKME KTOUYN XPAHUANCH B
cekpeTe U He GOPMY/IMPOBANIUCL B TEKCTaX MPAMO, YTobbl He 061erYynTb onno-
HEHTaMm 3aZa4yy MNOHATb MO3MLMIO LWKO/bl U ee OCHOBaHMA. [lo3ToMy Ham Tenepb
NPUXOANTCS OCYLLECTBAATb 0CObYI0 PaboTy NO OOHAPYKEHUIO U PEKOHCTPYKL MU
METOA0/I0TMYECKMX NOAXOA0B UHAMMCKUX KNacCUKoB. B Aoknaze npeanpuHATa
Takas paboTa C ABYMA yKa3aHHbIMM B Ha3BaHUM GpyHAAMEHTA/IbHbIMKU COUYMHE-
HUAMM Morn. YaCTUYHO onMcaHbl C HEKOTOPO CTeNeHbo NOAPOOHOCTM, YacTHy-
HO TO/IbKO Ha3BaHbl Caeaylolme NoHATUIHbIE nNaTepku. (1) Natb cittavrtti, BBO-
anmble B YS 1.5, a 3aTem pasbacHaemble B YS I. 6-11. (2) MaTb «ypoBHen» (bhimi)
citt’bl cornacHo YBh K YS 1.1 (3) MATb knew : YS I1.3-11.9. (4) NnATb acneKToB pexnma
AxbaAHbl (YS 1.17; YS 1. 42-47 v ap.) (5) KomnoHeHTbl yama: YS 11.30, YS 11.35-11.39.
(6) KomnoHeHTbl niyama:YS 11.31; YS 11.40- 11.45. (6) MepBble NATb aNga BCeW KOH-
CTPYKLMM BOCbMEPUYHOM Morun no MNataHaXKanm ToxKe 06pasytoT NATEpPKy.

CTpyKTypa NATEPOK, Kak 0OHApPYKMI0Cb, COBEPLUEHHO eaAnHoobpasHa. Beer-
[a MMeeTcsa ABe napbl, NPOTUBOMOCTaB/NEHNE Y/IEHOB BHYTPU KOTOPbIX PasHOE,
OCHOBaHMWE OAHOr0 M3 HUX COAEepP’KaTe/IbHO HEe3aBMCMMO OT TaKOBOIO B ApPYroun
nape. K npumepy, B naTtepke pramdna (cobbiTve NpaBW/IbHOTO MO3HAHWA) U
viparyaya (owmnbKa) npoTMBONOCTaBAAOTCA MO NPU3HAKY COOTBETCTBUA/ HECOOT-
BETCTBUA COAEPKAHMA YMa U peanbHOCTK, a BTopasa napa nidrd smrti no npusHa-
KY HaAnyma Uan OTCYTCTBMA COAEepKaHUsA. MNATbIi KOMMOHEHT BCeraa ABASETCA
WHTErpasibHbIM NPeayc/ioBUEM KO BCEM YETbIPEM OCTa/ibHbIM TaK, B TOWM e nf-
Tepke vrtti TakoB YneH vikalpa — NpUYacTHOCTb COBbITMIA yMa K 3HAaKOBOCTW.

2 paBota noarotoeneHa B pamkax CornaweHnus mexagy MuHuctepcTsom o6pasoBaHua u
Haykn P® n Poccuiickoro yHMBepcuTeTa ApyK6bl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToL010rMN U UHTENNIEKTYaIbHOWM 6a3bl HOBOTO NOKOAEHUSA NO U3yye-
HUIO MHAUIACKON Ppunocodurm B ee COOTHOLIEHMM C APYTMMU BeAYLWMMU GUNIOCODCKUMM
Tpaguumuamu EBpasum».
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BanKalliee cxoACTBO C TAKMMU NATEPKaMU O0BHapy*KmMBaeTcsa B byaaninckomn
cxeme MOroBCKOro CaMoHabloAeHUs, T.et0 CKaHAXaXx.

HenoHumaHWe GOpPMaNbHOrO YCTPOIMCTBA NATEPOK UCCAeA0BaATENAMM NOIHO-
CTblO 3aKpbIBaET afleKBATHYHO TPAKTOBKY M CaMUX MATEPOK, N BKIHOYEHHbIX B HEX
MOHATUI, U UX OO BEKTOB. TeOPETUYECKUI YPOBEHb MHAMILEB OCTAETCA TOrAa He
3aMeyeHHbIM

Nurepatypa
Yogasditra 1904 - Vacaspatimisraviracitatikasamvalitavyasabhasyasametani
Patafijalayogasitrani, tatha  bhojadevaviracitarajamartandabhidhavrttisametani

patafijalayogasitrani. sUtrapathasttravarnanukramastcibhyam ca sanathikrtani ...
Pune : Anandasramamudranalaye 1904 (Anandaérama Sanskrit Series, 47).

Paribok A. Study on a Correct Interpretation of the Buddhist Notion of «Skandhas»
https://www.atlantis-press.com/proceedings/iccessh-19/125912190

ITaxomoBa Anna MuxaiijioBHA
MTIY nm. M.B. JlomoHocoBa, MocKsa, Poccua

O cBA3M OBEPA3A 3MEf (NAGA) U UANO3UKN (MAYA) B UHLUIACKON
®UNOCODCKOI TPAAULIUU

B foKnage NpuBOAWTCA UCCef0BaHWE MEeCTa M PO/IM 3MeeB U Haros B du-
NOCODCKUX TEKCTAxX apeBHen MHAaMK. Ponb 3MeN, a TaKKe Haros — Nosyamen ¢
aHTPOMNOMOP HbIM TEZIOM U TONIOBOM M 3MENHbIM XBOCTOM (naga) B puaocopckmnx
TEKCTax BEAMYECKOrO M 3MUYECKOro NMepuosoB BeCcbMa BesvKa. ABTOp mpocie-
YKMBAeT UCTOKM JaHHOro Mnda n ero passutne B GUnocodckmx TekcTax n obpa-
[O0BbIX MPAKTUKAX, OLEHMBAs CTeNeHb BAUAHUA Ha PEIUTUO3HYIO U KYAbTYPHYIO
U3Hb MHAUN, KaK ApeBHEN, TaK U COBPEMEHHOW, a TaKXKe COMoCTaBAA pasiny-
Hble NPOABAEHUSA Ky/bTa OT ceBepHoro Kawmupa ao foKkapHbl, 4To6bl TakUM 06-
pa3oM Noy4YUTb NPEACTaBNEHME O TOM, NMPEALLIECTBYIOT M 3MEEMNOKIOHYEeCKne
KY/IbTbl MHAYM3MY, UM KOPEHATCS B HEM.

OcobeHHOe BHUMaHMe yaenaeTcs CBA3M 3MeeB M MOHATUIO UAN03UK (Malif) B
dUNOCODCKMX U PENUTUO3HDBIX TEKCTAX APEBHEN UHAUN.

B LoKnage aHanMsmpyeTcs KOCMOTOHUYECKas KapTuHa muda, ponb UA3UN
B MMPOBOM YCTPOMCTBE MHAYU3MA U MOJOMKEHNE XTOHUYECKUX U FepPONYECKMX
CUA B MpoLLecce MMPOTBOPYECTBa.
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Pskhu Ruzana
Purushottama Research Centre, RUDN University, Moscow, Russia

ON THE ARABIC TRANSLATION OF THE SANSKRIT TEXT OF THE YOGA-SUTRAS
BY PATANJALI®

The Khorezm encyclopedist Abl Reyhan Muhammad bin Ahmad al-Birlni
(973-1048) is one of the most famous thinkers and scholars in the Muslim world.
But only few people still know on his Arabic translation from Sanskrit of the
second part of which is published below — “Kitab Batanjali al-Hindi” (“The Book of
the Hindu Patanjali”). Before us is an Arabic exposition or transcription of “Yoga-
Satras” of Patafijali, along with an explanatory commentary. The text is dated
to the first quarter of the Xl century, starting, obviously, from the chronology
of the Indian campaign of Mahmud of Ghazni, with whose army the author
came to India. The Arabic text of Birlni is so reader-oriented that it is practically
devoid of any “Indian” or scientific specifics, which, by the way, is often
an insurmountable obstacle in translations to the perception of the source
text and its spiritual impact on the reader. In the few studies of this text, one can
find the statement that “Kitab Batanjali” by al-BirlinT is an Arabic translation of
the Sanskrit text of Patafijali, which is absolutely not true. The only thing that
can be noted is the formal structural correspondence of al-Birlni’s paraphrase
to Pataijali text: the text contains a division into four parts, but at the same time
includes an extensive prologue, which is not in original Patafjali’s text. Al-Birin1
uses a dialogical format, while Patafijali text is a set of sttras, aphoristic sayings
that are convenient for memorizing by heart, but require a detailed commentary
for their understanding.
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Ilcxy Py3ana BiagumupoBHa
LleHTp nccnegosanua ¢unocodmm n kynbtypbl MHaMm «lypywotrama,
PYH, Mocksa, Poccusa

O «LLIPUPAHTATALBE» PAMAHYXKU*

B noKknaze maetca KpaTKuii uctopmorpaduyeckmnii ob3op mccnesoBaHuin oc-
HOBHbIX YacTel «laabAaTpan» (B YACTHOCTWU, MPUBOAATCA OCHOBHblE A0BOAbI
«3a» U «NPOTUB» YTBEPKAEHMA 33 3TUM TEKCTOM aBTopcTBa PamaHyaxu, Bbl-
OBUHYTble OMMO3ULMOHHbBIMUK APYr APYry TOYKaMK 3peHuA B cTaTbax P. Jlectepa
n H. Haltap, a TakKe BOMNpOCbl, NOAHMMAEMbIE PASOM APYrMX aBTOPOB); KPATKO
OCBeLLAeTCa POab UCCeLYEeMOro TEKCTA B NO34HEN TpaguLmMmM BULWKULLTA-aABal-
Tbl (B YaCTHOCTW, B TPAAMLMAX TEHIaNan U Bagaranam); Ha OCHOBeE TeKCToNOrnYe-
CKMX CONOCTaBAEHWNIN CaHCKPUTCKUX TeKcToB «LLpupaHraragbm» (ogHa 13 yacten
«lappATpaniny) n «BegapTxacamrpaxm» PamaHyayKu NpUBOAATCA A0BOAbl «3a»
M «NPOTMUB» TOrO, YTOBbI CYMTATb aBTOPOM 3TOrO TEKCTa PamaHyaKy. [aHHbIN
[OKNaf ABNAETCA NPOAO/MKEHWEM UCCNefoBaHUA «[aabATpalu», B KOTOPOM
NPOBOAMTCA TEKCTONIOTMYECKUI aHaNN3, Lieb KOTOPOro BbiABMTbL COBMAgeHue
«TEKCTOBbIX GOPMYN» B PasNMYHbIX NpomnsseaeHnax PamaHyaxu. Mepsbiii 3Tan
nccnenoBaHuna 6bii NOCBALLEH aHann3y «BalkyHTXaraabn» PamaHyaxu v ero e
«BepapTtxacamrpaxm» (pesynbtaTtbl onybankoBaHbl B «Bonpocax ¢unocodpum»
2021, No7). Pe3ynbTaToM TEKYLLEro 3Tana UCCaeA0BaHMA CTano BblABUKEHME Ha
nepBsbll NAaH Bonpoca UnMdpoBM3aLmMmM KNacCUUYeCcKUX TEKCTOB MHANMCKON dpuno-
codun, 4TO LOMKHO AaTb HOBbIE TEXHUYECKME BO3SMOKHOCTU A1a 0603HaYeHuUA
JNIMHTBUCTUYECKMUX MAapaMeTpOoB, PeLLaowWmxX ANA onpeseseHna BONpoca aBTop-
cTBa PamaHyaKu flaHHOM TpUAornn.
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Ilyraruna Banentuna HukosaeBHa
LleHTp nccnepnosanusa eunocopum n kynbtypbl MHAnKM «Mypywotrama» PYAH

PA3BUTUE CYOU3IMA B UHAUN®

Poman JInaus I'ennagbeBHa
LleHTp uccnemosaHus punocodpum n Kynbtypbl MHAMK «MypylioTtamay,
PYOH, Mocksa, Poccua

3MUCTEMONOTUYECKUIA PEAIU3M MUMAHCbI®

MwumaHca (Mimamsa), nHaye nypea-mmumaHca (Pirva Mimamsa) — ofHa 13
Hanbosnee 3HaUYMMBbIX Knaccuueckmx GuaocodCkux Tpaguumin pesHen MHauu.

[nasHoW 3apauvein csoelt dunocodmm mMuUMaHca Buaena B GopmuMpoBaHUMU
npasua TonKoBaHMA CesalLeHHoro Mucanua — Bes,. B TeyeHue ctonetmin 4o Ha-
Wwewn apbl ANA Heé cToana HeobXxoAMMOCTb peabunutaunm bpaxmaHuama ¢ ero
CBALLEHHNYECKOM 06pAAHOCTLIO BEAUNCKOIO KEPTBOMPUHOLLIEHWUA B MEPUOS, ero
ynafka us-3a BavaHua byaansma u sefaHTbl. NpeactaBUten MMMaHChl, cnego-
BaTe/IbHO, Aenann 6ONbLIONM aKLEHT HAa SNUCTEMOIOTMYECKMX U IMHTBUCTUYECKMX
acneKTax CBOMX UCCNELOBaHWUIM, YTO B MepBYLO o4epesb CNYyXKUA0 Bbl apryMeHTOM
B NONb3y aBTopUTeTa Beg n 060cHOBaHUA pUTYyanos.

BbicTpamBas cBoto GUA0CODCKYIO cUCTEMY, MMMAHCa BblABUIAET OPUTMHANb-
Hble Te3MCbl, B YaCTHOCTU OAMH U3 KOTOPbIX — 3MUCTEMOIOTMYECKMIA TE3NC CBa-
Tax-npamaHbsa (svatah-pramanya, roe svatas oT sva — Hapeuue: camo cobold,
CaMOMpPOU3BO/IbHO; prdmanya — OYEeBUAHOCTb, AaBTOPUTETHOCTb, WM MHAYe:
CBOMCTBO ObITb CBA3AHHLIM C 3MUCTEMUYECKMM MHCTPYMEHTOM — MpPaMaHoW,
pramana) — 3TO AOKTPWUHA BHYTPEHHEN LOCTOBEPHOCTU (B aHIIMMCKOM nepe-
BOAEe 3BYYWUT Kak intrinsic validity, self-certification, self-validity, self-evidence
doctrine), KoTopas yTBepKAaeT, 4To At0oboe No3HaHWe UCTUHHO camo Mo cebe.
MHbIMW cnoBamu, 3HaHMe, NpuobpeTeHHOe 33 CYET KaKoro-Mbo MNpUHATOro
Mimamsa MHCTPpYMeHTa MO3HaHWSA — MpamMaHbl (pramdna) cornacHo AaHHOM

° Pabora nogrotosneHa s pamkax CornawweHua mexay MuHuctepctsom obpasoBaHua u
Haykn P® 1 Poccuiickoro yHuBepcuteTa Apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoN0rMu U MHTENNEKTYyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
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[OOKTPUHBI, ABNAETCA UCTUHHBIM, LOCTOBEPHbBIM U3HAYaNbHO, anpuopwu. BHyTpeH-
HAS CYLLHOCTb NO3HAHWA UCTUHHA, HEBO3MOXEH APYrOl, @ UMEHHO JIOXKHbIW Xa-
pakTep No3HaHwmA.

MpoTuBoMnocTaBaeHMeM AAHHOMW MEeTOA0/I0MMYECKOM No3ULMK ABAAETCA No-
3uumAa WKonbl Hbas (Nydya) — paratah-prdmanya (roe paratas oT para — Ha-
peuve, MHaye, U3 APYroro MCTOYHMKA), YTBEPNKAAMOLLAA, YTO aBTOPUTETHOCTD,
[OCTOBEPHOCTb MO3HAHWA MPOMUCTEKAET M3 COBEPLUEHCTBA MPUYMHbLI, TO eCTb
yCTaHaB/MBaeTcs BHelwHe (ab extra).

OfHaKo AaHHaA MeTOA0/10rMYecKasn NO3ULMUA HbAU MMEET CBOU HEAOCTATKK, B
YaCTHOCTM NpPU ee NCNOoIb30BaHWM BO3HUKAET Npobaema BepudUKaLNOHUCTCKO-
ro noaxona o60CHOBaHWUA 3HAHMA, 3TO TO, Kak 3Ta Npobsema 3By4UT B 3anagHOM
dnnocodum Hayku, uam npobnema BepuduKaLmm, KOTopas CBA3aHa c npobre-
MOV MHAYKTUBHOM NIOTUKKW. Beapb cnepys normke metoaa paratah-pramanya, cos-
[aeTcA CKNOHHOCTb yX04a B AypHYHO HECKOHEeYHOCTb.

MeTog, svatah-pradmadnya npeoaonesBaeT BblEONUCaHHbIE TPYAHOCTU, U B
aTOM svatah-prdmanya cxoxa ¢ MeTofoN0rneln NpeacTaBuTens sanagHon duno-
codun Haykun Kapna MNonnepa. CxorKecTb 3aK/A04aeTcA B TOM, YTO 3[eCb TaKxke
npegnoyteHne otaaetcs GpanbcuPUKALNMOHUCTCKON AefyKTUBHON METOL0/10M K
Kak obecneymBatoLLeit 060CHOBaHME 3HAHUIO MO NPUYMHAM OYEBUAHbBIX TPYAHO-
cTein BepudUKaLMOHUCTCKOro Noaxoaa.

Ona aHanusa svatah-pramanya B 3ToM cTaTbe aBTOP ONMPAETCA Ha NepBo-
WCTOYHMKKN, @ MMeHHO «MwumaHca-cyTpbl» (Mimamsa-sitra), ¥ KOMMeHTapuit
Ha HUX — «lllabapa-bxawba» (Sabara-bhasya). Svatah-praménya viccnepyetca
C TOYKM 3peHun ee GYHKLMOHMPOBAHMA B pamMKax Hambosiee BaxHbIX pramana
TPaAuUMM MMMAHCbI: aBTopuTeT CBAweHHoro MucaHusa (Sabda) v BocnpusaTHe
(pratyaksa). Onupascb Ha AaHHbIM aHaAU3, aBTOP 06OCHOBAHHO YXOAMT OT BO3-
MOXXHOWM KPUTWKK svatah-prdma@nya co CTOPOHbI AOrMaTU3Ma U MCUXOIOTU3MA.
MomMMO 3TOro, aBTOP TaK¥Ke COMOCTaBAAET XapaKTep MeToAa No3HaHMUA MUMaH-
Cbl C NOHUMAHMEM HayKM KaK meTogonornyeckon nrpbl K. Monnepa.

B KOHeYHOM uTOre, fieNan BbIBOA, YTO METOAO0NOMMA MUMAHChI, FaBHbIM 06-
pa3om Bbipaxkaemasa B Tesuce svatah-prdmdnya, UMeeT CXOXue YepTbl C MeTo-
A0M no3HaHus K. Monnepa B OTHOLWEHMU ee PeasiuCTUYEeCcKOro U SMNUPUYECKOTO
XapaKTepa, a TaKKe UCNOMb30BaHWUA AeAyKTUBHOrO nNpuHumna danbcudumrkaumm.
OfHako, byayunm OopTOAOKCA/NIbHOM MHAMMCKON Tpaguuuein, MeTonosiorna Mu-
MaHCbl NPeoao/IeBAET YPOBEHb METOA0/10rMYECKOM NONNEPOBCKOMN UTPbl, TaK KaK
onupaetca Ha aBTopuTteT CBALEHHOrO MUcaHKA, U B KOHEYHOM UTOTe YTBEPKAa-
eT MeToZ, No 0cBOBOXKAEHMIO U 06peTeHUA abCcoNOTHON UCTUHBI Nocae CMepPTH
«Ha Hebecax» — NyTb Kapma-noru, rae NocneaHas — 3To He 6eCKoHeYHas urpa
YyesI0BEYECKOro pasyma, HO peasibHoe NpUbAMKEHME K UCTUHE BOXKeCTBEHHOTO.
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«OBbACHEHUA NEPEYHA YCNIOBUM MATTXAHDbI»
(MATTXAHYLLECA-AUNAHU)

Szanté Péter-Daniel
University of Oxford, UK

VAJRAYANA IN SOUTH INDIA

Ceupunona Ilonnna MuxaiijioBHa
LleHTp nccnegosanua ¢unocodumm n Kynbtypbl UHauK «lypywotrama,
PYOH, Mocksa, Poccusa

®dunocodus LLUONEHTAY3PA KAK CNOCOE MOHUMAHMA
MHAUCKOWU MbicnK’

7 Pa6oTa noarotosneHa B pamkax CornaweHnus mexay MuHucTepcTBom 06pa3oBaHmA U
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoNorMu 1 MHTeNNEKTyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
WMHAUIACKOM dUNoCcoOPUMN B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeayLnmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».
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ON THE DEVELOPMENT OF SVATANTRYA IN VI§I$TADVAITA VEDANTA

Moxun Baagnmup KupunnoBuy
NHcTuTyT dmnnocodpumm PAH, Mockea, Poccusa

OKCKNIO3UBU3M, UHKNIO3UBU3M UNU TPAAYANTUIM?
YOAAHA UM MUPOBO33PEHYECKASA NOPA/IBHOCTL®

B noknage cTaBMTCA M peLlaeTcs BOMNPOC O NO3ULMKU KPyMNHENLLEro aBTopu-
TeTa WKoNbl HbAA YaasHbl (X—XI BB.) NO OTHOLWIEHMUIO K afbTEPHATUBHbLIM MU-
POBO33pEHYECKMM CUCTEMAM M UX NpeacTaBuTenam. Jna 3Toro npuBaeKaroTca
NlereHaapHble HappaTUBbl O ero KOHPPOHTaUUKM ¢ byaanctamu (1 gaxke c 6orom
BuluHy), Nnepsana 1 nocnenHsAA rnasbl €ro 3HaAMEHUTOTO TpaKTaTa «HbASKyCyMaH-
OXKaNU» U NPeasoXKeHHana UM CXeMa «BOCXOXAEHUS UCTUHbI» B gpyrom ¢pyHaa-
MEHTa/IbHOM TpaKTaTe «ATMaTaTTBaBMBEKA».

ABTOp A0OKNaZa NPUXOAMUT K BbIBOAY O TOM, YTO BCe TPU, 0603HaUYeHHbIe B ero
Ha3BaHWUM MOAA/IbHOCTU OTHOLWEHUA K [pyromy BblYMUTbIBAIOTCA M3 YKA3aHHbIX
WMCTOYHMKOB, MPUTOM KaxKaas B CBOEM KOHTeKcTe. [o3nuunm YaaaHbl npeactasna-
0T 0COBbI MHTEPEC B CBA3U C TEM, YTO OHW OBHAPYKMBAKOT HEOXKUAAHHbIE Na-
pannenn B BeCbMa HECXOXMUX PEIUIMONOTMYECKMX NOCTPOEHMI 3anagHbIX Mbic-
nutenemn, Takux, Kak aH KanbsuH, lerenb n Kapn PaHep.

Cpeamn HUX OTCYTCTBYET TO/IbKO pacnponaraHANMPOBaHHbIN [}KOHOM XMKOM U
ero nocneoBaTeNs MU «MAOPANIN3M», KOTOPbIN BbI1 MMM NPOBO3I/ALLEH KakK Oc-
HOBHOW NpU3HaK bonbliel 61130cTN K PeanbHoMy-B-cebe BOCTOUHbIX Penuruii B
CpaBHEHWM € 3anagHbiMK. A 3TO AaeT BO3MOXHOCTb AN KPUTMYECKOro nepeoc-
MbICIEHWNA TaK Ha3blBaemoi 601bLON TpUaabl PEIMIMO3HOIO CO3HAHMA B BUAE
3KCKN03MBM3MA, UHK/IIO3UBM3MA U NAOPAAN3MA.
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WHEN DID SHAIVISM IN THE STRICT SENSE OF THE WORD APPEAR?

The earliest images which might be unambiguously treated as a kind of
standard iconography of Siva belong to the Kusana culture and their successors
such as different clans of Hlnas. For instance, we see the god with the following
attributes: bull, two- or four- or six-armed, single- or three-headed, trident-axe or
simple trident, thunderbolt, water pot, lion skin, lotus flower, antelope, elephant
goad, wheel, club, nimbus (sometimes flaming), diadem as the Kusana royal
crown, etc. But in most of these images the deity has the name in Bactrian: Onpo
(Oe30). So, his name is Onpo and not one of the names of Siva.

In other Indo-Scythian cultures which are relatively close to the Kusanas such
as the Sogdians, we can find the deity with the same iconography, but his name
is also written in Eastern Middle-Iranian and not in Indo-Aryan. So, the name of
this god is pronounced in Sogdian as wysprkr (Wésparkar). Both names Onpo and
Wesparkar came from the same Avestan epithet of Vayu (the god of wind): vaiius
uparo.kairiio (“Vayu, whose activity lies in the upper region”) [1]. Therefore, the
Bactrian name Onpo may represent wés, delivered from the Avestan vaiius, while
Wesparkar reflects the whole epithet. Thus, Onpo and Weésparkar possessing the
attributes of the Hindu Siva are the same god of wind [2].

In one Sogdian Buddhist fragment, we find the following direct identifications
of Sogdian (Eastern Iranian) and Buddhist deities [3]:

Homage (nm’w) to Brahma (pr'ym’) — Zurvan (‘zrw’), Indra ('yntr) — Adbagh

("66By), Mahadeva (my’tyB) — Weésparkar (wysprkr), Narayana (n’r'y’'n) —

VréSaman (Br'ysmn).

Hence, Zurvan is identified with Brahma, Adbagh with Indra, Wé$parkar with
Mahadeva (Mahesvara), and Vrésaman with Narayana. But this identification
of Wésparkar/ Onpo with Maheévara is not his identification with Siva from
the Puranas, but with Mahesvara from the Buddhist texts (first of all, from the
Mahayana sitras), where Mahesvara is described as a four-armed bodhisattva:
“The great yaksa Mahesvara, four armed and mighty” (Mahasahasrapramardani
1.86, Kangyur vol. 90, folio 69a).

The syncretic cult of the Eastern Iranian wind god Wesparkar/ Onpo and
the Buddist Mahesvara is supported by Chinese sources written by pilgrims
of the Hunnic time. So, in the Liangjing xinji, composed by Wei Shu in the
Tang period (from the 7th to 9th century A.D.), we see the same identification
of the Mazdean Wesparkar/ Onpo with the Buddist Mahesvara: “The god
of the sky of the Western Regions (corresponding to present day Xinjiang, where
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many Sogdians lived) hu of the Mazdean temple of the hu founded in the 6th
year of the Wude era, is the same one called in Buddhist stGtra Moxishouluo”
[4]. Obviously that the name ‘Moxishouluo’ corresponds to Mahesvara and his
function ‘god of the sky’ is connotatively close to the Bactrian Onpo and Sogdian
Weésparkar as the god of wind. Hence, Wésparkar/Onpo identified with the
Buddhist Mahesvara is not Siva. Furthermore, the majority of Kusana images of
Onpo contains additional Buddhist signs such as triratna (the sign of the three
Buddhist jewels).

All the saiva-like images at the time of the Kusanas such as lingams and yonis
are excavated only in the Buddhist sites [5]. There is no evidence that the cult of
Mahesvara existed outside of Buddhism in this period. And please pay attention
that these Saiva-like images are the earliest.

The cult of Onpo was continued by another branch of the Kusanas who
But the name of Onpo changed. His main name in Bactrian and Middle-Persian
now sounds like this with the same meaning: Boploavéo lafado and bwrz’wndy
yzdty (“the god who acts in the high regions”). This deity is clothed in the way of
Sasanian or Indo-Scythian monarchs and depicted as very bearded and shaggy.
But the sign of triranta as well as other Buddhist signs such as swastika and three
pellets are necessarily accompanied him. His main attributes are the diadem of
syncretism in his images.

Hence, the earliest Saiva-like images of the Kusana period cannot be treated
as $aiva images in the narrow meaning, because they reflect a syncretic cult of
the Indo-Scythian Mazdean Onpo and the Buddhist Mahesvara. Saivism has been
emancipated from Buddhism only since the early 5th century A.D. after the fall of
[6], [7]. Only from this time we can find some $aiva-like images without Mazdean
or Buddhist additional attributes.
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EASTERN LANGUAGES (MOSCOW) IN THE EARLY 1970s

I'acynec Mapuuc IOpseBuu
KpacHogap, Poccua

CAHCKPUTCKMUIA TPUNTUX B. A. KOYEPTUHOM

Ywen ponroxutens. Bcero Tpm roga ToMmy Hasaz, 32 HECKONIbKO MeCALEB pyc-
CKaA aKaZleMWyecKas CaHCKPUTONOrUA MoTepasia NnociefHuUX ABYX NAaTPUAPXOB:
akag. A. A. 3anusHaka u npod. B. A. KouepruHy. PaHble C. A. CtapoctiHa 1 B. H.
TonopoBsa 3abpana nepsas, a Bau. Bc. MiBaHoBa 1 A. A. 3a113HsAKa — BTOpas BoJ/IHA
«PUNONOTMYECKUX CMEPTEN», KOTOPAA ONyCTOLWMAA NaHAWAdT NMHIBUCTUYECKOMN
Mocksbl. [locne nepBoi KTO-TO MpayHo nowyTun: «KaxeTca, Ha TOm cBeTe pe-
Wwnam cosgatb ¢pundak». Xota yHeceHHyto BTopon BosiHOM B.A. KoueprmHy u He
NPUHATO NPUYUCAATL K NIesfe YY4eHbIX C MUPOBLIM MMeHeM (Kak, Hanpumep,
KomnapaTtueuctos B. B. MBaHoBa, B. H. TonopoBsa, A. A. 3ai13HAKA U CAHCKPU-
Tonoros T. fl. Ennsapenkosy, pexe . A. TpuHuepa un A. fl. CbipkMHa), ogHaKo oT
aTOro noteps He nerye. Mbl MHOTUM eli 06A3aHbl. M3 BbINYCKHUKOB-MHAONOMOB
dundaka MIY Havana 1950-x npoaonKatoT HayuHYto aeatenbHocTb A. A. CbIpKUH
n B. B. BepTtorpazosa.

CnoBa, CKasaHHble nocne KoHuuHbl T. A. EansapeHkosoi npo M. H. MNetep-
COHa («NpuBEPXKEHHBIN TPAAMLMM U CBATO XPAaHMBLUMI 3aBeTbl OCHOBaTeNA Mo-
CKOBCKOW JIMHTBUCTUYECKOM WKobl akad. ®. dopryHaToBa» [MBaHoB 2008]),
MOXHO OTHECTU U K ero acnupaHTke. [ige ee nctopmorpaduyeckmne nybamkaumm:
6uorpadus M. H. NetepcoHa [KoueprmnHa 2003] 1 nepenucka &. bonna u B. poH
fymbonbara [KoueprmHa 2009] dyHaameHTanbHbl. [axe u3 ee 6ubnvorpadpum
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BMAHO, 4YTO A06pas TpeTb paboT NnocesALeHa «McTopmun dakybTeTa, Kadenpbl, Ha
KoTopol paboTana MHOrMe rofbl, U cTapasacb npeaenbHO O6bEKTUBHO M NOSHO
BOCCTAHOBMTb 3abbITble CTPAHMLbI U3 UX NpoLuaoro» [boraTbipesa 2018].

Ho Hac B nepBylo ouepesb MHTEpecyeT MeTOA40/10rMYecKan CTOPOHa ee Hacne-
auna. Bepa AnekcaHgpoBHa M3BECTHA Kak cOCTaBuTeNb Hanbosee NonyaapHOro
yyebHUKa (6onblue 12 000 3K3.) M cpeaHero pasmepa akagemuyeckoro ciosapsa
(8000 3K3.) caHcKpuTa. Tekctamm (2010) 3aBepLuaeTca TPUAOTMA, HayaTas y4eb-
HUKoM (1956, 1994) n npoponkeHHas cnosapém (1978). B nctopumn mmposoi
CaHCKPUTO/IOMMN MOMKHO BCMOMHUTb eAMHUYHbIe clyvyan nogobHoro neparoru-
YeCKM 3aBepLIeHHOro 0XBaTa, Ha3BaHHOrO Ham TpMNTUXOM. pKn 3TOM CTOUT OT-
MeTUTb, YTO NPeACcTaBUTENIN IEHUHIPAACKOM LIKO/Ibl YacTo 06xoaMAn n obxoaat
CTOPOHOM TpyAbl MOCKoBcKoro kKossery [KouepruHa 1970]. Huxke nonbitaemcsa
NPOUAMIOCTPUPOBATb BO3MOXKHblE MOTUBbI. C/IbHbIE CTOPOHbI, B TOM YnC/e TH-
pa, roBopAT camm o cebe. ITO HallK CaHCKpUTCKMe becTcennepsl.

MpvBeseM HECKOMIbKO KPUTUYECKMX HabMoAeHNI No noBoay yyebHuKa, cno-
BapA u xpectomatuun. OHM NpMBELEHbI COTNMACHO XPOHONOTMY BbIXOAA OTAE/bHbIX
TOMOB CaHCKPUTCKOM Tpuaorum B. A. KouepruHoii.

YyebHUK CaHCKpUTA. 6-€ U3JaHne — MOCMEePTHOE U NepBoe MNoZ pesaKumen
n ee yuyeHuupl H. M. JiInxywnmHon. ABTop He [0XA3aNacb UCMPABAEHHOTO U34aHNUA
BCEro Heaento, NogobHo capy M. Yunbamcy, KOTOPbIN He 3acTasn BbIXxo4a W3 ne-
YaTW CBOEro KAaHOHWYECKOro C/I0BapA CTO ABafLUaTh eT TOMy Hasaa. [leBATb u3-
OaHUI «YyebHUKa» MOXKHO pasaenuTb Ha «ApeBHMe» (NepBble YeTbipe), «cpea-
Hee» (2015) u «HoBble». B «HOBbIX» BepHynacb Tabanua caHaxu. CnoBapb AaH
B ABa cTonbua. [lobaBneH KONOHTUTYAN. K coXaneHuto, LWpndT TpaHCcaMTepaLmm
Tunorpaduyeckn HenonHoueHeH. McnpasieH pag cTapbix onevaTok, fobasneHsl
HOBble (HO OCTalTCA “Kaccuyeckne” HeTOYHOCTU, HanpUMepP MECTOMMEHMS AKO-
6bl UMetoT popmy V[ocativus]).

[aHo pocTynHoe BBeAeHME B MMCbMEHHOCTb AeBaHarapu, Ha PycCKOM A3bl-
Ke — eauHCTBeHHOe. TeKCT Ha AieBaHarapm nerko ymtaem. Micnonb3yerca cmeluaH-
HaA NaTUHCKO-CAHCKPUTCKaA TepmuHonorma. KHura (XoTa B aHHOTaUMK U 3asB-
NeHo obpaTHOE) He AN KOMMNAPaTUBMUCTOB, TaK KaK KPOMe HECKO/IbKMX BCTABOK,
He CoAepPXUT CBeAEHUI U3 NPEeabICTOPUM CAHCKPUTA, HO BCE YKe paccyMTaHa Ha
dwnnonoros (cp. «cpeam A3bIKOBEAOB Pa3HbIX CNELMaNbHOCTEN U cpeam BOCTOKO-
BenoB» [[eTepcoH, BepTorpagosa 1958]).

B rpammaTtuKe 4acTMYHO y4TeHa 4acTOTHOCTb, HO HenocneAoBaTe/lbHO, Ha-
npumep, 3aBeLOMO He,0CTaTOYHO CKa3aHO MPO YacTo BCTpeyatoLmnecs abcontoT-
Hble KOHCTPYKLUMU. [lepBble yPOKM NOCTPOEHbI MO MPUHLNUMY «KMaMa Mbiaa pamy»,
YTO BbIFOAHO OT/IMYAET UX OT HEKOTOPbIX aHII0A3bIYHbIX MOCOOUIM, HAUMHAOLLMNX
C MpPbIKKa B MPOMAcTb M CPasy AAOWNUX HeaAanTUPOBAHHbIE CTUXM, YTO CKopee
yKa3bIiBaeT Ha OTCYTCTBME OMbiTa cocTaButena. K corkaneHuto, B nocnenyowmx
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YPOKax 3TOT YMNPOLLEHYECKUA MPUHLMN COXPAHAETCA, @ NMepexos K Cepbe3HbiM
dparmeHTam 13 «PamasiHbl» OTCYTCTBYET.

YacTb C/1I0B, B TOM YMC/le KOCBEHHbIE MafeXn MeCcTOMMEHUI, OTCYTCTBYIOT B
cnosape (1500 cnos). Mopol HET NpMMepPOB NepeBoda rPamMMaTUYECKUX KOH-
CTPYKLMI. TaKKe Hago NpUBAEKaTb MaTepuan U3 NPeacTOALLMUX YPOKOB, Mpuyem
B MPUANYHBIX 06beMax, TO ecTb AAETCA TO, YTO NMOACHAETCA TONbKO Ha Ccneayto-
Lem 3aHATUKU. He Bce 3aHATUA MOXKHO NPOWTH 33 OAMH Pa3, 0COBEHHO K KOHLLY.

He Bcerga NOHATHO, rAe TEKCT CAIMTHO-CAMXUTHbIW, @ FAe — HaMepeHHO ynpo-
WeHHbIN. POPMYNMPOBKM CaHAXM NOPOW HE TOUHbI, UX OYEPEAHOCTb C/yYalHa,
npasuna pasbpocaHbl. 3HaKK, BBeAEeHHble B ynoTpebneHne A. A. 3aIM3HAKOM,
BHEApPEeHbl HemnocnefoBaTeNbHO. YCTPOWCTBO OAHOPOAHbLIX Pa3fenoB TOXe
opopmneHo no-pasHomy: 1) uepebpanusauma s BBOAWUTCA B TEKCTE, a N — B
CHOCKe W, KaK cneacteue, oTcyTcTByeT B OrnaBneHun; 2) rpafMeHTHan 3a1MBKa
«CUNbHBIX» CTyneHel B Tabanuax He nocaefoBaTeNbHa (XOTA B TEKCTE C/I0BaMMU
nponucaHa Be3ge). ManoussecTHble (faxe ona GUA0N0roB) TEPMUHbI BBOAATCA
6e3 NpPoCTaHOBKM yaapeHuin. HamepeHHO He paccMOTpeHbl CydOUKCbI, TONbKO
npedukcbl (cm. [KouyepriHa 1990]» 1 TO B KOHLLE KHUTU, MPU 3TOM «U36bITOYHOE»
MpunoxkeHue | BKAOYEHO. He xBaTaeT yKka3atena, B TOM Yncae TeMaTUYeCcKoro.
HecmoTpA Ha yKasaHHble HefopaboTKM, 3TO Nyyllee, @ BOSMOXHO AaXKe eANnH-
CTBEHHOE BBOAHOE Nocobue Ha pyCcCKOM A3blKe, NOC/Ie KOTOPOro CMeNo cieayeT
6paTbcA 3a «PykoBoacTBO» bronepa. MspaeTtca ¢ nonpaBKkamm perynspHo.

CaHCKPUTCKO-pyccKUit cnoBapb. OCHOBHOE AOCTOMHCTBO KHUTU B TOM, YTO
ONA MHOTMX OHa CTaNa KOrga-To MepBOM KHUIOW MO CAHCKPUTY. CIOBHMK U3
29007 BoKabyn BbICTpOEH Mo andasuTty. B otanumm, Hanpumep, ot rHesgosoro O.
®puLa, Ha KOTOPbIN YacTUYHO onupaeTca. CIOBHWK 3aMMCTBOBAH M3 CaHCKPUT-
CKO-HeMeLKux cnoBapel, B nepsyto oyepeab K. Kanennepa u manoro MNetep-
6yprckoro cnoapsA. CnoBapb, COOTBETCTBEHHO, UMeET NepeBOAHble 3HAYEHUA.
Jlekcuka cobpaHa KpaHe HecucTeMaTUYecKn: Mano CNoB, Mano 3HavyeHui. Ero
KPUTUKYIOT 33 OTCYTCTBME HAy4YHOW A06pONopAA0YHOCTH, MPU STOM UMEIOT Ha
nonke. HacKo/IbKO HaM U3BECTHO, HOMUHA/bHBIN pefakTop KanbAHOB BOBCE He
NPUHUMAN B HEM HUKAKOro y4yactua. NoKoneHnA CTYAeHTOB YYUAN FPaMMaTUKY
CaHCKpuTa No «fpammaTmyeckomMy odepKy caHcKpuTa» A. A. 3a1n3HAKa, Bblwea-
LeMy HeaBHO U OTAENbHbIM U34aHWEM, @ A0 Tex MOop BXOAMBLUKMY UCKIHOUK-
Te/IbHO B COCTAaB C/1I0BapA NpuioKeHnem. MNepsble AB8a U34aHUA TUNOrpadryeckn
06pa3uoBbl, YTO OTMEYANOCh AAXKe B PELLEH3UM HAa HEMELLKOM f3bIKe.

CocTtaBuTenb c1oBapaA YCTHO YyTBEPXAana, YTO ee CI0Bapb NOAXOAMUT UCKAIO-
YUTeIbHO A/1A ANMUYECKOro Nepmnoaa, O4HAKO, YTO 3TO He TaK, cMorv 6bl noaTBep-
OUTb No3gHenwwmne nepeBoayYnKmM anoca. Bnpoyem, B Hayane 1970-x M He morno
6bITb MHaue — nybaMKauma AByx nepeBoos «MaxabxapaTbl» TO/IbKO HayMHa-
nocb. ECTb yaayHble HaxoAkW. Hanpumep, BbiNUCbIBaHWE COYETaeMOCTU naje-
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el c onpeaesieHHbIMUN [1aro/ibHbIMKU 3Ha4YeHUAMK. BusyanbHoe oTobpaskeHne
YyacTel C/IOXHbIX C/I0B BECbMa HarnAa4HO.

Yactb abbpesmaTyp (20 WT.) He 3ageicTBOBaHbI BoBCe (bYKB., rpam., byaa.,
6paH., Ap.-MHA,. 1 T. 4.). Hamu cocTaBneH cnncok 13 219 npegnonaraembix one-
YaToK (B AeBaHArapu U TpaHCIMTEPaLMU AN OAHOBPEMEHHO U Tam, M TaMm), Kyaa
BXoAuT, Hanpumep, duhka, KoTopoe oTcyTcTBYET B 33 CNnoBapAX, BMECTO U3BeCT-
Horo duhkha. OgHako no Bosie aBTopa paboTa Hag pPenpUHTOM BeAEeTCA UMEHHO
B aBTOPCKOW pefakLumm, 6e3 ucnpasieHns oneyvaTok.

KHura gna ureHua Ha caHckpuTe. [pUHLMMN HOBM3HbI TEKCTOB 3aC/y>KMBaeT
BHMMaHWA, OLHAKO KHWUMa n3aaHa HebperKHO (aeBaHarapyn CKONUPOBAH «3ePHU-
CTO», C KNSAKCAMM U YaCTblo HeYnTabesbHO MeNKo). B Tom BMAe, Kak OHa bbina
Hame4yaTtaHa, UCNO/b30BaTb €€ MO HAa3HAYEeHMIO He NPeaCTaBAAETCA BOSMOXKHbIM.
OfHaKo HeaBHO BbILNO BTOPOE, NOSIHOCTbIO NepeHabpaHHOe nsgaHue.

«TeKcTbl NpUBOAATCA B punonormyeckn HeobpaboTaHHOM BUAE — HET UCTO-
PUYECKUX KOMMEHTapMEB, MOACHEHUM K MMEHamM COOCTBEHHbIM M Ha3BaHMAM
peanui» - “aAna BblpabOTKM HABbIKOB UX GUNONOrMYECKOrO ucciegoBaHusa”. Ta-
KMX Heob6pabOoTaHHbIX TEKCTOB B 3MOXY MHTEPHETA HEUCUUCIMMOE MHOMECTBO U
nocsie cTaHAapTa KOMMEHTUPOBAHUA, 33g4aHHOro Y. JTaHmaHOM, egUHCTBEHHOE
06bACHEHME U3AAHUIO KHUTU B TOM BUAE, KaK OHa BbILL/IA, 3TO NMOYTEHHbIN BO3-
pacT aBTopa. Ho BpAA, M MOXKHO 06BACHUTL NefarorMyeckn MOTUBUPOBAHHOM
3ayMmKoN. KoniMyecTBO oneyaToK Aaxe B HEMHOFOC/I0BHOM CONPOBOAUTENBHOM
TEKCTe Ha PYCCKOM A3blKe FOBOPUT Camo 3a cebs. U3 Tpuaorum sTo, noxkanym,
camoe cnaboe 3BeHO. OTBETOM Ha ee CnycTA NATb IeT NOC/e BbIXOAA CTana xpe-
CTOMaTUs, coCTaB/ieHHan camol H .M. JIuxywnHomn.

M ecnu Bce paHee nepeyncneHHoe MOXHO, Npu onpeaeneHHoOM cTeyeHnmn 0b-
CTOATENbCTB, OTHECTU K CYOBEKTMBHBIM MPeanoYTeHNAM uccneaosaTenen, 1o B
CNydyae onevyaTok aeno Kyaa 6onee cepbesHoe 1 BCe XKe CKopee CBUAETENbCTBYET
06 OTHOLWEHMM aBTOpa K TEKCTY yuebHoM nntepaTtypsl. Ewe B 2015 r. Bepa Anek-
CaHApPOBHA Mosarana, YTo B «Y4yebHMKe CaHCKpUTa» HET OMeYaToK, CCbIIasACh Ha
TO, YTO OHA Cama ero IMYHO CMOTPENA, YTO HYXKHO NOAOXKAATb, MOKA He U3JaayT.
Bepa AnekcaHapOBHa NMOBTOPA/A, YTO O4YEHb MHOTO CMELMAZIMCTOB CMOTPENO U
He HaZo AymaTb, BYATO YTO-TO elle TaM MOXKHO HaUTW.

3ameuy, 4TO CMMCOK onevyaToK NocThakTym K nsaaHuio 2015 r. cogepkan He
MeHbLe 750 NonpaBoK pasHOW CTeNeHU TAXKECTU, HAUMHAA C NepPBON CTPaHWULbI
yyebHMKa. ABTOP He NpOoABAAAA 3aMETHOFO MHTepeca K oneyaTkam B yuebHuKe,
B C/10Bape W B XPecToMaTuK, Yero Helb3A CKasaTb, Hanpumep, 06 AHapee AHa-
TONIbeBMYE, KOTOPbIW, HUKOFAA HE UCUYUCIARA UX AECATKAMMU UN COTHAMM, BCE e
paccTpamnBanca 3a Kaxayto. Kak 6bl To HM 6b110, 3TO 30/10Tble CTPAHULLbI UCTOPUM
COBETCKOM CaHCKPUTONOTMN. X He06X04MMO 3HATb M MOMHWUTb, CTPAHWULbI CTONb
pasHble, HO BCE — HYXHble.
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Bbsaca ckasan: «M3gpesne npegonpeneneHo ato, NoToMy He npesasaiica ne-
yanu. U npeaoTBpaTUTb 3TO HEBO3MOXHOY». Kak Henb3s 6bi10 0CTaHOBUTb XOTb
Ha MrHOBeHWe BennKoe nobowuiue Ha none Kypy, Tak HEOTBPATUMO MOTHUEHOC-
HO rpsHyN0 u3BectTne 06 yxoae Bepbl AnekcaHApOBHbI. Ham BMecTe npeacTout
PeLWnTb, KaK KUTb Aanblue U CTOUT X TUPAXKMPOBATb TO, YTO NOPa NPOCTO UC-
npaBuTb.
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RABINDRANATH TAGORE IN PRAGUE: IMPRESSIONS, TRANSLATIONS,
TRANSMUTATIONS

Following the footsteps of Svami Vivekanada and his public speech at
the World's Parliament of Religions in Chicago in 1893, Tagore has become
perhaps the most important global representative and a celebrity voice of India.
Tagore's aristocratic manners, his physical beauty and vibe both underlined the
authenticity of his voice and contributed to a sense of unsettling ambivalence
surrounding his persona. His ideas in conjunction with his public appearances
provoked a massive and multifaceted reception: Is Tagore a real thinker or an
imposter? Does he and his works lend itself to forging of an imaginary alliance
of sorts or is it more productive to bash him as an opponent? Is he a voice from
the past, a survival of sorts albeit of ancient wisdom, or rather a contemporary,
a brother in coeval anti-colonial struggle who casts light onto the future? In this
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short presentation | will present some Czech responses to Tagore — pragmatic,
emotional, and outright Kafkaesque.

YedoTapsny Bauecias
HeszaBucrmbliit nccnegosatens, Poccma

MEPEBOADbI « MAXAEXAPATbI» KAK YXU3HEHHbDI NOABUT
AKAAEMMUKA b. J1. CMUMPHOBA

15 gekabpsa ucnonHaetca 130 feT co AHA poXKAEeHUA akagemumKa bopuca Jleo-
Hugosmya CMMPHOBA, HEBPONATO/IOra, HEMPOXMPYPra, NepeBOAYMKA APEBHENH-
aunrickoro anoca «MaxabxapaTbi». [penBapssa 3To cobbITUE, XOTenock 6bl ckasaTtb
HeCKoNbKo cn10B 0 bopuce JleoHMaoBUYE 1 ero NnepeBog4YeCKOM NoABUre.

B nepwuog c 1955 no 1972 rr., B usgatenscree Akagemmm Hayk TypKMeHCKoM
CCP B ropoge Awxabage BblwAO 8 BbiNycKoB «MaxabxapaTbi» B nepesoge b.
1. CmupHOBa. B 3TW BbINYCKM BOLWW/IM OCHOBHble KpynHble dunocodckme Tek-
cTbl anoca: «KHura CaHaTtcypkatbi» (V), «bxarasagruta» (VI), «Mokwagxapma»
(XI1), «AHyruTa» (XIV), a Takke 06WMPHbIA NAACT 3NMKO-PONbKAOPHO-MUbONO-
rMYECKMX YacTel anoca 13 TpeTbei («JlecHaa») n NaToi («KHUra ycuanin») KHur
18-TomHMKa. MonHocTbio (c HeboNbWMMK Nponyckamu) Bblan nepeBeaeHbl ae-
cATan KHWra MaxabxapaTbl «HanageHue Ha cnAwmx», oAMHHaALAaTasa KHUra «O
EHax», wecTHaauaTaa «KHura o nobowuile manvuamm», cemHaALuaTas KHura
«Benukuit ncxoa» n BoceMHaguaTas «BosHeceHue Ha Hebo». Bcero CmupHoB
nepesén 6onee 22 000 wnok 13 100 000 WNOK NOASMHHMKA.

Taknum 06pa3om, Ha MOMEHT BbIXoAa alixabaACcKMX BbIMYCKOB, C Y4ETOM aKa-
Jemunyeckmx nepesosoB B. U. KanbaHOBa, N34aBaBLUMXCA B 9TO e Bpems, COBET-
CKMI YMTaTeNb NosyYynn npeacrasneHne o «MaxabxapaTte». CTOUT yNOMAHYTb,
yTo nepesog, «bxaraBagruTbi» Ha PYCCKMI A3blK HEMOCPEACTBEHHO C CAHCKpUTA
Bnepsble Obln caenaH umeHHo bopucom JleoHnposmuyem CMUPHOBLIM. AKaze-
MWYECKMI NepeBos, LeCToM KHUMM «bxuiumanapsa», B KOTOpyo BXoauT «bxara-
BagrmMTa», OCyLWecTBNEHHbIN B. . IpmaHom, Bbiwen Tonbko B 2009 r. OcobeHHO
XO4YeTcs OTMETUTb akageMmunyeckune nepesodpl « Maxabxapatbi» A. B. BacuibkoBa
n C. J1. HeBeneBoW, CBA3aHHbIX, NO UX CI0BaM, NMPEEeMCTBEHHOCTbLIO C NepeBoaYe-
CKOM Tpaamumeit, kotopyto npeactasnsam b. /1. CmmpHos u H. B. JlobaHoBa.

Tpuauate net bopuc NleoHnaosuy 6uncs, no ero csoBam, «Hag buHepom
dopMbl U copepKaHua Npu nepesose MTbl 1 ybeaunca B ero HepaspeLwmmocTu
NpPOCTbIMK CpeacTBaMm». BapnaHToB nepeBofoB TONbKO «bxaraBaarntol» 6b110
caenaHo 6onee 20. OKOHYATENbHBIM BapuaHT cioxuacs B 1948 1., Korga oH yc-
/IblLLAn No pagmno YTeHne BTOPOM raBbl «bxaraBagrMTbl» Bo Bpemsi MoxopoH Ma-
xaTmbl FaHau. Bce nepesogabl bopuca SleoHnaosmya CMUpHOBA BblIM CHabXKeHbI
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06CcTOATENbHBIMM BBEAEHUAMM, KOMMEHTAPUAMMU U CI0BAPHBIMU CTaTbAMM, A0
CUX MOP NPEeACTaBAALWMMN HAYYHYIO LEHHOCTb. Ha TeKywmnin momeHT «Maxab-
XapaTa» MOJIHOCTbIO HA PYCCKMI A3bIK BCe elle He nepesBeaeHa, He m3aaHbl Xl
n XIIl KHuru. CooTBeTcTBEHHO « MoOKWwaaxapma» («OcHOBa 0CBOOOXKAEHUAY), CO-
CTaBNAOLWAA OKONO N0N0BUHbBI XII KHUIKM, AOCTYMHA PYCCKOMY YMTATENIO TOJIbKO
B nepesose CMMpHOBa.

MpumeyaTenbHo, 4To bopuc JleoHMAOBUY HA MOMEHT Hayasla n3daHuA nepe-
BOA0B b6bia1 Npodeccopom Kadeapbl HEPBHbIX 6one3Hel TypKMeHCKOro rocyaap-
CTBEHHOIO MEeAMLMHCKOTO MHCTUTYTA, HayYHbIM pyKoBoAuTesnem TYpKMEHCKOro
roCcyAapCTBEHHOTO MHCTUTYTA HEBPO/IOrMM U dU3MOTepanuun, JOKTOPOM Mean-
LMHCKMX HayK, akagemnkom AH TCCP B obnactn meauumHbl. OH He 6bin npodec-
CMOHANbHbIM MHAONOTOM M CaHCKpuTosiorom. MNepesoabl CMMPHOBA, U3AaHHbIE
B Awxabaze, BAANM OT UCTOPUYECKU CNOMKMBLUMXCA LLEHTPOB BOCTOKOBEAEHMA
CCCP (NeHnHrpaa v MockBa), Bbi3Basi BOCTOPT, BO3MOXKHO [aKe HeJoymMeHue Yy
MHOrUX cneumannctoB. O4HAKO B LLe/IOM OT3bIBbl ObIN MONOKUTENbHBIMMU.

MHTepec K MaxabxapaTte Bo3HUK y b. /1. CmnpHoBa B 1914 r., Koraa oH No3Ha-
KoMusca ¢ nepeBogammn «bxaraBagrmTbli» Ha eBponenckue s3biku. fNocne oKox-
YaHWA BoeHHO-MeANUMHCKOM akagemun B MNeTporpase oH ywén Ha ¢poHT Mep-
BOM MWPOBOW BOWMHbI B AEMCTBYIOLLYIO apMUIO CAaHUTAPHbIM Bpayom. MNpu atom,
Nno ero BOCMOMWHAHUAM, Y HEro B paHLe fiexana «bxaraBagrutbl», KoTopasa no-
pasuna ero Ao rnybuHbl gywn. Toraa e bopuca JleoHnA0BUYA BO3HUKAQ MeYTa,
TOrAa eLwe cMyTHasA, nepeaatb €€ pogHomy Hapoay. C 1918 r. oH HauynHaeT camo-
CTOATENIbHO U3yYaTb CAaHCKPUT Mo yu4ebHMKY KHayapa v B nocieaytowme roapl fe-
NaeT nepsble NpobHble nepeBoapbl « MaxabxapaTbl», BCE 3T0 — NOMUMO Hay4YHOM
[eATeNbHOCTM B 061acTn meauumHbl. bonbwe 49 net CMUPHOB Obin MOFPYKEH B
3Ty paboTy, oTAaBan el Bcé cBOé cBoboaHOe Bpems. [NocTeneHHO 3T0 yB/ieveHue
NPeBpPaTUIOCh B CePbE3HbIM HayYHbIN TPYA, U AOMKEHCTBOBAHME.

B 1955 . B Awxabaze BbIXOAWUT NepBbI BbIMYCK NepeBoA0B, B KOTOPbIV BOLLAN
anM304bl U3 TpeTbel KHUMM «Maxabxapatbl» («/lecHas») «CkasaHue o Hane» n
«Bennune cynpyeckon BepHocTu». B 1956 . B cBA3U C cepb&3Hoi 60/1e3HbLo
cepaua bopwuc JleoHMaoBMY ocTaBAAET MEAMLMHCKYIO AeATeIbHOCTb U MOJHO-
CTbIO COCPEAOTOYMBAETCA Ha NepeBoAax U MOArOTOBKe UX K n3aaHuio. N B atom
e rofly BbIXOAMUT BTOPOM BbIMYCK C BYKBaNbHbIM U IUTEPaATYPHbIM NepeBoaamm
«bxaraBaarutbl». Tak, BNAOTb O CaMOW €ro CMepTu BbIXOAMUT CEMb BbIMYCKOB,
BOCbMO BblLes NOCMEPTHO.

Bokpyr B. /1. CMMpPHOBA C/IOXKMUACA KONJEKTUB, COCTOABLLUMIA PaKTUYECKM U3
POACTBEHHUKOB, KOTOPbIE MOMOTrann emy B NepeBoAYecKoi paboTe. B LWyTKy OHK
Ha3biBain cebs «Konxosom MaxabxapaTta». PegaKkTypy nepeBofoB Aenann cy-
npyra bopuca JleoHngosuya Jltogmumna dpactoBHa JIbiICEHKO M eé cecTpa AHHa
dpacToBHa JlbiceHKO. CTOUT OTMETUTb XyA0XKeCTBEHHOE 0popMAeHNE U3JaHUN,
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ocyLecTBNéHHoe 0puem Muxannosmnyem Bonobyesbim (CbiHa OT NnepBoro 6paka
JNioamunbl pacToBHbl). PUCYHKM 6bINM UCMOAHEHBI MO MOTUBAM APEBHEUHANN-
CKMUX NaMATHUKOB (AZKaHTbI U Ap.), @ HEKOTOpble U3 HUX, 0cObeHHO K bxaraBaa-
ruTe, coenaHbl Mo 3aMblC/ly NepeBOAYMKA U HecyT B cebe onpeaenéHHblii duno-
CODCKUI U AYXOBHbIN CMbICS.

MocnenHwue roapl *Km3HM Bopuc JleoHMA0BMY Bbl TPUKOBAH K NOCTENU, O4HA
M3 ero pyk npakTuyeckun 6bina HepaboTtocnocobHa. Ho cBoto 6onesHb CMUpHOB
BOCMPUHMMA/ He KaK «HaKasaHue», «HeyZady», a KaK BO3MOXKHOCTb BCeLesio
nocBATUTb cebs nepesogam. besycnosHo, paboTta Hag nepeBogamu, U3gaHuem
TpeboBana OT HEro OrPOMHOFO JIMYHOFO MYKECTBA, CAaMOAMCUMMIMUHBI, CaMo-
OTBEP}KEHHOCTU U CaMOOTAAYM. ITO APKUIA NPUMEP NOABUNKHUYECTBA.

Btoporo maa 1967 r. bopuc JleoHnaosny CMUPHOB CKOH4YascA. Ha morunb-
HOM MaMATHWKE YCTAHOBNEH CKY/NbMTYPHbIN MaKeT U3faHHOW «bxaraBagrutbl».
3nutadma Ha NamATHUKe, B3ATana M3 MaxabxapaTbl, riacut: «Mpesbiwe Mpasapl
HeT 3aKoHa». IMeHHO TaK OH U1 xun!
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ANCIENT TAMIL GOD MURUGAN AND HIS PROTO-INDIAN ORIGINS

The image of Murugan (tamil young) was reflected in the ancient Tamil
poetry of the Sanga era, A.M. Dubyansky did a lot of it. The young god of this
period was a syncretic character in which ideas about local spirits and deities
of fertility were combined; some elements were borrowed from the North
Indian Sanskrit tradition, so Murugan was partly identified with Skanda, the
Aryan god of war. The cult of Murugan was of a mystery nature. The rituals of
his veneration included bloody sacrifices, offerings of rice cakes soaked in blood,
libation of palm wine, playing musical instruments, singing songs, and ecstatic
dancing. Shamanic cult acts were performed mainly by women, although some
ceremonies were performed by male priests. The image of Murugan is deeply
rooted in the Dravidian tradition, it can be traced at least from the time of the
proto-Indian civilization of the Ill-Il millennium BC. It can be assumed that this
image reflected the ancient mythologeme of the young god, the hero of a wide
range of myths about dying and resurrecting gods, well known in the agricultural
civilizations of the Old World (ancient Egyptian Osiris, Sumerian Dumuzi, Hittite
Telepinus, Middle Eastern Adonis / Adon, Phrygian Atticus and etc.). According to
the main characteristics, Murugan is typologically close to the main characters of
the named myths (the hero's youth, his struggle with a malicious demon, sacred
marriage, connection with calendar natural cycles, etc.). But these characters
left the historical scene along with the civilizations that spawned them, while
Murugan retains his popularity as a national Tamil deity right up to ethnographic
modernity. The myths about dying and resurrecting gods have not yet received an
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exhaustive and universally recognized interpretation, therefore the ancient Tamil
version of the young god with its long historical preservation opens up prospects
for their deeper study and interpretation.

Bandyopadhyay, Sumahan
Vidyasagar University, West Bengal, India

PATUAS PAINT AND SING PANDEMIC: REFLECTIONS OF COVID-19
IN A FOLK ART OF WEST BENGAL, INDIA

Patuas, living in different districts of the eastern Indian state of West Bengal,
do beautiful scroll (jarano) and square (chouko) pata (painting) and sing showing
these pictures. These traditional folk artists depict the stories of epics like
Ramayana and Mahabharata, pouranik (Hindu mythological) gods and goddesses,
folktales, and several historical and contemporary affairs in the paintings which
are done in their own traditional way using locally available vegetative colours
and handmade canvas.

As an itinerant or semi-peripatetic community, the Patuas would compose
songs on religious or mythical themes and used to sing these songs along with the
pictures in the rural households which they visited for some money or food items
to earn a living. At present this mendicancy is almost non-existent, though their
folk art is still a living practice which is their profession too. Now they sell their
paintings to local and foreign buyers and have diversified their craft productions
into various items of household use. In addition to this craft work, they take part
in various awareness programmes and perform in stages.

One of the major themes of the Patuas art (Patua in singular) developed in the
past few decades is the portrayal of disaster and natural calamities. They created
pata on devastating flood, 9/11 world trade centre attack, steamer accident in the
local river. The COVID-19 pandemic has emerged as an important theme of their
paintings and songs in the recent years. These creations are now a part of the
global circulations of art objects through social media and individual networking.
The present discussion tries to map the trajectories of local-global connections
in Pata that imbibes cosmopolitan elements through cultural invention. It also
attempts to undertake an inquiry into the reflections of COVID-19 pandemic in
Patua songs and pata gaining familiarity as ‘Corona Pata’. This ethnographic study
has been conducted in the two West Bengal districts, namely Purba Medinipur
and Paschim Medinipur where the Patua artists have largest concentration.
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University of Toronto, Toronto, Ontario, Canada

PIERCED: LOVE, DEATH AND YOGIC-STYLE SELF-SACRIFICE IN A TAMIL FOLK
EPIC

A set of twin heroes and their wild boar adversary all die when a metal
object pierces their respective chests. These are self-willed deaths that flow
from each adversary’s commitment to protecting their own territory and family
members: the farmers’ ploughed fields on one side, versus a forest inhabited
by hunter-aboriginals, on the other. All three defenders are warrior yogis whose
symbolic attributes recall medieval South Asian Nath traditions. Furthermore,
each protagonist has an implied ‘female love-companion,” a goddess-in-disguise
who leads that hero to commit a dramatic and personal self-sacrifice. In sum,
this medieval Tamil folk epic helps us to better understand some of the deep and
sacred values that underlie South Indian religious life to this day.

Demchenko, Maxim
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia

SRT BHAGAVADACHARYA’S APPROACH TO COMMENTING ON
AND PROPAGATING OF VISISTADVAITA VEDANTA WITHIN THE XXTH
CENTURY’S RAMANANDI TRADITION

Bhagavadacharya (1879-1977) lost his parents as a child and spent his early
years in Arya Samaj. Having arrived to Ayodhya to deepen his knowledge of
Sanskrit and philosophy he was converted to the Ramanandi sect and embraced
Visistadvaita Vedanta. In the early XXth century Ramananda-sampradaya was a
vast crowd of loosely organized sadhus scattered around North India without clear
philosophical standing. Though Visistadvaita was a kind of “official” ideology of
the whole Ram-bhakti movement very few adepts of the sect were well-versed in
its philosophy unlike their counterparts from the Ramanuja’s sect. Curriculum of
Ramanandi’s gurtkulas comprised Ramanuja’s major works and Sampradaya was
dependent on guidance of South Indian pandits. As a result, Ramanandis were
treated like “third-class” devotees whose task was to serve their mentors from
Tamil-Nadu. Position of the former was aggravated by the fact that they were
not strictly observing Brahminic rules of sharing communalities among members
with different caste backgrounds. Accusing Ramanandis of laxity in issues of ritual
purity, South Indian pandits often refused to revere deities in their temples and
to share meals with them. Observing the pitiful situation Bhagavadacharya set a
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goal of restoring the sect’s original understanding of Visistadvaita as expressed
in older treatises like Sri Vaisnava Matabja Bhaskara and Ananda Bhashya
ascribed to Ramanandacharya (XIV century) himself. Bhagavadacharya’s strategy
encompassed two main agendas: republishing old books and writing new ones in
order to popularize Vedanta among the sect’s adepts and participating in disputes
with representatives of Ramanuja-sampradaya as well as with Vedantins of other
schools. His efforts gradually brought Ramananda-sampradaya to complete
independence from Ramanuja’s sect along with restoration and popularization
of the so called Ramananda Vedanta, that is the same Visistadvaita focused on
Rama as the supreme Deity and commented independently from Ramanuja’s
works but retaining their main categories (such as three tattvas, Seshin-éesha
relationships between Brahman and Prakriti, Brahman and living entities, etc.).

Philosophical view of Bhagavadacharya was strictly Visistadvaitin. In his
major works he repeats time and again the maxim that there are three tattvas
- Brahman, Jiva and Prakriti interrelated but still retaining individuality. For
instance, in his commentary on Purlshastktam, he states: “The Universe is body
of the Supreme Ruler. Gods, human beings, cattle, birds and others are parts
of this world. The Supreme Spirit in his virat-ripa pervades all by means of his
virat-Sakti. There is no duality between the body ($arira) and the owner of the
body ($ariri)... Taking into consideration unity of the body and it’s owner... it
becomes clear that Purlsha has thousands of heads and legs due to him being
soul of all bodies in the Universe.” [Purlshastktam: 25-26] Further on he takes
an effort to prove permanent reality of both matter and living entities being
parts of unquestionably real cosmic body of Brahman (Rama). The main logical
argument refuting Advaitin rhetoric lies in the fact that if parts of something
are unreal then reality of that object becomes doubtful. We know from $astras
though that the object in question, Brahman, is absolutely real and is at the same
time material and instrumental cause of the manifested world. Bhagavadacharya
goes on to say that “The second mantra described divine competences of the
Supreme Ruler who is supremely endowed with all capacities. His capacities and
qualities are neither described in figurative sense nor they are speculations of
mind: the Supreme Ruler really protects the three worlds taking shelter at his
feet. He is the defender of our, really existent, material Universe. His description
as all-pervading presupposes that the substance pervaded by him should also be
ontologically real. If the world were not real it would have been impossible to
pervade it.” [Purlshastktam: 30-31]

Philosophical and scriptural speculations of Bhagavadacharya were not
purely theoretical. Having established the truth of Visistadvaita he was giving
instructions on how to apply them in devotional life. For example, in his poem
dedicated to Mahatma Gandhi he advises: “Devotee of Sri Ram is never devoid
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of ethics and two original vices - attachment and animosity do not abide in him.
He sees all people and the whole universe as the form of the Supreme Spirit.”
[Parijatasaurabham:12.12] In his dispute with Swami Karpatri on the place of
Sudras and Dalits in Hinduism, unlike such great reformers as Vivekananda and
Savarkar he does not leave aside philosophical and scriptural arguments but
bases his position on them. Thus he writes: “In one old Granth of Ramananda-
sampradaya a $ruti was quoted. It’s meaning is that if a Chandala (outcaste)
pronounces the name of Ram, he becomes worthy enough to live with him and
to communicate with him. This shruti was written by previous great mahatmas
of Ramananda-sampradaya. If this $ruti is right, and the writings of mahatmas
are right, then none of those taking meal together with a Chandala devoted to
the Lord can become impure... In this $loka of SrT Vaisnava Matabja Bhaskara
Sri Ramananda Swami himself states that the feet of a Chandala sporting
twelve Vaisnava tilaks (Grdhva-pundra) are to be worshipped by Vaisnava.”
(Bhagavadacharya: 103-106)

Despite his important contribution to development of Ramananda-
sampradaya, Bhagavadacharya’s legacy is not well-known to contemporary
Ramanandis and researchers. His books have never been republished and those
released during his lifetime are already out of stock. The present paper is an
attempt to reinitiate studies of Bhagavadacharya’s work and to evaluate their
impact on development of Visistadvaita Vedanta in contemporary India, especially
within the Ramananda’s movement. All excerpts from Bhagavadacharya’s books
were translated from Hindi into English by the author of this paper.
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HIMALAYAN ENVIRONMENTALISM: BUDDHISM AND BEYOND

In this paper, | propose the concept of Himalayan environmentalism as an
anthropological response to the concept of ecological Buddhism, that is, the
representation of Buddhism as ecological (“Eco-Buddhism” “Ecological Monks”).
Buddhist monks have become increasingly visible in environmental movements
in the last few decades. All over the world we see how monks have played a
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leading role in environmental protests and contributed to the image of Buddhism
as ecological. Building on works that show how ecological Buddhism is a re-
interpretation of Buddhist traditional philosophy by modern environmentally
conscious people and contemporary Buddhists, | argue that anthropologists
cannot answer the larger question of whether or not religion in general and
Buddhism in particular can save the environment in a straightforward manner.
Environmental conservation or environmental activities in the Buddhist
Himalayas, which is my field area of study, cannot be understood simply through
the lens of Buddhism and one has to adopt a more plural approach that is
accommodating of customs that do not fit with modern environmentalism
or religious environmentalism. | propose Himalayan environmentalism as an
alternative to Buddhist environmentalism not to disregard the role of Buddhist
belief (I am not including the Hindu or Islamic Himalayan areas in my analysis
here) but to show how Himalayan environmentalism goes beyond Buddhism.

Kopeliovich, Galina
University of Mysore, Karnataka, India

SPECIFIC FEATURES OF SOUTH INDIAN AYURVEDA

Ayurveda is one of the oldest Indian medical systems. Western scholars date
the creation of classical texts of Ayurveda (Charaka Samhita (therapy), Sushruta
Sambhita (surgery), Kashyapa Samhita (pediatrics), Bhela Sambhita, etc), to the just
about 4-8 centuries AD. [Wujastyk 1998].

Anthropologists distinguish Modern and Global Ayurveda (Wujastyk, 2008).
We can find Modern Ayurveda in India, and Global Ayurveda is an umbrella term
that unites health practices that were transferred from India to the western
world by professional ayurvedic doctors and followers of Indian culture. Global
Ayurveda is also sometimes called New Age Ayurveda or AyurYoga. In this report
we will discuss regional features of the modern Ayurveda of South India.

In India modern Ayurveda is institutionalized and regulated by the Ministry
AYUSH. According to the information from the website of the ministry, by now the
government has accredited 339 higher educational institutions (colleges), which
provide bachelor's and master's programs in Ayurveda. Colleges can be opened
only with governmental approval, with prior approval of their infrastructure and
curriculum. The curriculum and training program are approved by the Central
Council of Indian Medicine (CCIM) and the AYUSH Ministry and are unified
throughout the country.

But the unification of education does not mean the unification of medical
practice. Many ayurvedic doctors are carriers of the knowledge from a continuous
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line of ayurvedic doctors. In fact, they go to colleges to legalize themselves in the
health care system, but they receive the main knowledge and practical experience
from their parents, most often a father or grandfather. There is also "village
Ayurveda", which is represented by vaidyas without specialized education, who
received their knowledge directly from experienced doctors. It is important to
note that not all of these doctors practice Ayurveda, but in the villages they are
considered to be ayurvedic doctors or even pandits.

Therefore, even though the education and governmental work of ayurvedic
doctors are standardized, nevertheless, the private practice of doctors and the
practice of village doctors have a pronounced regional features. Some of these
features related directly to those Ayurveda that we can meet only in institutions,
so to speak “academical Ayurveda”. For example, according to the observations
doctors who studied in the north of India most often rely on Sambhitas (Sushruta
and Charaka), and in southern India, compilations for example, Ashtanga
Samgraha, are more on the priority. Doctors of southern India explain this by
the fact that the compilations contain the most important information from the
Samhitas and supplemented with new information and analysis.

Pharmaceutical formulations also may differ in different areas. For example in
the north India medicines mostly are made in the form of powders, while in the
south in the form of liquids — infusions, decoctions. Also, southern practitioners
often use oil during some external procedures, and northern ones use herbal
decoctions.

There are also social and cultural characteristics of South Indian Ayurveda.
For example, although Ayurvedic philosophy is based on the religious beliefs of
the Hindus, in the south you can find Ayurvedic doctors from Muslim, Christian
or atheistic communities. One reason seems to be that the centre of Ayurveda in
southern India is Kerala, a state where the Communist Party has been a leader for
along time. In an interview, representatives of the Communist Party said that the
communist ideology, which was spread even in the closed Muslim communities of
Kerala, was able to "reconcile among themselves people of different nationalities
and show the bankruptcy of the ideology of war and confrontation on religious
grounds."

Medical systems have borrowed knowledge from each other throughout their
history. Today we can also find traces of this borrowing. Moreover, it can be noted
that these traces have local character. For example, in northern India, along with
Ayurveda, Tibetan medicine is very popular, and we can notice the "Tibetan
footprint" in northern Ayurveda, despite the fact that it is very academic. In the
south of India, in the state of Tamil Nadu, siddha medicine is widespread, and its
influence is very noticeable in the practice of the Ayurvedic doctors of Karnataka
and Kerala. For example, while doing research on collecting herbs with village
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doctors, it was observed that they use plant names from Siddha medicine and
apply them according to principles of Ayurveda. Or, for example, marmotherapy,
which is the basis of Siddha medicine, but completely absent in Ayurveda, in the
southern states is a common part of the practice of many Ayurvedic specialists.

Thus, we can note a number of regional features of South Indian Ayurveda.
This is very important, given the fact that modernity dictates a general unification
and standardization of medical practice. But one of the most important principles
of traditional medicine is personalization. Therefore, despite the requirements
of modernity, Ayurveda still retains its originality and, even though it has been
institutionalized, has features that cannot be unified. Obviously, a deeper study
of the topic and more extensive research are needed.
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ANNA SAMHITA: THE TREATISE THAT WAS NEVER WRITTEN

Ancient Indian scholars composed Dharma Sastra, Artha Sastra, and even
Kama Sastra, but none of them composed a full-length text about Anna or food.
Some critics think, at the times of Smrti the Brahmans were more worried about
appropriateness of food that they could eat; they had little interest in interest in
nuances of production and processing of food, for them anna was a set of symbols
to narrate mythologies and to assert social hierarchy from their viewpoint. The
issue of food became part of nationalist politics when cookbooks were published
in vernacular to document and propagate ways of preparing desi food and to
advise young women how to cook those dishes. It was believed, knowledge about
some Central and West Asian and some European dishes would make them good
housewives in a cosmopolitan society. Most of the publications during colonial
and post-colonial periods failed to look beyond cuisine popular among urban-
educated-cosmopolitan class of the country. In comparison, there is very few
publications on food eaten by a large section of Indians, especially the rural poor
and the Dalit. This paper has examined how popular literature on Indian food has
largely remained parochial and partial and how an emerging trend of writing on
Dalit food is trying to break the age-old silence.
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“...AND THEM”: THE HONORIFIC PARTICLES DERIVED FROM PRONOUNS
‘THEY’ AS A CULTURAL PHENOMENON IN DRAVIDIAN LANGUAGES

My talk deals with the honorific particles in major Dravidian languages which
are derived from third-person plural pronouns. These are particles such as avargal|
in Tamil, garu in Telugu and avaru in Kannada. These particles are interesting in
that they have no any “respect” in their semantics. | argue that these particles are
derived from associative plural markers.

Associative plural forms represent a set of elements including the referent
of the noun X and other elements associated with it. In most cases this type of
plural form designate a group of people which can be described as ‘X and his/her
associate(s), e.g. Turkish Ahmetler (Ahmet-PL) ‘Ahmet and his family / friend(s)
/ companion(s) etc.. According to typological studies [Mauri, Sanso 2019], third-
person plural pronouns is one of the most frequent sources of associative plural
markers. Honorific particles derived from former associative plural markers are
found in many languages, in particular, in northwestern and western New Indo-
Aryan (Punjabi, Lahnda, Marwari, Kullui, Bhadarwahi). For example, the honorific
particle hori in Punjabi goes back to the word ‘others’ (< OIA apara) and ‘X hori’
originally meant ‘X and his people’.

The fact that honorific particles can be derived from associative plural markers
confirms one of the hypotheses of the Politeness theory [Brown, Levinson 1987]:
in the societies where a person’s social status depended on his or her membership
in a social group, the expression of respect is directly related to the designation of
a person as a significant representative of a particular social group: family, clan,
etc.

Ryzhakova, Svetlana
Institute of Ethnology and Anthropology, Russian Academy of Science
Moscow, Russia

UNFINISHED JOURNEY. MELATTUR VILLAGE IN TAMIL NADU AND TRADITION
OF BHAGAVATA MELA NATAKAM

Bhagavata Méla Natakam is a dance drama performed in Telugu in five villages
located in the vicinity of Tanjavur in Tamil Nadu: Melattur, Tepperumalnallur,
Saliamangalam, Utukkadu, Sulamangalam. At present, only the village of Melattur
has a regular performance, where it is centered around the annual celebration
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of Narasimha Jayanti (May-June) and is performed near the Varadaraja Perumal
temple.

This drama can be viewed within the framework of the history of Vishnuism in
South India, the evolution of bhakti, cultural and religious ties between Tamil Nadu
and Andhra, the local history of Tanjavur, as well as the psychology and method of
presenting stories about deities and epic heroes. The drama is a manifestation of
arather old and venerable Vaisnava tradition: it is the presentation of bhagavatas,
or bhagavatars, that is, those who worship the Bhagavan, Vishnu, in his personal
aspect, primarily in the form of Vasudeva-Krishna, and later as Narayana as the
supreme divine principle, Svayam Bhagavan. Bhagavatas are bhaktas, and the
most important text on which performance scripts are based is the Bhagavata
Purana (Srimad Bhagavatam). In South Indian performing styles, singers are called
bhagavats, who are also “first actors” in their troupes, while actors who play the
main characters, such as Krishna or Rama, are called “second actors”. This paper
will focus on the artistic and social dynamics of the Bhagavata Mé&la Natakam
as a socio-cultural and ritual phenomenon and an institution. On the one hand,
only males and Brahmans traditionally participate in troupes, and for many years
there were serious restrictions on the locus and venues of performance. On the
other hand, since the 1930s the theosophists and dance reformers, and above
all, Rukmini Devi Arundale, one of the creators of Kalakshetra in Madras, drew
attention to this form of performing culture as a part of Indian cultural heritage
at large. We will analyze the range of limitations and possibilities of the Bhagavata
Méla Natakam as one of the varieties of Yaksagana and as a unique and extremely
local tradition of ritual drama.

Shcherbak, Maria
Moscow State Linguistic University, Institute of Ethnology and Anthropology,
Russian Academy of Sciences. Moscow, Russia

B.R. AMBEDKAR’S BUDDHISM FOR A NEW SOCIAL ORDER

During the struggle for Indian independence, the caste issue became extremely
acute. The leaders of the country's independence movement saw different ways
of solving it. Mahatma Gandhi sought to incorporate the Harijans into the newly
constructed Indian society, while B.R. Ambedkar saw for the untouchables the
only way to change social status in a complete rejection of the Hindu coordinate
system - in religious conversion. Choosing Buddhism, Ambedkar made a bet on
the tradition of this religion for India on the one hand, and on religious modernism
on the other. Ambedkar's Buddhism has become a powerful tool in the Dalits'
struggle for their rights. The interpretation of the four noble truths and the
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doctrine of karma found a new reflection in the writings of Ambedkar. Navayana
had to become not only a modernist Buddhist sect, but also a social movement
in opposition to Hinduism. In our report, we will try to highlight the influence of
modernist ideas on Ambedkar's Buddhism; connection of specifically interpreted
doctrines of Buddhism with the goals and objectives of the movement of the
untouchables; the protest character of ambedkarites socio-political movement.

Sidorova, Svetlana E.
Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Science, Moscow, Russia

SACRED RELICS UNDER THE PROTECTION OF NAGAS: NAGPUR AND THE
GEOGRAPHY OF BUDDHISM

On October 14, 1956, on a huge vacant lot in the city of Nagpur, Bhimrao
Ambedkar, one of the founding fathers of independent India, the creator of
the Indian constitution and a social reformer, converted to Buddhism together
with approximately 600 thousand of his followers. In this way, they renounced
Hinduism and their belonging to the untouchables (Dalits). The emerging
tradition, that got the name of Navayana, does not have an institutional structure
and repeating landscape markers in the form of religious buildings, and the
only place of its manifestation is the stupa erected in 2001 on the site of the
ceremony - Dikshabhumi. Nagpur was not the only city that claimed the right to
provide a platform for conversion, but it demonstrated an undeniable advantage
over competitors. Dalit activists insisted that Nagpur was once the home of the
ancient people of the Nagas, who were not only worshipers of the Buddha, but
also important figures in his life and keepers of Buddhist relics after his death. The
paper is devoted to the construction of a narrative that connected the wandering
Buddhist relics, the migrated semi-mythical serpent-like people of the Nagas with
Nagpur and consolidated its status as the center of a new socio-religious tradition.



IPABUIIMVICKVE JIMTEPATYPhI
Mopepatop: Hukomnait loppuitayk

Beuepuna Oubra IlaBioBHa
LleHTp nccnepgosanunsa dunocopum n kyabtypbl MHAnKM «MypywoTtrama», PYAH,
MockBa, Poccus

3BONIOLMA KOHUENUMU LLINBbI HATAPALKU B «[TAHHUPY TUPYMYPE»°

CoobLieHMe NOCBALLEHO 3BONOLMKN 3HAYeHUI obpa3a HaTtapaaKu B TaMu/b-
CKOM KaHOHe LlaiBa-6XxaKT — OT OnmMcaHuUii HeUCTOBbIX TaHUeB LLIMBbI Ha norpe-
6anbHO NonaHe B fiecy AnaHragy, 3aneyaT/ieHHbIX B TBOpYeCTBe nepBoro 6xak-
Ta, TAMUIbCKOW noaTecchbl Kapeikkan AMmenap u onvcaHuii CBOUX AapLUaHOB
TBOPLUAMM «[leBapam» A0 3KCTAaTUUECKMX BOCXBaNeHWn MaHMKKaBacaxapa 1 Bu-
3MOHEPCKMX KaTpeHoB Tupymynapa, nuuespeslumx Hatapagxy B Yugambapame,
CTaBLUEM CaKpa/ibHbIM LLEHTPOM TaMMUIbCKOrO WKnBan3ma. Mix nponsseneHuns 3a-
BEPLUMIM XKMBOE Pa3BUTUE TPaANLMK WaliBa-6xaKkTh, a LUnea Hatapaarka AHaH-
Aa-TaHpaBa obpen HOBYIO MKOHOOTUIO, BMOC/IEACTBUM eLLe pa3 NepeoCMbICNEH-
HYIO B TPaKTaTax LWanBa-cMAAXaHTbI.

LUnsa HaTtapagxa — Hanbonee M3BeCTHbI XpamMoBblii 06pa3 nHaynama B
mupe cerogHA. OH cTan cBoero poaa ambaemon MHAMACKOTO CpefHEeBEKOBOroO
MCKYCCTBA, OHAKO K ero UCCnefloBaHUI0 B KOHTEKCTE Pa3BUTUA YObCKOM BPOH-
3bl B LieIoM 06paTMAnch ToNbKO B 60-e roapl, a C TOUKM 3peHna ssoaouun du-
nocodpun 1N TeoNOrMYecKoro cogepaHua obpasa — elle nosaHee, HauyMHaA Co
ctatbm K. 3Benebuna [Zvelebil 1985]. Ana bopmmnpoBaHUA KaHOHOB LuaBa-bxak-
TV 1 WaNBa-cMAAXaHTbl KNO4YeBOe 3HaYeHWe MMena posb AMKLWKUTapoB Yuaam-
6apama. 3TOT Xxpam — eOMHCTBEHHbIN, rAe B KayecTBe [MaBHOMO CakpasbHOro
obpasa nountaetca aHTponomopdHbiit mypTu LLnebl B 061mMKke HaTtapagxu; Bo
BCEX OCTa/IbHbIX LUMBAUTCKMX Xpamax MMpa 3TO MECTO MPUHALNEKUT NNHTaMYy.

° PaboTta nogrotosneHa B pamkax CornaweHua mexay MuHuctepcteom obpasoBaHms u
Haykn PP 1 Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoN0rMu U MHTENNEKTYyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEHUIO
WMHAUIACKOM GUNI0COPUMN B €€ COOTHOLLIEHUU C APYTMMU BeayLLMMU GUIocobCKMMU Tpaau-
umamm Espasmm».
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Yupambapam MbICAUTCA NMO3TaMM U CaKpasibHbIM CO3HAHMEM BepyloWwmMX Kak
CaKpa/ibHbIN LEHTP LUMBAWUTCKOM BCENEHHOM, MbICIEHHAA KapTa Na/loOMHMYECTB
KoTopol, Yona-maHzana, ectb KapTa IMHIaMoB C LLeHTPa/ibHbIM TPOMCTBEHHbIM
obpasom BO rnase, MMeHyembiM Ynaambapa-paxacbsa [Smith 1996].

[ns paHHUx 6xakToB LLInBa Haxoauncsa B obuem 6a1mn3ko. Cnaa Ha norpebasnb-
HOM nonsHe, Kak Kapelikkan Ammeliap [Pechilis 2012], uan nepeasurasch ot og-
HOro Xpama K Apyromy, Kak aBtTopbl «desapam» (Cambanaap, Annap n CyHaapap,
Digital Tevaram 2007), peBHOCTHbI 6XaKT MOT paccuuTbiBaTb yBUAETL bora Boo-
Yuto NAK xoTA Bbl yCAbIWATb €ro roNoc, UM — Kak MMHUMYM — 3BOH €ro HOMHbIX
6pacnetos (Peterson 1989). B TBopyecTBe 6onee nNo3aHUx 6xaktoB MaHUKKaBa-
caxapa [The Tiruvagagam 1900] n Tupymynapa [The Tirumandiram 2013] WwuBea
3aMeTHO OTAANAeTCcA OT 6XaKTa, CTAaHOBUTCA CYLLECTBEHHO H6onee HeLOCTYNHbIM,
O/LHAKO JIOKYC MX YasiHU CTAHOBUTCA eAMHCTBEHHbIM — 3TO AapLwaH LWnebl Ha-
Tapagxu B Yngambapame [Yocum 1982; Younger 1995]. Mpwu sTom nyTb 6xaKTa
13 GpM3MYECKOro NaIOMHNYECTBA NPeBPaLLAETCA B AyXOBHOE NyTeLIecTBUE AyLUN.
Cam e bxaKT HaxoguTca B Yngambapame, ogHako dpusnyeckan 6amsoctb cocem
He O3HayaeT AyXOBHY!0. [lBa TaKMX UCCTYMIEHHbIX U CNOMHO YCTPOEHHbIX NyTe-
LecTsma aywmn bxakTa onmcaHbl B UX paboTax, COCTaBAAOLMX 8-t0 U 10-t0 KHUTY
KaHOHa «[MaHHMpy TMpymypen» [Tirumurai VIII, X].

CnoskHelwana nkoHonorus LLInebl B KOHTEKCTe aHcambas Yngambapama ge-
TanbHO M3paraetcA B 9-i TaHTpe Tupymynapa «TupymaHTMpam» («CBALLEHHble
MaHTpbI») [Tirumantiram 2013, Vol. 9]. Bocbmoit pasgen aTol TaHTpbl, «[apLluaH
CBALLEHHOrO TaHL@» OMMUCbIBAeT B MenbYyallumMX NOAPOOHOCTAX NATUYACTHbLIN
TaHey, LUuebl B Yngambapame. [MaBHOe, YTO NOCTYyAMpYeT Kak utor LLinea-Hepwu
Tupymynap: ecaun LLuea maHudectupyeT cebs agenTy, OH MaHubecTupyeT ceba
TAHUYIOWMM, U 3TOT TaHeL, NATUYACTEH. B Mepapxmm 3TUX YacTel HaMBbICLIYHO
no3uumio 3aHMMmaeT ApbyaaKyTTy — TaHel, 4yaa, KOTopbli 6or TaHUyeT mexay
6poBaMK Ha nby agenTa. TMpymynap B CBOEN NMOame TaKKe yCTaHaBAMBAET pAf,
FOMOJIOTMYECKMX COOTBETCTBUI: MeXAy TeNOoM afenTta (=MoruHa), CBALLeHHOM
MaHTPOM «Ha-Ma-lLK-Ba-Ma», CUCTEMOW YaKp, NaHYAKPUTbA, MyPTU TaHLYyHOLLErO
60ra n CTPYKTYpOM xpama, TeM cambiM ynofobaaa MUKPOKOCM Tesla afenTa Ma-
KPOKOCMY YHMUBEPCYMa.
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ITaBnoBa Mapust bopucosna
HesaBucumbliii uccnegosatenb, Mockea, Poccusa

O BOCNPUATUU CAKPAJIbHbIX MPOCTPAHCTB BOTA LLIUBbI B TPAAULIUU
TAMWU/IbCKUX HAAHAPOB (MO UX }XUTUAM B MEPUANYPAHAM, XII B.
Y TMMHAM B CEOPHUKE [ EBAPAM, X-XI B.)

C VI no Xl BB. Ha Tamunbckom tOre MHAMKM pa3smBanacb penmrmo3Ho-nosTu-
Yyeckan TPaAMLMA LWWMBAUTCKOTO 6XaKTW — CBATbIX-HAaAHAPOB, TBOPYECTBO KOTOPbIX
6b110 KAHOHM3UPOBAHO B CBALLEHHOM KOpPMyce TeKCTOB TMpyMmypel, A4POM KOTO-
poro asnsetcs cbopHUK rumHos bory LLnee leapam.

HasHapbl, CTpaHCTBYA MO TAaMMU/IbCKOW 3eMJ/ie B COMPOBOXAEHUM OXaK-
TOB-CNOABUMKHWMKOB, MeAW TMMHbI-NaAuMrambl B Pa3/IMUHbIX reorpaduyeckmx
MecTax € anTapaAmMu uam xpamamu LLUuebl. MeHne rMmHa, 4acTo conpoBOXAaae-
MoOe YyaecaMu, BOCNPUHUMANOCh BXaKTamu He TO/IbKO KaK CPeaCcTBO KOHTaKTa
¢ 60rom, HO 1 cnNocob OTKPLITUA B KOHKPETHbIX MECTaX CBOEro POAa CBALLEHHbIX
«MOPTANOB» U3 3eMHOro NpodaHHoro mupa B LLnBa-noky («HebecHbIl pait»), uto
OTpaKeHO B PALE MKUTUMHbIX aNM3040B. Maea TakMx «NopTanoB» B Hale Bpems
BOCMPOM3BOAMUTCA B IOKANIbHbIX Xpamax LLIMBbI Ha ypoBHe perynapHbIX penmruos-
HbIx decTtusanel (HannypnepymaHam, Tupysainspy).

B ruMHax HafAHapPOB OTPaXKeHa uaen pasfe/leHNA NPOCTPAHCTBA Ha «3eMHOoe»
N «HebecHoe» No BepTUKANU, rae No3TUYecKMMm obpasamm, CBA3bIBAIOLLMMM 3TU
MWPbI, ABNAIOTCA AbIM OT OFHA Ha anTape AnMbo 3gaHme xpama.

B3aumopeictBme «3emHOro» u «HebecHOro» MMpoB B MO33MM HaAAHAPOB
TaK¥Ke MPoMCXoAMT U Mo ropusoHTanm (LUnea u HebecHble cyliectsa LLUnBa-noku
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BMecCTe C 6XaKTamMu TaHLYHT U NPUHUMALIOT y4acTUe B PUTYaNibHbIX MPOLLECCUAX
Ha 3emne; LLnBa nHoraa BbicTynaet GM3MYECKMM MPOBOAHUKOM ANA CBATHIX U3
0AHOTO CBALLEHHOrO MecTa B Apyroe).

Hapsay ¢ 3TMm, No3T1Ka NMMHOB HaAHaAPOB TaK)Ke OTpParkaeT npeacTaB/ieHne
0 BCEM MUpe Kak BonoweHuu LLnebl, rae BocnpuatTue pasaenéHHoCTM Ha 3em-
Hoe 1 HebecHoe OTCyTCTBYeET.

Topauiiuyk Hukonaii BanenTnnoBuy
LeHTp nccneposBanus dpunocodpun n kynbtypsl MHann «Mypywotramar, PYIH,
Mocksa, Poccusa

MPOBNEMbI NEPEBOAA TPAKTATA « TUPYMAHTUPAM» TUPYMYNAPA?

Tpakrat «TupymaHTUpam» cpefHEeBEKOBOro TaMu/IbCKOro CBATOro Tupymyna-
pa cynTaeTcAa OAHUM M3 Hanbosiee aBTOPUTETHBIX TEKCTOB MO 1A0re, a TaKKe Hau-
60/s1ee paHHMM NpPOU3BEAEHMEM, U3NAratoLLMM OCHOBbI GUAOCODCKON CUCTEMDI
LanBa-CUAAXAHTbI.

Tupymynapa nouyMTaloT CPasy B ABYX HOXKHOUHOMMNCKUX PEeNUrMO3HbIX Tpa-
anumax. C ogHON CTOpOHbI, Tupymynapa OTHOCAT K uyucay 63 LWMBAUTCKUX CBA-
TbIX-HaAHApPoB, a «TMPYMAHTUPaAM» COOTBETCTBEHHO BK/IOYAIOT B TaMWJ/IbCKUIA
LWUMBAUTCKMI KaHOH Panniru Tirumurai («[BeHaALaTb CBAWEHHbIX KHUM»), OCHOBY
KOTOPOro COCTaBNAOT PENIUTMO3HbIE TMMHbI B Ayxe 6xakTu, co3gaHHble B VII — IX
BB. C Apyroli CTOPOHbI, €ro e BK/OYAT B UMCA0 18 TaMUAbCKUX CUAAXOB — CY-
wecTBeHHO 6onee nosaHux (Xl — XVI BB.) cpeAHEBEKOBbIX MOTOB, aIXMMUKOB U
Nekapen, ctpemmBLUMXCA K BeccmepTuio yepes TpaHchoOpMaLmio CBOEro Tena m
COYMHABLUNX NPOCTble No Gopme 1 3a4acTyto ByHTapCKMe No CoaepKaHUI0 CTUXM,
KPUTMYECKME MO OTHOLLEHMIO K XPaMOBbIM PUTyanam M oTpuLatoLme KacToBble
pasnuuus.

B 1O Xe Bpemsa, HECMOTPA Ha OFPOMHbIN MHTEPEC NHANNCKUX N eBPONENCKUX
nuccnepoBaTtenei, sTOT TEKCT BO MHOTOM NPOAO/KaeT OCTaBaTbCA 3araJKow, Ko-
TOopasA eaBa M Korga-HMbyab 6yaeT OKoHYaTeNbHO pa3rajaHa us-3a 60/bloro
yucna TEMHbIX MECT, ABYCMbICIEHHOCTEN M 330TEPUYECKOrO A3blKa, UCMO/b3ye-
moro B «TupymaHTMpame». B noknage obcykpaetca npobnema nHTepnpeTaumm
M NepeBOAa Ha PYCCKMUI A3bIK 3TOrO NPOU3BEAEHUA.

19 pa6ora nogrotosnena 8 pamKax CornaweHus mexagy MuHucTepcTBom o6pasoBaHmna u
Hayku P® n Poccuiickoro yHuBepcuTeTa ApyK6bl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeTo4010MMUN U UHTENNEKTYabHOW 6a3bl HOBOTO NOKONEHUSA MO U3yye-
HUIO UHAMUICKOM dunocodmm B ee COOTHOLIEHMM C APYTMMU BEAYLLMMU GUNOCODCKMMMU
Tpaguunamu EBpasmm».

73



Bacunbkos fpocaas Bragumuposuny
MAD3 PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccun
Co0oJsieBa [lapsst BanepbeBHa

Cnery, Caxkr-Netepbypr, Poccus

O CKA3AHUU TENYTY «HUCXOXAEHUE BENPA» B NEPEBOAE H.B. TYPOBA

TeKcT, 0 KOTOPOM NOWMAET peyb, — eAMHCTBEHHbIN COXPAaHUBLUUINCA NepeBos,
CKa3aHWs Tenyry Ha PyCcCKWUM s3blK, BbiNo/iHeHHbIN H.B. l'yposbim. B 2020 r. oguH
n3 Hac (A.B. B) obcyxaan c A. M. [ly6saHCKMM BO3MOXHOCTb €ro onyb6/IMKoBaHUs.
O TeKcTe He Bbl10 TOr4a M3BECTHO MPAKTUYECKM HUYEro: HU PEernoH, HU cpeaa,
B KOTOPOW OH B6blN CO34aH, HM €ro KaHPOBbIN XapakTep U GyHKLMA. AneKcaHap
MwuxainoBmy cobmpanca NpesnpuUHATL HEKOTOPbIE Pa3biCKaHWA, HO He ycnen.
OTBETbI HA BCE BbllEHA3BaHHble BOMNPOCHI BblM NOMYYEHbI TONLKO TOrAa, Koraa
cneumanuctom no tenyry (. B. Cobonesoit) 6b1n11 NpeanpuHATbI MOUCKK Cpeam
nyénmkaumii ¢onbkaopa U GONbKAOPUCTUUECKUX UCCeA0BaHUM, U3AAHHbIX B
wrate AHaxpa Mpagew.

HecmoTpAa Ha coBmageHWe Ha3BaHWA AAHHOrO CKa3aHWA C Ha3BaHMEM Te-
Nyry Bepcumn nosectBoBaHWA 06 aBaTape BuMLWHY KaK Benps-HbIpPAAblUMKA —
Varahavataramu, nepesefeHHbIV H. B. [ypoBbIM TEKCT HE UMEET HUYero obLero
C NYPAHUYECKMM CHOXKETOM. 31eCb PACCKa3bIiBAETCA O TOM, KaK BULIHY UcnbITbiBa-
€T YYBCTBO pacKasHMA 33 COBEPLUEHHbIM MM AyPHOW NOCTYMNOK: HeKoraa, B obpa-
3e Pambl, OH BMeLLACs B NOEAMHOK CBOEro coto3HMKa Cyrpuebl ¢ 6paTtom, Lapem
BaHapos Banu (banu), u nopasun nocnegHero ceoew cTpenoi. Bo uckynnexHue
3TOro BMLWHY pellaeT NpUHATL CTpajaHue OT PyKu cbiHa banu, AHragbl. Hasbia-
embli B nepesoge «KyaecHMKom», AHraga npuHec M3 mmpa 6oros cemeHa oBo-
el 1 31aKOB M 3acean MMM NoJsie Ha NAaTo B ropax. YyaecHoe none npuHecno
HebbIBaNbI yporKan. BULLIHY, NOKMHYB CBOM Xpam U3 «benoii 6poH3bI» B Noja-
3eMHOM MUPE, Yepes BEHTUALNOHHOE OTBEPCTUE TEPMUTHUKA BbIXOAUT HA MO-
BEPXHOCTb 3eM/IN. ABMBLUUCH HA NOAE, OH NPUHMMAET 061MK KabaHa U HaunHaeT
noegatb Bce, YTO TaM Bblpocno. O6HapyKMB NOTPaBY, KYAECHUK YCTPanBaeT Ha
none 3acagy. «KabaH» cam byguT ycHyBLwero B 3acaze KyaecHuKa, TOT paHUT ero
CTpenon n npecnesyert, ABUrasch No KPOBaBbIM ciegam. «KabaH» cKpbiBaeTcs B
TEPMUTHUKE M MO XO4aM NOA3EMHOI0 MMPA AOCTUrAeT cBOero 6POH30BOro xpa-
Ma. KyaecHWK HauMHaeT pbiTb 3eM/H0 NO4 MypaBelMHUKOM M. npokonas 12 nopa-
YKaH, BUAMT BpOH30BbIlM Xpam. TyT B TeKkcTe, nepeseseHHom H. B. [yposbim, ce-
AVIOT TPW NlaKyHbl, paspyLluatowme nocaefoBaTeNbHOCTb CloXKeTa. MOoXHO 6b110
MOHATb TO/IbKO, YTO MCMNyraHHbI KyaecHUK npocun BUwHY npocTuTb ero, a 6or
CMOT UCLLeNIMTLCA OT paHbl, coBepLIMB omoBeHMe B Kalum (BapaHacu).

McTouHMKamu, KoTopbiMmu nonb3osasca H. B. Typos, 6biaK, KaK BbIACHUAOCH,
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KHUIM Ha Tenyry: aHTonorua b. b. Pamapaa3sy v H. KpuwHakymapu «Ponbknop-
Hble CKasaHuA: coumanbHas uctopma» (1974) n moHorpadus H. KpuwiHakymapu
«Inunyeckme ckasaHua Tenyry» (1971). 3anoNHUTb Ke NlaKyHbl B CHOMKETe M onpe-
OenvTb GYHKUMIO CKasaHWs nomorna KHura fl. Oxkahgesa o ¢posbKnope xpama
Cumxayanam (1999), B KOTOpPOI OKasaIMCb LUTUPOBAHHBIMM KaK pa3 HegoCTato-
wme pparmeHTbI TEKCTA.

Bblsla TakMm 06pa3om BOCCTAaHOB/IEHA KOHLLOBKA CKa3aHWUs, B KOTOPOM BULHY
npouwaeT «KyaecHUKa»-AHragy v CnpalmBaeT Yy Hero, KakKMm CpeacTBOM MOXKHO
N3/1e4nUTb HaHECEHHYIO UM paHy. « KyAeCHUK» Ha3blBaeT 3TO CPEeACTBO, HO XOo4eT
MOJIYYNTb 3@ 3TO KaKOM-HNOYAb Aap. PasrHeBaHHbIM BULIHY NpeaaeT ero npokns-
Thio. OTHbIHE «KyAeCcHMK» (M BCAKUIA ero NOTOMOK) byaeT BecTu 6poaaunii obpas
’KM3HM, 3apabaTbiBaTb rpolin, B OCHOBHOM — MeTeHMeM Kop3uH. OH A0JIKeH
6yaeT cobntogatb onpeaeneHHble NULWEBbIE 3aNpPeTbl U HUKOTAA He CTynaTb Ha
nopor Cumxayanam — xpama Buwiny.

PasbickaHusamu [. B. Cob6oneBoi 6b110 YCTAHOB/IEHO, YTO C/IOBO, BbICTyMNato-
wee B nepeBoge H.B. [ypoBa Kak uma-anuteT AHragbl — «KyaecHuk» (erukuvadu,
erikodu), aBnAaeTcA No cywecTsy STHOHUMOM. B cpeae co3aaTenel ckasaHus, Te-
JIYryA3bIYHbIX MACTYXOB r0J/1/1a 3TO C1I0BO 03HAYAJI0 «rafabLMK» U B TO e BpemMsa
«BeAyH», «3HaloWMIN» (Npu eruka 1. «3HaHMeE; NOHUMaHKEY, 2. «ragaHue»). Tep-
MuH eruku (erukula, erukulavadu) asnanca y ronna HassaHuem onpeaeneHHom
3THOKACTOBOW rpynnbl. ITW Atoan, camu cebs HasbiBaBwKe kurru, — obuTaTenu
rop 1 Necos, NePEXOAUBLLME U3 ePEBHU B AEPEBHIO, F4e TOProBaiv NaeTeHbIMm
KOP3MHAMM M 3aHMMAIUCb rafaHMeM. YUeHble KONOHMAbHOM 3MOXM HasblBaiu
NX MECTHbIMU «LibIraHaMM».

AHraga-«KyaecHuK» B «HUCXOXAEHMM BENPA» — NEPBONPEAOK KacTbl eruku.
MNMoHumaHue storo nossoauao [.B. Cobonesoli onpeaennTb 3ambicen U GyHK-
LU0 CKasaHuA. Ero uenb — He nponoseab nasiomHu4yecTsa B Kawu, Kak MOXKHO
6b1710 NOAYMaTb A0 3aMONHEHUS TaKYH. KHUCXOXKAEHWE BENPA» — CKa3aHWe 3Tu-
0/I0TMYECKOTo XapaKTepa, NpuM3BaHHOe 0H60CHOBATb HU3KUIA CTAaTyC MOOUIBbHBIX
eruku B obuiecTBe Tenyry u B BOCNPUATUN 0ce/ibix NacTyxoB-rosa.

3agauveit A.B. BacunbKkoBa 6blI0 MPOACHWUTb B3aMMOOTHOLLEHUA MEXKAY
«HucxoxkaeHvem Benpsa» U BeAMNCKO-MHAYUCTCKOM Tpaauumen. NMpoHMKHoBe-
HWE XapaKTepPHO APaBMANMCKOrO MOTMBA NEepCcOoHaKa, Npecaeayemoro U CKpbl-
BatOLLLEroca B OTBEPCTUN TEPMUTHMKA, 3aCBMAETENbCTBOBAHO B « MaxabxapaTte».
C Apyro CTopoHbl, B «HUCXOXKAEHUM BENpPA» NepBONpeaoK eruku oToxaecTBAeH
C nepcoHaxkem «PamasiHbl». B cKazaHuM BuLWHY ocyrKaaeT cam cebs 3a cosep-
LUEHHbIN UM B KHUCXOXKAEHMM Pambl» NPOCTYNOK M pellaeT NPUHATb HaKasaHue.
BepoATHO, 34ecb cieayeT yunTbiBaTb CneunduKky Bocnpuatusa «PamasHbi» B gpa-
BUANMNCKMX KynbTypax tOra. MpeacraBneHne o Tom, 4To 60r, BONNOLLEHHbIN B «ce-
BEPHOMY repoe, A0/IKeH bbITb HaKa3aH 3a YOUIMCTBO «aBTOXTOHHOIO» LapA Banau,
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MOXHO OB6BACHUTb B KOHTEKCTE ABONCTBEHHOrO OTHOLUEHWA ApaBMAOB HOKHOM
MHanm K «PamaaHe» Banbmuku.

Kpome TOro, «HucxoxaeHue Benpa» BKyne C APaBUANMNCKMMU mubamKn O
60KecTBe, paHEHHOM U CKPbIBAOWEMCA B TEPMUTHUKE (B HEKOTOPbIX U3 HUX
TEPMUTHUK MPOH3EH CTPENION U U3 OTBEPCTUA B HEM U3/IMBAETCA KPOBb), MOX-
HO COMOCTaBUTb C 0AHUM MUbOM B «Pursege». FOHbIN MHAPa, NPOH3MB CTPENOoi
CKasly, ybrBaeT CKpbIBaIOLLEroCs 3a Hel «Benpsa dMywy» 1 oBragesaet «borat-
CTBOM aCypOB»: PUCOBOM Kallell Ha monoke (odand-) n 6ynsonom (Mnu coTHewn
6yiiBonos). Ob6LENPM3HAHHO, YTO KAtOYeBble JIeKCceMbl B Beauiickom mude o
Benpe B BeAMINCKOM A3blKe — 3aMMCTBOBAHUA HEU3BECTHOTO MPOUCXONKAEHUS.
CooTBETCTBEHHO U MU CUMTAOT 3aMMCTBOBaHHbIM. Co3aaTenu «Puresegbl» mor-
/1M UCNO/Ib30BaTb APaBUANIACKUIA MU 0 BoXKecTBe, CKpbIBatoLWeMCcA B MogobHOM
CKane TEPMUTHUKE U NOPANKEHHOM CTPENON, C HEKOTOPOM MHBEpCHel: Tenepb
«cBoM» 60or MHAapa nopakan cTpesioli 6OXKeCTBO YyXKOro 3THOCA, COXpPaHABLLIee
He-apuiickoe umsa (Emusd).



VICKYCCTBO I KWHEMATOTI'PA® HIVIN

Mopepatop: Japbs Bopobbepa

BopooneBa Japba
locyaapcTBEHHbIN MHCTUTYT UCKyccTBO3HaHmsA; HUY BLU3, MockBsa, Poccun

BENIMKWUIA YYUTEND, OBPALLEHHbIA IMLLOM HA [Or...
MKOHOrPA®UA OAKLIMHAMYPTU B OXKHOUHAUMACKOWN CKYNIbNTYPE
NELLEPHbIX XPAMOB

B HOXKHOMHAMWCKOWM XPamMOBOW CKyNbMNType MOy4ua pacnpocTpaHeHne oco-
6bI MKOHOTrpaduyeckmnii nseog, LLIMBbI, MOAYYMBLLMIA HAMMeHOBaHWe [JaKlWmnHa-
MYPTH, 4TO B NepeBoe 03HAYaeT «0bpaLLEeHHbIN IMLOM Ha tor». OH 06beauHsaeT
Cc0b00 HECKOIbKO Ba*KHEMLWNX 0bnacTeit MHAMACKOW KyNbTypbl — MeAMTaLumo,
My3bIKY, OKHAHY (3HaHUME) 1 iory. B 3Tom acnekTe 60XKeCTBO ABNAETCA yuntenem
pyLWK, Nepefatowmm UM cakpasbHoe 3HaHue. CocpesoTOMMBLUMCL Ha aHau3e
MamMATHUKOB CKaJIbHOW apXUTEKTYpbl — PaHHEro 3Tana CTaHOBNEHWUA MHAYUCT-
CKOW MKOHOTrpaduu, Mbl MOCMOTPUM K/tOUEBble OCOBEHHOCTU AAHHOIO MKOHO-
rpaduyeckoro M3Boza M UAEW, 3a/10XKEHHbIE B HEM, OYEPTUB UCTOPUYECKUI U
reorpaduyeckuin apean pacnpocTpaHeHus, ocoboe BHUMAHUE YAEAUB «My3bl-
KasibHOMY» acnekTy 6oxectBa — BuHaaxape.

B MKoHOrpadum nHaymsma LLnea npeactaer cambiM MHOTOrPaHHbIM BoxKe-
CTBOM — B €ro BOM/IOWEHUAX HALIM OTpakeHWe pPasHOObpasHble acneKTbl,
MMbI O KOTOPbIX MOXKHO HAlTK B NypaHax U aramax — OT acKesbl, B KOTOPYHO OH
yAANAeTcs nocne yTpatbl L06UMON KeHbl CaTu M 40 IKCTAaTUYHOTO TaHLopa Ha
KPeMaLMOHHbIX NI0WAaAKax, OT BO306aeHHOro MapsaTh 1 3ab60TIMBOrO ceMbs-
HWHA C CbiIHOBbAMM CKaHZOM M MaHeLlwel U [0 UCKyNeHMA rpexa youincTea bpax-
Mbl, OH OJHOBPEMEHHO U Bennkuit MoruH, 1 npeactaeT Kak rposHblii Bxalipasa
n ap. B wrBansme oH cospaTtesb, PaspyLnTesb, 3alUTHUK BceneHHoM 1 oH ee
ABVIKYLLAA CUANA... ITU U APYTUe acneKTbl HaLIM OTPaXKeHWe B PasHbIX MKOHOrpa-
duryeckmx nsBogax, cobpaHHble B eanHom — LLinee HaTapaaske, BbIKpUCTaNU30-
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BaBwemca K XI=XII B. B tOXKHOMHAMNCKOM MCKyccTBe amHacTMm Yona (noapobHo
cMm. [BeuepuHa 2015]).

B otanume ot Hputtamyptu, no cnosam mccnenoBatens MKoHorpaduum lo-
nuHatxa Pao, obpasa TaHuylowero 6o)ectBa NOJHOIO pagoctn, obpas [ak-
WMHAMYpPTU HaMNoJIHEH yMWUpoTBOpeHMeM. WKoHorpaduyeckne onMcaHus
JaKWMHAMYpPTU COAEP’KaTCA B HECKO/IbKUX HOKHOMHAMMCKUX TpaKTaTax — B
«KapaHarame», «Kamukarame», «Amcymaabxege» (llI-VIl BB.), lUnnbnapatHe
(XVIB.), n Ap., O4HAKO OHU HEe YHUPUUMPOBAHbLI U CUABHO OT/IMYAtOTCA APYr OT
Apyra — nosbl, *KecTbl, aTpnbyTbl. oNMHaTXa Pao B cBOel moHorpadpumn npmeo-
OWT MOMHOE OMMCaHWe MKOoHorpaduu, cobpaHHOE MM M3 PasHbIX UCTOYHUKOB
[Rao 1914: 273] Hanbonee BaxkHbIM 06pa3om aBaseTca BbakxbaHamypTn (0bpa3
LLinBbl, obyyatolLero wacTpam) — ero nNpeanucbiBasoch pasmelaTb Kak B WK-
BAUTCKMX, TaK N B BULHYUTCKUX Xpamax Ha tOKHOW cTeHe. B «dakwunHamypTu-
ynaHuwage» n «CyKTa-camxuTe» yke gaetca 6o/iee CMUMBO/IMYECKOe TOIKOBaHWe
netanein nkoHorpadun. 34ecb OH NPeACTaeT Kak BepXOBHOe 60XKecTBO U Npnob-
peTaeT BCe BO3MOXKHble QYHKLMU. YTBEPKAAETCA, YTO OH ABNAETCA BEPXOBHbIM
60rom, KOTOpPbIN B KOHLE Ka/ibMbl BOMPAET B cebsi BCHO BCE/TEHHYIO.

AcneKT [ aKWMHaMypTM NpeacTaBaseTcs He MeHee UHTePEeCHbIM, YEM HpU-
TbA, U HE MeHee, NoXKanyi, yHMBepcaabHbIM. MKOHOrpaduUecKm e oH BOCXoanuT
K cxeme 06pa3oB NoOK/IOHeHUA byaam3ma u AxkaiHuama. LLvea npeacTaBneH Kak
MeANTUPYIOWMIA ackeT. ToNIbKo rybuHHas CyTb 06pas3a BCe Ke MHas — B CBOEM
MOJINTBEHHOM COCPeAOoTOYEHMM OH NpeacTaBaseT coboto aKTUBHbLIN, a He nac-
CUBHbI 06pas3. OH nosenesaeT npoueccamu BceneHHon. Kak ackeT, [aklwmnHa-
MYPTU cnauUT nog 6aHbAHOM B [Mmanasx. Kak npaBuao, oH n3obpakeH c YeTbipb-
MA PyKamu, B 04HOM M3 KOTOpbIX 06A3aTeNbHO ecTb YeTKM (aKwamana).

Hanbonbwnit MHTEpPEC ANA MeHA NPeacTaBAAloT pesbedbl, B KOTopbix LLKMBa
NnpeacTaB/ieH Kak My3blKaHT, 00yyalollel Urpe Ha My3blKalbHbIX MHCTPYMEH-
Tax. IJTo nepegayva 60KecTBOM 3HaHWUIM 06 MCKyccTBax. Yallie BCero BCTpeyvaeT-
csl 306parkeHne ero co CTPYHHbIM MHCTPYMEHTOM — BMHOW. ITOT 06pa3s HOCUT
Ha3BaHMe BuMHaaxapa-[akwmHamypTu. M3 Bcex CyLecTByoWmMX pasHOBUAHOCTEN
CTPYHHbIX MHCTpyMeHTOB, LLIMBa npeacTaBneH C MHCTPYMEHTOM TUMa LUTPbl —
3TO aBTOXTOHHbIM My3blKa/ibHbIA MHCTPYMEHT, POACTBEHHbIA COBpPEMEHHOMY
TamMuIbCKoMy Manto. Mpndom BbicTynaeT cTtebenib TPOCTHMKA. B CKyabnType paH-
HecpeaHEeBEKOBbIX MELLEPHbIX XPAaMOB MOXKHO MPOCAeAUTb 3BOJIOLMIO 3TOTO
WMHCTPYMeHTa. Yalle BCcero oH M30b6pakaeTcs Kak OAHOCTPYHHbIN, C O4HUM Tbl-
KBEHHbIM PE30HATOPOM, KOTOPbIM KageTcs Ha naevo. Takum oH nsobparkaercs
B Xxpamax PaHHux Yanykbes (B Bagamu u Aixone), Mannasos (Mamannanypam),
Kanauypu (dnnopa u AypaHrabag) u PawTpakytoB (dnnopa). MosgHee aobas-
NAeTcA BTOPOW pe3oHaTop CHU3Y — OAHO M3 MepBbiX M300paKeHUN, NoxKanyi,
MOKHO YBUAETb B ranepee xpama KainacaHatxa, rge JakwuHamypTn nsobpa-
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¥KEeH C 3TUM WMHCTPYMEHTOM, BEPOsATHee BCEro 3710 penbed y:Ke KoHuom IX—X
BB., MEPMOAOM MpaBaeHus A4aBoB. MHCTPYMEHT NOMOXKEH Ha ero nesoe naeyo,
OPYron ke HaxoguTcAa B palioHe npaBoro begpa. LLmBa cnmgut B Mormyeckom
nose, Ha ero ro/IoBe BbICOKAas KOPOHa, HaNoMMHatoWan ybopbl IOXKHOUHAUNCKMUX
nannaBckux obpasos. Cnpasa oT BMHagxapbl CTOMT Kanu, rHeBHbIM acneKkT ero
Cynpyru, ¢ NPUYECKON AykaTamaHZana (Topyalive BO BCE CTOPOHbI CMyTaHHbIe
BOJIOCbI acKeTa, obpasylowme nogobrve maHgaAbl BOKPYT rooBbl). 34ech napa
NpesCcTaBAseT He MUPHbINA CO03, a ABe NPOTUBOOOPCTBYIOLLME CUbI — CO3UAA-
TE/IbHYIO U PaspyLLUMTENbHYIO, MPUYEM POSIM ABHO MOMEHSAINCH, YTO CBUAETE/b-
CTBYET O BO3POCLUEN PO/ TAaHTPM3MA U NPUCYTCTBUU PUTYAIOB «JIEBOW PYKU».
CnepyeT 3aMeTUTb, YTO 3TO OAMH M3 HEMHOTMX penbedoB JaKWwMHAMypPTH, KO-
TOpbI/i COOTBETCTBYET CBOEMY HA3BaHUIO, Tak Kak LLUMBa 3pecb AeiCTBUTENbHO
0obpaléH Ha tor.

B 60nblUMHCTBE XpamoBbIX penbedoB B ponu «obyvyaemMoin» npeacraer uc-
KAOUMTeNbHO cynpyra 6oxkecTBa lMapBaTi, BMECTO YNOMMHAEMbIX B TpaKTaTax
puwu. MocnefHue He BCTPeYaoTCAa B penbedHbiX Komnosuuuax. B penbedax
LIMKXapbl Xpama KalinacaHaTxa Haxo4WUTCA YHUKaNbHbIV NO CBOE MKOHOrpadum
penbed, nsobpaxkatowmii LLIMBY MrpatoLLMM Ha rxaTe, KOTOPbIA MOXKHO 6bln10 bl
Ha3BaTb MxaTagxapa [JakwWHaMypTW. ITOT MHCTPYMEHT npeacTaBnser coboi
ropwKoobpasHbIi 6apabaH ¢ KoxKaHOW MeMbpaHol 1 ABNSETCA TPAAULNOHHbIM
ONs KapauKoB raHos [BopobbeBa 2014]; n3obparkeHue LLUMBbI ¢ AaHHbIM WH-
CTPYMEHTOM NpeAcTaBAAETCA YHUKANbHbIM. [10406HbIM 06pa3om OH, BEPOATHO,
XapaKTepum3yeTca Kak npeasoAuTeNb 3TUX co3aaHui. AcnekT LLUnBbI B AaHHOM
obpase Takke [akwmnHamypTu. LLInea n3obparkeH B MorMyeckoi nose — aHAaxam-
oranarTa, KOJIeHW ero cBA3aHbl IEHTOM ackeTa. Obe pyKU NexKaT Ha UHCTPYMEHTe.

WTaK, obpa3s [JaKWMHaMypTu B MeLLepHON apXUTEKType TO/bKO MPOXOAUT
aTan cTaHOBNEHMA — Haubosiee APKO, Ha Hal B3MAZ4 npeacTasneH JakwwuHa-
MYPTU KaK My3bIKaHT, 0By4atoLLMii My3bIKaibHbIM UCKYCCTBAM — UTPe Ha BUHE U
rxaTe. Mlorueckunii acnekT MoxeT 6bITb TPaKTOBaH Kak Mora JakwmnHamypTu. Tak
KaK MperMyLLeCTBOM MeLLepHbIX XpaMOoB ABAAETCA TO, UTO penbedbl COXPaHAIT-
ca in situ — OHU «Hepas3bupaembl» — OYEBUAHO, YTO He Be3ae HOXKecTBO CMo-
TpwWT Ha tOr. OfHAKO He CTOWT 3abbiBaTb, YTO AAKLLIMHA — 3TO TaK¥Ke U BO3HArpaxK-
[eHWe, KoTopoe AaeT YYeHMK rypy 3a obyyeHue HayKam. Urpa cnoB v 3HaYeHU
XapaKTepHa 418 UHAWACKOW TPagULMM U NPOSABAAETCA B BU3YasIbHbIX MCKYCCTBAX
pa3Ho0b6pasHbIMK pebycamu.

Nurepartypa

BeuepwuHa O.1. «LlaiBa-npaTvma-nakiwaHa»: Hekotopble npobaembl GopmnpoBaHua
LUIMBAWTCKOTO M306pa3nTe/IbHOro KaHoHa // Asiatica: Tpyabl no ¢unocodum n Kynbty-
pam BocToka. Bbin. 8. CM6.: N3a-so CMN6IY, 2014. C. 3—-14.

Bopobbesa [. H. UHTepnpeTauma obpasa Kap/iMKa B cakpaibHOM MCKyccTBe MHAMM

79



V-X BB. // VickyccTBo3HaHme. 2014. Ne 1-2. C. 211-243.
Rao G. Elements of Hindu iconography. Vol. 2. First edition. 1914.

ITaBioBa ApceHusi AHpeeBHa
MTIY, MocKsa, Poccua

MAKAPbI B PAHHEBYAAUUCKOM UCKYCCTBE MHAUM:
NMPOUCXOXAEHUE U CEMAHTUKA OBPA3A

B MHAuMiicKon KynbType makapa npeactasaset coboit muduyeckoe BogHoe
YyyZLoBuMLLE, coyeTalollee B cebe uepTbl penTUAMn (KpoKoguna, BapaHa) Mau
MJIeKONUTalOLWLMX (CNOoHA, AtoroHs, AenbduHa) n pbib. Mepsble n306paxKeHma us-
BecTHbI co Il B. 4o H. 3. (Kanutenb [Banuope, cTynbl B bxapxyTe, CaHuuM, Matxy-
pe, HarapayHvWKoHAe v T. A.). B nuTepatype makapa Bnepsble yNOMUHAETCA B
«fApKypBene», a NOTOM BCTpeyaeTca B TekcTax «MaxabxapaTtbl», «XapuBamce» u
«MaxanypaHe».

Makapbl — Hanbonee yacto BcTpevatowmeca MUGPONOrMYEeCcKne CyLLecTsa
B AeKope MHAYUCTCKUX M Byaanminckux xpamos. OHM CUMTAOTCA OXPaHUTENAMM
1 1306paxKatloTcA Ha BOPOTaxX MAM ABEPHbIX Npoemax. PAabl makap 4acTo yKpa-
LIAOT CTEHbI MHAYUCTCKMUX XPAaMOB, C/yKaT OrpaxKaeHnemm nectHuu,. Kpokoamn
ABNAETCA MPU3HAHHBIM NPOTOTUMNOM MaKapbl, B NMePBY oyepeab M3-3a CBOEW
aTumosnormun. CaHcKpuTCKoe cnoBo makara Kpome BOAHOMO YyauLLa TaK»Ke 03Ha-
YaeT «KpoKoaun». HekoTopble yyeHble CYUTALOT, 4TO Ha 06pa3 Mmakapbl NOBANAN
[OIOTOHM, peyHble AenbGUHbI U NoNoCaTble BapaHbl.

XoTA Makapa MOXKeT MPUHMMATb MHOXKECTBO Pa3/INUHbIX GOPM B MHAMUIACKON
Ky/NIbType, OCHOBHbIMW ABAAIOTCA ABE PAa3HOBMAHOCTM MaKap: C MOPAON KPOKO-
Anna v ¢ Mopaown cnoHa. HecmoTps Ha o4eBUAHbIE PA3NNYMA MeXAY HUMK, 0ba
YKMBOTHbIX 06/12430T CXOAHOM CeEMaHTUKOM. CUMBONYECKOE 3HAYEHWE ABNAETCA
NOCTOAHHbIM, @ BHEWHAA GOpMa MOXKET MEHATLCA U NOAYEPKMBATb PasNYHbIe
XapaKTePUCTUKM MaKapbl. Makapa Hepa3pbIBHO CBA3aHa C BOAOW: OHa ABAAETCA
BaxaHoW Beaninckoro 6ora Bog BapyHbl U MHAYUCTCKON 6OrMHU CBALWEHHOMN PEKK
laHru. Mpu 3TOM OHa CMMBOAM3UPYET KaK Hecylme naogopoamne u nsobunue,
TaK M pa3pyLUMTe/IbHbIE M OMACHbIEe CUJIbl PEK U OKeaHOB. HanunLo TpaanLMOHHbIN
ONA UHOWINCKOW KynbTypbl Ayann3am obpasa M MOTUB CO3MAAHUA-PA3PYLLUEHMA.
Makapa Bon/iowaeT Xxaoc, He0bXxo4MMbIN ANA NOABAEHUA HOBOIO MNOPAAKA.

3pPOTUYECKUIA CUMBOIN3M MaKapbl — ambnembl 6ora nobsm Kambl — cBa-
3aH, BEPOATHO, C NUCMO/Ib30BaHNEM peasibHbIX }KUBOTHbIX MPOTOTUMOB B KayecTse
adpoansmnakos.
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BoJuixonckuii bopuc
MCAA MTIY, MockBa, Poccusa

PACTUTENbHAA OBPA3HOCTb ®PECOK (V B.) U HACKA/IbHbIX HALMUCEN
(VIII-X BB.) Curnpumn (LLIPU-JIAHKA)

Npena nccnegoBaTb KynbTypbl KOXKHOM A3nKM Yepes aHaIn3 pacTUTe/ibHOM 06-
pa3HOCTM poamnnachk y aBTopa B xoge MHorux 6ecea ¢ A.M. [ly6aHckum B 1990 e
rr. B 4aHHOM [OKNaje npeacTaB/ieHa NonbiTKa B paMKax Takoro noaxoaa npoa-
HaNM3MPOBaTb OANH U3 BAaXKHEMLIMX NAMATHUKOB KynbTypbl LUpn-/laHkn — ¢pe-
CKM M HacKasbHble HAaANUcKU «JIbBUHOM ropbl», CUrMpum (CUHT. ST giriya; caHCKp.
simha-giri).

Curupma — oAMH M3 caMblX 3HAMEHUTbIX NMaMATHUKOB KynbTypbl LLpn-/lan-
KM. «KaHOHMYECKaa» UCTOPUA TN1IACUT, YTO KPEMnoCTb Ha BEPLUMHE HEMNMPUCTYNHOM
«JIbBUHOW ropbl» Bblna NocTpoeHa B V B. H. 3., Koraa uapesuy Kaccana (Kalwuba-
na), ybus cBoero otua [lxaTyceHy, y3ypnupoBan TPOH B 06x04 3aKOHHOrO Ha-
cnefHuUKa, ceoero ctapwero 6pata MorannaHbl. OgHako MorannaHa, cobpas ap-
MWIO, BEPHY/ICA Ha JTaHKY M BOCCTaHOBW NONpPaHHYO cnpaBeganeocTb. Kaccana
6b1n youT B 6010.

3Ta UCTOPMA MOTNa OCTaTbCA MasI03HAYMMbIM 3MM3040M B UcTopum LU pu-Slan-
KM, ecnn bl 3a BpemeHa npasieHua Kaccanbl Ha OTBECHOM CKJ/IOHE ropbl He
6b1nK1 6bl co34aHbl COTHM PPECOK, M3006parKatoLLMX NONYOOHAXKEHHbIX KpacaBu,
N UX CNyXaHoK. CumTaeTcs, YTo Bcero 6biio co3gaHo 6osee 500 nsobparkeHui,
[0 HACTOALLEero MOMEHTA COXPaHWMIOCL Bcero 18, mHorve — nunwb B Buae dpar-
MeHTOB. OTHOCUTENBHO TOrO, KTO MMEHHO M3006paXKEH Ha dpecKax, cyuiecTsyeT
MHOXEeCTBO BEPCUIA, Yalle BCEro KpacaBuLbl OTOXKAECTBAAKTCA MO0 ¢ HeGEeCHbI-
MW geBaMy — ancapamu, AMbo ¢ NPUABOPHbIMU AaMamMu (MW HANOXKHULLAMM)
Kaccanbl.

CBoe0obpasHyo BEPCUIO NPUBOAUT LPUNAHKMNCKUIA cchegoBaTesnb Curnpum
CeHapar lMapaHaBuTaHa [Paranavitana 1972]. AHanu3upys «anoKpuduyeckyro»
BEPCUIO SIereHabl, Co3a4aHHYH0 B XV B., OH 0OHapyKMBaAET KOPHU UCTOPUM HA ApeB-
Hem BocToKe M B annMHUCTUYECKOM MUpe. TaK, COrNacHO 3TOW nereHae, uaen-
HbIM BAOXHOBUTENEM CTPOMUTE/NIbCTBA KPEMOCTU HA BEPLUMHE Fopbl Obla HEKUN
maga-brahmana, 1.e. 6paxmaH-mar (0T MMEIOLLLEro MPAHCKME UCTOKM rpeyeckoro
C/10Ba HAYOG), KOTOPbI OTOXAECTBAAECTCA C ¥KPELOM 30p0aCTPUIACKOrO KynbTa. A
[AeBbl N0 3TOM Bepcum ABAAIT coboii 06pa3 6ornHmn AbxpacTxutbl (caHckp. abhra-
sthita, ctoawan Ha obnaKe), KOTOpaa OTOXAECTBAAETCA C rpeyeckoit AbpoanTon.

B VIII-X BB. namaTHUK CuUrMpmuun npruobpén HoBoe M3IMepeHne — anTepaTtyp-
Hoe. B 3TOT nepmopa Ha T. H. «3epKa/ibHON cTeHe» OblNN OCTaBAEHbI COTHU CTU-
XOTBOPHbIX HAaAMWUCEN, B KOTOPbIX OTPA3UAUCb MbICAW U YyBCTBA aBTOPOB, /in-
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uespetowmx ppeckun. Kak otmeyvaet C. MapaHasuTaHa [Paranavitana 1956], Bcero
COXPaHUNOCb 685 CTUXOTBOPEHMIN, KOTOPbIE MOXKHO CYMTaTb MEPBbIMU NUTEPA-
TYPHbIMW NPON3BEAEHUAMM HA CUHTANIbCKOM fA3bIKe (40 TOro AnTepaTypa Ha J1aH-
Ke CO34aBasiacb Ha A3bIKax Masnv U CAaHCKPUTE U MOYTU LLEe/IMKOM MOCBALLANACh
[yXOBHOM TemaTuKe — ByaaMIACKOW OOKTPUHE, PUTYyally M MOHALLECKON AnCUn-
navHe). Hagnucu CUrMpum HacKBO3b NPOHM3aHbl 3POTUYECKUMM MOTUBAMM.

MMeHHO Ha nepegavy 3pOTUYECKMX MOTMBOB «PaboTatoT» U LIBETOYHbIE 06-
pasbl. B TekcTax ynomuHaetca 6onee 20 HasBaHMI pacTeHnil. Hanbonee yacTto
BCTPEYatoTCA cneaytolme: pasinyHble BUAbI IOTOCOB M BOAAHbBIX AWK (0CObEeH-
Ho yacto — mahanel, KyBwunHKa 3Bé3auaTan, Nymphaea stellata), sapu (caHckp.
campaka, Michelia champaka), kadamba (Nauclea cadamba), gbiHa (amad), pas-
HoobpasHble nnaHbl (liya), s)kacmuH (kond) n npocto «ugeTbi» (mal, kusum, n T.n.).

Mahanel (nanee M) — Hanbonee 4acTo UCNONb3YEMbI PACTUTENbHbIN 06-
pa3. [ambl aepxkaT ugetbl mahanel B pyKax; c uBeTamMu CpaBHMBAOTCA MX [1a3a
u Tena; anuteT mahanel van «useta M» Npu ONUCaHUKU CNYKAHOK NPOTUBOMO-
CTaBAAETCA 3INUTETY ran-van «LBeTa 30/10Ta» NPy ONMUCaHMM 3HATHbIX Aam. O6pas
M CAYKUT 1A BbIPaKeHUA UAEN HEMPeB30MWAEHHOW KpacoTbl. eHLWnHbI, yrno-
pobnsemble usetam M, NPAMO UMEHYIOTCS HEGOXKUTENBHULAMM, @ BUA UX AR
aBTOPOB 3aTMeBaeT BCe npenectn pas. Tak, B ctuxe Ne403 (Homepa patotca no
nsaaHuto [Paranavitana 1956]) rosopuTcs:

«YBUAEB Ha CK/IOHE ropbl AeBY,
JepKallyto B PyKe LIBETOK MaxaHesb,
camy nNogob6Hy 3TOMY LIBETKY,
CTaHET /1N KTO-TO CTPEMUTLCA B Pan?»

[pyroi 4acTo ynomMmmHaemblii LLBETOK — sapu (caHcKp. campaka), ncnonb3ye-
MbIi1 B ByaAnIMCKOM pUTyasie Kak nogHoweHune byaae n boram-nokposutensam. B
KOHTeKCTe ppecok u ctTuxoB CUTMPUM 3TOT LBETOK MONHOCTbIO /IMLLIEH KaKOro-1n-
60 pUTYyaNbHOro 3HAaYEHUSA U UCMONb3YETCA AN BbIPAaXKEHNNA YUCTO MUPCKUX TEM.
TaK, Ha OAHOM M3 CaMbiX M3BECTHbIX M XOPOLIO COXpPaHUBLUMXCA pecok Jama
OEPKUT LBETOK B PYKe, HIOXaeT ero (4to camo no cebe — cepbesHoe Hapylle-
HUe npaBun ByaAMMCKOro puUTyana) U AeMOHCTPUPYET MYXKUYMHE-3pUTENID, TEM
CaMbIM MO/1Ya BblpaKas }KenaHue BCTYMUTb C HUM B CEKCYasibHbIA KOHTAKT. U TyT
BO3HMKAET CBOEro pofa «MHTEPaKTUBHOE» B3aMMOAENCTBME 3puTens n obpasa:
aBTOPbI, BO36YXAEHHbIE TAKUMM 3HAaKaMM BHUMaHMSA, HE MOTYT YTO/INTb CBOE Ke-
NlaHue, NOCKO/IbKY CUMBOJIMYECKMIA A3bIK LIBETOB HE MOAKPENINeTCs HUKaKMMMU
MaTepuanbHbIMM CPeaCcTBaMM:

«TeMHOKOas AeBa-/iMaHa Ha CK/IOHE ropbl,

B3fB B PYKY LBETOK cany,

Aywy MoK B3BO/IHOBaANa,

Korga [s eé] yeuaen cpeam 30n10TUCTbIX» (N2232).
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ELé oaMH MOTMB N033MM CUTMPUN CBA3AH C TEMOW BEPHOCTU AaM UX MOKOW-
Homy nosenutento Kaccane. [lns BbIpaXKeHUA 3TOr0 MOTUBA TaKKe UCMONb3YHOT-
CA PACTUTENbHbIE CUMBOJIbI. B YaCTHOCTU, KEHLUMHbI CPaBHMBAKOTCA C IMAHAMM
(liya, caHckp. lata): gani-liya «keHwwmHa-nMaHa». B ctuxe N2446 JKeHLWMHbI Ha
KPYTOM CKJ/IOHE CPaBHMBAOTCA C BbIPBAHHbIMKU C KOpHeM aepeBbamM kadamba
(Nauclea cadamba) B uBeTy, ynaBlIMMK C BEPLUMHbBI FOpbI (T.e. NpeanonaraeTcs,
YTO XKEHLUMHbI B 3HaK BEPHOCTM NorMbLiemy cynpyry AOMKHbI 6bian COBEPLUMTD
puUTyanbHoe camMoybuiicTBO).

Ha Temy 3poTMKM paboTatoT M TakMe ob6pasbl, KaK Nyena M LBETOK /JI0ToCa
(TpaanumoHHbIN cumBon ntobsu, Ne484); 30/10Tble KOKOCcOoBble opexu tambili Kak
06pa3s KeHcKol rpyam (Ne379); nofHATHE BONIOCKOB Ha Tesle KaK 3HaK BOCTopra u
9KCTa3a, NoA06HO TOMY KaK NMOAHUMAIOTCA BOJIOCKM Ha LBETKe satarana (BeposT-
Ho, Alstonia scholaris, caHckp. saptaparna, Ne480).

Takum 06pazom, HebyaaAMINCKUI XapaKTep NamATHUKA CUTMpUK NposBaseTcs
[arKe Ha ypoBHE CMMBO/IOB. TeslecHas KpacoTa BbITECHAET lyXOBHOE Hayaso, a pyu-
Tya/ibHble LBETbl UCMOb3YOTCA Pagu AOCTUNKEHUA JANEKO HE AYXOBHbIX LeNe.
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baoun Anexcanap HukonaeBua
HWY BLLU3, MockBa, Poccuna

MWHUATIOPbI PATAMANIA [IEKAHA

B MHAOMIACKOM KNacCMYecKon My3blKe BblAENAT ABe TPaguLLUK, CEBEPHYIO
(XvHaycTaHu) 1 toxkHyto (KapHaTtaka). BaxkHelwyto ponb B 06enx urpaeT noHATUe
paru. Para — ABfeHMEe MHOTOYPOBHEBOE, B 0OLLMX YepTax €€ MOXKHO OnucaTb Kak
COBOKYMHOCTb B3aMMO3aBMUCUMMbIX 3/1IEMEHTOB My3blKa/IbHOTO (3ByKOpAL, MeNo-
Andeckre 060poTbl U 4p.), BHE-My3blKanbHOTO (Bpems, nogobatolee Ans ncnos-
HEeHMA) U 3CTETUYECKOTO (3MOoLMOHaNbHanA 06pa3HOCTbL parun) xapakTepa.

Ha ceBepe u Ha tore IHOUN CNOXUAWUCL PasHble CUCTEMbI KaaccubuKaumm
par. Paramana, «rupnaHga par», NpeacTaBaAseT oAMH U3 TUMOB TAKUX CUCTEM,
XapaKTepHbIN ANa TpaauLMKU XUHAYCTAHU: CPeaM par BblAENAOTCA «MYMCKUE»
(cobcTBEHHO paru) u «KeHckue» (parmHu), KoTopble 06BLEANHAIOTCA B KCEMbUY.
B My3blKOBeAYECKUX TPaKTaTax NOABAAIOTCA MO3TUYECKME OnMcaHMa 06anKOB par
W parvHu, YbM COOPHMKM TaKKe HOCMAWM Ha3BaHMe «Paramana». HakoHeu, nog,
3TUM e MMEHEeM M3BECTHbl Cepun MMUHMATIOP, Ha JINCTaX KOTOPbIX NPOWUIIO-
CTpUPOBaHbI CTPOdbI TakMx cOopHUKOB [BabuH 2019: 147-148].
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OCHOBHOE KO/MIMYECTBO Cepuit paramana 6bin10 CO34aHO B CEBEPHOM 4acTu
CYOKOHTUHEHTA (PagskacTxaH, byHaenbkxaHa, Asaax, Maxapw), 04HAKO OHM Mo-
NlyYnnm pacnpocTpaHeHune v Ha tore UHaum, fo p. KpuwHa. Ha gaHHbI MOMEHT
MOYHO rOBOPUTb MPUMEPHO O TPUALATU CEPUAX paramana (T. e. OKOMo LecTomn
YacTu OT 0bLLero Yncna U3BeCTHbIX), C TOM UM MHON BEPOATHOCTLIO MMEHLUX
[EKaHCKoe MPOoUCXOXKAeHME.

Mpu oTHocUTeNbHOW «NepudepuUirHOCTUY» AAHHbLIX MECT MO OTHOLWIEHUIO K
OCHOBHbIM LEHTPaM CO3[aHWA Cepuid paramana, 3TOT PernoH cbirpaa npume-
YaTe/IbHYIO POab B €€ UCTOPUM, CTaB MECTOM, OTKYAQ OfHa M3 CUCTEM K/lacCu-
dMKaumm TMNa para-parnMHmM pacnpocTpaHmaach B NpUrMManainckme KHaxecTBsa.
[aHHbIV acneKkT, a UMEeHHO CBA3b AeKaHCKUX MUHUATIOP paramasa C CeBEPHbIMMU
perMoHamu, noavac Becbma yaanéHHbIMK (cp., Hanpumep, cepun us Xangapaba-
Aa v JlakxHay), NpeAcTaBAAeTCA MHTEPECHBIM M BaXKHbIM ANA MOHUMaHUA Tpaaum-
LM B LENOM.

McTopma BbITOBaHNA MUHMATIOP paramMana Ha [eKaHe yKnazblBaeTcs B Tpu
CTONIeTUA, U MOXKET ObITb pasfesieHa Ha TpuY 3Tana, A8 KaXKA0ro U3 KoTopblX Xa-
paKkTepHo onpenenéHHoe ceoeobpasue. lNepBble U3BECTHblE NIUCTbI C M306pa-
YKEHUAMM par NOABAAOTCA 34eCb BO BTOPOM nonosuHe XVI B., TO eCTb B PaHHUM
nepuos, CyLLLecTBOBaHNA CaMOoi TpaauLMM MUHUATIOP paramasa. Ha ocHoBaHUK
CTUNIEBbIX MPU3HAKOB MX OTHOCAT K KMBONUCKM AxmagHarapa wam bupgpkanypa
[Zebrowski 1983: 40-47]. MNpaBsalLas BepXyLKa 3TUX rOCyAapCcTB CyLW,ECTBEHHO
oboratunack nocse nobeabl Hag BuaskaaHarapom npu Taaukote (1565), uTo cno-
cobcTBOBANO MOKPOBUTENLCTBY UCKYycCTBaM. OAMH U3 Hanbonee APKUX Nnpume-
poB ToMy — ABop npasutena bugykanypa Mbparuma Agun Waxa Il. MHTepecHo
OTMETUTb, YTO OH, UMeA CTPACTb K My3ULMPOBAHUIO, ABNACA aBTOPOM NeCeHHO-
ro cbopHuka «Knutab-n Haypac», rae Bo BCTYMN/I€HUN K HEKOTOPbIM KOMMO3ULMAM
onucaH ob6/IMK par, Ha KOTOPbIX OCHOBbIBAETCA MX ucnonHeHue [Nazir 1956]. U3
Buarkanypa Takke nponcxoamnt maHyckpunt Or. 12,857 B cobpaHum BpuTtaHcKol
6161MOTEKM; 3TO My3blKOBeAYECKOe couMHeHUue «[IaBaxup an-mycukaT-u My-
XamMagmu», yKpaweHHoe 25 M306paxkeHUsMMU par U parMHu, BbINOJHEHHbIMM
okono 1570 ropa [Schofield 2014]. Ux nkoHorpadums, Tak ke, KaKk 1 y NepBbIX 13-
BECTHbIX AleKaHCKUX JINCTOB, CU/IbHO OTIMYAETCA OT TOM, KOTOPYIO MOXKHO Habto-
[aTb B paHHUX cepuax u3 PagykacTtxaHa u lyaxkaparta. Bnpoyem, permoHanbHoe
pa3Hoobpa3une XxapaKTepHO U ANA XKUBOMUCHOM TPaAULUKM paraMana B LEeOM, B
TOM YncC/ie U AN1A paHHero nepmosaa.

OcobeHHOCTM cneaytowero sTana 6bITOBaHMA TPAAULMW B PErMoHe CBA3a-
Hbl C MOrosibCKUM npucytcTBuem. B 1601 r. Akbap B3an BypxaHnyp, «BopoTa
8 [lekaH», U 3aBOeBan YacTb Tepputopmum AxmagHarapa. OKoHYaTeNbHy nobe-
Ay Hag nocnegHum Moronbl OTNpa3gHoBaAu npu BHyKe Akbapa, Wax [Orxkaxa-
He (1636); aBa Apyrux cyntaHaTta, buaskanyp v fofKkoHAY, NOBepr ero NpPaBHYK,
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AypaHr3eb (1687). Ha gaHHbIi MOMEHT M3BECTHO NMPUMeEpPHO 5—7 cepuit para-
Mmana XVII B., Yb€ NPOUCXOXKAEHME C TOW UAN UHOM A0/1el YBEPEHHOCTU MOMKHO
cBA3aTb € ceBepoM [lekaHa [Bautze 2003; Ebeling 1973: 177, 184; Glynn, Skelton,
Dallapiccola 2011: 23-28]. MuHMaTiopa perMoHa B 3TOT Nepuoa, AeMOHCTPUPY-
€T B3aMMOJEeNCTBME MOTO/IbCKUX, AEKAHCKUX U PafKNyTCKMX YepT. MNpucytcTeue
nocnefHux obbAcHAETCA, B TOM YMc/e, Tem, YTo Morosibl YacTo faBaau B ynpas-
NIeHWe PajKnyTCKON 3HATU AOBONbHO YAANEHHbIE OT UX POAHbLIX MeCT 3eMu;
Hanpumep, NpeacTaBuUTeNn KaaHoB M3 bukaHepa v ByHAM mornv ynpasaaTtb
BypxaHnypom u AypaHrabagom. bonblwimnHcTBO cepuit XVII B., KOTOpble MOX-
HO OTHeCTM K ceBepHOMy [leKaHy, OCHOBaHbl Ha cucTeMe Knaccudukaumm par
M parvHM, oOnucaHHOM B TpaKTate «Paramana» KuwemakapHbl (1570).
OfHO W3 rNaBHbIX €€ OTAMYMI — B TOM, YTO K KMYMKCKMM» paramM M (GKeH-
CKMM» parMHuM pobaBneHbl TaKKe paranyTpa, «paru-cbliHOBbA». [lony-
YMB HEKOTOpoe pacnpocTpaHeHue Ha [ekaHe, K KoHuy XVII B. ata cuc-
Tema obpena nonyaApHOCTb B MPUIMMANanCKUX KHAXKECTBaX, YTO ABAAETCA
OOHUM U3 CNeACTBUIN MOTO/IbCKO-PAAMKMYTCKOTO NPUCYTCTBUA Ha ceBepe [ekaHa
M aKTUBHOTO KYNbTYPHOro 06MeHa, B KOTOPbIN HbiNn BOBNEYEHbI YHAaCTHUKM 3TOFO
npovecca.

Tpetuit aTan 6bITOBaHMA paraMasna B FOXKHOM YaCTU CYOKOHTUHEHTA NPUXOAUT-
cs Ha XVIII B., K 3TOMy BpeMeHM OTHOCUTCA BONbLIMHCTBO (OKOI0 ABYX AECATKOB)
N3BECTHbIX AeKaHCKMx cepuin [Ebeling 1973: 194-206]. Nx nsobparkeHus, 3a He-
KOTOPbIMU UCKIOYEHUAMM, NMPOAOKAKT MKOHOrpadryeckne Tpaanumnm cesepa
NHAMKW, O4HAKO OKOMO TPEeTU HAMMEHOBAHWI pPar U ParMHU 3TUX Cepuii B Apyrmx
pervoHax BcTpeyatoTca peaKo nbo otcyTcTBytoT BoBce [Ebeling 1973: 100-106].
BKtoyeHMe MMEH par, HexapaKTepHbIX A1A PaAKacTXaHCKOW TpaAuLLMK, MPOU30-
W10 NOA, BAUAHMEM COBPEMEHHbIX MUHUATIOPAM MECTHbIX My3blKa/lbHbIX MPaK-
TUK, KOTOpble, Byayun 6auke K Tpaguummn KapHaTaka, OTIM4aanCh OT CEBEPHbIX.
MHTEepecHo, YTO KOMMO3MLMOHHbIN CTPOW HEKOTOPbIX AeKaHcKkux cepuit XVIII B.
HaXo4WT AOBO/IbHO TOYHbIE @HANOMMW B MUHMATIOPE paramana ABazxa TOro e
BpemeHu. NogobHble «nyTelwecTBUA» M3006parkeHN 6blIM BO3SMOXKHbI 61aroga-
pAa ucnonb3oBaHuUio TpadapeTos (Yapba, Kxaka) AnsA UX KONMPOBaHUA. M3BecTHa
cepuA Takux TpadapeTos ¢ U3obparkeHUAMM par u3 JlakxHay, O4HAKO XapaKkTep
KY/IbTYPHOI CBA3WM Mexay ABYMA ObiBWMMUK cybamu Moronbckoi nmnepum B
STOT Nepuosa, HYXKAAeTCA B YTOYHEHUMU.

Cepuu n3 ekaHa XVIII B. cBA3aHbI CO cTUAEM, pacuBeTWWM NpU ABOPe HKU3a-
MoB Xargepabaga, npaBmBLIMX He3aBucumo oT Moronos ¢ 1724 r. OaHaKo ecTb
CBMAETENbCTBA MOKPOBUTENLCTBA M306pa3nTeNIbHOMY WMCKYCCTBY MpuW ABOpax
pagkel, 3aBUCUMbIX OT Xangepabasa: Tak, U3BeCTHa paramana M3 BaHanmaptu
(ok. 1750 r.) BbinONHEHHaA B 6onee rpyboli maHepe, 6/IM3KON CKOpee K KMBO-
nucu KapHyna, yem Xaigepabaga [Canby, Poster 1994: cat. No. 65]. B BepxHeli
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Yyactn eé NnUcToB nmetoTcA cTpodbl, onucbiBatoLme 06anK par u parnHn. CoopHK-
KW paramasa co3aaBanunch r1aBHbIM 06pa3som Ha CaHCKpUTE U AMANeKTaxX XMHAM,
pexke — Ha NepcuACKOM; AAHHAA e Cepua YHUKa/IbHA TEM, YTO COAEPKUT NO3-
3UI0 paramana Ha Ttenyry. M3sectHo Takxe ase cepum XVIII — Havana XIX BB., KO-
TOpble, BEPOATHO, CBA3aHbl C MOKPOBUTENBCTBOM APYrUX AEKAHCKUX NpaBuTenein
(BO3MOXKHO, 13 YMC/Ia MapaTXOB), e Ha OAHOM JINCTE COBMELLLAIOTCA HECKOIbKO
n306parkeHui par, 4To TaK*Ke A0BOJIbHO PeAKO BCTPEYaAETCA B MMHUATIOpe para-
mana [Mate, Ranade 1982; Daljeet 2014].

OyeBMAHOW NpPEEeMCTBEHHOCTM MeXAy 3TMMM 3Tanamu He Habnwogaetcs;
MOHO OTMETUTb pPa3Be YTO HEKOTOPYI MOMNYyAAPHOCTb cucTeMbl KwemakapHbl
Ha NPOTAXEHWMN BTOPOro 1 TpeTbero u3 Hux. ObLWwum ansa Bcex TPEX ABNAETCA TO
Unn nHoe csoeobpasme (Ha3BaHWU par, CUCTEMbI UX KnaccudUKaLmMm, MKOHOrpa-
¢dun etc), oTAMYHOE OT CEpPUIt U3 APYTUX PETUOHOB; 3TO, BO MHOTOM, MPOUCXOANUT
OTTOrO, YTO OCHOBHbIE LIEHTPbI CO34aHMA MMUHMATIOP paramasia pacnosaratoTca
B ceBepHoM Yactn NHauun. Takum obpasom, nctopusa 6bIToBaHMA TPAZULMKN Ha
[ekaHe — 3T0 UCTOPMA O NPOHMLAEMOCTHM rPaHUL, B3aumoaenctasmm mexay Ce-
Bepom 1 KOrom 1 o Tom, Kakum (Mopoit BecbMa Npuuyannebim) obpasom cnieta-
OTCA CBA3U MEXAY HUMMN.
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Kapangxua Copus
MockBa - Mymbau

UKOHOrrpA®ua MATAHO YXAHOAPBO

MaTaHo YxaHAapBO B NMepeBOAe C A3blKa ryAXKapaTW O3HAYaeT pUTyasibHble
noKposBbl/3aBecbl 414 bormHn-Matepu. OHM cO34at0TCA CreunanbHO AN BO3-
BEAEHUA BPEMEHHbIX «XPAaMOBbIX» KOHCTPYKLMI: NPAMOYrO/ibHble 3aBecCbl Bbl-
MOJIHAIOT PO/ib CTEH B OCTOBE M3 BambyKa, a KBagpaTHble — NOTO/IKa. TaK e 3Tu
POCMUCHbIE TKAaHW UCMONb3YIOT ANA YKPALWEHUA NPOCTPAHCTBA Y anTapa, Ha HUX
BbIK/1a4bIBAOT pUTYyaNibHble nogHoweHnAa ana bormHu-MaTtepu. MaTaHO uxaH-
[apBO CO3A4a0TCA NO 3aKa3y Barxpuc, Tak U YNeHOB APYrMX COLMANbHbIX TPy,
NPeMMyLLECTBEHHO MPOXKUBAIOLLNX B UHAMNCKOM WTaTe NyaKapar.

CornacHo nosepbam Barxpuc, BornHsa-MaTtb B pa3HbIX ee BOM/IOWEeHUAX 1 06-
pa3ax NpeACcTaeT KaK rMaBHbIM 3aLWUTHUK, CNAcMTeNlb M MOMOLLHUK ftogen. OHa Xe
ABNSAETCA [MaBHbIM NnepcoHaxkem pocnuceir. OHa M306parkaeTca Bocceaatowen Ha
CBOEM BaxaHe C XapaKTepHbIMK aTpubyTamu B pyKax. Bce ocTasibHOe npocTpaH-
CTBO BOKPYT LEHTpasibHOro obpasa 3aHMMaoT Mudonorndeckne n nony-mmdono-
rMYecKMe NepCcoHAXKM U repou, KoTopble M306parkatoTca B psALax ropU30OHTasIbHbIX
PernucTpoB, Kak NPUBWUIO, OTAENEHHbIX APYT OT ApYyra IMHUAMMW. Bce 3T nepcoHa-
KM n306parkatoTca B ABMMKEHUM, U OHO HaMpPaB/IEHO K LLeHTPaIbHOM BEPTUKaNbHOM
0CY M306parkeHUs — K LeHTpabHoMy 0bpasy — BornHe-MaTtepu.

CrpeasnoBa JInius AnekcanapoBHa
Crery, CaHkr-Metepbypr, Poccua

3ATAJOYHAA CTATYA BUPYNAKLUM B XPAMOBOM KOMMNEKCE
MAWYNATUHATXA

Cratys BupynaKklwum pacnosiokeHa B HebONbOM CBATUIMLLE B XPaMOBOM
KomnseKce MawynaTuHatxa. OHa Norpy»eHa no nosAc B 3eMto M 061a4aeT Hexa-
paKTepPHbIMWU ANA UHAYUCTCKOW CKyNIbNTYpbl YepTamu. Henanbckue uccnegosare-
n pgatmpytot ee IV=VI B. H. 3. HeKkoTopble rMnoTesbl CBA3bIBALOT 3Ty CTATYIO C Ne-
reHgapHoOM HeapuiMcKon anHactTmel KnupaTtos, NpeanonoxuTenbHo, npaBmusLUEn
B gonnHe KatmaHay c VIl B. Ao H. 3. no IV B. H. 3. Co cTaTyel Bupynakwm cBasaHo
HECKONIbKO NereHs, OCHOBHbIM MOTWMBOM KOTOPbIX ABNAETCA €ro rpexoBHOCTb.
CornacHo ogHOM M3 HUX, HEKOrAa HHOLWA NO He3HaHUIO BCTYNUA B KPOBOCMe-
CUTENIbHYIO CBA3b CO CBOEM MaTepbto. BnocieacTBMM OH NPOCcua 06 UCKynaeHnn
rpexa y LLnebl, 04HAKO HEe CMOT COBEPLUUTb TPebyemoe, pasrHesascsa Ha 6ora u
CTan YHUYTOXKATb ero CBATUAMLLA.
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B nereHpe Takke ropoputca o cBsA3M Bupynakwu c byaaoin. Mo ogHol Bep-
cum croxkeTa, byaaa nomor BupynaKiie o4ncTmuTbea oT rpexa, Ho agenTbl LLnBbl
33 ockopbneHua ceoero 6oxecTBa 3aKomnasu TOro B 3emto. Bupynakiwa Tak u
ocTanca CToATb B 06/1MKe KaMeHHOro naona. MHAyuCTbl BepAT, YTO OH BbibepeTca
n3 3eM/n, Koraa 3akoHuuTcA Kanu-tora. Mo gpyrov Bepcuun, byaaa nomor LWuse,
YKPbIB €ro rMaBHYH CBATbIHIO CBOEM KOPOHOM, 1 3aCTaBUA BupynakLuy el nokio-
HATbCA. DTN CIOXKETbI UANOCTPUPYIOT CIOXKHOE B3aUMOAENCTBUE UHAYUCTCKUX U
6yaaMCTCKMX BepoBaHUI B AonnHe KatmaHay. EcTb npeanonoxeHune, 4yto UsHa-
YasibHO Ha TeppuTopmm MalynaTMHATXa NoYMTann mecTHoe Byaancickoe boxe-
CTBO, KOTOpOe no3aHee 66110 BKAOYEHO B Ky/bT LUnebI-MawynaTtn. byaamcrckue
CBALLEHHOCNYKUTENN MOJIb30BA/IMCb ONpeAeNeHHbIM BANAHMEM B XPaMOBOM
KoMniekce BnioTb Ao XVI B.

CBA3b ¢ byaauiickon Tpaguumeln NpocaerKnBaeTca U B 0banke cratym Bupy-
nakwu. Kpome ceper HETUNNYHON GOPMbI HET KaKMX-TMBO APYruxX YKpalleHuH,
OTCYTCTBYET M CBALLEHHbIN WHYpP. Y Bupynakwu BbiTAHyTas dopma ywen, Tpu
CKNAJKM Ha Lee, N10THaA LWanka BOAOC U KPyMHble YepTbl nua.

Ky3una Enusasera Oseropna
LleHTp uccneposaHua ¢punocodum n kynstypbl Maum «Mypyliotramar,
PYQH, Mocksa, Poccua

CTENNA KPAMPULL KAK UCCNEAOBATE/IbHULA UHAUMACKOIO UCKYCCTBA:
OT COBPEMEHHOCTU K NPEMOAEPHY™!

[oknag noceAweH B3aMMOAENCTBMIO 3HAMEHUTOM UCCef0BaTeNbHULLbI
MHOUINCKoro uckycctBa CTtennbl Kpampuil € COBPEeMEHHOM AnA Hee Ky/b-
TYpPOW, a TaKXKe TOMY, KaKMMW COBPEMEHHbIMW TEOPUAMM U MPAKTUKAMM UC-
KycCTBa OHa BAOXHOB/AMACH, KAaKMM 06pa3om MCNonb3oBana Mx B CBOMX Mccie-
[0BaHMAX, KaK, byayyun BOBNeUEHHOW B MUP COBPEMEHHOIO MCKYCCTBA, OHA OKa-
3ana 6onbLioe BAUAHME HAa MHOTUX aBaHIapAHbIX MHAUACKUX U €BPOMENCKUX XY-
[OOXKHUKOB.

CTOMT HaNOMHWTbL O TOM, Kakoe obpasoBaHue nonyymna Crenna Kpampwuu.
OHa yumnacb B BeHckom yHMBepcuTeTe, BOCNPUHAIA TEOPUIO UCKyccTBa Makca
[Bop:KaKa («MCTOpUA MCKYCCTBA KaK UCTOPUA fyxa») U Bblia NOCTOAHHbBIM y4acT-
HUKOM ceMmnHapa Moseda CTPKMUTOBCKOro Npu MHCTUTYTe MCTOPMK UCKyCCTB. W3-
BECTHO, YTO 3TM ABa TEOPETUKA He 06LWannch Apyr C APYroM, U UX KOHKYPEeHUMA

1 paBora nogrotosneHa s pamkax CornaweHua mexgy MuHucTepcTBoM 06pasoBaHmA u
Haykn PP u Poccuiickoro yHuBepcuteTa apy»Kbbl Hapogos Ne 075-15-2021-603 no Teme:
«Pa3paboTka MeToaoNorMn U MHTeNNEKTyaNbHOM 6a3bl HOBOTO NOKONEHMA MO U3YYEeHUIO
WMHAUIACKOM dUNoCcoOPUMN B €€ COOTHOLLIEHUM C APYTMMU BeayLnmK GUaocobcKMmMm Tpaau-
umamm Espasmm».

88



6blNa Ha rpaHK BpaXKabl, O4HAKO B TBOpYecTBe Kpampuil MOXKHO HailTK OTrono-
CKW B3M1A40B 060MX MbiCUTENEN.

Ecnn CTp»KUroBCKMI Bbl HayYHbIM pyKoBoauTenem — B 1919 r. oHa 3awm-
TWUAa CBOK AMCCEepPTaLMIO, NOCBALLEHHYIO OyaAMNCKOM MKMBOMUCK ALKaHTbI,
To Makc [lBopKak Obln naenHbiM BAOXHOBUTENEM. Ero rnaBHas KoHuenuumA
— «UCTOPMA UCKYCCTBA KaK UCTOPUSA Ayxa» — CTPEMUTCA OOBACHUTb UCTOPULD
WCKYCCTBa yepe3 uctopun naen. Ero pabotbl NoBAMANM Ha TEOPUIO UCKYCCTBA
Hayana XX B. TakMM 06pa3om, YTO MOABWU/IACH OCHOBATE/IbHAA ApPryMeHTaumA
ONA PaCcCMOTPEHMUA KyNbTyp, He CBA3AHHbIX HANPAMY C €BPOMeNCKMM UCKYC-
ctBoM [Schwarzer 1992], a pa3paboTaHHasa MM MCKycCTBOBeAYeCKas MeToZo-
IOTNA paclimMpuia B AOCTAaTOYHOM Mepe W rpaHuLbl AUCUMIAMHBI — @ 3HAYuUT
NoABMIACb M ONTMKA ANA MOHMMAHUA COBPEMEHHOro WMCKyccTBa. Kak nuuwyt
TEOPEeTUKM UCKyccTBa EneHa m CtenaH BaHesH: «[naBHbIM 1 6e3yc10BHbIM [A0-
cTUXKeHueMm <...> [Makca [BoprKaka. — E. K.] cneayeT cuMTaTb Kak pas npeogo-
NleHWe rpaHuL, akafeMUYecKon UCTOPUMN UCKYCCTBA: UCTOPUIO UCKYCCTBA Tenepb
Y»Ke HeNlb3A He COOTHOCUTb C COBPEMEHHbIMU TEHAEHLMAM Y HEBO3MOXHO Mpu-
KPbIBAaTbCA UHCTUTYLMOHANbHbIMU KOHBEHLMAMM, HE 3aMedasa Uan oTpmuasa co-
BpemMeHHOCTb» [BaHesH, BaHeaH 2019: 23].

JNtob6onbITHO OTMETUTb, YTO K 1919 ., KOraa OHa 3alLMTMAACH, 3TA TEMA YKe
6bl1a OCBOEHA HEKOTOPbLIMU COBPEMEHHbIMU XYAO0XKHUKAMM, NHTEPECYOLWUMUCA
WMHOWNCKUM MCKYCCTBOM, @ UMEeHHO KpncTtnaHom XappuHrxam, KOTopas ogHOM 13
nepBbIX CAeNaNa KUBOMUCHbIE KoMK GpecoK AaKaHTbl. XyaoXKHMLA bblna coop-
raHusaTtopom «Obuwecrtsa MHann» (India Society), B KOTOpoe BXOAUAN XYAOKHUK
Yunbsam PoTeHLWTelH, TEOPETUK UCKYCCTBA dpHecT XeliBen, dunocod 1 TeopeTmk
AHaHZa KymapacBamu, n UCTOpMK McKyccTBa Tomac ApHonba. Betpeun «Obuwe-
cTBa MIHAMM» Y4acTO NPOUCXOAMAN KaK pa3 AOMA Y XYAOXKHULbI KpuctnaHbl Xap-
PUHIXaM. Takum 06pa3om, B COBPEMEHHOI €BPONENCKOM KyNbType K MOMEHTY
BbIXO4a AMCCeEPTaLMM TEMA HKMUBOMUCU AAXKAHTbI yxKe Bblla OTHOCUTEIbHO 3HAKO-
Moi. HeobxoaMMo OTMETUTb, YTO NPU HanMcaHuK paboTbl Kpampuw B 6osbliei
CTerneHn OPUEeHTMPOBANACh HAa MaTepuas, NPUBE3EHHbIN U3 HAUK apXxeonorom,
MCTOPUKOM WMCKYCCTBA M KOM/JEKUMOHepOmM BukTopom Buktoposuuem lonybe-
BbIM, gpyrom CTp»KUroBCKoro, Kotopomy B noesgke 1910 r. yganocb cobpatb
60/1bLLIOE KOIMYECTBO KayecTBEeHHbIX ¢oTorpaduii (ok. 1500 wTyK) 6yaaminckoro
newiepHoro komnaekca (potoapxme xpaHuTcA B my3ee MMme B Mapuske). CTpKu-
FOBCKMI AOrOBOPWU/ICA O AOCTyNe K HAM aas Kpampuiw.

Kpome Bcero npouero, Buktop fonybes 6bi1 raBHbIM pesakTOpoM KypHana
Ars Asiatica [Ars Asiatica 1921], B KOTOPOM, B 4YaCTHOCTM, 6bII0 HaneyaTaHo 3cce
ckynbnTopa Ortocta PogeHa o TaHuyowem LLnBe, 4To TakKe Nt06OMNbITHO B KOH-
TEKCTe uccnenoBaHuii Kpampuw — OA4HOM U3 LLeHTPanbHbIX TEM AR Hee cTan
aT0T 06pa3 LUnebl HaTapagxu, ogHako oHa paboTana Haf HUM no3aHee.
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B 370l cBA3K Hebe3biHTepecHO OTMeTUTb, YTo Kpampuww, 6yayun ewe peber-
KoM, npodeccmoHanbHO 3aHMManacb 6aneTom, M TaHLEBANbHbIA OMNbIT TaKKe
MOF NMOACKA3aTb el KaK uccnenoBaTento BbIbOp raBHOM TeMbl — TaHLyHOLEro
LLInBbI, U cam noaxoa, K BOCNPUATUIO MHAMIACKOTO UCKYCCTBA Yepe3 0cobyto KOH-
Lenuuio TeNIeCHOCTM, B KOTOPOM YenoBeYecKoe Teso BOCMPUHMMAETCA KaK WUH-
CTPYMEHT KOCMOCa.

Bysyun pesynbTaTom ee MHOro/seTHero Tpyaa, BbicTaBka «MaHudectaumm
LLnebl» npowna B AMepuKe y»Ke ropasgo nosgHee, 8 1981 r. Ha 0610KKe KaTa-
/lora BbICTaBKM NomeLLeHo n3obpaxeHue LLnebl HaTapagxu ns TamunHagy.

Buorpad C. Kpampuuw, Bapbapa Cronep Munnep, nuwert: «Ob6asaTenbHan
nporpamma oby4yeHna AOMO/HANACH ee BHMMATE/IbHbIM OTHOLIEHMEM K COBpe-
MeHHoMYy MckyccTBy. K 1912 r., Korga B BeHe npoxogmaa Mctopnyeckan BbiCTaBKa
byTypmama b6narogapa Tomy, YTO OHa Oblia TAHLOBLIMLEN, OHA MOI/A MoOYyB-
CTBOBATb B 3TUX KaPTMHAX C MHOTOUYIEHHbIMU durypamm putm. OHa BCMOMUHAET,
KaK cnopuaa co cBOel MaTepbto O HETPAAULMOHHbBIX GopMax XyL0KHUKOB-PY-
TypucTos. <...>. [ina Ctennol BeHa 6blna ropogom He CToNbKO BasnbcoB LLTpay-
Ca, CKOJIbKO KapTuH lNyctaBa Knnmta m AroHa Wune. <...>. 3TN XyJOKHUKKU TaKKe
pasaenann WUPOKO PacnpoCTPaHEHHbIN B fepmaHuUM UHTepeC K UHANICKOW Aay-
XOBHOCTU, Hanbonee KOHKPeTHO cHOpPMyNnPOBaHHbIM Bacunnem KaHgmMHCKuUM B
ero acce Uber das Geistige in Der Kunst (1912 r.). Mbicau Ctennbl 06 1UcKyccTse
chopmmnpoBanunch Noa BANAHUEM pasMblllieHnt KaHANHCKOro, XOTA OHa He pas-
[enana ero BOCXMLeHns magam bnasatckon nnv teocodpuen» [Miller 1983].

CTOMT HANOMHMUTb, YTO GYTYPUCTbI B CBOEM TEOPUM UCKYCCTBA AeNann akLeHT
Ha CMHEecTe3nto (YHUUTONKEHME TPaHWUL, MeXAY PasHbIMM YyBCTBaAMW, Hanpwu-
Mep MeXAy 3peHMEM, CIYXOM U OCA3aHUEM) U KMHECTe3Uto (YHUUTOXKeHWe pas-
NIMYUIA Mexay NOKOALLMMCA TeJIOM U TeNIOM B BUNKeHUK). Bce 3To HaxoauT cBoe
OTpakeHue W B WHAMIACKOW 3CTeTMKe, KOoTopasd, TakMum obpa3om, CTaHOBUT-
ca 6onee JOCTYNHOW ANA NOHUMMAHMA. Tak, MOXKHO CKasaTb, YTO COBPEMeEHHOe
MCKYCCTBO MOACKa3biBaso Kpampuw nyTe ANA BOCAPUATUA MHOM KynbTypbl.
34ecb BaXKHO Y4YMTbIBATb KOHTEKCT, B KOTOpPOom KaHAMHCKMI dopmyanposan
CBOM MAen — Moy Ha Teocoduto, BAOXHOBAABLUYOCA BOCTOYHbIMU MUCTUYE-
CKMMM ydyeHuAmK. B ctatbe bopuca Panvkosa, Hanpumep, paccmaTpuBatoTca
«MpUYnHbI, Nnobyamswmne KaHauHCKoro obpatntbca K TeocodCKon nutepatype
W NpakTuMKe». B 31Ol cBA3M, N10OONBITHO NPoYNTaTh PaboTbl Kpampuiu cKBO3b
NpuM3My HOBEMLIMX 3CTEeTUYECKUX TEeOPW aBaHrapga — ee BHUMATeslbHOoe
OTHOLLEHME K CaKpasbHON reoMeTpun U BOCMPUATME MHAMIACKOTO Xpama KakK
HeKoeW uenocTHocTu. PaspaboTaHHasa Kpampuw Teopua, KOoTopaa cTtana cBoe-
ro poa ee BM3UTHOWN KapTOYKOM, MMeNa aHa/norM B TOM OTCEKe aBaHrapAHOro
WCKYCCTBA, KOTOPOE CTPEMMJIOCH K TOTa/IbHOCTH, LLe/IOCTHOCTM BOCNPUATUA MUPA
WAN Te3aMTKYHCTBEPKY. MmeHHO Kpampuiw opraHmM3oBana BbiCTaBKy bayxayca B
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Kanbkytte — 6osee 250 paboT M3 WKObI OblIM BbICTaBEHbI BMECTE C MHAWUM-
CKUMMW XYAOKHUKAMMU.

Kpampuw nposena B MHAMM BONbLUYIO YACTb XU3HU U FyOOKO UHTErpUpoO-
Ba/laCb B MHAMIACKYIO KY/AbTYpy — Yy Hee Obll COBCTBEHHbIV Fypy U3 LUMBAUTCKOM
TaHTpUYeckoW Tpaauumu. WccneposatenbHULa npowna obpsan TaHTpUYECcKon
WMHUUMALMM — OHA AONKHA Oblna MeauMTUPOBaTh Ha BepluMHe norpebanbHoOro
KOCTpa, NOKa OFrOHb He PasropuTca.

[anee HeobXo4MMO 3aTPOHYTb MCTOPUIO XYAOMKHMKA, KOTOPbIA OKasanca
0C06EeHHO BOCNPUMMYMB K TAHTPUYECKON TPaguuuK, U B LEIOM UHAUACKOMY
ncrycctey — ®paHuecko KnemeHTte. OH — LUMPOKO M3BECTHbIW HbIHE KMUBYLLMUI
XYAOXKHUK, pPOAOHAYaNbHUK TPAHCaBaHrApAa, TO eCTb TaKOro ABUXKEHUA, KOTOpoe
Ha ¢OHe Bcero KoHLUenTyanbHbIX U NepdOPMaTUBHBIX MPAKTUK BEPHYNOCH K ¥U-
Bonucy 1 K obpasy. CeroaHa KnemeHte 0coObeHHO CKOHLEHTPUPOBAH Ha UHANN-
CKOW M306pasunTenbHOM TpaguLmm.

KnemeHTte obuwanca n apyxun co Ctennoit Kpampuil 1 4acto BCMOMUHAET
06 3TOM B CBOMX UHTEPBbO. OYEBUAHO, OH BHUMATENbHbIV YATATE/lb €8 KHUT MO
MCKyccTBY. B cBOe Bpems Kpampuw faske Hanucana ctaTbio 06 0AHOM U3 WUH-
ANNCKNX cepuin KnemeHTe. BmecTe ¢ aTum KnemeHTe okasancA BNUCaHHbIM U B
WHAMMACKYIO UCTOPUIO MCKYCCTBA — KHUTY O Hem «CaenaHo B MIHAMM» cOCTaBUA
OVpEeKTop My3es niaemeH 1 pemecen B Hoto-Lenv JKboTuHAPA [AXKanH.

Pabota «lepmadpoant» KnemeHTte ABnseTcs MHTepnpeTaumer obpasa Apa-
XaHapwvwBapbl, Koraa Teno 6oxKecTsa, NogeneHHOe NONoAam, NPeacTaBAAeT co-
6011 maHudecTaumto coeanHenuns LLmebl 1 LLIAKTM, 06 3TOM CloXKeTe, KOHEYHO,
nucana un Kpampuw [Kpampuw 2016].

Taknm obpasom Ctenna Kpampuil, OTTONKHYBLUMCb OT COBPEMEHHbIX TEOPUIA
MCKYCCTBa M OT CAMOro COBPEMEHHOTr0 UCKYCCTBA M 3CTETUKM, Bce bonblue yry-
6unacb B npemogepHoe UCKYccTBO MHAMK. B CBA3KM C 3TUM MOXKHO npesnono-
WUTb, UTO ee B3MNAL Ha UCKYCCTBO OblN HA KaKOM-TO IyBUHHOM ypOBHE yKope-
HeH B COBPeMeHHON AN1A Hee Ky/bType. [loknaa N1iib HaMeTUa o4epTaHuA STON
TeMbl 1 OHa TpebyeT AasbHelLero pa3BuTHA.
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Mapetuna Kcenusi AjiekcanJpoBHa
MA?3 PAH, CaHkT-lMeTepbypr, Poccua

«IMAXABXAPATA» B KOHTEKCTE COBPEMEHHOA MHOUINCKOW KYNbTYPbI

BauaHue, KoTopoe apeBHEUHAMICKUI anoc «MaxabxapaTta» (ganee — M6x)
oKasana Ha GopmmMpoBaHME ANTEPATYPbl U KYNbTYpbl HE TOJIbKO UHAMIACKON, HO
W conpeaesbHbIX CTPaH, BEIMKO U MHOroobpasHo. OTaenbHble cloxeTbl M3 M6x
3aMMCTBOBA/IN CpeaHEBEKOBbIE aBTOPbI; TaK, MHAUNACKUIA CpeaHEBEKOBBIN Apa-
maTypr bxaca (okono Il B. H. 3.) co3gan 7 nNbec Ha pasnuyHble cloxeTbl M6x. B
cpeaHune Beka Mbx Bblna nepesBeseHa U NEPENOXKEHA Ha HOXKHOUHAMUCKMNE A3bl-
KM — Tamunbekuin u tenyry (8 X1 B.). C KoHua XIX B. 1, npexkae Bcero, B XX B. M6x
CTAHOBWTCA HALMOHANbHbIM MAEO0N0MMYECKMM AAPOM, K KOTOpoMy obpaliatoTca
MHOTMe MHANNCKME NPOCBETUTENMN.

B Haww agHM M6x BocnpuHumaeTca B IHAMM KaK APEBHUI, NOYUTaEMbI, HO
HWKaK He yaaNeHHblM, 3aCTbIBLUWI BO BPEMEHN NAaMATHUK ApeBHOCTU. OHa XKUBET
B CBOMX MHOFOYMCAEHHbIX OTPAXKEHUAX, €e CIOXKeT, naeun, obpasbl NPoaoaKaOT
NOABAATLCA U NPOABAATLCA B TBOPEHUAX COBPEMEHHbBIX MHANMNCKUX NUcaTenen,
pexuccepos, ApamaTyproB.. [pu aTom CTPYKTypa, cogepkaHme n naev Moéx npo-
XOAAT Yepes pas3nyHble MeTamopdo3bl.

CoBpeMmeHHbIe aBTOPbI BbIOMPAIOT A5 U3NOXKEHUA ctoxkeTa MOX npuHUMnu-
aNnbHO pasHble popmanbHblie noaxoabl. B pomaHe «[paynagn» (1984) Mpatnb-
xa Pai ncnonb3yeT Nnpvem peTpoCneKkTUBbI, @ TaKKe aNUCToNAPHOM GopMbl: BCe
cobbiTMa M6xX npeacTatoT Kak 04HO ANMHHOE NPeACMEPTHOE NMUCbMO, KOTOpoe
[Opaynagu agpecyeT KpuwHe. Takoe nNocTpoeHue, BepOATHO, NO3BONAET Nyylle
nepesaTb IMYHbIE NEPEKMBAHUA N CYOBEKTUBHDBIV B3rNAL HA U3naraemble cobbl-
TWA N1aBHOW repouHu pomaHa. B «Benmkom nHaminckom pomane» LWawwm Txapy-
pa pabyna M6x coeanHaetca c nctopueit Muamm 8 XX B., ¥ Ha3BaHWA BOCEMHAA-
LaTV [1aB COAEPIKAT aN/to3UMN KaK Ha HAa3BaHWA KHUT 3M0Ca, Tak U Ha 3HAYNMble
pomMaHbl XX B., CBA3aHHble ¢ NHaue.

NHTepecHo, 4To Npu Bcem pasHoobpasmm Gpopmbl MHOTUE U3 NPOU3BEAEHUN,
BAOXHOBJ/IEHHbIX 3MUYECKMM CIOXKETOM, cofepKaT B cebe 3neMeHT UMKANYHO-
CTU, NPUCYLIMIA KOHLENUMAM TPALULMOHHON NHAMICKON dunocodum (Kpyr ne-
pepoXAeHUIn caHcapa, NOCTOAHHAA CMeHa YeTbipex tor, Koneco Axapmbl B 6ya-
ansme U T. 4.). OCO6EHHO CUIEH 3IEMEHT LMKAUYHOCTU B NpoussegeHum Lawm
Txapypa «Benunkunit UHgUIcknin poman» (1989): cornacHo camomy TEKCTY, ero po-
MaH — 3TO «ABaXKAbIPOXKAEHHAsA UCTOPUA», NepepoamsLlasca M6x. B «Bennkom

92



MHOMMNCKOM pomaHe» pacckasunk — Ben BbAc — HauMHaeT M 3aKaHYMBAET CBOE
NMoBECTBOBaHME OAHOM U TOM e Gpa3oi, C KOTOPOK aBTOP CMOPUT Ha NPOTAXKE-
HUK cBOEro pomaHa: «OHKM roBopAT MHe, 4To NHAMA Heaopa3BMTaa CTpaHa»...
[Tharoor 1989: 17, 418]. PomaH «[paynagu» HaumHaeTca cioBom «KoHeuy,
a 3aKaHumBaeTca «Hayanom» [Ray 1984: 7, 261]. B pomaHe Y. b. luBakapyHu
«BopeL unntosuin» (2008) nepsan 1 NnocaeaHAA rNaBa Ha3blBalOTCA OAMHAKOBO:
«OroHb» [Divakaruni 2008: 1, 350]. ®unbm «MMoNUTUKa» HaYMHAETCA U 3aKaHUYU-
BAeTCA NpoBeAeHMEM NOANTUYECKUX BbIOBOPOB.

K noctpoeHuto 06pasHoi cucTemMbl CBOMX NMPOU3BEAEHUI aBTOPbI TaKKe No-
AOWAun No-pasHomy. B «Besrkom MHAMIACKOM pomaHe» Txapyp COBMELLLAEeT B OA-
HOM MNepcoHae y3HaBaeMble YepTbl repoeB MO6X U UHANNCKUX NONUTUYECKUX
aeateneit uctopum UHamm B XX B. CXOXKMIN MPUEM «HANOMNKEHUA» UCNONb3yeT
MpaKkaw [:ka B cBoem duabme «Monmtunka» (2010): B reposx ero ¢puabma coeam-
HAOTCA 06pPa3bl ANMNYECKUX MEPCOHAXKEN W AeNCTBYOLWMX AnL, «KpecTHoro otua»
®. ®. Konnonebl. MpaTtnbxa Pait n Y. b. lnBakapyHu nepeckasbiBatoT M6x oT anua
[paynagm, KoTopas CTAaHOBUTCA INMABHOW reponHei nx Npou3BeaeHui, Takum o6-
pa3om NpuaaBasn U3N0XKeHUI0 6ONbLUYIO TMPUYHOCTb U CYOBEKTUBHOCTb.

Bce 3TM npowu3BeneHWA YepnakT CBOM MAEN B KOHTEKCTe npobnemaTuku,
aKTyaNbHOM ANs COBPEMEHHOrO ObLLecTBa: MOUCK MYTU HALMOHANBHOIO Camo-
onpegenenuns, npobnema KOppyMAMPOBAHHOCTM WM MPOAAMKHOCTU MONUTUKOB,
6opbba ¢ ANCKPMMUHALMEN, 3afa4a CAMOUAEHTUDUKALMM NTMYHOCTU U MOUCK
CBOEro mecta B mupe. Txapyp B CBOeM MOWUCKe NyTel fanbHeWwero passuTmA
CTpaHbl 0bpalwaeTcs K ee ApeBHeN Muduyeckon nctopmm; B dpunbme «lonantu-
Ka» OTOXAECTBNEHWE NepcoHaxKew ¢ repossmun M6x no3BonseT, BEpOATHO, Nyylle
MOHATb MacwwTabbl U ryBUHY TparMyecknx cobbITUn COBPEMEHHOCTU; B pOMaHe
MpaTnbxm Pait c nomoLbio 06pasos Mbx AenaeTcA NonbITKA NPUBUTb COBPEMEH-
Hble naen 60pbbbl ¢ ANCKPUMMUHALMEN HA NMOYBY TPAAMLIMOHHON KYyNbTypbl; BO
«dsopue nnntosniny» Jpaynaam Haxo4MT CBOM HACTOALWMN oM U NtoboBb B bpax-
MaHe. Takum o6pasom, B 3TUX NPOU3BEAEHUAX, C OAHOM CTOPOHLI, 38 OTBETaMM
Ha 310604HeBHble BOMPOChI 06palLatoTcA K APeBHEMY KyAbTYPHOMY Hac/ieauio,
C Apyroi ctopoHbl, M6xX BbICTynaeT Kak NPOBOAHUK, NMO3BONAOLWMIA BHEAPUTD B
TPAANLMOHHYIO KyNbTYPY MAEN HALLEro BpeMeHMU.

B Haww gHW B UHAMM NpofoiKaeT NOABAATHCA MHOFO HOBbIX NPOU3BEAEHUN,
co3faBaemMblix No MoTnBam M6x. Cpeam HUX pOMaHbl, Nbeckl, GUabMbI, cepuansl,
KOMMUKCbI U T.4. M3yyeHne M6X, Kakoi OHa NpeacTaeT B 3STUX MPOU3BEAEHUAX, NO-
3BO/IAET NOHATb KaKne U3 naen, croxxetos, 06pasos Mbx oKkasbiBatoTcA Hanbonee
aKTyaNlbHbl B HAWW AHW U KaK OHW BOCMPUHMMAIOTCA B COBPeMeHHON UHamu. B
CBA3M C 3TUM NPUXOAAT Ha NamATb ciosa lNypywoTtrambl Slana, HAUNCKOrO Nu-
catens, nepeBoAyYMKa n ucciegosatena Mox: «MaxabxapaTa BaXKHa MOCTOJbKY,
MOCKO/IbKY ee coAepKaHue MMeeT 3HaYeHue AN Hac BO BTOPOM NOJIOBUHE ABaA-
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LaToro Beka. H1MKakoi anoc, HMKaKoe NPousBeaeHne UCKYCCTBA He MOXKET BbiTb
CBALLEHHO camo no cebe; ecn OHO He MMeEeT CMbICNA A/19 MeHA ceiivac, TO OHO—
HUYTO, OHO MepTBO» [Tharoor 1989: 7].
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Cabuposa Pumma
KasaHckuit peaepanbHbiii yHuBepcuTeT, KasaHb, Poccun

XAPAKTEPHbBIE YEPTbl U OCOBEHHOCTU MHAUACKOTO
MWUDONTOTUYECKOTO CEPUANIA

[oknaa, nocBAWEH UCCNEAO0BAHUIO UHANNCKUX MUPONOTUYECKUX CEPUANOB,
paccmaTpuBaembiX Kak peHOMeH MaccoBOM KynbTypbl U cneuuduyeckuin uH-
CTPYMEHT coumanusaummn. NpoBoanTca CONOCTaBUTENbHbIN aHANNU3 UHAUUCKUX
MMUPONOrMYECKUX CEPUANOB C LENbIO BbIABUTL UX XapaKTepHble YepTbl B LLEIOM,
CXOACTBA M Pasivyma, B YacTHOCTU. OBbeKTOM nccnenoBaHmA CTaam UHAUMNCKNE
MnboNornyeckmne cepmnasnbl KoHLA XX — Hayana XX| BB. Ha CIOXKeT TPaAULNOHHO-
ro MHAMACKOro anoca «PamasHa», a UmeHHO «Ramayan» (1987 r.), Luv Kush
(opuruHanbHoe HasBaHue «Uttar Ramayan», 1988 r.), «Ramayan» (2008 r.),
«Ramayan: Sabke Jeevan Ka Aadhar» (2012 r., ctyamu Sagar Arts), «Siya Ke Ram»
(2015 r.). Cepman Kak »aHp KMHOMCKYCCTBA HaXoAMTCA Ha NyTWU CTaHOBNEHWUSA, Te-
opeTnyecKmx paboT no Teopum ceprana B LLEJIOM OYeHb Masio, YTO 3HAYUTENbHO
OC/IOXHAET UCCNef0BaTENbCKMI NpoLecc. HayyHbiX paboT no UHANMNCKUM mMUdo-
JNIOTUYECKUM Cepuanam UTOro MeHblue. B cBoem nccnenoBaHWM Mbl ONMMPAAUCh
Ha TPYAbl TaKUX UCCNefOoBaTENEeN MCTOPUN U TEOPUM KMHO Kak E. PannonopT, A.B.
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Xutpos, B.A. KyperHon, I.T. Mouenuos, N.C. ®peinnnx, Ppuk /1. bakkep, M.K. Pa-
rxaBeHapa, P. Ogaiep, ®. MltotreHgopd, H. laHaay u ap., a TakkKe Tpyabl Knaccu-
KoB K0.M. JloTmaHa n M.M. BaxTuHa. AHanu3npysa MHANMCKME MUPOorMYeckne
cepuanbl, Mbl MPUBIEKIN TEOPUIO KOMMYHUKALUKN U PACCMOTPENM CePUAn Kak
MeAMaKOMMYHUKALIMIO, YTO MO3BOAUAO CAeNaTb BaXHble 3aKkntoveHusa. Teope-
TUKM MEeANAKOMMYHUKALMK BblAENAOT pAas GYHKLMIA, KOTOpble HA Haw B3rAg,
BbIMO/IHAIOT U MHAUWCKME MUbonormyeckne cepuansl. bolio Heobxoanumo pac-
CMOTpETb, BCe N GYHKLMU NPUCYLLM UHAUACKUM MUPONOTMYECKMM cepuanam.
MOCKOMbKY MHANMNCKUIA MUONOrMYecKUiAi cepuan npeTeHayeT Ha CBOe MecCTo B
WCKYCCTBE, Mbl MOCYUTAAN HEOBXOAUMbIM NMOCMOTPETb, UCMONBb3YIOT N KUHE-
mMaTtorpaducTbl TeopuIo «HaTbALWACTPbI» NPU CO3A4AHUN CEPUAJIOB, @ UMEHHO: 1)
3aKOHbl MOCTPOEHUA APaMATUYECKOro AEUCTBUA; 2) KnaccubuKaumioo Tpaguum-
OHHbIX MEPCOHaXKeW U }aHPOB; 3) KOHLEMNUMIO «pacbkl» (HacTpoeHUs), onpeaens-
IOLLErO SMOLMOHAIbHOE BO3AENCTBUE APaMaTUUECcKOro npounsseaeHus (cepuma-
na). Ha ocHoBaHUM NpoaenaHHoM paboTbl Mbl MPULLN K BbIBOAY, YTO MHAUNCKUIA
Mmudonornyeckunii cepvan obnagan yHMKaAbHbIMU OTIMYUTENBbHBIMU OCOBEHHO-
CTAMM CTaN MOLUHBIM MHCTPYMEHTOM MPOABUMKEHUA HALMOHANbHOMN KyAbTypbl,
06pa3oBaHMA 1 340POBOrO Pa3BAEYEHUA.

Kyp6akos UBan BiaagumupoBny
MockBa, Poccua

OT PATU K KUHEMATOTIPA®Y: 3SAMETKU OB AYAUOBU3YAJIbHOM METOAE
MAHU KAYNA

Joknan npeactasaseTt coboi M3NoKeHMe B3MALOB MHANMNCKOTO pexuccepa
M My3blKaHTa MaHu Kayna Ha npupoay KuHemaTorpada, a TakKe Tex MeTog0B pa-
60Tbl C ayANOBM3YyaNbHbIM MATEPMAZIOM, KOTOPbIE OH MPUMEHSN B CBOUX Ppub-
max. B noknage 6yayT paccMoTpeHbl UCTOYHWMKM U Te3ucbl, K KoTopbiM MaHu
Kayn obpaluaeTtca B cBoem scce «BeTBAwanacs ¢purypa», HanMCcCaHHOM Mo ciegam
NeKuMn Bo GpaHLy3CKOM MHCTUTYTe JlIoHZoHe B anpene 1999 r.

Jyosinckas TarbsiHa AJieKcaHAPOBHA
HWY BLU3, MockKsa, Poccusa

BEAbMbI U OBOPOTHU B COBPEMEHHOM KUHO.
CTPALUHOE KAK ABUrATE/Ib MPOMPECCA?

Xoppop KaK XaHp KMHemaTorpadpa 3HaKOM UHAMNCKUM KMHO3PUTENAM YiKe
MHOro [ecATUNETUI, C MOMeHTa Bbixoga ¢dunbma Mahal «OcobHak» (Mahal,
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1949, pex. Kaman Ampoxu). MprmeyaTenbHO, YTO y¥Ke 3Ta nepsas B bonausyae
MOMbITKA BbIBECTU HA 3KPaH NOTYCTOPOHHee Oblsia CBA3aHA C }KEHCKUM MepcoHa-
Kem. AKTpmnca Maaxybana cos3gana obpas repouHum, CTaBLLein Nocse CMepTu Npu-
BMAEHWEM M3-3a TPArMYeCcKon, HeyToSIeEHHOW Nto6Bu.

B XXI B. MmaccoBblit KWUHemaTorpad Ha XMHAM BCE yalle obpalliaeTcs K Teme
CTPaWHOro. MMeHHO »KeHCKMEe UMNOCTacu — BeAbMbl, KEHLMHbI, NOC/e CMepTH
CTaBLIME AyXamM, OAEBYLUKM-0O60POTHM M T.N. — YACTO OKa3blBAlOTCS B LEHTpe
BHMMaHWA B 3TOM XKaHpe. MOXHO BblAeNNTb ONpeaesieHHbI NoaTUN GUabMOoB B
YKaHPEe «XOPPOopP»: UCTOPUA OBUMKEHHOM KEHLLMHDI, MOIHOCTBIO MM HAaMONOBUHY
nepelwesller B NOTYCTOPOHHUIA MUP, KECTOKNE AEUCTBMA AN MCTUTE/IbHOCTb
KOTOpPOM 06BbACHAIOTCS NPUKIIOYMBLLENCS C HelM HeCcnpaBeaMBOCTbIO.

B [OKnage paccmaTpmBatoTcs TPU 06pasilia COBPEMEHHOW KMHOMPOAYKLUM
Ha XMHAM B KaHPE «XOPPOop», FAe B KAYeCTBe [MaBHOM reponHU BbIBOAMUTCA BeAb-
Ma UIN KeHLLMHA-060poTeHb (BO BCEX CNyYanX MepcoHaXK 0603HavaeTcs ChoBOM
curail - «BegbMa»). 310 duabMbI «KeHwmHa» (Stree, pexk. Amap Kaywuk, 2018),
«bynbb6ynb» (Bulbbul, 2020, pex. AHBuTa [aTT) U «Pyxu» (Roohi, 2021, pe.
Xapauk Mexta). PunbMbl CONOCTaBUMbI MO BHOAMKETY, KACCOBOMY A0X0AY, a TaK-
YK€ C TOYKM 3peHunA TOro, Kak Bbla OpraHM30BaH UX NPOKaT.

B LeHTpe BHMMaHUA — deHOoOMeH, 0603HAUYEHHbIV UCCAeA0BaATENAMM KaHpa
kak female monstrousitiy; B KOHTEKCTe cOBpeMeHHOW KyNbTypbl OH HeEpeaKo 06b-
ACHAETCA «NaTpMapxasbHbIM CTPAXOM nepes, KeHCKUM Bcecunmem» (Mepaax
Mymbapaku). Eciv 6onee ctapble 06pasLbl NOAMKAHPA, KaK NPaBUIo, NOKa3bliBa-
/N KEHLWMH-060pOTHEN B KaYecTBe CTPALLHbIX, MOJHOCTbIO HEraTUBHbIX Nepco-
Hael, C KOTOPbIMU HAZANEXKUT PAcNPaBUTLCA, YTOObI HEMOAKOHTPOIbHOE Haya-
/10 He MPUYMHANO Yrpo3bl 06LecTBY, TO GUAbMbI NOCAEAHUX IET AEMOHCTPUPYIOT
NPUHLMMAMANBHO MHOE MOHMMaHUE CUTYaLLUN.

MOCTYNKN XeHLWMWH, CBA3AHHbIX C MOTYCTOPOHHUM MWUPOM, MOFYT He TO/b-
KO OMpaBAblBaTbCA, HO U MPWMBETCTBOBATLCA, MOCKO/IbKY COLManbHOE 3710 BO3-
MOKHO WCKOPEHWUTb TONIbKO paAuKanibHbIMWU AencTBusmu. Bce Tpu ¢dunbma
MeTadpopryeckn nNpeacTaBaAloT npobnembl CamMoONpeneneHUsa  KeHLMHbI
B COBpeMeHHOM 0bLLecTBe, yxofa M3-nog KOHTPOAA naTpuapxasbHbIX UHCTUTY-
TOB, OTBETCTBEHHOCTM 33 CBOO KM3Hb. PEMUHNCTUYECKU-OPUEHTUPOBAHHAA MO-
BECTKa yKpensisaeT CBOM NO3MLMU B MAaCCOBOM MHAMUIMCKOM KMHemaTorpade, xoTa
YacTo MAeun BbICKA3bIBAOTCA He He NMpsAMYIo, a C UCMoNb3oBaHMeM b6onee npu-
BbIYHbIX MATTEPHOB. «XOpPPOpP», TaKUM 06Pa30M, OKa3blBAETCA OYeHb yA06HOM
nnAaTGopmMoi Aas pacnpoCcTpaHeHUsA HOBbIX UAen cpean bonee mMonoaon YactTm
MHAUICKoro obulecTsa.



JIMTEPATYPA U KYJIbTYPA MIHIVW: ENVNTHCTBO
B MHOI'OOBPA3NIN /
LITERATURE AND CULTURE OF INDIA: UNITY
IN DIVERSITY

Mopepatop: Tarbsua Jly6sHCcKas

Sudyka Lidia,
Cielas Hermina
Jagiellonian University, Cracow

WHAT GIVES LIFE TO MODERN SANSKRIT LITERATURE?

This paper provides a reflection on modern Sanskrit literature—nowadays
quite a rare attempt among scholars and literary critics, especially outside India.
The basis for this state of affairs may be the belief that this language died long ago.
Such a diagnosis has been offered by Sheldon Pollock in his article “The Death of
Sanskrit” [Pollock 2001] and also elsewhere. At best, Sanskrit modern writings
used to be labelled as having commentarial and imitative value. As a matter
of fact, still, we know too little about the development of Sanskrit literature in
the early modern and modern times to offer judgements. One should realize,
however, that without any deeper reflection we take for granted the literary
canons actually established by and inherited from colonial scholarship supporting
“a wide-spread opinion that only ‘real’, that is, ancient Sanskrit literature is worth
studying” [Hanneder 2002: 299] and what was written in early modern and
modern times, does not deserve attention.
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OF RED-NECKED GREEN BIRDS AND SQUIRRELS: ANIMAL AGENCY IN
AMBAI’S SHORT STORIES

I'ypus Anacracus I'eoprueBHa
MCAA MTI'Y, MockBa

CKA3AHME OB ACKETE [XXAOBA/IMHE B « MAXABXAPATE»
WU EFO IUTEPATYPHAA NEPEPABOTKA

[oknap, nocBALEeH O4HOM U3 UCTOPUIN O NMPOLUNOM PoXAeHUM Byaabl (KaHp
[AKaTaKa), Bolealmnx B COopHUK XapmnbxaTtTbl «MMpasaHaa axkatak» (IV=V B. H. 3.)
[Haribhatta 2017]. Kak u ero npeawectseHHMK Apba LWypa (III-IV B. H. 3.), Xa-
pnbxatra co3gaeT aBTOPCKUE MHTEPMPETALMU CIOXKETOB, 3aMMCTBOBAHHbIX M3
npeaLecTByHOLLEN NOBECTBOBATE/IbHOM TPAAMULMMU NN UMEIOLLMX B HEW KOPHU. B
OT/InYMe OT BONbLUMHCTBA UCTOPUI COOPHWMKA, rAe NPOTOTUMOM CHOXKETA CAYKUAN
UCTOPUM M3 NANIMIACKOrO cOBpaHMA AXKaTaK UM PaHHEW CaHCKPUTCKOW aHTONO-
rmn «ABagaHa-wartaka» (I-Il BB. H. 3.), A)KaTaka o [KaArKBa/MHEe OCHOBAHa Ha
BBOZAHOM YaCTK CKazaHWA 06 ackeTe [KaZKann, BXOAALLErO B COCTaB ABeHaaLa-
TOW KHUTM «Maxabxapatbl» — «LLlaHTMnapsbl» [Maxabxapata 1983]. Conocras-
NleHne ABYX UCTOPUI NO3BOMAET OTMETUTb HE TONIbKO pasniMyMe B CTUAe, ecTe-
CTBEHHOE NMpPU CTafMaNbHOM Pa3HULLE TEKCTOB, HO M CMEHY CMbIC/IOBbIX aKLLEHTOB
npv nepepaboTke UCTOPUU NTEPATYPHbBIM aBTOPOM.

Mpexae Bcero, Xapnbxatra BblIbpacbiBaeT TPU YETBEPTU TEKCTA WUCXOLHOMO
CKa3aHMA 32 HeHaZoOHOCTbIO, OCTABAAA TONAbKO Mposior. B ABeHaauaTol KHU-
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re «MaxabxapaTbl» ymupatowmii npages bxvuwma paet uapto HOoaxuwTtxmpe
pAL4, pa3sBepHYTbIX Ha3WMAaHWUI; HEKOTOPbIM M3 HUX NpealecTByeT cobcTBeHHan
noBecTBOBaTe/IbHaA pamka. B ckasaHuu o [Kaa)anum BHayane KpaTKo C006-
LLLaeTcsa, YTo Nocae A0/Iroro NOABUMKHMYECTBA OH CKasas, YTO HeT Ha cBeTe emy
PaBHOrO; HO 3TO MHeHMe TyT Xe 6blo ocnopeHo. KDAXULWTXMpa nepecnpawn-
BAeT, KaKMMU MMEHHO MOABUraMM 3aCAyXKUN [aaxaan BO3MOMKHOCTb CUU-
TaTb cebs NepBbiM M3 BCeX acKeToB. BXxMlLUMa B OTBET pacCKa3biBaeT O CYPOBOM
NOABWMMKHMYECTBE Trepos, KylbMWHAUMEN KOTOPOro CTaHOBMTCA MOMHaA He-
NOABW}KHOCTb BO Bpemsa A0/Iroi meauTaumun, noaobHo aAepesy. 3a Bpema ero
TpaHca B CMyTaHHbIX KOCMax Bo/OC [KaAxanu CBMBAeT rHe3fo napa COpPOKO-
nyToB. OKON0 MecALa acKeT He LWeBeanTca, Habaaas, Kak napa NTuu, CBMBaeT
rHe3A0, BbIBOAUT M PacTUT NTeHU0B. KOraa ke OHM HaKoHeL, CTaHOBATCA Ha Kpbl-
/10 W pasneTaloTcs, A0BOMbHbIN [KaaKBanu YyBCTBYET He TO/bKO PafoCTb, HO
M ropaoctb. MMeHHO mocie 3Toro, CTosl B BOAE, OH MPOM3HOCUT CBOM C/I0Ba O
TOM, YTO eMy HeT paBHbIX, a ro/ioc ¢ Heba BoO3parkaeT eMy M HanpasAseT K npa-
BeAHOMY Kynuy Tynaaxape. Mocne gonroro Nyt ackeT npubbiBaeT B BapaHacy,
K Tynagxape. Y HUX 3aBA3blBaeTCsA NPOCTpaHHas 3TUKo-dunocodckaa beceaa,
BTpOE A/IMHHEEe BCEW UCTOPUM O ero NoaBurax U NTuuax. MIMeHHo 3ToT guanor, B
KOTOPOM YTBEP*KAa/10Cb NPEBOCXOACTBO HPABCTBEHHOM U YUCTOM KMU3HU B MUPY
HaZ Nto6bIMM NMOABMIaMM IECHOTO ackeTa, bbin ans «MaxabxapaTbl» OCHOBHOM
YacTblo CKasaHus.

XapubxaTTa onpeaeneHHO He CTaBMT B LEHTP CBOEW AyKaTaku BOMpocC
0 TOM, fiyywe An AobpoaeTenbHbIi MUPAHMH ackeTa. Kak 6yaamct, oH pac-
CMaTpuBaeT OCTaB/lieHMe MMpa Kak 6e3yCcNoBHYH LEHHOCTb, HO He cuYuTaeT
camu no cebe ackeTUYECKMe MOABUMM BeAyLMMM K Kakum-nnmbo 6naram, ecam
OHUW He CONnpsKeHbl C BHYTpeHHen paboTtoi Hag cobon. Ecnm B «LLlaHTMnapee»
ackeT [yKagyKanu He MMen NpeabiCTOpun UAN ABHOM LLean ackesbl, cbaM»XKaachb
B 3TOM OTHOLUEHMW C MOCTOAHHbLIMW MOABWMMKHMKAMM 3Moca, To XapubxaTTa
[AeNaeT ero cocToATebHbIM U B61ecTalle 06pa3oBaHHbIM BpaxMaHOM, KOTOPbIN,
«Y3pEB M3bAHbI COCTOAHMA AOMOXO3sIMHA» (Kasbka GOPMY/bl M3 MaaUNCKOro
KaHOHa, OMMCbIBAlOLWEN MOHAX0B), pelaeT OCTaBUTb BCE W yAAAUTLCA B /eca.
3aTem [JaeTca MAMANMYECKOe OnucaHue Jieca, KpaTKoe OnucaHue camo-
ro [>kafa)kBanvHa B 06/1a4eHMM ackeTa, HECKO/bKO CTpod O ero meauTauuun u
HPaBCTBEHHbIX COBEPLUEHCTBAX — W, HAaKOHEeL,, MMEHHO KaK UTOT ero AyXOBHOro
TpyAa npeacTaBneHo obpeTeHWe MM BbiCWIelM cTeneHu cocTpagaHua. MmeH-
HO YyBCTBYSl €ro COCTagaTeNbHOCTb, MO XapubxaTtre, K MOABUNKHMKY MPOHMU-
KaloTCA [J0Bepuem fiecHble 3Bepu M MNTULbl. TemMa MUPHbIX, HEe BPaXKAyHLLMX
Mmexay coboit U AOBEPUMBDIX K NHOAAM XMMBOTHbIX XapaKTepHa 414 MHOTMX OMNK-
CaHuWI awpambl — 0BUTENU NOABUMKHMKA — B 3MOCE W aBTOPCKOW AuTepatype
Ha CaHCKpuTe. 34eCb 3TO CTAaHOBUTCA He MpOosB/AeHMEM BOALWEBHOW CUbl re-
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poA, a CNeacTBMEM €ro HPaBCTBEHHOIO CaMOCOBEPLLEHCTBOBAHMA Yepes BO3-
OepXKaHue M meauTaumio. HanpoTus, cBegeHbl K MWUHMMYMY YNOMMHaHUA
0 COBCTBEHHO Tanace — aCKeTMYECKMX MPaKTUKaAX, CBOMCTBEHHbIX 3MUYecKom
apxavMKke W LUMPOKO BCTPeYalowmxca B MHAYWUCTCKOM aBTOPCKOW nuTepatype.
Byaausm TOM 3MOXM He NpPW3HaBan apxamMyeckue MPaKTUKM CaMOUCTA3aHUA
019 HAKOMN/IeHUA BHYTPEHHETO »apa CTPaAaHuMaA Kak HeKOW MarMyeckom sHeprum.
Y XapubxatTbl [JyKagKBaanUH NPOCTO AOCTUraeT BHYTPEHHEN COCpesoTOYeHHOo-
CTM, ACHOCTM M COCTPaAaHMA KO BCEM KMBbIM CYLLLECTBAM, @ 3BEPU U NTULbI YyB-
CTBYIOT 3TOT BHYTPEHHUI MMp. 3aTem AaeTcs TporaTe/ibHoe onucaHue ronybku
M ee MTEHLOB, PacCyXAeHWe O4YHyBLIerocs OT MeauTauuun [KagKBanuHa,
0CO3HaBLUEro, YTo Ha ero ro/sioBe yrHesannach ronybka, U ero pelleHune He Le-
BE/NMTbCA, NOKa He BbIPacTyT MTeHUbl. KpaTKo coobuiaerca, YTo ackeT coxpa-
HAN HEeMNOABWUNKHOCTb, «KMUTAEMbI AYLEBHO U TENECHO HAKOM/IEHHOW amMpUTOi
co3epuaHua». Koraa nT1YKa ¢ NTeHLAMU yieTaeT, 1ecHaa 60rMHA, BOCXMLLLEHHas
NoABWIOM acKeTa, NPoc/iaBaaeT ero U 6epexkHo CHUMaEeT C ero ro/oBbl rHe3o.
BbIiaa n3 meauTaummn 1 Mo NIEerKOCTU rO10Bbl 3aKNH0UYMB, YTO UMEHHO MPOM30-
wno, AxaaxsBaavMH coBeplIaeT OMOBEHME, MPUHOCUT KePTBY OrHI0, BKylUaeT
CBOM CKPOMHbI 06ea 13 GPYKTOB M CHOBa MOrpyyKaeTcas B AO0ATYI0 MeauTa-
uMio. H1M 0 Kakol ropaocTM UAM CaMOMHEHMM pedn He uaet. KoHyaeTtca Axka-
Taka yTBEpPXAEHWEeM O TOM, YTO OH, Yepe3 MeAUTaLMIO MOCTUILLMIA UCTUHY
M CNOCOBHbIN NPUBANU3UTLCA K HUPBaHE, OCTaicA B CYETHOM MUpe Ntogei pagu
nx 6nara, 0 Yem YuTaTeNo U NpeasaraeTca AymaTtb ¢ 61aroroBeHnem.

[oKnag, nocBsAlLeH CONOCTaBUTENIbHOMY aHa/M3y COAEPMKAHUA U CTUAA ABYX
NCTOPWUIA C TOYKM 3PEHUA UCTOPUYECKOM MO3TUKMU U HApPaTONOTUn, T. €. TEOPUM
nosectBoBaHuA [AnnxaHosa 2008; Hahn 2011].
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JleonoB Makcum Biragumuposuy
MockBa, Poccua

OnbIT NEPEAAYM CAHCKPUTCKMX CTUXOTBOPHBIX PASMEPOB B PYCCKOM
NEPEBOAYECKOM TPAAULIUK

Tpagumuma nepeBoAoB CAHCKPUTCKUX CTUXOTBOPEHMIN HA PYCCKUI A3bIK HACUU-
TbiBaeT y»Ke oKosio 200 net. HeKkoTOpble U3 HUX, TaKMe KaK «Hanb u JamaaHTu»
B. A. KyKOBCKOro, cemyac y»e CTasn KNacCMKOM OoTe4yecTBEHHOW /InTepaTypbl.
Mpwn noaTMyeckom nepeBoae BaXKHyH Npobnemy npeacTaBAseT nepesaya opu-
rMHANbHbIX pa3mepoB. lMepeaaya CTUXOTBOPHbIX CAHCKPUTCKUX Pa3MepoB, OCHO-
BAHHbIX Ha YepeaoBaHUM LONTUX U KPATKUX (TAMKENbIX U NETKMUX) CIOTOB HE MOKET
6bITb a4EKBATHO BOCCO3/aHa NO-PYCCKU. B CBA3M C 3TMM MHOrMe nepeBoAYMKN
NOJIHOCTbIO UFHOPWPOBAAN 3Ty OCOBEHHOCTb OpUrMHaNa, NepeBoAA CAHCKPUT-
CKMEe CTUXM NPOU3BOJIbHbIM pazmepom. Henb3a ckazaTtb, YTOObI 3TM ONbITbl 6blAN
Heyaa4yHbIMWU. TeM He MeHee, HEKOTOpPble NepPeBOAYMNKM CTapaInCh XoTA Hbl OTYa-
CTN COXPaHUTb popMasibHble 0COBEHHOCTM OpUTMHaNa.

Ewe B 1950-e roabl A. A. CbipKuH, Npu nepesoge «laHyaTaHTpbI» (a No3gHee
«MTaroBmMHAbI») paspaboTan cuctemy nepenaym CaHCKPUTCKUX CTUXOTBOPHbIX
pa3mepoB No Tomy obpasuy, KOTOPbIN MUCMOb3yeTcs MpU Nepesoae aHTUYHOM
no3sunn. OgHaKo NnommMmo nepesonoB CblpKMHA MOXKHO Ha3BaTb eLle ABa Npume-
pa nogobHoro noaxoaa K nepesoay. 3To nepeBoabl pparmeHToB M3 Noam Kanu-
pacbl «PoxaeHune Kymapbi» 1 «futaroBuHAab» [xKaagesbl, BbINOJAHEHHble Bna-
Anmupom MuKRyLLeBmyem ans cepun «bubanoteka BCEMMPHON NTEPaTYPbI», U
onybnnMKoBaHHble TaM e nepeBoabl Hatannbl fopckoi U3 «AmapyLuatakm».

Mpwn BCcem HeCxoAcTBE CAHCKPUTCKOM M PYCCKOM MOSTUYECKUX CUCTEM, HAKO-
NAEHHbINA OTEeYeCTBEHHbIMM NEepPeBOAYMKAMM OMbIT NMOKA3bIBAET, YTO HEKOTOpPbIE
0COBEHHOCTU CAHCKPUTCKON METPMKM, TaKMe KaK YMCO CNOTOB B Maje v Lesypa
MoryT BbITb NepeaaHbl CPeacTBaMM PYCCKOro cuanabo-TOHMYECKOro CTUXOC0-
KEHUA.

Jlekapesa EBa IlaBiioBHa
Crery, CaHkr-Metepbypr, Poccua

MOHATUE «AYXOBHAA CBOBOAA» B MUPOBO33PEHUU U TBOPYECTBE
PABUHAPAHATA TATOPA

Mano KTo U3 NtoAeit MOXKET NOXBacTaTbCA TBEPAOMN He3bibNemMoCTbio ybexae-
HUA M naein, KoTopble OHWM B HEM3MEHHOM BMAE MPOHOCAT Yepes BCHO CBOKO

M3Hb. UcTUHa Bceraa TpebyeT NOMCKOB. BEpOATHO, TOMO e MHEHUA NPUAEPHKHU-
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Banca u PabuHapaHaTt Tarop. Ero MmnpoBo33peHue 1 B3rAAbl HUKOr4a He 6bian
CTAaTUYHBIMK, B TEYEHME XKU3HM MUCATENA, UCKABLLEFO CBOKO UCTUHY, OHU Pa3BU-
Ba/IMCb M NpeTeprneBasm U3IMEHEHMA: OH TO BO3BPALLA/ICA K CBOMM CTapblM, yCTO-
ABLUMMCA BO33PEHUAM, TO MPUHMMaN HoBble. Pa3 3a pasom nucatens obpawanca
K Tem npobsemam, KoTopble 0CO6eHHO BOIHOBANW €ro, NPOAO/KAA BEYHbIN AN-
anor c cammm coboit. MaeliHble uckanua P. Taropa HarA4HO NPOABAAIOTCA B €70
TBOPYECTBE, B KOTOPOM KaxKAoe rnpousBeseHue ByATO ManeHbKasa pennka 13
NPOCTPaHHOIo BHYTPEHHEro MoHo0ra, obpalleHHOro K cebe NpoLaiomy, HacTo-
Awemy u byayuiemy.

Tem He mMeHee, HEM3MEHHOM MbIC/IbIO, HalleAlel OTpaXKeHWe BO MHOFUX
npou3BeAeHUAX NUCATENA U CTaBLUEN ero }KM3HEHHbIM Kpeao, 6bi10 NoHATME O
AyXOBHOW cBobOAE, NPefoCTaBAAOLWEN YENOBEKY NPABO M BO3MOMXHOCTb pas-
BMBATbCA B COOTBETCTBMM CO CBOMMM AYXOBHbIMM moTpebHoctAMM. Ona P. Ta-
ropa, KOTopbili BCIO ¥M3Hb NPUAEPKMBANCA T'YMAHUCTUYECKUX B3rNALOB, 6bl10
HEMBbIC/IMMO Kakoe bbl TO HM Bblno Hacunune Hag coboi. Um Bnagseno TBépaoe
ybexaeHne o TOM, YTO HUKTO WU HUYTO He AO/IXKHO CTOATb MEXAY YE/I0BEKOM U
€ro YesI0BEYHOCTbIO, ByAb TO AaXKe naeanbl HaLMK U JOAT Nepes, CBOel CTPAHOW.
To, KaKoW CTpallHOM 1 HeobpaTumoit H6enon MOXKeT 06epHYTbCA O/ Ye/oBeKa
noTeps AyXoBHOWM cBoboAabl, N1caTenb HarMAAHO NPOAEMOHCTPMPOBAA B CaMblX
3HAKOBbIX CBOMX poMaHax — B «lope» (1910), «dome 1 mupe» (1915) n «YeTbi-
pex yactax» (1934).

PomaH «lopa» npeactaBnser cobon UCTOPUIO MAEWHBIX U [YXOBHbIX UCKa-
HUIM monogoro nHAnnua fopbl, KOTOPbIA APO BopeTcsa 3a YNCTOTY MHAYM3MA U
ocBoboxaeHNe MHAMKM OT KoNoHManbHOW BnacTu. OTKasbiBaA noHavany lope B
NMOHMMaHUK 1 obpeTeHnn cBoen UCTUHHOM UHamK, P. Tarop Ha npumepe cBOEro
repos nokasblBaeT, 4To 60pbba byaeT TIWETHOM A0 TeX MOp, NMOKa YeNoBeKa Tep3a-
tOT AYXOBHblE KOHPIMKTBI M NPOTUBOPEUNA, U OH INLLEH BHYTPEHHEN FapMOHUMU.
Tonbko Toraa lopa HaxoauT ceoto MHAMIO 1 obpallaeTca K 6onee N10AOTBOPHbLIM
naeam, Korga obpetaeT AyxoBHyto cBoboay. To e cnpaBessiMBo M NO OTHOLLE-
HUIO K ero gpy3bam — BuHoto, Lyyopute u Jlonute. JInwb Hanga B cebe cunbl
AaTb OTNOP BCEM TeM, KTO CTOAN Ha NyTU UX CBOOOAHOrO AyXOBHOIO Pa3BUTUA,
OHW BbIXOAAT OKPEMLIMMM U3 BHYTPEHHUX KOHOIMKTOB M NO-HACTOALLEMY FrOTOBbI
nocesATUTb cebs 6opbbe 3a He3aBUCUMMOCTb.

B «lome u mupe» nucatenb obpallaetca K TaKOMy Ba*KHOMy obuiecT-
BEHHO-MOAUTUYECKOMY COBbITUIO B MUCTOpUM UHAMM (Y4aCTHUMKOM KOTOPOro
6bIN M cam), KaK ABUXKeHMe cBajellun, U HarNA4HO MOKA3blBaeT, KaKoWn LeHoM
nopoli obpetaetca AyxoBHaa cBobopa. lnaBHas repouHa Bumona, xenas
BbIpBaTbCA W3 MNyT CBOEro cynpyra HuKxuiewa, KOTOpbIA BClO WX cemei-
HYIO KM3Hb NleNWA U3 Hee WuaeanbHylo ANA cebA KeHLWMHY, He 3amevas,
YTO OHA YXKe LenbHaA NMYHOCTb CO CPOPMMPOBABLUIMMUCA B3rnAZamu n ybe-
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KAEHMAMM, BbICTPO NonazaeT B IOBKO pacCTaB/IEHHbIE CETU IMAEpa CBajewmn
LoHamMna, 1 He cpa3y OCO3HAEeT, YTo B 3TOM nornbenb u ee, n myxa. LLoHagmn
TOJ/IKAET MOJIOAYIO KEHLLMHY Ha KpaKy AeHer, NoTBOPCTBYET pa3boto, Hacuanwo
M PasKUTaHUI0 HEHABUCTU MeXAy MHAYyCaMW W MyCy/bMaHamMW B LEePEBHe,
KoTopas npuHagnexxmut Hukxuneuwy. MNbiTaacb NPUMUPUTL BPAXKAYHOLWME CTOPO-
Hbl, HUKXMnew nonydyaeT B pesynbrate NepecTpesiku TaxKenoe paHeHue U noru-
6aeT, a Bmona BbIHYXAEeHa BCHO OCTABLUYHOCA M3Hb HECTM HBpems BLOBCTBA U
pacKasaHuA.

B «YeTbipex yacTax» P. Tarop uget ewe Aanblue B CBOEM MOPULLAHUU U He-
NPUATUN HAaCUAUA YesIoBEKa Haj, CBOEW MPUPOAOM U Ha NPUMeEpPEe TPAarmyHOCTU
cyneb monogbix akTUBUCTOB TEPPOPUCTUYECKON TPYNMUPOBKM /bl U €€ BO3/H0-
6n1eHHoro OTUHAPO, OXBAaYEHHbIX YYBCTBOM JIOMKHOFO MOJIMTUYECKOTO Camono-
YKEPTBOBAHMA M MAaTPMOTU3MA, MOKa3bIBAET, K YEMY NPUBOANT UCMOSIHEHWE A0/
nepes, CBOel CTPaHOM LLEeHOW OTKasa OT CBOEW AyXOBHOW cBOO6OAbI, paKTUUECKM
pa3BeHYMBas KOHUEMUMIO O Josre u3 «bxaraBaaruTbl», UCMNONb3YEMYIO MHAMNMI-
CKMMMU TepPPOPUCTaMM TOTO BpPeMEHU a1 0B6OCHOBaHMA WM ONpaBAAHWUA CBOEWN
peatenbHocTu. OTKasbiBada OTMHAPO, yOMBLLEMY BO310OAEHHYIO MO NPUKA3Y Ha-
CTaBHWKa, B AYXOBHOM CMaCeHUK, aBTop elle pa3 Noa4YEepPKMBAET, YTO YE/I0BEK U
€ro YeN0BEeYHOCTb HEMPUKOCHOBEHHbI.

KaK BUAHO Aake 13 3TUX KpaTKUX onucaHuin, u gns P. Taropa, n ansa ero repo-
€B NPUHLMNMANbHO BaXKHOM OKa3blBaeTcs AyXOBHan cBoboga, npuyem He cBO6O-
ha «oT», a ceoboga «ana», B NepBylo ovepesb o5 becnpenaTcTBEHHOro pas3Bu-
TUA U 0OPETEHMA YETOBEYECKUX LLEHHOCTEN.

Ocoboe 3By4YaHMe M 3HAYEHUE 3TO MOHATUE NpMobpeTaeT B KOHTEKCTe 6opb-
6bl MHAMKM 33 He3aBUCMMOCTb. [oINMTMYECKAs HE3aBUMCMMOCTb CTPaHbl, B MO-
HUMaHWUM NUcaTens, OKasblBAeTCA HepaspbiBHO CBA3aHA C €e AyXOBHbIM OC-
BObOOXAeHMEeM, 6e3 KOToporo nepsas TepAeT BCAKUA cmbica. MyTb UHAMKM
K AYXOBHOW HE3aBMCMMOCTM NEXKMUT HE TOJIbKO Yepe3 u3baBieHne OT BHYTPEH-
HUX UAEWNHbIX, PEIMTMO3HbBIX U MHOTO POoAa KOHQIMKTOB U MPOTUBOPEUUIA, HO U
yepes yny4yweHue Hopm 06pa3oBaHMA, 34PaBOOXPAHEHUA U CENbCKOTo XO-
3AiCTBA, 4YTO MOMOMKET COOTeYeCTBEHHMKAM W36aBUTbCA OT 3aKOCTEHEsNbIX
OOTM W Tpaauumi n obpatutbca K bonee NAog0TBOPHLIM MAEAM, — OA€T Mo-
HATb P. Tarop B «IMucbmax o Poccum» (1930), cpaBHMBan aoctukeHna CoBeTCKoro
Coto3a Ha nyTv K 6aarononyynto u 6eacteeHHoe nonoxkeHue B MHAmMn. TosbKo
nocsie 3TOro CTaHeT MPaBOMEPHbIM CTaBWUTb BONPOC 06 obpeTeHMn noauTuye-
CKoW cBOOOADbI.

Mncatenb HeycTaHHO HAMOMMHAET, YTO «Ha CBOEM A0/IroM MyTu obLecTso
Haxo4MT OMOpY B AYXOBHbIX LLEHHOCTAX, KOTOPbIE BPEMA OT BPEMEHU MEHAKTCS,
HO OCTAOTCS TEM HE MeHee AyXOBHbIMWU. MOXKeT NOKa3aTbCA, YTO 3710 NobexKaaeT,
HO 3TO HeHagoro» [KpunanaHu 1989].
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TakMm 06pa3om, MOHATUE «AyXOBHas cBOGOAA» ABNAETCA €C/IM He CamMbiM
BaYKHbIM, TO OAHMM U3 K/HOYEBbLIX B MMPOBO33peHMM Nucatens. Maes o Henpu-
KOCHOBEHHOCTM AyXOBHOTO B Ye/IOBEKE HALL/A OTPAXKEHME HE TOJIbKO BO MHOTMX
XYZOXKeCTBEHHbIX Npou3BeaeHusAx P.Taropa, HO 1 B ero nybanMLmMcTUKe U memyap-
HOM NnTepaType.
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CNnoBA NCEBAO-TATCAMA B CTUXOTBOPEHUU PABUHAPAHATA TATOPA

PabuHgpaHat Tarop (7.05.1861-7.08.1941) COYMHAN CTUXM A0 NOCAEAHMUX
AHen cBoel Xu3HU. Ho ¢ oceHn 1940 r. NO3T CBOM CTUXM HAAUKTOBbIBAJ U MO-
TOM npasuA 3anucu. Ytpom 13 despana 1941 r. Tarop NpoaMKTOBan LOBObHO
A/MHHOe cTuxoTBopeHue (50 nonapHo pUPMOBaHHbIX CTPOK), KOTOPOE CHavana
BOLWAO nog Homepom 10 B c6opHUK «Arogya» («Bbl3gopoBaeHue»), Bbilueawmnii
B cBeT B peBpane-mapTe 1941 r. B nocneayowmx n3gaHmax sTo CTUXOTBOPEHNE
nony4ymno HassaHue «Ora kaja kare» («OHM TpygAaTca»). ITM TPKU CAOBa COCTaB-
NAT CTPOKY-pedpeH, HECKONbKO pa3 MOBTOPAOLLYHOCA B TEKCTe CTUXOTBOpe-
HKUA. CaMo e CTUXOTBOPEHME — 3TO HEYTO BPOAEe MMHM-3MOCca, 0630p ncTopuUn
NHauun 3a nocnegHee Toicayenetne. MICTOPUKM NUTEPATypbl BbICOKO OLLEHMBAOT
3TOT TeKcT. Yewckuit 6eHranmct OywaH 36aButen HasBaa 3TO CTUXOTBOPEHUE
«beccmepTHbIM». CyllecTByeT He MeHee CEMM ero NepeBoAoB Ha AHIUMIACKUN
A3bIK. HO uccnef0BaHO 3TO CTUXOTBOPEHME eLLé HeAOCTaTOYHO, Kak, BMIpoYem, 1
noaTnyeckoe Hacnegme Taropa B LeIOM.

B Ha3BaHHOM NO3TMYECKOM TEKCTe OTpaKeHa He TONbKO UcTopmsa UHaum (xota
HUKAKOro CN0Ba CO 3HauyeHnem «MHAMA» B HEM HET), HO U, MOXKHO CKa3aTb, MHO-
roBekoBas UCTOPMA BeHranbCcKoro A3blka. Tarop UCKYCHO WMCMOAb3YyeT U coyeTaeT
(nopoli maske cTanKMBaeT) pasHble TWMbl BeHrafbCKMX CNOB: TaTcama, Taabxasa
n Buaewn. Ho no KpaiHen mepe ABa C0Ba MOXHO Ha3BaTb MceBAO-TaTcama:
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samaya-dhara («noTok BpemeHM») K anala-nisvasi («orHeablwalymin»). Oba aTnx
CNIOMKHBIX C/I0BA COCTaBNEHbI U3 HACTOALMX (NPOCTbIX) CAHCKPUTCKMX cnoB. Ho B
«HaCcToALLEM» APEBHENHANMCKOM A3bIKE TaKMX CNOXKHbIX C1I0B He bblio. Bo BcAa-
KOM C/ly4ae, B CI0BAPSAX CAHCKPUTA TaKMX C/IOMKHbIX C/I0B HE 3aCBUAETE/IbCTBOBAHO.

B TpagMUMOHHOM WHOMMNCKOM CO3HAaHUM MOHATUE «BPEMA» HE acCoLUK-
POBANOCh C MOHATUAMM «TeYb» U «TeyeHue»; samaya-dhara — 3To KanbKa aH-
rnACKOro cnoBocoyeTaHus the stream (course) of time uam Kakoro-To apyroro
nogobHOro BbipaXKeHWs Ha KAKOM-TO MHOM eBPOMNeNCcKOM s3biKe. A ¢/10BO anala-
nisvasi — 3TO KanbKa aHrauniickoro cnosa fire-breathing. B eBponeiickmnx s3bikax
(BKRNtOYAA pyccKui) NogobHbIe CNOBa BOCXOAAT K APEBHErPeYeCcKoMy C/I0KHOMY
cnosy Tipinvoog / mipinvoug (‘orHeabiwalmii' — cp. pycckue cnosa NnupoTex-
HWKa M NHEBMaTUKa).

Crpeaxkosa I'103316 BaagumuposHa
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

MHAUNCKUE HAPOLHbBIE CKA3KU O LIBETAX

Kaxgpii 13 Hacenawowmx MHauo Hapoaos obnafaeT CBOMM HeEpyKOTBOP-
HbIM 3aMacoM CKa3OK, KOTOpble BNOCAEACTBUM OKa3blBav BAUAHWME U HA aBTOP-
CKyto nuTepaTtypy. HecnyyaitHo, AnekcaHap Muxahinosuy Jy6AHCKMI B KHUre
«TamunbCcKaa AnTepaTypa», HanNMcaHHOW CoBMeCTHO ¢ J1.B. BblumxmHon, noa-
YEPKMBA/, YTO KOAHWM M3 PaAKTOPOB MKM3HEHHOCTU NUTEPaTYPHOMN TpaauLUm
ABNSAETCA €€ CBA3b C HapoAHbIM TBOpYecTBOM» [[yb6aHCKMI, BblumxmHa 1987:
90]. 310 TBOPYECTBO CTAHOBUTCA AOCTYMHO HE TO/IbKO CAyLIATENAM, HO U YMTa-
Tenam bnarogaps sHTy3nacTtam — GobKAOPUCTAM, KOTOPbIE MX COBMPatOT, KOM-
MEHTMPYIOT, 3HAKOMAT C HUMW MaccoBoro yntatensa. B 1953-1970-x rr. nusgasa-
nacb «MnnocTpupoBaHHan rMpAsHAA HapoaHbIX ckasok» (Sachitra lok kathaa
— maalaa) Ha a3sbike xuHAM [Sachitra lok kathaa — malaa 1957]. B cepuu 6onee
150 HebonbLWUX KHUT, 0GOPMAEHHDBIX OAHOTUMHO, Y KaXKA0M CBOM COCTaBUTEND.
OpHa u3 Hux — “Phoolon kee lok-kathaayen” (HapoaHble ckasku o ugetax), co-
cTaBuTenb — MaHoxap Jlan Bapma [Manohar Lal Varmaa 1960]. KHura Bkatovaet
B ceba 14 cKa3oK, KaxKaaa U3 KOTOPbIX NOCBALLEHA OTAENbHOMY LBETKY, KaK TH-
NMUYHO UHOMIMNCKOMY, TaK U 3aMOPCKOMY, HEKOTOPbIE U3 HUX PACTYT He TO/IbKO B
NHauK, Ho n B AMepuke. CKasKku oTinyatoTca no 06vémy — o1 2 fo 12 ctpaHuy,
npeobnagatot HebonblMe B 3—4 CTpaHULbl. Bce CKa3KmM conpoBOXKAatOTCA YEp-
HO-6enbIMW UNNKOCTPALUAMM.

B TMpeancnosum «3HayeHWe HAPOLHbIX CKA30K», MOAMMCAHHOM CA0BOM
N3paTenb, cpaBHMBAETCA MONOMKEHWe C NybaMKaumel CKa3oK B eBPONenCcKuX
CTpaHax, rae NpaBUTENbCTBA OKa3bliBAlOT MOMOLLb NUCATENAM U U3LaTeNbCTBAM,
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CTPEMALLMMCS BO3POAUTb COBCTBEHHYHO KYNbTYPY, C COCTOSIHUEM, CI0MKMBLLUEMCA
B UHaun. «Tem He meHee, Aenninckoe mM3gatenbctBo Atma Ram and sons yxe
onyb1MKoBano cobpaHmMe KHUT, B KOTOPOE BOLLUJ/IN CKa3KKM, 0TOBpaHHble OCO3HaH-
HO, C Y4ETOM Hay4HOM TOYKM 3peHUA Ha GoNbKAoP». TOBOPUTCA U O 3HAYEHUM
CKA30K A1 3HAKOMCTBA YMTATENEeN C KU3HbK PasHbIX HApPOAOB: «ITWU CKA3KM
aapecoBaHbl U AeTAM, U B3poC/biM. CHOXKeTbl CKa30K pa3HoobpasHbl, HO KOMMNO-
3ULMOHHO MHOTUE N3 HUX CXOXKU. OHM MMEIOT He TOIbKO Pa3B/IEKaTE/IbHYIO LLefb,
HO 1 06pa30BaTe/IbHO-Ha3NAATE/NbHYIO. <...> 34eCb AAKTCA UHTEPECHbIE U MO3Ha-
BaTe/IbHble CKa3KM, KOTOpble CBsi3aHbl C 6oramu, N OCHOBbIBalOTCA Ha MypaHax»
[Manohar Lal Varmaa 1960: 1].

M B 3arnaBuu, U B NMEpPBOM MPEAJ/IONKEHUM KaKAO0M CKasKM [aéTca HasBea-
HMEe TOro LBETKa, O KOTOpOM MonaéT peyb. MHoOraa HasbiBaeTca MecTo ero
npounspactaHus. [aétca XapaKTepuUCTMKa OTIMYUTENbHBIX YEePT U [aBHbIX OCO-
6eHHOCTEeN UBETKa: ero LBeT, yNnoTpebasaeTcs M OHO B NULLY, KAaKOB €ro apomar,
3aTemM HayuMHaeTcs cobCTBEHHO NoBecTBOBaHWe. lNpeacTaéT repoit uam repo-
WHSA, TaK WM MHaye CBA3aHHble C KaKMM-TMBO0 ABAEHUEM NPUPOAbI: COHLEM,
BOZAOM, BETPOM, BPEMEHEM rOAa, 3BE3JaMMU, U/IN }Ke repou caMm NpeBpaLLatoTcs
B L,BETOK.

BONbLWMHCTBO CKAa30K HAYMHAETCA C OT/IMYMTENIbHOM YepTbl LBeTKa, byab To
MEeCTO, Il OHO PACTET, UM e 0COBeHHOCTN NoBeaeHMA — U B 06/1MKe LBETKa, U
B 06/1MKe YeNoBeKa, KOTOPbIN BNOC/1eACTBUM NPeBPaTMTCA B LBETOK. MNoBeaeHue,
XapaKTep M peyb YacTo OMUCLIBAKOTCA AOCTAaTOYHO peannucTMyHo. CKkaska, KoTo-
pas OTKpbIBAET 3TOT COOPHMK, NMocBsLLeHa NoaconHyxy — Surajmukhee (ConH-
Lennkunin): «O NoAaconHyxe pacnpocTpaHeHa MoJiBa, YTO OH BPaLLaeTcsa BMecTe C
CO/HUEM. PaHHUM yTpOM ero /MK obpalleH Ha BOCTOK, a B BeYepHee Bpems K 3a-
nagy. 9Ta ocobeHHOCTb M3BECTHa Bcemy mupy». (1, 1). 3aTem repoi uam repounHs
CKa3KM BCTYNatoT B 0OLLEHME C LLBETKOM W/IN Ke, MO Mepe pa3BUTUS CIOXKETA, Npe-
BPALLAOTCS B LLBETOK. XapaKTepusyeTcs noBeAeHue BOJIWEOHbIX NepcoHaxKen,
6narogapa KOTOPbIM LIBETOK MOXKET PAaCKpbITb CBOK MPUPOAY BO BCEM MOHOTE,
a ynTaTenb U3BAEYb YPOK.

B cKasKke O MOACO/IHyXe MOBECTBYETCA O KpacaBuLe, KUBLIEN cpeaun feca.
«OHa 6blna nogobHa necHol 6GoruHe. YépHble-4YépHble JIOKOHbI pa3BeBa-
NINCb HUKe cnnHbl. OT eé oyelt Heb3a 6bI10 OTOPBATb B30pPa, a TeNo eé 6bi1o
npeKkpacHbIM. JIMK 6bin nogobeH notocy». (1, 1). 910 cxoacTBO ObII0 HACTONBKO
CUNIbHO, YTO «NYENbl NPUHUMANM eé ANLUO 3a UBeToK. OpeaHns eé 6blin 3ené-
Horo uBeTa. OHa npATanacb cpean AepeBbeB U KycToB» (C. 2). Bce 3aHATUA repo-
WHM 3aK/I0Ya/IMCb B CO3epPLAaHMM MPEeKpPacHbIX LBETOB, HO 1a3a eé bblan npu-
KoBaHbl K CoNHLYy, BOCCeAatolemMy B KonecHuLe-paTxe. OHa meyTana o TOM, Kak
ConHuge ycaauT eé B KONecHWLY, MPOM3HOCKIA eMy XBany, Ntobysacb UM U nepe-
NINBAMM KPacoK Ha Hebe oT BOCxofa AO 3aKaTa, 61aroroBeMHO CNOXKMUB PYKMU.
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Ho Bce cTapaHus aesbl 6biam 6ecnnogHbl. OaHaxKabl ConHue 06paTnaock K obe-
3ymeBLUel OT No6BM KpacaBuLe U OBBACHWIO eil, YTO OHa He MPUHAL/IEKUT K
poay 60roB, a cMepTHble He MOTyT A0CTMYb CBapru. Ho aeBa 6bl1a HeNPeKIoH-
Ha, Jaxe HacTaBaeHus MHApbI, K KoTopoMy CosHLEe 06paTUIOCh 33 MOMOLLbIO,
He nomornu. Kpacasuuy npespatuan B pacteHue: «E& Teno BpOC/ioO B 3eMt0,
a NpeKpacHoe NnLo Npeobpasmaocb B 3010TUCTbIN LBETOK» (C. 5). 3010TUCTBIN
LIBETOK pOC, 06pallas NNK K COMHLY, Clesya 3a HUM C BOCTOKA A0 3anaga. «Ta-
KOBO CKa3aHuWe 0 NPUBA3AHHOCTU M ynopcTee. OHa M ceiyac HEMOABUMKHO CTOMT,
06paTUBLLUCH B NOACONHYX, 06paLLas MONUTBbI K cBoeMy boxkecTsy (c. 5). Mo Ha-
CTPOEHMIO U TNAaBHOW MAaee 3Ta CKa3Ka NPOTMBOMO/IOXKHA CKasKe 3, MOCBALLEHHON
Hapumccy.

ITa CKasKa AaéTcs B ABYX BapMaHTax — KakK rpeyeckas M Kutalickas. B nep-
BOM roBOpMTCA 0 camo3abBeHHOM Ntob6oBM repon K cebe camomy. Bugsa 6esymne
Hapumcca, borv npeBpaLLatoT ero B LBETOK. KMTalicKan cKaska HpaBOy4YuTENbHA
M NOBECTBYET O TOM, KaK CbIHOBbAM H0raya, Kpome MAaLWwero, A0CTanocb bora-
Toe HacneacTBo. OHM ero BbICTPO PACTPATUAN, INLLL MAALLWNIA CbIH TPYAMCA Ha
6ecnsiiogHoM 3eme 1 aobunca ycnexa 6narogaps pee, obpaboTas ero 1 nocaams
uBeTbl. Ero none pacuseTtaeT Hapumuccamu, KoTopble Aaxke Tenepb B Knutae gapat
Ha Hosblit rog,

[loBONbHO 60/1blIAA CKaska — 11 cTpaHuUL, — NocBsLLeHa MaKy (poppy), KoTo-
pbiii cnasuTcA cBoMmM LBeTamu [Manoral Lal Varmaa 1960: 26—-37]. MNo cnoBam
COCTaBUTENA 3TOM KHUTM, €CTb ABE CKa3KM 06 3TOM LiBETKE — OAHa MHO3eMHas,
Apyras MHAMICKaA. B 3amopcKol, ¢paHLy3CKON CKasKe MOBECTBYETCA O TOM,
YTO B CTAapOAABHME BPEMEHA XKWNa-bblna pasKKyMapu — MpUHLLECCa, KOTOPYHO
3Ba/u MNanaea. KpacoTa eé 6bina HenoBTopuma. OHa OTHIOAL He Bblia BENUKO-
OYLWHOW U MMIOCEPAHON, HAaNPOTUB, STOMCTUYHOWN, CBOEBOIbHOM M ynpsmoi. He
6b1710 B HEM M HMKaKoro cocTpagaHus. CneayeT NPOA0MIKUTEIbHOE ONUCaHNe eé
HeJ0CTaTKOB, HECMOTPA Ha TO YTO y Heé Bcero bbino B M30buaun. MpuHuecce
npoTuBonocTaBnseTcs eé gobpoaerensHas ciyKaHka KopHU, HO NOrnbatoT OHK
BMecTe, BO Bpems rpo3sbl. CycTs rog Ha 3SToM MecTe pacL,BeTatoT LBEeTbl MyHL0-
BO-KPACHOTO U HEXXHO-ro/lyboro LBeTa, C/IOBHO NPOTMBOMNOCTaB/EHME ABYX repo-
WHb, 06/1a4aBLUNX Pa3HbIM HPABOM. B MHAMICKOM BapnaHTe CKa3KM O MaKe roBo-
pUTCA O CBATOM OTLLE/IbHUKE, KOTOPbIN BbINOMHAET NPOCHObI MbILLKK, KUBLIEN B
ero navyre. Micnosb3yeTca TpPaaULMOHHbIM MOTUB BbIMOJHEHUSA KeNaHWM, BNIOTb
[0 TOT0, YTO MbILLIKa NPeBPALLAETCA B PaHU, MOCKObKY KMUNOCTb pULLM Bblia no-
[06Ha mopto». Ho B KOHLEe KOHL0B ObIBLIAA MbILLKa TOHET, YTOObI B CeAyHOLEM
POXAEHUN NPEBPATUTLCA B MaK.

Cpeoy VHOMICKMX LBETOB B COOPHWMKe NpeacTaBieHbl NECHOW »KAaCMUH
(belaa), notoc, 6ena — MHAMNCKNUIA }KaCMWH, Yamna, a TaKKe 3aMOPCKUE LBETbI,
Tenepb BblpawmBaemble U B UHAUM — Tybeposa (rajaneegandhaa), po3mapuH,
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6apxaTL|,b|. OHM BbICTYNAIOT B KayecTBe repoes. MHorue useTbl 04yXOTBOPAKOTCA,
a CKa3kM O HUX CTaHOBATCA Noy4YeHnem.
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PdupBeiickasa Anacracus BacuibeBHa
HWY BLLU3, MockKsa, Poccusa

«IXXATAKA OB ONEHE» XAPUBXATTbl U ABAAAHA «CYBXALPA»:
CTAAMANBHbBIE PA3/INYUA INTEPATYPHOW XKATAKU U EE MPOTOTUNA

[oKnag nocBALLEeH pasHWLLE CHOXKeTa U CTUAA NTepPaTyPHOM CaHCKPUTCKOM
[KaTaKu No CPaBHEHWMIO C ee NPOTOTUMNOM. JInTepaTypHas AKaTaka pa3bupaetca
Ha npumepe cObopHMKa «TMpAAHAbI AxaTak» XapubxatTbl (IV-V BB. H.3.). MepBso-
MCTOYHMKOM pa3bupaemolt UCTOPUN ABNAETCA OAHa U3 aBafaH «ABajaHa-liaTa-
Ku» (I-1l BB. H.3.). Manoun3y4yeHHOCTb 060MX NAMATHUKOB B OTEYECTBEHHOW UHA0-
0T AenaeT Takoe CONocTaBNeHne 0CO6EHHO NHTEPECHBIM.

Pasbupaetca «[aTaka 06 oneHe» (N222), umelowas ABYCOCTaBHbIN CHOMKET.
Ob6cyxpatoTca 0COBEHHOCTM KOMMO3ULMM PaHHelN aBafaHbl U AUTepaTypHOM
AxKaTaku. CpaBHEHME CTUAA MPOTOTUMNA M IMTEPATYPHOWN AXKATaKW BbISBAAET B
nepBOM M3 HUX YepTbl OPMYNbHOIO CTUASA, @ BO BTOPOM ABHOE NpOoAB/AEHME No-
3TUKM NPUABOPHOM UTePaTypbl KaBbs. PaccmaTpuBaeTcs BAUAHWE KaHOHA Npu-
[ABOPHOW CaHCKPUTCKOM IMTepaTypbl Ha CIOXKET AyKaTakun Xapnbxatrbl. B goknage
obcyrKaaeTca BONpoC O NOANMHHOCTU BTOPOTO CHOXETHOrO XO4a B COCTaBe AKa-
TaKn XapmnbxaTTbl.

Ha npumepe KOHKPETHOW AXKaTaKM NPOCNEKMBAIOTCA XapaKTepHble B LEe/NoM
ONA CHOXETOB /IMTepaTypHOM [AyKaTakM OCOBEHHOCTU: coCpefoTOYEeHHOCTb Ha
naeanbHom obpase rnaBHOro repos M ero NoABUre, BaXKHOCTb LAPCKON TeMbl U1
3TUKETHbIX MOMEHTOB, BBEeHMEe B MOBECTBOBAHWE OMMCaTe/IbHOrO MaTepuana,
MOHOJIOTOB U AWMAAKTUYECKUX BCTABOK. M3bICKAHHOCTb AUAAKTUYECKUX CTPOD,
6113KaA No CTUNIO K AUAAKTUYECKON no33nmn bxapTpuxapu. BoickasbiBatoTcs co-
06parkeHnsa 0 3HaYEHUN Pa30bPaHHbIX PA3NUUIA C TOYKU 3PEHUA UCTOPUYECKOMN
MO3TUKMU.
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YeanoxkoBa AHHa BurajabeBHa
Cnery, Cankr-Netepbypr, Poccns

«AQOBUTOE AEPEBO PAMAAHbI» U APYITUE COBPEMEHHbBIE
NEPENIOXEHUSA CIOXKETA O PAME HA TEAVYTY

[OpeBHEUHAMUCKNI 3noc 0 Pame, 3aWMTHUKE AXapMbl, UAE€a/IbHOM MpaBu-
Tene u npaBefHOM Cynpyre MMeeT AO/TYI0 U HEMPOCTYH UCTOpUO BbITOBaHMA
Ha tore MHauK. EaBa n MmoKeT BbiTb MHaYe, BeAb UCTOPUYECKYHO OCHOBY 3noca
cocTaBnseT noasaeHne apues B KOXHOM A3nKn M UX npoasuxkeHune Brybb MH-
[OMACKOTo CYOKOHTUHEHTA, KOTOPOE COMPOBOXAAN0Ch KYNIbTYPHOM 3KCMNaHcuel B
OTHOLUEHUN aBTOXTOHHOTO, B MEPBYH o4Yepesb APaBUANIACKOro, HaceneHns pe-
TMOHa.

CroxeT 0 Pame, cocTtaBuBLINI OCHOBY «PamasHbI», NpuUsHaBaemoi TpaanLm-
eli NepBoi NO3MoMl, «aguKaBben» U NPUNUCbIBAEMON nereHgapHomy mygpeLy
BanbMuKn, gonroe Bpemsa H6bITOBAT UCKAKOUNTENBHO B YCTHOM dopme, U nepBoe
3HAKOMCTBO C HUM A PaBMA0B NPOU3OLLAO, MO BCEN BUAMMOCTH, ELLE HA 3TOM 3Ta-
ne. Co BpemeHem «PamasiHa», COBMeLLAloLWan aet naeanbHOW rocyaapcTeeH-
HOCTM M 6a3MCHble OCHOBbI MHAYM3MA, CTasla TEKCTOM, NoAb3ylolmMmesa becrnpe-
LeleHTHO BbICOKMM aBTOPUTETOM He TO/IbKO BO Bcel KOXHOM A3Mun, HO U Aaneko
3a npeaenamm aToro pervoHa.

MepBbIM 3HAYMMbIM A1 UCTOPUM CIOXKETA NEepPeNoXKeHnem nctopmmn Pambl Ha
HOXKHOUHAMNCKME A3bIKM CTaNa nosma «MpamaBaTapam», co3gaHHas B 12 Beke
TaMUNbCKMUM No3ToM KambaHomM. Bo MHOFOM MMEHHO NoCcpeaCcTBOM 3TOM NO3MbI
Ha ceBep MHAMKM HaYanu NPOHMKATb 3apoAMBLUMECA Ha tore uaeun dunocodpum
6xaKkTn. B «MpamaBatapam» KambaH npocnasnseT Pamy Kak MOrywecTBeHHoe
60KecTBO, a He KaK naeanbHOro NpaBuTeNs, NpaBeAHOro cynpyra uam gobnect-
Horo BoMHa. Co3gaHHasA Ha CTapoTaMMIbCKOM A3bIKE NO3Ma 3aBOEeBasia Nonynap-
HOCTb BO BCEM apeasne MUCMO/b30BaHWA 3TOr0 A3blKa, TO €CTb KaK MUHUMYM Ha
TeppuUTOpUKM COBpeMeHHbIX TamunHagy v Kepanbl.

B cBoelt noame KambaHy yaanock NpenogHecTv o4eBUAHO acCoLUNPYIOLLMA-
CA C apUINCKOM 3KCNaHCMEN CloXKeT 0 Pame, cmecTMB aKUEHT ¢ ero naeonorumye-
CKM «HEMNOAXOAALLEro» CoaepKaHUs Ha PeIMrMo3Hyto CocTaBasoLWyo. B pasHoe
BpPEMS KPUTUMKM «PamasiHbl» NUcanu, 4To ApaBuUAMIACKME HAPOAb! BbICTAaB/EHbI Y
BanbmuKn nMBO KaK paKLiacbl, ONIMLLETBOPEHMNE aZXapMbl, MPOTUBOCTOAHNE KO-
TOPOW OKa3bIBAETCA [MaBHOM Le/bio BONAOLWEHUA BuwHy B 06pase Pambl, aMbo
— B /Iy4LUEM C/Ty4ae — KaK acCoLMUpyHoLLeecs C HEPA3BUTBIMU HAapPOAAMM BOMCKO
Pambl, cocTtoswee 13 0b6e3bAH N meaBeseit. Kpome Toro, O4HUM U3 «MAEO0N0-
TMYECKMX CTONNOB» APEBHEUMHAMIACKOrO 3noca ABASETCA MPAKTUYECKM MOJHO-
CTbIO YYKJ0€ Ha TOT MOMEHT ApaBuAam npeacTaB/leHne O BApHOBOM cucteme
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KaK eAMHCTBEHHO BO3MOXHOW GOopMe opraHM3aLmm o6LLEeCTBa, TaKKe NexKallein
B CaMOIl OCHOBe MpeacTaBNeHUA O Axapme. Takum obpasom, anmyeckaa «Pa-
MasHa», MoXKayWh, CamMmblil aBTOPUTETHbIN APEBHUA MAaMATHUK BO Bcel HOXKHOM
n KOro-BoctouHol Asunu, 6biaa NoO CBOENM CyTU YOOKO YyKaa Kutenam tOxKHoM
NHgun.

Mpuaas CroXKeTy HOBOE, PENUTMO3HOE 3BYyYaHUE, UMEHHO toKaHWH KambaH
NMofapw TEKCTY HOBYHO KM3Hb, NPUAAB €My aKTya/lbHOCTb B MUpPE MPUHLMUMNK-
aNbHO HOBOTO MOAYyCa MblWNEHUA, CAeNaB YacTblo He MUGPONOrMYecKoro, Ho
pennrnosHoro cosHaHmA. MogobHas TpaHchopmaLma cloxkeTa Ha cesepe NHaUK
CTaNa HacToAlen peBotoLMen U 03HameHoBasla cobon cepbesHyto pedopma-
LUMIO MHAYM3Ma, HO CTafla BO3MOXHOWM NULLb NATb BEKOB CNycTA. M3BECTHO, 4TO
co3fasas noamy «PamayaputamaHac», U No cei AeHb OCTaloLwyoCca ANA UHOYUN-
CTOB HamMbosiee aBTOPUTETHBIM TEKCTOM Ha CloXKeT 0 Pame, Tyncuaac BO MHOroM
OpveHTUpPOBanca Ha «MpamasaTapamy».

[na Toro, 4To6bl CAENaTb OYEBUAHO YYXKOM CHOMKET YaCTbto COOCTBEHHOrO
KyNbTypHOro nons, KambaH He TONbKO MPUHLMNNANBHO U3MEHUA ero uaenHoe
HanosfHeHWe, HO U cbanM3MN ero ¢ TpaguuMen nocpeacTBOM WMCMNO/b30BaHUA
TPAAMLMOHHbIX ANA CTapOTaMUIbCKOM MO33MM NPUEMOB, a TaK*Ke NpuBAeYeHuUA
60/1bLLIOr0 KONNYECTBA KAaCCUYECKUX NH0OOOBHbIX M 6aTasIbHbIX CHOXKETOB.

C 3TOro BpeMeHu 1 A0 CEeroaHALLIHEero AHA Ha tore MHAUKW co3gaeTca MHOXe-
CTBO NINTEPATYPHbIX NEPENOKEHUI CloXKeTa 0 Pame Ha mecTHble A3bIKK. Mpume-
YyaTeNbHO, YTO NPAKTUYECKN BCE OHU B 6O/bLIEN MM MEHbLUEN CTENEHM CTPOATCA
no npeanoxKeHHo KambaHom mogenu, Npu 3TOM OAHOMN U3 BaXKHbIX TEHAEHL MW
ocTaeTcAa npusieveHne Bce 6osbluero Konnyectsa GOMbKAOPHOrO Matepuana,
B KOTOPOM C CaMOro Hayana CloxeT 0 Pame npeacTaeT ckopee B UPOHUYECKOM,
[axe caTUpUYECKOM CBEeTe.

MNccneposatenbHuua ns AHaxpa-fpaaew PaHraHaskamma (Ranganayakamma)
onpeaenseT }KaHp CO34aHHOTO el YBECUCTOrO TPEXTOMHMKA «A40BUTOE AepeBo
“PamasiHbl”» (“Ramayanavishavrukshamu”) Kak «Pacckasbl, acce U KOMMEHTa-
pumn». 3Ta co3gaHHan B 1974 r. Ha Tenyry, a 8 2004 . nepeBeAeHHas Ha aHIIUN-
CKMI KHUIA AeNCTBUTENIbHO BK/IOYAET B Ce65 XyA0XKECTBEHHbIN U Ny6amMuncTuYe-
CKMI MaTepmnan camoro pasHoro poaa, cobpaHHbii BoeanMHo bnarogaps obuwen
naee Henpuatna «PamasaHbl» KuTenamu HOxHoW UHaun. Mpu 3TOM KpUTUKa
CaMoro aBTOPUTETHOTO MHAMMCKOIO TEKCTa CBOAMTCA K YKa3aHUIO Ha Hecrpa-
BEA/IMBOCTb OMUCAHHOIO B HeM OOLLECTBEHHOIO YCTPOMCTBA, T.e. NO CYTU KaK
pas K TOMy, C Yero Hayanacb UCTOPUA HENPUATUA Ha tore UHAMM noambl Banbmu-
KW. KHMra HaumHaetcs umtaTtamu us «MaHudecta KOMMYHUCTUYECKON NapTUm»
MapKca 1 DHrenbca, a TakKe BbICKa3biBaHWUA: “3Hali, KTO Tbl ecTb!”, MapKcucTbl
roBOPAT TaK e: “3Hai, KTo Tbl ecTb! 3Hal cBoi Knacc!”». B rnaBHoM Yactu pa-
60Tbl NocnenoBaTenbHO pasbupatotca Hambonee «HeyaObHbIE» C TOYKM 3peHUs

110



MOpann HOBOTO BpeMeHW 3nu3oapl «PamasHbl» (MHOroxeHctso [allapaTtxu,
noconbctBo bxapatbl, HeYecTHOCTb Pambl B noesuHKe ¢ PaBaHol, Hebnarosma-
Hbl NOCTYNKM JTaKWMaHbl U BubxuluaHbl, Hepa3bopyumMBOCTb B CBA3AX APEBHUX
MyZpeLOB, arHMNapuKLWa W BTopoe oTpeyeHue Pambl oT CUTbI), MPU 3TOM OHU
paccMaTpuMBaloTCA C TOYKM 3PEHNA HECOOTBETCTBUA C KOMMYHUCTUYECKMMU nae-
AMM COLMANBbHON OpraHM3aLMn, KOTopaa MOHMMAETCA KaK €AMHCTBEHHO Crnpa-
BegmBas. Ecnm yyectb Bpema co3gaHna NnpousBefeHns, CTaHOBUTCA MOHATHO,
YTO aBTOP HaNpPAMYO nNpeasaraeT pacCMaTpMBaTb KOMMYHUCTUYECKYIO MOAENb
NoCTpoeHma obLecTBa Kak eAUHCTBEHHO BO3MOMKHYHO aNbTePHATUBY pam-paa-
Xy, BbllWeALIei B 3TOT Nepuos Ha nepBbi NaaH naee ob naeanbHom rocyaap-
cTBe. MHbIMM cnoBamu, KOMMYHUCTUYECKAA MoAeNb NMPOBO3I/allaeTca caMum
pam-pagyKem, LapCTBOM CMpaBeaMBOCTU Ha 3emsie. B aHanormyHom kntoye aB-
TOp NoApobHo pasbupaeT u pag co3aaHHbIX B XX B. Ha Teayry NpousBefeHnin Ha
ctoxkeT o Pame (BeHkaTtewsapbl, Kytymba Pao, Yayzapu, Peagm, Yanama, Mepu-
Apa wn ap.).

B XX B. ctoeT «PamasHbl» NPOAO/INKAET KNUTb U B GONbKAOPHON TPaamLMm
Tenyry. MpumeyaTenbHO, YTO NO BO/bLUEN YACTU NECHU U CTUXM HA STOT CIOXKET
OCTalOTCA CaTUPUYECKMMM, MPU ITOM AO0BObHO NOMNYAAPHBbIM MOTMBOM CTaHO-
BATCA /ItOOOBHbIE OTHOLLEHMA FrepoeB.
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IManunckas Exarepuna HukosaeBHa
PIFY®KCMuT, MockBa, Poccusa

MPEACTAB/IEHUA O NIOBEBU U KPACOTE B UHAUMCKOM KYNIbTYPE:
DPUNOCOPCKAA PEDPNIEKCUA U XYAOKECTBEHHDBIE MPAKTUKU

MoHATUA NO6BU U KPAcoTbl HepasaebHbl B UHAWMCKOM KyNbType, a UX CBA3b
nmeet rnybokoe 060CHOBaHME B 3CTETUYECKMX YYeHUAX apeBHen NHauW, Hau-
60s1ee NONHO NPeACTaBNEeHHbIX B 3HAMEHUTOM TpPaKTaTe MO UCKYCCTBY My3bIKHM,
nossuu u TaHua «HartbsAwacrTpa». MHANNCKOe NCKYCCTBO, Byab 3TO CKY/AbMTYpa,
MY3bIKa UN TaHeL, NPOYHO YKOPEHEHbI B OMbITE ThiCAYEIETUN, a Nt0H6OBL U Kpa-
COTa 3aHMMAIOT B HEM OYeHb BayKHOe MecTo. CBA3aHHOCTb MOHATUI «1060BbY
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M «KpacoTa» OTpParKeHa B CAHCKPUTCKOM TEPMMHE «LIPUHFapa», B KOTOPOM Npwu-
CYTCTBYET CMbIC/1 KaK 3CTETUYECKON IMOLUN Nt0OBM, TaK U YKpalleHuUA, npoLecca
CO3[aHMNA KPacoTbl.

Mpobneme NO6BM KaK 3CTETUYECKOW IMOLMM MOCBALWEH TpakTaT bxoaka
«LWpuHrapa MpaKawaH», HanucaHHbIN B XI B. B3rnsaabl bxoaska Ha acTeTMyeckui
OMbIT CPOAHM B3MALAM BblAAIOLWErOCA UHANNCKOFO MbICIUTENA, NPeACTaBUTENA
dunocodcKot WKobl BeAaHTa AbxmHasarynTbl (X B.), KOTOpbI NpUpaBHMBaET
3CTeTUYECKOe HacNaXAeHMe K NMOHATUIO Bbicllero 61axeHcTBa B BEAAHTUIACKON
dunocoopumn. ocobeHHOCTb NpeacTaBaeHNs O N0O6BU B MHAMNCKOWN CTETUKE CO-
CTOUT B ONpeaesieHHON CXxeMaTM3aLmMm OTHOLEHMWI - OHU NpuobpeTatoT cTaTuye-
CKMI xapakTep, cTabuabHOCTb. ITO CBOEro pofa scTeTmyeckaa abcTpakuma, no-
CKOJIbKY B ApYrux popmax MHAUMCKOMN KyNbTypbl (ApamaTUUYeCcKon, MO3TUYECKO)
noAYepKMBAETCA M3MEHYMBOCTb M BapMATUBHOCTb ItOOOBHOMO NepeXKmMBaHus,
CBOMCTBEHHbIE W peasibHbIM XU3HEHHbIM J11060BHbIM NEePEXKMBAHUAM U OTHOLLIE-
HUAM. 34ecb NPOBOAMUTCA rPaHb MeX Ay BEYHOCTbO, BOMIOLWEHHOM B 1106BK KaK
3CTETUYECKOM NEPEXMBAHUMN, U MUMOIETHOCTBIO YYBCTBEHHOTO OMbITA.

CanaHune AByX CyLLecTs B IH0OOBHOM 3KCTa3e Kak 0ObEKT 3CTETUYECKOTO Ofbl-
Ta [aeT BO3MOMXKHOCTb 3pUTENO UN YMTaTeNto NepexunTb N060Bb Kak YyBCTBO,
cBOOOAHOE OT »KaXKabl 061a4aHUA U IMYHON 3aMHTepecoBaHHOCTU. «LLpuHrapa»
KaK 3CTETUYECKMI OMbIT COCTOUT B MAEaNN3ALUNN NEPEKMBAHUA U, B KOHEYHOM
uTore, K 06OKeCTBNEHMIO 3TOTO NepPeXMBaHUA, cCBOOOAHOrO OT BCEX CyYalHO-
CTEW M HEeCcoBEepLIEHCTB YesioBevecKoro bbiTuA. TakoW B3rNA4, 3a/70XKeHHbIW B
yyeHun ABXMHaBarymTbl, UMes MHOIOYMC/IEHHbIE OTTOIOCKU B UHTENNEKTyalb-
HOW pedneKkcnn, BNAOTb A0 HaWMX AHel. CyTb 3TOro y4eHUA COCTOUT B TOM, YTO
3CTeTUYECKOe HacnaxaeH1e NPUPaBHMBAETCA K BbiCLLEMY BnaXKeHCTBY MUCTUYe-
CKOTO 3KCTasa. B ApeBHENHANNCKUX yHEHUAX O Nt0BBU BbICTPanBaeTCA nepapxmsa
N0BOBHBIX NEpPeXMBaHUI U OTHOLWIEHWUI, FAe BbiCllee MeCTO OTBOAMTCA TPaHC-
LeHAeHTaIbHOMY YyBCTBY CAMAHUA ¢ ABCOMOTOM, KOTOpPOe MaHUdecTupyeTca B
3CTETUYECKOM MepermMBaHuM, «LWpuHrapa». YyBcTBeHHas 1to60Bb, «Kama», Ko-
TOPOW OTBOANUTCA BNO/IHE 3HAYMUTEIbHOE MECTO B YE/IOBEYECKOM KMU3HM, XapaKTe-
pusyeTca NpexoaAlMM XapaKTepom. ITOT Ayau3M NPOSABAAETCA BO BCEX BUAAX
WMHAMIMNCKOrO MCKYCCTBA, COMETaloLWMX 6OXKECTBEHHbIW 3KCTa3 U YyBCTBEHHOE YA0-
BO/IbCTBME.

Hapsgy ¢ penurnosHo-puaocoPpckMmm M 3CTETUHECKUMMM TEeKCTaMKU Tema
nobBM nonyunna AetanbHyto paspaboTky B AuTepaType. MOMXKHO roBopuTb O
HECKO/IbKMX 06/1acTAX NUTEepPaTypHOro TBOpYecTBa, Hambosnee XapaKTepHbIX
ONA Pas3IMYHbBIX UCTOPUYECKMX 3MOX. Bo-nepBbix, 3TO MO3TUKO-ApamaTyecKoe
TBOpYECTBO, Hanbonee APKO BOMIOTMBLUEECA B APEBHEUHAUIACKON KyNbType,
BO-BTOPbIX — 3TO MUCTUYECKAA N033M1A, B KOTOPOM Hanbosiee NoNHO NpeacTaB-
JIeHO OTHOLeHMe K NtobBM B cpeaHeBeKkoBon MHAMK. ITn obnactm nutepaTypbl



npeacTaBNeHbl MO3TUYECKMMU KaHPaMU, YTO ABAAETCA cneuudUKon He TONbKO
WMHAWNCKOM, HO MHOTUX APEBHUX KYNbTYP.

Kak un ona dunocodCcKo-aCTeTUUECKUX TEKCTOB, TaK U 414 ApamaTUYecKmX
npousseneHuii B pesHelt MHANKN xapaKTepHa TpaHchopmauus YenoBeyecKo-
ro 4yBcTBa N06BM, HOCALLEFO YYBCTBEHHbIN XapaKTep («Kama»), B 3CTETUYECKYHO
amoumto Nobsu («wpuHrapa»). Kama npeacraeT B gpame B MUGbOIOrM3NPOBaH-
HOM U 3CTETU3MPOBAHHOM BUAE, KaK BOr 3pOTMYECKOrO KeNaHWA, BOOPYIKEHHbIM
LBETOUYHbBIM /IYKOM, MOpakaloWmm cTpenamu ntogei, 6oros n Bce B npuposae.
3TO NpUAaeT 3CTETUYECKOMY OTHOLUEHMIO N06BKU, NPoABAAIOWEMYCA B Apame
N INPUYECKON No33uK, 6osiee BbICOKMI CTAaTyC NO CpaBHEHMIO C loboBbIO B pe-
aNbHOW }XM3HU. Bonee Toro, AnTepaTypHble 06pasLbl AaXKe He COOTHOCATCA, KaK
npaBuo, C peanbHbIMU NIOAbMMU, @ NPEACTaBAAT COBOI NepcoHamn s Mmndo-
IOrO-penuUrmo3Hon Uau anuyeckoi obnactv, naeanbHbiMM obpasamu, BOMNIO-
warowmnmm Bce gobpoaetenn. Ecam B gpame ntob6oBHas Tema ABASETCA YaCTblo
CIOXKET, TO B JIMPUYECKUX MOITUYECKUX KaHpax ocoboe BHMMaHWe yaensetca
3MOLIMOHA/IbHOMY COCTOAIHUIO FrepoeB, MPOABAAIOWEMYCA B Pa3/IMYHbIX NH060B-
HbIX CUTyaumax. Tak B ApeBHETaMUIbCKOM M0O33UK, PacLBET KOTOPOW NPUXOANTCA
Ha | B. A0 H. 3. — |V B. H.3., Ha TaK Ha3biBaemy'o anoxy CaHrama, BblAenserca natb
OCHOBHbIX H06OBHbIX CUTYaLLMIA, OT CTPACTHOM BAOBNEHHOCTM A0 U3MeHbI. OTHO-
weHue NobBM B NO33MM KOHKPETU3UPYETCA B ONpeaeeHHbIX 06CToATeNbCTBAX,
YTO OTPArKEHO B NPUHATOMN B NO3TUKE KnaccudUKaLmMmM repoes U reponHb B COOT-
BETCTBUM C cuTyaumeit («HasaK-HasKa 6xea»). B BOCbMM OCHOBHbIX TUMaX reporHb
— «HaAK» — OTpakeHbl OCHOBHbIE TUMbl OTHOLLEHWU BHYTPU BAOBAEHHON Napsbl,
XOTSi UHOTAA OHW CBA3aHbI C BHELWHMMU COBbITUAMU: HapsxKatoLanca ana BcTpe-
yn ¢ Bo3nobaeHHbIM; CTpasatollan B pasnyke; focnoAcTBytoLLan Had Cynpyrom;
Bo3myuieHHan nsmeHoii; CTpaaatolan B pasfiyke ¢ Bo3nobaeHHbIM BCAeACTBUE
ccopbl; ObmaHyTaa BO3t06eHHbIM; Ta, Yein BO3N06AEHHbIN ganeko; Nayuwaa
HaBCTpevy BO3Nto6AeHHOMY. KaxKaol cuTyaumu COOTBETCTBYET onpeaesieHHoe
3MOLIMOHA/IbHOE COCTOAHME U 3CTETMKA ero npeacTaBaeHuUs.

Niob0Bb B MHAMICKOM TPAAMLMM TECHO CBA3aHa C PENUTMO3HbIM YyBCTBOM.
3Ta cBA3b 0COBEHHO APKO NPOABUAACH B PEUTMO3HOM U MO3TUYECKOM ABUMKEHUN
6XaKTW, 0COBEHHO LIMPOKO PACcCNpPOCTPaHEeHHOM B cpeaHMe BeKa. bXaKTu, 0CHOBbI
KOTOPOro 3a/10KeHbl B noame [kasaesa «mta [0OBUHABY, 4a/10 MHANNCKOMY MC-
KYCCTBY KEMUYXKMHbI NO33UN, MY3blKM U TaHLA. B OCHOBE ero nexuT npegaHHan
No60Bb K KpUlliHe, noynMTaHue KOTOporo oxaaTuao Bcto CeBepHyto MHAuUIO B TO
BPEMSA U NMOCNYXKNI0 OCHOBON MHOTUX KyNbTOB B Bosee no3gHee Bpems, B YacT-
HOCTW, COBPEMEHHOr0 KpULHan3ma. B Teopumn 1 B XyA0XKECTBEHHbIX MPaKTUKaAX
6XaKTV npeacTaBAeHbl U COCYLLECTBYIOT PEUTMO3HbIE, 3CTETUYECKME U 3POTU-
yeckune acnekTbl Nt060BHOrO nepexmnsaHma. C oAHOW CTOPOHbI, N033MA BXaKTu
C ee AeTanbHOW pa3paboTKOl SMOLMOHA/IbHO-YYBCTBEHHbIX 3/1EMEHTOB MOXeT
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noKasaTbcsi 061aCTbio NPeACTaBNeHNt B CUMBOANYECKON Gpopme peasnbHbIX Yye-
/IOBEYECKUX YYBCTB, C APYroii — B COOTBETCTBUWN C MHAMICKOW Tpaguumen, — ee
MOYHO PacCMATPUBATb HE KaK «BTOPUYHOE» NPOCTPAHCTBO MUMECUCA, @ KaK 3a-
OAlOLLYI0 onpeaeneHHyo UaeanbHy MoAesb OTHOLWEHWI Ntogen ¢ mupom bo-
YECTBEHHOro. HECOMHEHHO, MHTEepMNpeTaLumna 3Tol NO33UN 3aBUCUT U OT OnMbiTa
BOCMPUHMMAIOLLLEro CAyLWaTens Uam yntatena. Ha kakom 6bl ypoBHE HU Mpouc-
XOOAMNO BOCMPUATUE, YyBCTBEHHAA N060Bb HEM3MEHHO OCTaeTCs CBA3AHHOM C
3CTETUYECKOM SMOLMEN 1 C MOHATUEM MPEKPACHOro, YTO cocTaBaaeT cneundury
TPAKTOBKM TeMbl /1l06BK B pa3HOOH6PasHbIX BUAAX U KaHPaX MHAUNCKOrO UCKyC-
CTBa M Ky/IbTYPbl B LLEJIOM, B KOTOPbIX 3Ta TEMa 3aHUMAET BaXKHelLee MecTo.



TAMIL STUDIES AND DRAVIDOLOGY

Session moderated by Eva Wilden

Anandakichenin Suganya
University of Hamburg, Germany

CASTE AND DEVOTION IN THE REVOLUTIONARY TAMIL POETRY BY ARULALA
PERUMAL EMPERUMANAR

Although not dealt with in an expansive way, the twin topics of caste and
devotion have been touched upon already by the Alvars, Tamil Vaisnava poets
(6th-9th centuries). A few centuries later, these topics will be taken up together by
the Srivaisnava Acaryas, especially those who will retroactively be identified with
the Southern branch (Tenkalai), including some of the commentators, but also
most notably, Pillai Lokacarya (14th c.), who will make revolutionary statements
for their times and backgrounds. But what is perhaps relatively unknown is that
they are all indebted to Arulala Perumal Emperumanar (ca. 11th c.), a disciple
of none other than Ramanuja himself. This talk will focus on some of the radical
ideas concerning caste and devotion that he has expressed in his poems in Tamil,
the JAanasaram and the Prameyasaram, which paved the way for the deep
theological changes (and turmoil) that were to arise in the following centuries.

Chevillard Jean-Luc
CNRS, Paris, France

ON THE LONG-TERM CONSEQUENCES OF THE ORIGINAL CHOICES MADE BY
THE FIRST “PASSEURS D’ORIENT” IN FRAMING HISTORICAL NARRATIVES.
BESCHI’S ROLE IN OBSOLETING THE MEMORY OF THE LOST TAMIL
ANIYIYAL & IN REPLACING IT BY THE TANTIYALANKARAM

C.J. Beschi (1680-1647), who used Latin as a language of scientific
communication but who also wrote directly in Tamil, composing poetry &
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treatises, was one of the main source for the 19th century budding English
Vulgata of Encyclopedic knowledge concerning the Centamil literary and
scholarly universe. The fact that Beschi chose to associate inside the Tokaiya-
karati, which is the third part of his fourfold Caturakarati, the technical term
alankaram with the “count” (tokai) of 35, rather than with the count of 28,
as had been the practice in the early Tamil kdsa-s such as the 9th cen-
tury Tivakaram and the subsequent Pinkalam, and as was still the case in
the 16th century CGtamani Nikantu, in its palpeyark kittattoru peyart tokuti,
was certainly instrumental in framing a simplified narrative concerning
the history of Alankara $astra in Tamil. Additionally, another historiogra-
phically salient point in Beschi’s role is that he may have been the first,
or one among the first, to provide in his Clavis a full list of Latin equivalents
for the names of the 35 alankaram-s which appear inside the Tamil adaptations
of Dandin’s Kavyadarsa, long before the same was attempted in the 19th cen-
tury, when the Kavyadarsa was directly translated into some modern European
languages.

Wilden Eva
CSMS, Hamburg

THORNY IS THE WAY OF KALAVU — AKAM 122 As A POEM ON POEMS

In Classical Tamil literature there is a statum of presumably late poems that
do not so much contribute to as comment on the poetic universe circumscribed
by convention. A striking example is Akananiru 122, on the formal level a poem
that emulates a stanzaic Kalittokai song, on the level of contents a collection of
eight vignettes depicting the obstacles in the course of secret love (kalavu) and its
secret meetings by night, conluded by a facit. Each one of them alludes to earlier
poems found in the corpus which paint similar scenes. This article explores the
wording of AN 122 in order to establish the intertextual references that link this
poem back to the earlier tradition.

Wozniak Jacek
Warsaw University

TIRUMANKAIYALVAR’S TIRUNARAIYUR. READING ABOUT THE HOLY PLACE OF
TAMIL VAISNAVA TRADITION

Tirumankaiyalvar (ca. 9 th cent.) is one of twelve alvars, or poets of the
Bhakti period whom the Tamil tradition recognizes as saints. In his hymns,
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he praises Visnu and the holy places (T. tivya técam) in which God resides.
TirunaraiyQr is one of them. It is a unique town not only because it is one of the
holy places of Visnu, but it is also somehow important to the poet himself. The
reading will be about 10 hymns dedicated to this place from the Periya tirumoli
by Tirumankaiyalvar.



NCTOPUA MHINW

Mopepatop: Vnbsa Cnekrop

Acrammnna Exarepuna Oseropna
NCAA MIY

MPABOBbIE ACMEKTbI NEPEAAYU ®PAHLY3CKUX BNAAEHUM
HE3ABUCUMOM UHAUMU

B 1947 r., nocne obpeteHns MHOMen He3aBUCMMOCTH, Ha TEPPUTOPUN NONY-
ocTpoBa MHAOCTaH COXPaHANUCH KONOHWUW ABYX €BPOMENCKMUX rocygapcts — Mop-
Tyrannun n ®parHumn. JeKonoHu3auma sTux BAageHui Wwia no-pa3Homy. Ecam B
cNy4ae ¢ NOpTyraibCKUMU KONOHUAMMU UHOUMACKOMY NPaBUTENbCTBY NPULLAOCH
NNaHMPOBaTb U Peann3oBbIBaTb CNeLManbHY0 BOEHHYKO ONepaLuio, To TpaHC-
dep PppaHLy3CKUX TEPPUTOPUIA NPOLLEN OTHOCUTENIbHO CMOKOMHO.

PaccmaTpuBaembiii nepuos 6611 TPYAHbIM He ToNbKOo ana Haun n ®paHumm,
HO W ANA BCero MMpoBoro coobuiectsa. BoccTaHOBMEHME MPUBBLIYHOMO YKAaAa
YKM3HUM nocie BTopoli MrpoBoli BOVHbI TpeboBasio 60abLINX YCUAUIA U PUHAHCO-
BbIX 3aTpaT. C o4HOW CTOPOHbI, PpaHLy3cKon pecnybnmke 66110 Ha PYKY MMeETb
KaK MOXHO Bo/blue KONOHUI — A0 onpeaenéHHoro BpemeHun B XX BeKe 370 fAB-
NANOCb FrapaHTOM BbICOKOFO MeXAyHapoAHOro cratyca rocygapcrea. C apyroi
— DOO/IbLLIMHCTBO KOJIOHWI OKa3anucb 0by30i A8 MeTponosni, KoTopbim 66110
HeobXxoAMMO HaBOAMTb MOPALOK, B NEPBYIO oyepenb, Ha «MATEPUHCKUX» Tep-
putopmAXx.

Mocne noABneHUA Ha KapTe mupa HesaBucumol UHann PpaHuma pewwmna
npoBecTu pedopmMpoBaHME CBOMX 3aMOPCKUX TeppuTopuid. MepBbiM Ha ove-
pean 6bin 6eHranbckuii YaHgepHarop. Mo pesynbtatam npeobpasoBaHuii YaH-
AepHarop nosyymn ctatyc BoabHoro ropoaa (ville libre de Chandernagor) [Décret
1947].

Cnepytoliein Bexo B MU3MeHeHMM cTaTyca YaHaepHaropa ctan pedepeHaym
[Loi 1949], koTopbii npowén 19 utoHa 1949 r. utenam YaHaepHaropa 6bia 3a-
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JaH eAMHCTBEHHbIW Bonpoc: «lopaep:kuBaete nn Bbl coxpaHeHWe BONBHOMO
ropoaa YaHgepHarop B coctaBe PpaHuysckoro Coto3a?». PesynbTathl pedepeH-
AyMa Mokasasu, 4to 60onblWMHCTBO nporosiocoBaBwmnx (98,52%) He opobpanu
coxpaHeHue YaHgepHaropa B coctaBe ®paHuysckoro Coto3a 1 Kenanu, 4tobbl
OH CTan YacTbto Hesasucumon NMHamun. 2 despansa 1951 r., B MNapurke cocToanocb
noAnncaHve AOroBopa o nepegaye BOAbHOro ropoga YaHaepHarop MHauw.

17 Hosbpsa 1947 r. u gpyrum GpaHUy3CKUMM BlAgeHUAM Ha TeppuTopun UH-
poctaHa — MoHguwepun, Mas, AHaoHy 1 KapuKkany — 6bin Tak:Ke npeaocTaBieH
CTaTyC BO/IbHbIX ropoaos [Annoussamy 2004]. B otanume ot YaHaepHaropa, npa-
BMTE/IbCTBA 3TUX TEPPUTOPUIN He MOALEPHKMUBANN UAEID NPOoBeaeHUA pedepeH-
AYyMa, XOTA TOYHasA gata bblna yTBep)KAEeHa MyHMLMNANbHOM accambneen — 11
Aekabpsa 1949 r. InuTbl, ynpasasslIMe STUMU TEPPUTOPUAMU, HE COMHEBA/IUCH B
TOM, YTO Nepefayva BCE-TaKM COCTOUTCA, HO e4MHCTBEHHOE, YTO UX BOJIHOBAJIO —
KaKoBbl ByayT ycnosua TpaHcoepa. OHM Kenanu, 4ytobbl camaHne H6bIN0 OCHOBA-
HO Ha loroBope ycTynku Tepputopuit UHaunckomy Cotosy, a Um 6110 6bl paspe-
LUEHO NPUHMMATb y4acTue B neperosopax [Annoussamy 2004]. MyHMUMNanbHOM
accambneeli 66110 M3bpaHO TpK Aenerata, KoTopble 6blM 0653aHbl HAXOAUTLCA
B KOHTaKTe C NpaBMTe/IbCTBAMM ABYX CTPAH, U3/10XKWUTb BOIIO HAPOAA M NOYYUTb
OT NPaBUTENbCTB rapaHTUN OTHOCUTE/IbHO CPOKa, B TEYEHWE KOTOPOro COCTOUTCA
nepexoa, v ero ycnosuin [Annoussamy 2005].

17 okTtabpsa 1949 r. leHepasibHON accambsieen MyHMUMMNANbHBIX COBETOB
6bIn10 06BABNEHO, UTO 0b6CTaHOBKa B [MoHAMWepKU He asnaAetca GnaronpuAat-
HOW Ans npoBeaeHua pedepeHayma, Nocae Yero COBMECTHO C NPaBUTENbCTBA-
MW ABYX CTpaH OHa OCTaBMAA COIMAacoBaHWe AaTbl pedepeHayma Ha byayluee
[Annoussamy 2004]. 9To roBOpPUT O TOM, YTO BCE CYOBEKTbI, MPUHMMABLLME Yy4ya-
CTMe B pelleHMM JaHHOro BOMpoca, He Oblan 3auHTepecoBaHbl B NPOBeAeHUN
nycTb U popmanbHOro, Ho pedepeHayma.

Bnarogapa oTMEHE TaMOMKEHHbIX OorpaHuyeHuii B 1949 r. Bnepsble 3a A/U-
Te/IbHbIV CPOK B MoHAMLWEpPU BO3pOAMNACE aTMOCPEepPa IKOHOMUYECKOTO NpoLiBe-
TaHuMA. HeoXmaaHHO aaxe ana camoi ceba ®paHuma okasanacb beHeduumapom
3TOM CUTYaLMMU U OTKNOHWUAA NpessioxKeHne MHAMM BOCCTAaHOBUTb TaMOKEHHbIN
coto3. LaHcbl MHK nonyunTb noanep:kKy 60ablUMHCTBA Ha pedepeHayme Mo ne-
peaaye Tepputopmn MHAamMMckomy Coto3y CHUMKANMUCb, NO3ToMy, 9 oKTAbpPs 1952
r. B cBoeW peun [kaBaxapnan Hepy 3asBui, 4To «M3-3a NoAUTMYECKOW obcTa-
HOBKM, NpeobiagasLiel BO GpaHLy3CKUX BAAAEHUAX B 3TOT nepuog, NHana He
MMenia BO3SMOXKHOCTM NPOBECTU U MPUHATL pe3ynbTaTtbl pedepeHayma, KOTopbIi
[0/MKeH bbin coctoATbea B 1948 r.».

24 oKTabpAa 1952 r. HAMICKOe NPaBUTENLCTBO OPULMANBHO PACTOPI/IO CO-
rnaweHne ¢ PpaHumenn 1948 r. o pedpepeHgyme. OHO HaACTamMBaIO Ha NPAMON
nepefaye 3TUX BNAAEHUI WU JAN0 3aBepeHUe B TOM, YTO byaeT 3alwmwaTb Bce
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KY/ZIbTYpHblE W MHble NpaBa ux xutenen [Annoussamy 2005]. Ona dpaHLy3CKMX
TEPPUTOPUI HACTYNUAN TAaxKEnble BpemeHa. MoHauwepun 6bin He B COCTOAHUM
UTb Ha camoobecneyeHnn U NoAyYan AOTALMOHHYIO MOMOLLb U3 METPOMOAUM.
®paHLuy3cKoe NPaBUTENBCTBO NPUKAAAbIBAN0O Bo/bLIME YCUANA ANA TOFO, YTOObI
[OroBOPUTLCA O MPUEMIEMBIX U [aXKe BbIFOAHbIX YCNOBUAX Ana MNoHauwepu, HO
MHanickuii Coto3 oTBepran Bce ero npeasioxkeHus. B Hauane 1954 r. ans ¢paH-
Lly3CKOro MpaBMTeNbCTBa CTafo NOHATHO, YTO cansHue MoHauwepu ¢ UHanei
Hen3bexHo, 1 yKe B utone 1954 r. oHO cornacnaock Ha nepegady agMUHUCTPa-
TMBHbIX NoJIHOMOYMI [Annoussamy 2005].

[eMoKpaTUYeCcKUn NPUHLMN KOHCYNbTaLMUIM C HAPOAOM, HAaceNABLLUMM TeppU-
Toputo, Bbla HapyLweH. CoBeT Bbla1 NPOBEAEH TONBKO C YIeHAMN MYHULMMAAbHbIX
COBETOB W YneHamu cobpaHus npeactasutenein. 06a opraHa 3a HEMMEHWEM allb-
TepHaTMBbI YTBEPAUAU U NOALEPMKANM cornaweHune. 28 maa 1956 r. coctoanocb
noanucaHve Aorosopa o nepegaye ppaHLy3ckux Tepputopuin [Décret 1956].

28 pekabpsa 1962 r. B KoHctutyumio MHaum 6biia BHeceHa nonpaBka Nol4d
0 BKtoYeHMn MNoHanwepwn, Mas, AHaoHa u Kapukana B MHguiickuin Cotos [The
Constitution 1962]. OTHbIHE TEPPUTOPUA COO3HOTO NMOAYMHEHUS, MMeBLIAsA 06-
Wwee HasBaHue MoHAMWepK, CTana YacTblo MHAMM 1 noayymna ocobble afMUHK-
CTpaTMBHbIE NpaBga.

Nurepartypa

Annoussamy D. L'intermeéde frangais en Inde. Secousses politiques et mutations
juridiques // Institut francais de Pondichéry, 2005 ;

Annoussamy D. The merger of the French India // Revue Historique de Pondichéry,
Numéro Anniversaire (1954-2004), special issue, vol. XXI, 2004. Société de |'Histoire
de Pondichéry ;

Décret n® 47-2121 du 7 novembre 1947 abrogeant le décret n° 47-1245 du 30 juin
1947 et portant création de la ville libre de Chandernagor.

Décret n°62-1238 du 25 septembre 1962 portant publication du traité de cession par
la France a I'Inde des établissements frangais de Pondichéry, Karikal, Mahé et Yanaon,
signé le 28 mai 1956 entre la France et I'Inde ;

Loi n°49-698 du 26 mai 1949 organisation d'un referendum a Chandernagor ;

The Constitution (Fourteenth Amendment) Act, 1962.

3aiineB Anapei
MMOMMU HHIY

OEATENbHOCTb CAPBENANNU TONANA KAK KPYMHEWMLLErO
B UHOUU BUOTPADA [IXXABAXAPNANA HEPY

Capsenanau fonan (1923-2002) 6bln M3BECTHbIM MHAMNCKMM UCTOPUKOM,
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KOTOPbIN ABNAETCA MpeAcTaBUTeNleM Hapoaa Tenyry, Kak M ero otel, MU3BecCT-
HbIi  ¢unocod, BTOpoN npe3naeHT WHamMm Capsenannn PaaxaKpuLHaH.
Pogunca n Bbipoc B Magapace (HbiHe — YeHHau), Tam Ke U CKoHyanca. OH
pabotan noa Havyanom [asaxapnana Hepy B npasutenbctse, npu UHanpe
laHam ctan npodeccopom B yHMBepcuteTe Hepy M rnasBov HaumoHanbHOro
KHUHOro ¢oHpa WHauun. Ero B3rnagpl 6biin chopmmnpoBaHbl ero accoum-
aumelt U BOCXMLLEHMEM [BYMA BbIAAIOWMMMCA YMaMK COBPeMeHHOW WH-
avn: xxasaxapnanom Hepy n ero otuom Capsenannu PagxakpuLHAHOM, YbM
6uorpadpuyeckme Tpyabl OH CO34as, HECMOTPA Ha TO, YTO AaKTUBHO KPUTUKOBAN
9TOT *KaHp.

MpuBEpPXKEHHOCTb AEMOKPATUM U CEKYNAPU3MY, KOTOpYto fonan noanepu-
Ba/l Ha MPOTAKEHUWN BCEN CBOEN }KM3HWU, MOXKHO npocneanTb bnarogapa BavaA-
HWUIO MX naen. HaumoHanmsm ans Hero 6bl1 He YeM MHbIM, KaK BOMJIOLEHMEM
3TUX MAEeN, KoTopble OH UCCNenoBaNn B CBOMX UCTOPUYECKUX UCCAef0BaHUAX U
TPyAax, NPU 3TOM OH BbICKa3biBan onpeaenéHHoe npeanoyTeHne CoLnanncTm-
YeckUM naeam B HMX. fonan n3BecTeH Npexae BCero co3gaHne nepBon KpynHowm
MHAMNCKOW buorpadun [dxkaBaxapnana Hepy, onybivMKoBaHHOW B TPEX TOMax B
1975-1977 rr. MepBble ABa TOMa 3TOM paboTbl NepeBeAeHbl Ha PYCCKUI A3bIK B
1989-1990 rr. Ero TpyA, NOCBALWEHHbIM Hepy caenaH Ha OCHOBE CambIX Pa3HOO-
6pasHbIX LOKYMEHTOB, OT IMYHbIX MUCEM A0 PACMOPAXKEHUM U YKa30B, CObpaH-
Hbix B HaunoHanbHom apxuse UHaum n MemopuanbHom mysee [IxkaBaxapnana
Hepy He 6e3 nomowm NHampbl NaHaun. [JaHHaa MmoHorpadus, ¢ O4HOW CTOPOHbI,
MaJsio Yem OT/IMYAeTCA OT NOXoXKux buorpaduii [xkasaxapnana Hepy, cosgaHHbIX
KaK Ha poauMHe, TaK U B HalleW cTpaHe, U Ha 3anage. C Apyroi CTOPOHbI, Ha ero
paboTy ByayT ccblaTbCA yY4EHblE NO BCEMY MMUPY NPW AafbHeNMLLIEeM aHanu3e ae-
ATenbHocTn [ykaBaxapnana Hepy, Tak Kak oHa AOCTAaTOYHO nogpobHas, nHoop-
MaTMBHaA, OMMPAETCA HAa MHOXECTBO NCTOYHMKOB, KOTOPbIE APYTUM YYEHbBIM He-
AocTynHbl. Hepy npeactaéTt B ero moHorpadum Kak 6oped, 3a ceoboay UHanM m
CaMblli aBTOPUTETHbIN NOIUTUK CBOEFO BPEMEHMW.

OcHoBHasA mbicsb ero 6uorpadum — [xkasaxapnan Hepy nposoann B UHauu
HEe3aBMCMMYIO MOUTKKY, HE OOBEPAN HU 3anafHbiM cTpaHam, HU CoBeTcKomy
Coto3y, NpUAaepKUBaNCcA CBOUX UAEN U MOIUTUYECKOM IMHUK A0 KOHUA. TaKxke
OH Hanucan 6uorpaduto ceoero otua, Capsenannv PaaxakpuLHaHa, U3LAHHYIO
B 1988 r., rae onupancs Ha IMYHbIE U CEMENHble LOKYMEHTbI, ero punocodckme
TpyZAbl. [lnA Hero oTteL, TaKKe ABAAETCA BblAAIOWMMCA UHAMILLEM CBOErO Bpeme-
HW, KOTOPOrO OH Jaxe cynTan KoHcynbtaHTom CranmHa n Mao L3aayHa. Takxke
COBMECTHO C APYFMMW UHAMACKUMM U 3apyberHbIMM YYEHbIMU y4acTBOBa/ B
CO3aHUN OBLUMPHbIX TPYAOB, NOCBALLEHHbIX SKOHOMWUKE, COLMANbHOMY Pa3Bu-
™m0 obwecTBa. B uenom, fonan cuntaercs BblAAOWUMCA UHAUACKUM UCTOPU-
KOM He TO/IbKO 3a nogpobHoe onucaHue XU3HW 1 aeAatesbHOCTU [xKaBaxapna-
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na Hepy, HO 1 NOTOMY 4YTO A0 KOHLA XM3HM OTCTanBaa CBOM AeMOKpaTUyecKune
B3rnAabl 4epe3 cBou I'Iyﬁl'IVIKaLI,I/IVI.

Kop6oBckass Mapus
MIMMO, MockBa, Poccus

MEexXAy NAPUXXEM M JIOHAOHOM: HALLMOHA/IbHO-OCBOBOAUTE/IbHOE
OBUXXEHUE BO ®PPAHLY3CKOMU UHAUM

HaumoHanbHo-ocBo60ANTENBHOE ABUXKEHME B IHAUN TPAAULMOHHO paccMa-
TpMBaeTcs, B OCHOBHOM, Yepe3 npuamy bputaHcKoh MHAauu, rae conpoTtusne-
HWE aHININCKMM KONOHWANbHBIM BAACTAM, TaK UAN MHAYe KOHTPOIMPOBAaBLUUM
60/blyto YacTb MIHAOCTAHA, WAO NPEUMYLLECTBEHHO CO BTOPOM MonoBMHbI XIX
B., PaKTMUECKM 3aBepLLAACD YKe C MOABNEHNEM Ha KapTe MMpa ABYX HE3aBUCK-
MbIX rocygapcTs, MHauiickoro cotosa v MNakuctaHa, B 1947 rogy. Tem He meHee,
reHe3nc W pasBuTME CTONIb BaXKHOro npouecca B MHAMM — BONPOC CNOXKHbIN 1
MHOFOMN/IaHOBbIM, TPEBYIOLWNIN N3yYeHUA € PasHbIX PaKypCoB: Kak Yepes npusmy
60pbbbl MHANMCKOTO HaceneHua NpoTuB bputaHckoro Pagrka, Tak U yymTbiBas
dakTOop 3TOM 60OPbLOLI Ha TeppUTOPUAX MHAOCTAHA, MOAKOHTPOIbHbIX APYTMM Me-
TPOMOZNAM U, B YacTHOCTU, PpaHLUM.

HaumoHanbHo-ocBO6OANTENBHOE ABUMKEHME BO GPaHLY3CKUX KONOHWUAX B
NHAMM — «OCKOMIKax» 3aBepLUMBLUENCA B XOA4Ee aHM10-PpPaHLy3CKOro NPOTUBOCTO-
AHKUA XVIII B. aKTUBHOM AeATENbHOCTU GPaHLLY30B, PacLLIMpPABLLMX CBOE BAUAHMKE
B HOxkHOM A3um (y»Ke Ha KoHeu XVIII B. K ®paHLy3CKON KONOHWANbHON NHAUK
OTHOCWM/IUCb TO/IbKO MATb LEHTPOB, MO3aMyHO pa3bpocaHHble No MHAocTaHy, ¢
TEeppUTOPUAMM BOKPYT HUX: MNMoHauwepu, Kaprkan YaHaepHarop, Mas 1 iHaoH)
— He MOT0 He BblAeNATbCA 0COObIMU YCNOBUAMM BO3HUKHOBEHUA U XapaKTEPOM
€ro NpoTeKaHusa, YTO BO MHOTOM 0BYC/N0OB/IMBANOCh MHOM HOPUCONKLMEN N OCO-
6EHHOCTAMM UCTOPUYECKOTO PA3BUTUA; HO B TO Ke BPeMA HaLMOHabHO-0CBO6O-
antenbHaa 6opbba Bo PpaHLy3CKOW KONOHMaNbHOW MHAMM npuBena K aHasno-
rMYHOMY pe3ynbTaTy — AEKONIOHM3aLMK, XOTA U 6e3 npegocTaBAeHUA NOCAEAHUM
He3aBUCMMOCTH.

Uctopma 60pbbbl PKU 3a fEKONOHM3AUMIO UTPaeT BaXKHYIO PoO/b B COBpe-
MEHHbIX MOAUTUYECKUX, COLMANbHO-IKOHOMUYECKUX M KYNbTYPHbIX MpoLeccax
B KO)KHOM A3Mu: BO-NepBbIX, 3aKAtoUeHHble B 1950-x IT. ppaHLy3CKO-MHANNCKNE
[0roBOpbl B HapylweHue Kypca [len Ha co3gaHue WTaToB Ha «3THO/IMHIBUCTU-
YecKon» ocHoBe rapaHTMpoBaau bbiBlwMM DKW (3a uckAtoueHMem YaHgepHaro-
pa, KoTopblit B 1954 1. 6bIn BKAOYEH B COCTaB 3anagHoi beHranum B cuay cBomx
nctopuyeckn bonee KPenKmx cBA3el C OKPYKaBLIMMMU ero MHANNCKMMU LeHTpa-
MM) CTaTyC COKO3HOM TepPPUTOPUM Ha NpaBax OTAENbHOrOo WTaTa U mecTo B Pag-
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*bs Cabxe; a BO-BTOpPbIX, COtO3HAA TeppuTopuA Myayyeppn MMeeT cywecTBeHHoe
3HayeHue B Pa3BUTUMN GPaHLY3CKO-UHANNCKUX OTHOLEHWI, ABAAACL Ana UHauu,
Kak npeasuaen [x. Hepy, «”okHom” Bo OpaHumMio».

OcTaeTcA OTKPbITbIM BOMPOC, MOXHO /M cuyMTaTh 6opbby BO PpaHLy3cKon
NHAMM YacTbio O6LLENHANNCKOM UK e B cuy paaa GakTopoB ee cnefyeT pac-
cMaTpuBaTb 060C06/EHHO, B KOHTEKCTE ABUMKEHMA MPOTUB HENoCpPeacTBEHHO
dpPaHLy3CKON KOJIOHMANBbHOM NOIUTUKM.

leHe3MC HaLMOHaIbHO-0CBOBOANTENBHOIO ABUMKEHUA B KONIOHUAX PpaHLmMK
Ha MHAoCTaHe npou3olwen noj BO3AeNCTBMEM pAfa yCa0BUM, chopmupoBas-
wuxcs B XIX — Hayane XX BeKax, cpean KOTopbiX OblM M KONOHWAIbHAA NOK-
TWKa PpaHumMKM No oTHoweHuto K PKU, xapakTepr3oBaBLIAACA onpeseeHHbIMK
0CoBEeHHOCTAMM B NOAXOAAX K YMPABAEHWUIO, U CNOMKMBLUAACA BHYTPU LLEHTPOB
®paHLy3CcKol KonoHWanbHOM NHAMK nepapxma (cbopmumpoBanmcb ABa YCI0B-
HbIX LLeHTpa HauMoHa/NbHO-0cBObOAMTENbHOM 60pbbbl — YaHaepHarop U HoX-
Hble KoNoHUn PpaHumm B HAUK), 1 cnoxmslumneca B XIX — Hayane XX BB. CBA3N
AHKNABHbIX GPAHLLY3CKMX KONOHUI ¢ BpuTaHcKko UHanen.

CBA3M HaLMOHaNbHO-0CBOOOANTENBHOTO ABWMMKEHWA BO PpaHuy3sckoh UH-
Auu ¢ obenHaninckon 6opbboi NPosSBAAANCE C MOMEHTA €r0 BOSHUKHOBEHMA
BO ®paHuy3ckon NHAMK, 4TO BbipayKanocb B 06LWHOCTM n03yHroB (PKU Takke
BblABUrann TpeboBaHMA yxoda aHrMYaH U3 MHAMK), @ B HEKOTOPbIX CAYyYanx u
meTonax 6opbbbl (TeppopucTUUecKMe akuMM B YaHaepHarope HayanMcb OAHO-
BPEMEHHO C BO/IHOM TEPAKTOB B BeHrannmn 1 no tTem ke npuymHam).

C 3anaBneHnsmuM bpuUTaHCKOro NpaBuTeNbCTBa O NpeacTosawem B 1947 r. pas-
Aene bputaHckon MHAMM M HENOCPeACTBEHHO C CaMMM Pa3e/ioM B aBrycTe Toro
e rofa aHTMMMnepuanncTuyeckan Bo GpaHLLy3CKMX KONIOHUAX YCUANBAETCA, YTO
[aeT Hayano NpoLeccy ee BXOXAEHUA B COCTaB He3aBUcMmon MHanu.

C o4HOM CTOPOHbI, HauMOHaNbHO-0CcBOGOANTENBbHYIO 6OpbObY BO PpaHLys-
CKOM KONOHWMasbHOM MHAMM MOXKHO paccMaTpuBaTb Kak HeuTo obocobneHHoe,
/IMLLb Ha MNO34HMX 3Tanax «BAMBLIEECA» B 0OLENHANNCKOE ABUNKEHWNE, B NOJb-
3y Yero roBOPAT NOAYMHEHWE Pa3HbIM METPOMOINAM, T.e. PasHan IoPUCAUKLUA,
Heo4MHAKOBbIe YC/IOBUA 3aPOXKAEHUA N PAa3BUTUA HALMOHANbHO-0CBOBOAMTENb-
HoW 60pbbbl, onpeneneHHble 0COBEHHOCTU ee NPOTeKaHWA, HecoBnajatoLme
BpeMeHHble PaMKM BO3HWKHOBEHMA COMPOTUBAEHMA U 3aBeplieHns 6opbbbl 3a
AEeKoNoHM3aumo 1 apyrne daktopbl. HoO HECMOTPA Ha 3TO HaLMOHaNbHO-0CBO6O-
antenbHoe ABuKeHne ®PpaHuysckoit MHAMK cTano HeoTbemMieMol YacTbio 06-
WENHANNCKOTO aHTUKOIOHNANBHOTO ABUMNKEHWUA.

BmecTe ¢ Tem, HaUMOHaNIbHO-0CBOHOANTENBHOE ABUMKEHNE B aHKAABHbIX KO-
JIOHMaNbHbIX LeHTpax PpaHumm Ha MHaocTaHe B 1905 — 1950-X rT. CTa/10 OCHOBOM
COXPaHeHUA UX HEKOW CaMODObITHOCTM B HAcToALLEe BPEMA, MMEHHO 3T Npouec-
Cbl BO MHOTOM ONpeaennan ocobbli ctaTyc 6bIBLLUMX GPAHLY3CKUX TEPPUTOPUIA B
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cocTtaBe Pecnyb6amKku IHOUKM M UX BaXKHYIO POJIb B Pa3BUTUMN COBPEMEHHbIX GppaH-
Ly3CKO-MHANMNCKMUX OTHOLLIEHUIA.

Hukoabckasa Kcenus [MurpueBHa
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

HOXXHOUHOUNCKUE MATEPUAbI HAYANA XVIII B. B OTYETAX ,U,ATCKOﬁ
KOPOJIEBCKOA MUCCUU

Cnextop Unbst BopucoBnu
MCAA MTIY, MockBa, Poccus

NMEPBOE HEKOHIPECCUCTCKOE NPABUTENBCTBO B UHAUN:
«KPACHAA KEPANA» B 1957-1959 rT.

NonuTtnyeckas xusHb MHanm B 1940-1960-x rr. xapakTtepusoBanacb abco-
NIOTHbIM IOMUHMpPOBaHMEM MHAMIACKOTO HaLlMOHaAbHOIO KOHrpecca. KommyHu-
cTMYecKas naptma NHamm 1 bxapatua ArKaHa CaHrX, OCHOBHbIE CyLLecTBOBaBLUNE
Ha TOT MOMEHT OMNMO3ULMOHHbIE CUAbI, HE 06/1aaN AOCTATOYHbIM BAUAHUEM
Ans Toro, 4tobbl OCNapuBaTh MOHOMO/IMIO NPAaBUTENbCTBA Hepy Ha BAacTb Ha 06-
LeHaUuMoHaNbHOM ypoBHe. Tem He meHee, 6opbba ¢ MHK 6blna BO3MOXKHa Ha
YPOBHE OTAE/bHbIX LUTATOB.

BnuaHue cosgaHHol B 1925 r. KIMU 6b110 pacnpeneneHo no cTpaHe KpaliHe
HepaBHOMepHO. Hanbosnbluel nogaep»KKoi nesble cuabl NONb30BANNUCL B BeH-
rainuu n Ha APaBuA0A3bIYHOM tore. B KHaxecTBe TpaBaHKOP KOMMYHUCTUYECKUE
opraHu3aumm AeinCcTBoBaNM eLLE B KOJIOHUAIbHOE BpeMs, a B WiTaTe Kepana, 06-
pa3oBaHHOM B 1956 r. N3 KHAMXKECKMX 3eMe/ib M YacTu npoBuHUMmM Magpac, KM
CTasia OCHOBHOM NONUTUYECKOWN CUNOM.

MNobepna KIMNW Ha nepBbix Bbibopax B 3aKOHoAaTe/IbHOe cobpaHuMe wTaTa Kepa-
Na BecHoi 1957 r. ctana nepBbIM NOAUTUYECKMM YCEXOM OMMNO3ULMK B MEPUOL,
npasnenua . Hepy. ChopmMmnpoBaHHbIN e No pesysibTaTam BbiIbopoB KabuHeT
3. M. Hambyaupnagaa ctan nepsbim ¢ 1947 r. NpaBUTENLCTBOM, B KOTOPbIN HE BO-
wnu npeactasutenm MHK. CpopmumpoBaHHoe B TpyBaHaHTanypame KOMMYHU-
CTMYECKOEe MPaBUTENbCTBO BOCMPUHMMANOCh B [lenn Kak yrpo3a noanuTUyYecKkom
CTabuNbHOCTU rocydapcTBa. Bcero 3a HeckonbKo net Ao atoro KM oTkasbiBanacb
Nnpu3HaBaTb « MAaPUOHETOYHOE» NPaBUTENLCTBO Hepy M NPUHMMATL y4acTUe B MNo-
AnTtudeckom npouecce. OtaenbHoe 6ecrnoKoCTBO LEeHTPasbHbIX BlacTel Bbi3Ba-
IV 1 NepBble Warun npaesutenbctBa Hambyampunaga, npexae Bcero, paanKkaib-
Hasn 3emenibHasA pedopma.
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B utone 1959 r. B Kepane 6bi10 BBEAEH PEXMM MPAMOro Npe3naeHTCKOro
npas/ieHuns, a NpaBUTeNbCTBO Hambyanpunaaa oTcTpaHeHo oT BAactn. Popmans-
HOM NpUYMHOM NnopobHoro pelweHua denn 6bin1 KOHOAMKT npasuTenscTsa KU
C KaTOIMYECKUMWU U UHAYCCKUMU PENUTNO3HBIMU OPraHU3aLMAMMK, BbI3BAHHbIN
NPUHATUEM HOBOFO 3aKoHa 06 06pa3oBaHUN. KOMMYHUCTbI NOTEPANN BAACTb B
Kepane, Ho Bckope cmornun BepHyTb cebe BNacTb Haj WTAaTOM, CO3aB LLUMPOKYHO
KOQ/INLLMIO U3 COLMANNUCTUYECKUX NapTUHA.

[JeATenbHOCTb KOMMYHUCTUYECKOTo NpasuTenbcTsa B Kepane 8 1957-1959 rr.
BO MHOrom byaeT onpeaenAaTb HanpaB/ieHWe KepaibCKOM MOANTUKM B BanKan-
wue aecatnnetna. KOMMyHUCTbI COXPaHAT BAMAHWE B WTaTe U B Havyane XXl B.,
Ha JaHHbI MmoMeHT Kepana ABnseTcA eAUHCTBEHHbIM PETMOHOM CTpaHbl, rae y
B/1aCTU HAXOAMTCA NPaBUTENIbCTBO PYKOBOAMMOrO KOoMMapTuel JleBoro gemo-
Kpatuyeckoro ¢poHTa. OgHOoBpeMeHHO cobbitna 1957-1959 rr. B OKasanu BaAu-
AHWE U Ha 06LLEHAUNOHANBbHYIO MOAUTUYECKYIO KM3Hb. MHOrMe npeactaBuTenm
KMW 6bian pasovaposaHbl Tem, 4To CCCP He oKa3an Noaaep KKy nNpaBUTeNbCTBY
Hambyaupunaga v GakTMUeCcKn HUKaK He OTpearnpoBan Ha ero oTCTpaHeHue oT
Bnactn. CobbiTnAa B Kepane ctanm ogHOM U3 NPUYMH PacKona eauHON KOMNapTum
B 1964 r.
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CrapuxoBa Mapusi HukonaeBna
MIMMO, MockBa, Poccus

PE®OPMA B NO/IUTUKE PESEPBUPOBAHUSA B LUTATE KEPA/IA: PEAKLIUA
MYCY/IbMAHCKOW OBLLUHbI

CeropgHs B Kepane 40% mecT Ha rocyLapCcTBEHHOM cny»kbe 3ape3epBMpoOBaHO
33 «APYrMMK OTCTanbiMKn 0bLnHamm» [7], 8% 3a 3aperucTpMpoBaHHbIMKN KacTa-
MU 1 2% 32 3aperncTpmpoBaHHbIMM NaemeHamu. Nocne npuHatna 103 nonpasku
K KoHctuTyumm B 2019 1., cornacHo KOTOpol NpeacTaBUTeNIN KIKOHOMUYECKU Me-
Hee pa3BUTbIX FPYMNMN HaceneHnA» MOryT nonyunTb Ao 10% mecT Ha rocyaapcTeeH-
HOW cny»Kbe 1 B rocyaapCcTBEHHbIX y4ebHbIX 3aBefeHMAX, NPaBUTENBCTBO Kepasbl
peLwnno paccmoTpeTb AobaBneHune Takor KBoTbl. B 2019 r. komuccma Cacnaxapa-
Ha Hanpa noarotoBmna OTYET, B KOTOPOM 0603HAYNIA KPUTEPUM A/1A BKNOYEHUA
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B AaHHYyl0 KaTeropuio [2]. Yike oceHbto 2020 r. Komuccusa no rocyaapcTBeHHOM
cnyxxbe ogobpuna U3MeHeHUs B NOIUTUKY pe3epBMpoBaHMs B WTaTe [8].

3T0 pelleHWe BbI3BA/I0O HEFAaTUBHYK Peakuuio npeactasuTenein mycynb-
MaHCKOWM OBLWUHbI U JannTOB WTaTa. MHorve cuntatot, Yto J1eBblit AeMOoKpaTh-
Yyecknx GpPOHT, BO3rnasastoWwmMii npasutenbctso Kepanbl ¢ 2016 r., ctpemuTca
BOCCTQHOBUTb MOAAEPMKKY BbICWIMX KACT MOCne NpefoCTaBAeHUA MeHLWMHaMm
npasa nocewaTb xpam Cabapumana [10]. Eweé B8 2017 r. npaBUTENbCTBO WTATA
NpuU3bIBano K BBEAEHWIO pe3epBMPOBAHMA Ha OCHOBE 9KOHOMMYECKOTO CTaTyca
[1]. Torpa »ke KomuTeTbl JeBacBomM — 06LLECTBEHHO-PENUTMO3HbIE TPACTbI, aAMU-
HUCTPUPYIOLLME UHAYCCKME XPaMbl — MPUHAAN U3MEHEHUA B MOANTUKY Habopa
COTPYZHMKOB. K yKe nmetowmmecs Ksotam bbiaiv gobasneHbl 10% o1 sKOHOMMU-
YeCKM OTCTaNbIX NpeacTaBuTenei obLWMH, He NognafatoLWwmX Mo TEKYLLYIO CUCTe-
MYy KBOTMPOBaHMA.

3KkoHomucT C. Pabuat, kommeHTUpys pedopmy Komutetos [leBacBOMm, Bbli-
JenaeT ABe NPUYMHbI HEAOBOJIbCTBA MO MOBOAY BBEAEHUA pe3epBMPOBAHMA
ONA NpeacTaBuTenei BbICLLIMX KacT U APYrMX KacT, He BXOAALLMX B KaTeropuio
3aperncTpMpPOBaHHbIX FPYMM UAM OTCTaNbIX KAAccoB: 1) KBOTUPOBAHME HA OCHO-
BE NpeAcTaBieHns 06 06LMHE KaK «OTCTaNIon» UM «NepesoBOn» CTaHOBUTCA
6ecCcMbICNIEHHbIM; 2) eCTb PUCK OTMEHbl CYLLEeCTBYHOLWMX NPUHLMIOB CUCTEMbI
pe3epBnpoBaHusa [9]. CTOUT OTMETUTD, YTO, [a¥Ke COMMACHO TEKYLLEN NMOAUTUKM,
YMCNO MYCY/IbMaH, NMOCTYMAOLWMX Ha CAYXKOY HUXKe, YeM cpeam APYrux OBLUH:
60/1bWas YacTb UCNOBEAYIOWMX UCAAaM BXOAMUT B KaTErOpPUIO «APYrUX OTCTaNbIX
06LWMHY», HO NPEeTeHAYIOT Ha KBOTY B 12% (4/1A KaTeropuit ao 4-ro knacca) n 10%
(kaTeropus 4-ro knacca) [7]. MosTomy BBeAeHWe 3ape3epBUPOBAHHbIX MECT Mo
9KOHOMMYECKOMY KPUTEPUIO MOXKET NOBANATL Ha MPOLLEHT MYCy/IbMaH Ha rocy-
[APCTBEHHOM cay»Kbe M B y4ebHbIX 3aBefeHUsIX.

MHorne mycynbmaHCKMe opraHusaumu BbicTynuan npotms 103 nonpasku
[11], KOHCTUTYUMOHHOCTb KOTOPOW paccMoTpuT BepxosHbin cya UHanm [2]. Uc-
TUbl MO ANy O Pe3epBUPOBAHUM A/1A «IKOHOMUYECKM MEHEee Pas3BUTbIX Fpymnn
HaceneHMA» OTMEeYatoT, YTO HOBaA KBOTA NPOTMBOPEYUT pelleHnto BepxoBHoro
cyna no geny Muapa CaxHu ot 1992 r. [3] B BepANKTE OTMEYAN0oCh, YTO SKOHOMMU-
YeCKUI KpUTepuii He MOXKeT BbITb e MHCTBEHHbIM OCHOBAHMEM /18 Pe3epBUpO-
BaHWA mecT [12]. TakKe cyabW YCTAHOBMAM BEPXHIOKO MAaHKy KBOT B 50%. B mae
2021 r. BepxoBHbIit cya, paccmaTpuean geno Axkanwpu JlakwmaHpao MaTtuna,
OTKa3a/iCA OCMapMBaTb YCTAHOBAEHHbIN paHee AMMUT [4]. IMeHHO K 3Tum ABym
cyfebHbIM Aenam anenanpytoT MycysibMaHe, cCuMTatowme HOBYO KBOTY, NOAPbI-
BatoLWelM NPUHLMMbI NONUTUKN pe3epBupoBaHma B UHaUK.

B cpeactBax maccoBoit MHGOPMaUUKU BbIABUIAKOTCA MPEANONONKEHUA, YTO
MalcKoe pelleHne BepxoBHOrO CyAa MOXKET OKa3aTb BAUAHME Ha HOBYIO CUCTEMY
KBOTMPOBaHUA B WTaTe Kepana [5]. OaHaKo noka He 3aKpbiTo geno no 103 no-



NPaBKe, C/I0XKHO CKa3aTb, PELUNTCA N NPaBUTENbCTBO J/IEBOro AEMOKPATUYECKO-
ro GpoHTa OTKa3aTbCsA OT NPeaJsIOKeHHOM paHee pedopmbl.
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Xayarypsin Henin
MHCTUTYT apxeonorun n atHorpadumn HAH Pecnybamku ApmeHns

OCOBEHHOCTU AUHAMMKU PA3BUTUA U CTAHOB/IEHUA PE/IUTUO3HOM
UWOEHTUYHOCTU UCMAUZTUTOB-HUSAPUTOB HA MHAMﬁCKOM
CYBKOHTUHEHTE

MNAeHTUYHOCTb KaK camoonpegesnieHne yepes rpynmnosyto NpUHAANEKHOCTb,
deHomeH ee GOPMUPOBAHUA, PA3BUTUA U OKOHYATE/IbHOTO CTAaHOBEHMUA — aK-
Tya/lbHble BOMPOCbI COBPEMEHHOW 3THONOMMWU. ITO, B 0COBEHHOCTM, KacaeTca
BOMPOCOB MAEHTUYHOCTM ITHO-KOH(ECCMOHAJIbHbIX OOLIMH, @ TaKXKe Cyb3THU-
YEeCKMX Fpynn C APKO BbIPAXKEHHbIM PEAUTMO3HbIM MAPKEPOM CaMOCO3HAHMA.
NcmannuTckaa oblmHa aBasetca HarnsgHbIM NpUMepom nogobHoro poaa
rpynn. MccnepoBaHuma »Ke, Kacatolmecs aHainm3a ocobeHHoCTen X pesinrMo3Hom
NMAEHTUYHOCTU, LOCTAaTOYHO MA/IOYUCIEHDI.

K nossneHuto ucMannmMsma npuBen Packos, Bbi3BaHHbIV CMOPOM MeXKay Ha-
CNegHUKaMK LIecToro WKUKUTCKoro nmama xkadapa ac-Caauka. MNocnegHuit, B
CBOIO 0Yepesb, YCOBEPLIEHCTBOBA OCHOBHYIO KOHLEMLMIO OKTPUHbI UMamarTa,
KoTopas 6a3npoBanacb Ha Bepe B HEOOXOANMMOCTb A5 YeN0BEYECTBA NO—~CTOSAH-
HOro 60’KecTBEHHOrO PYKOBOACTBA CO CTOPOHbI 6€3rpelHoro 1 He—MNorpeLmnmo-
ro umama. [laHHasa KoHLUenuus, B AajbHeNLWeM, ierna B OCHOBY MCMAWIUTCKOM
MAEHTUYHOCTU. Ha CerogHALWHMI AeHb, COXPAHMBLUMCH KaK eAnHan yCcTonymBan
06UMHa C YETKO BblpaxKeHHOW COBCTBEHHO MCMAUINTCKON PENUTMO3HOM UAEH-
TUYHOCTbIO, UICMaUINTbI CBUAETENLCTBYIOT O YPEe3BblYaHOM TMOKOCTM TpaaAULUN
ynpaB/ieHns, cnocobHOCTM OBLMHbBI aAanTMPOBATLCA K PA3/IMYHbIM UCTOpUYe-
CKMM YC/IOBUAM, He yTpauMBas NpM 3TOM OCHOBHOTIO CTEPXKHA MAEHTUYHOCTH.

dopmmrpoBaHMe UAEHTUYHOCTU UCMAWIUTOB Ha MHAMMCKOM CYBKOHTUHEHTE
NPOMCXOAMO NOA HEMOCPEACTBEHHbIM BO34ENCTBUEM MHAYM3MA, @ €70 MECTHan
cneumduyeckas popma, caTnaHT, pasBMBanacb 6aarogapa UCKYCHOM NOAUTUKE
NUPOB, CTPEMMBLLMXCA CAENATb CBOM MPOMNOBEAU AOCTYMNHbIMU AN UHAYUCTCKOM
ayAMTOPUM, UCMONb3YA MECTHble fA3blKM U TPAHCHOPMUPYS CIOXKETbI UHAYMUCT-
cKoW mudonorun. Mccnepys AUHAMUKY Pa3BUTUA U CTAHOBNEHUA UAEHTUYHOCTU
NCMAWUNUTOB-HN3aPUTOB MHANKN, Mbl CTanKMBaemca ¢ GEHOMEHOM, Koraa penu-
rmosHaa pedpopmaLmsa, NOMMMO LOrMbl, 3aTPArMBAET U COLMANbHYIO CTPYKTYPY
obwmHbI, TpaHchopmupya ee B H6onee rMbkoe coobLLECTBO, C TEM HE MeHee
YETKOM U1 KEeCTKOM CUCTeMOM nepapxmn. B Hoselwen NCTOpUU UMEHHO GUrypbl
NCMAUIUTCKUX PEIUTUO3HBIX NAEPOB-MMaMOoB Ara-XaHoB CTasiv OCbio yYKpenie-
HUA NAEHTUYHOCTU COBPEMEHHbIX MCMAUANTOB. HULMMPOBAHME Ke PasINYHbIX
pedopm, MOAEPHU3INPOBANWN UCMAUIUTCKYHO 06LLMHY, NOATOTOBMB €€ K BbI30BAM
CTPEMUTENILHO MEHAIOLLLETOCS COBPEMEHHOTO MMPa.



A3BIKN MHINN

Mopepatopsr: AHactacus KpoinoBa, EBrennsa PenkoBckas

3adenuna EnuzaBera AjiekcaHApPOBHA
WU PAH, CankT-MeTtepbypr

TPAMMATUKANM30BAHHOE BbIPAYXEHUE OTCYTCTBUA B JIMTEPATYPHbIX
APABUAUMCKMUX A3bIKAX

BbipaxkeHue OTCYyTCTBMA B N3blKe MOMET ObiTb HE TONbKO JIEKCUYECKUM
(nekcembl ‘oTcyTCTBOBATL, ‘OTCYTCTBME M T.M.), HO U B OMpPeAEeNeHHON cTeneHn
rpammaTyeckum. C ogHOM CTOPOHbI, 3TO MOTYT BbITb OTPULLATENIbHbIE SK3UCTEH-
LpanbHble KOHCTPYKLUMK, TAe OTCYTCTBME ABNAETCA NPeanKaToM, C ApYroi — pas-
JINYHbIE KapUTUBHbIE (NpuBaTMBHbIE / aBeCCUBHbIE) KOHCTPYKLMMU, F4e 3HaYeHUs
OTCYTCTBUA MOANDULMPYET CUTYALLMIO MIM KAKOTO-TO €€ y4acTHUKaA, Cp. aHrn. John
came without Mary, nav pyc. 6e30emHas #eHuWUuHa. Takne KOHCTPYKLUUN MOTyT
6bITb rPaMMaTUKaNN30BaHbl B Pa3HON Mepe, OT CMHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLMI
00 apodurkcos [Ockonbekana v gp. 2020].

B nnTepaTypHbIX APaBUAMACKMX A3blKax (TaMUAbCKWUIA, KaHHaZ4a, Manasnam,
Tenyry) 6a3oBble KAPUTUBHbIE KOHCTPYKLMUW YCTPOEHbI CUHTAKCUYECKN CXOAHbIM
06pa3om: NPOTUBOMNOCTABAAIOTCA NPUUMEHHANA U MPUINAroabHaA KOHCTPYKLUNK,
06pa3oBaHHbIE C MOMOLLbIO OTPULLATENBHOTO NPUYACTMA U, COOTBETCTBEHHO, Ae-
enpuyacTua oT rarona ‘ébiTb (KaKMM-TO), HaxoaAUTbCS'.

3TN KapUTUBHbIE KOHCTPYKLMWN MHTEPECHBI C TOYKM 3PEHUA CUHTaKCKUca: OT-
CYTCTBYIOLMIM YYaCTHUK B HUX 0DOPMASAETCA HOMUHATMBOM, TO eCTb, popmab-
HO ABNAeTcA cybbeKToM. ITO 06BACHAETCA AMAXPOHUYECKU: B NPesUKaTUBHbIX
MOCECCUBHbIX KOHCTPYKLMAX PacCMaTpUBaEMbIX APaBUAMNCKUX A3bIKOB 0b6/1a-
Aatenb obopmaseTca gatmeom, a obnagaemoe — HomuHatTueom (cp. (1a), (1b),
(1c)):

(1a) nangehana ide Kannada

A.DAT  pgeHbrn 6bITb.3SG
‘Y meHs ecTb geHbrn’ [Wagiyo 1979: 36].
(1b) Hanav’illada manusya...
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AeHbrn 6biTe.NEG.PTCP  yenosek

‘YenoBek 6e3 geHer <4yto NTMUa 6e3 Kpbiibes>' [Dailyhunt website]
(1c) Hanav’illade baduku sagalaradu

aeHbrn 6biTb.NEG.CVB < }XWUTb HENb3A >

‘HeBo3moxKHO *uTb 63 geHer’ [Kannada Wikipedia].

Mpn 3TOM rpammaTUKaM30BaHHble ynoTpebeHna CoCyLWwecTBYOT C UCXOA-
HbIMM, OCTAOLWMMUCA S/IEMEHTAMM Pa3BETB/EHHOW NapaAnrMmbl COOTBETCTBYO-
uero 6bITUIAHOrO rarosa. Ha 6ase gaHHbIX popm TaKKe 06pasytoTcsa HEKAPUTUB-
Hble KOHCTPYKLMMK, FAe COXPaHAETCA CTaHAAPTHbIN CUHTAKCUC:

(1d) illada hana

6bITb.NEG.PTCP geHbru
‘IeHbIV, KOTOPbIX HET/He b6bino <rae-Tto>’ [Schiffman 1979: 69].

Hannumne cobctBeHHOro cybbekTa B 3aBUCMMOM Kiay3e B LLe/IoM AONYyCTUMO
ONA AeenpuyacTtHbix (cp. (2a) 1 (2b)), Ho ckopee mapriHanbHO A4 NPUYACTHbIX
KOHCTPYKUMI B ApaBUANNCKUX A3blKax (cp. (3a), (3b) u (3c)), KoTopble, Takum 06-
pa3om, GOPMUPYIOT C/I0KHOE BblpaxKeHune TUMa «baxyBpuxm».

(2a) [avaru varamel], nan pénén C. Tamil
OH npmuxoantb.NEG.CVB, A yxoamTb.PST.1SG
‘MocKosibKy OH He npuwen, a ywen’ (Schiffman 1999: 146).

(2b) Kumar [panam illamal) vantan L.Tamil

Kymap pgeHbrn 6biTb.NEG.CVB  npuxogutb.PST.3SG.M
‘Kymap npuiwen 6e3 aeHer’ (Lehmann 1989: 84).
(3a) intiki rani abbayi Telugu
nom.DAT npuxoante.NEG.PTCP napeHb
‘MapeHb, He npuweawmnii gomoit’ [Krishnamurti, Gwynn 1985: 238].
(3b)°talli  léni abbayi,
MmaTb 6b1Tb.NEG.PTCP napeHb,
‘MapeHb, y KOTOporo HeT maTepu’ (NosieBble JaHHbIE).
(3¢c) *tana talli intiki  rani abbayi
REFL.POSS matb gom.DATnpuxoanTts.NEG.PTCP napeHb

Ounpa.:‘MapeHb, YbAa MaTb He NPULLAA oMo’ (NosieBble AaHHbIe).

Momumo 3Tux 6a30BbIX HEMAPKMPOBAHHbIX GOPM, OAHAKO, MOryT ObiTb
rPaMmMaTMKann30BaHbl M H6onee 4YacTHble KAapUTWMBHble 3HayeHWA. Tak, B Ma-
nasnam Kpome 6a3oBoW KapUTMBHOM KOHCTPYKLMKU (4) ecTb TakkKe cneuuanu-
3MPOBaHHAA KOHCTPYKLMSA HeconpoBoxaeHus (5a), pacwumpawowancs Ha Ho-
Bble KOHTEKCTbI, B YaCTHOCTW, MHCTPYMeHTabHble (5b). Kpome Toro, otaenbHas
CTpaTerna BblpPaXKeHUsA ecTb ANA CUTyaumu, KOrga OTpULAeTCa He npucyTcTeue
HEKOTOPOro YYacTHUKA, a ero naeHTudmKaumsa (6a). Korga ata KOHCTPYKLMSA UC-
MONb3yeTCA B UPPEANUCHBIX KOHTEKCTaX, TO OHa MOXeT 6blTb CUHOHMMUYHA ba-
308011 (6b).
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Malayalam

(4) pan [accan illate] puratte pokilla

A oTtew, 6bITb.NEG.CVB  cHapyxu yxoanTb.NPST.NEG

‘Al He BbIXOXKY M3 goma 6e3 otua’ [Asher, Kumari 1997: (1065a)].

(5a) avan [ramane kitate] puratte poyi

oH Raman.ACC npucoeaunHsaTb(ca).NEG.CVB cHapyxu yxoguTb.PST
‘OH ywen 6e3 PamaHa’ (Asher & Kumari 1997: (1066)).

(5b) [oru katti kdtate] orenj kazikkan
0AMH HOX npucoeanHatb(ca).NEG.CVB anenbcuH ectb.PURP
buddhimutti ana
cnoxHoctb COP.PRS
‘CNOXKHO ecTb anenbcuH 6e3 HoxKa' (monesble gaHHble).

(6a)%%nan [[accanre kate] allate] puratte  poyi
A oTel.GEN ¢ 6b1Tb2.NEG.CVB  cHapyxu yxoguTb.PST
‘Al He ywen c oTUOM’ <, A yWen C maTepbto> (nosesble AaHHbIe).
(6b) pan [[accanre kite] allate] puratte pokilla
a oTtel.GEN c6bITb2.NEG.CVB  cHapyxu yxoauTb.NPST.NEG

‘Al He BbIxoXKy 6e3 oTua’ (bykB. ‘He ¢ oTuom’) [Asher, Kumari 1997:
(1065b)].

Takum 06pa3om, HECMOTPSA Ha TO, YTO KKAPUTUBHbIE» MPUYACTHbIE U AEenpu-
YyacTHble GOpPMbl BCTPOEHbI B Pa3BETBIEHHYHO CETb Pa3/INYHbIX MOPGHONIOrMYECKMNX
FNaro/ibHbIX U OTFArobHbIX GOPM, UMEHHO 3T GOPMbI FPaMMaTUKaIU30BaHbI
KaK 6a3oBble CNocobbl BblpaXKeHUs OTCYTCTBMA U MMEIOT B 3TOM QYHKLMKU OCO-
6eHHOCTM ynoTpebneHus, Kak CUHTaKCUYEeCKMe, Tak M ceMaHTUYecKue. Bmecre ¢
TEM, MOTYT rpaMMaTUKaAN30BaTbCA U 6onee YacTHble 3HAYEHUA U3 KapUTUBHOWM
30Hbl, COCTaBNAA KOHKYpPeHLMIO 6a30BbIM KOHCTPYKLMAM, KaK, K MpMmepy, 3TO
NPOMCXOAMUT B Manasiam.

CNUCOK YCNOBHbIX COKpaLLeHUi

ACC — akkysaTms, COP — konyna, DAT — patus, GEN — reHntus, M — My»KCKOM pog,
NEG — oTpuuaHue, NEG.CVB — oTpuuaTenbHoe geenpuyactme (koHsep6), NEG.PTCP
— oTpuuaTenbHoe npuyactme, NPST — Henpowegwee Bpema, REFL.POSS — nputaxa-
TeNbHOe NoCceccMBHOe mecTtoumeHune, SG — egMHCTBEHHOe uncno, PRS — HacTtoAllee
Bpems, PST — npowepliee spems.
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KpbrioBa Anacracust CepreeBHa
MHcTuTyT BocToKoBeaeHma PAH, Mocksa, Poccua

MPOUCXOXKAEHUE ABYX PIJOB AGDPUKAT B UHAOAPUMCKOM AI3bIKE
KYNnyu (XumAYAn-fneagews, MHAuUA)

Kynnyu (MHO0apUIACKMIA MOMOM FPyMnbl XMMmadanu) obnagaert AByms paaamm
addpuKaT — AeHTaNbHbIMM M NanatanbHbiMK: ts, ts", dz, dz", ¢, c", j, j". UcTouHm-
KM addpuKaT B COBPEMEHHbIX MHA0APUNCKMX A3bIKaX MOXKHO Pa3genuTb Ha He-
CKO/IbKO rpynmn. Bo-nepBsbix, 3To Ap.-UHA. NanatanbHble apdpuKatsl (c, ch, j, [jh]).
Bo-BTOpbLIX, B CPEAHENHANACKUIA NepMoA, NPOM30LWIM Nepexoabl Ap.-UHA. ty >
CP.-MHA. C, AP.-UHA,. ts > cp.-nHA. ch, Ap.-uHA. dy > cp.-MHA. j, Ap.-uHA,. dhy > cp.-
WHA. jh U Ap.-nHA. y- > Cp.-MHA. j- (Kpome paHHero nepuoaa). Kpome Toro, nme-
tOTCA NIOKa/IbHble Nepexodpl: Ap.-MHA. ks > cp.-uHA. ch (10.-3. n.-ap. apeana, Takxe
[APACKME A3bIKK, CEBEPHbIE ANANEKTbI IaXHAA, KY/lyU, CUpadKuM, bxaapaBaxm),
AP.~VHA., CP.-MHA. tr, dr > H.-1HA,. C, j (pAA ANANEKTOB XMMaYanu, B TOM YUCIE Ky-
NyK), CP-MHA, ¢, c", j, i’ > H-MHA, ts, ts", dz, dz": (MapaTxu, KOHKaHM, acCaMCKuii,
AnaneKkTbl 6eHranu, Henanw, AapAckUe ANANeKTbl, pag ANaNeKToB XMmadanu, B
ToM yncne Kyanym) [Masica 1991: 169, 172-173, 175, 177, 207; Hendriksen 1979:
192]. BcTpeyatoLwanca B KyANyM Anlib B HECKOMbKMX cnosax ¢oHema j", no-su-
OMMOMY, pa3BMIacb MO CUCTEMHbIM MPUYMHAM. [TOMUMO 3TUX UCTOYHMKOB, CY-
LLLECTBEHHYO YaCTb C/I0B C AeHTanbHbiMU addprKaTamm B KyINyM NpeacTaBaaioT
afanTUpoBaHHble apabo-nepcuackmMe 3aMMCTBOBAHMA, NPOUCXOAALLME OT CNOB
C nanatanbHbiMK addprKkaTamn. B HeKOTOpbIX apabo-nepcnackux 3aMMcTBOBa-
HUAX BCTPEYaloTCA U NanatibHble apdpuKatsl ¢, j, MHoraa Aybnumpys 3ybHbie ts,
dz, HO 3TK cnoBa, NO-BUAMMOMY, ABASAIOTCA HEaAaNTUPOBAHHbIMU GOHETUYECKN
HeAaBHUMM 3aMMCTBOBAHUAMM Yepes XMHAN. Kpome Toro, nanaTtanbHble addpu-
KaTbl C, j XapaKTepHbl A5 aHINULU3MOB.

132



MNepexog, ks>ch nsBecteH co cpegHenHamiickoro nepunoga [Bloch 1965: 84;
Masica 1991: 173]. Nepexog, tr, dr B c, j, BEPOATHO, NPOU3OLLEN OTHOCUTENBHO
HeAaBHO — coyeTaHusa tr, dr nepewv B t, d B 60NbLIMHCTBE MHA0APUIACKUX A3bI-
KOB, BK/1l0YAs XMMayaan, HO COXPAHUIUCL B reorpadpuyeckn CMeXHOM C Kyiayum
namome maHgeanu [Hendriksen: 1979: 192]. B 10 »Ke Bpems aHI/IUNCKME 3aUM-
CTBOBAHMA YKA3bIBAOT HA TO, YTO 3TOT nNepexos npounsoweén He no3sxe XVII-XIX
BB. [1py 3TOM Hanuume AeHTasbHbIX addpuKaT B apabo-nNepcuackoi neKkcrke
MOKHO TO/IKOBATb ABOAKO — 60 KaK yKa3aHMe Ha Nepexos ¢, j B ts, dz He paHee
cpeaHuX BEKOB, MO0 Kak MoATBEPKAEHWE MO34HEro NOsABNEHUSA B KyAIyuU C, j
npu paHHem nepexoae Ap.-MHA,. addpuKaT B AeHTasbHbIN psa. Bo3moxkHbl pas-
JINYHbIE XPOHOJIOTMYECKME UHTEPMNPETALMN BbILLIEN3/IOKEHHbIX AaHHbIX:

a) nepexop, ks>ch B A3bIke-npeaKe Kyaaym cCOCTOANCA He B CPeAHENHANNCKUN,
a B N0o34HecpeaHEBEKOBbLIN Nepuos,

6) nepexog, ch>ts" B A3bike-npeaKe Kyanym cOCTOANCA He B NO3AHecpeaHe-
BEKOBbIM Nepuog napannenbHo ¢ nepexogamm c>ts n j>dz, a ropasao paHblle, B
paHHWI cpeaHenHaMNcKnn, o nepexoaa ks>ch

B) nepexos nanaTtanbHbix abdpuKaT B AeHTaNbHbIN pPAL, COCTOANCA B PaHHUI
CpeaHEeNHAMNCKNI Nepuoa, Ap.-UHA. Y- U codeTaHus ty, ts, dy, dhy Tak:ke nepe-
WKW B A3blKe-NpeaKe Kyinyu B AeHTa/bHbIM, @ He nanaTajbHbli paj, a B apa-
60-NepcuACKMX 3aMMCTBOBAHMAX NanaTasibHble C, j 3aMeHAANCh Ha ts, dz B cuay
OTCYTCTBMA HEMPUAbIXaTe/bHbIX NanaTanbHbIX adpdpuKaT B POHONOrMYECKOM CU-
cTeme Kynnyu. UMeHHO 3TOT BapuaHT, NO-BUAMMOMY, SIBAAETCA NPeAnoyYTUTE Nb-
HbIM TUMOIOTUYECKMN.

Nurepartypa
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Kysnkos Jleonun Uropesuy
leHTCKM yHuBepcuteT, leHT; BLUS, Mocksa

LOErPAMMATUKANIU3ALUA 3AJIOTA U BbIEOP AKTUBHbIX/MELUANbHbIX
®OPM B K/IACCUMECKOM CAHCKPUTE (HA MATEPUAJIE CAHCKPUTCKUX
-YA-NPE3EHCOB)

CaHCKpVITCKVIe JNINYHbIE TnaronbHbie d)OprI N NPUYacTUA Pa3IN4aloTCcAa NO Ka-
TEropuu 3a/10ra: aKTMBHbIN / MegunasbHblit. B ApesHeiLwei pasHOBUMAHOCTM CaHC-
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KpuTa — BeAMNCKoM si3bike (KoHel, Il — Hayano | Tbic. A0 H.3.) — dopmbl meamnanb-
HOrO 3a710ra UMen Lenblil pAg 3HaYeHUM, B OCHOBHOM CXOXKMX CO 3HAYEHUAMM
PYCCKMX BO3BPATHbIX [Naro/ioB Ha -cA (Hanp., NacCMBHOE TUNa JOM CTPOUTCA UK
BO3BpaTHO-pednekcnBHoe TuNa llems ymelsaemcs), HO B 60see No3aHeMm, Knac-
CMYECKOM CaHCKPUTE, Ha KOTOPOM HanMCaHbl TEKCTbl HAYMHAA € KOHLaA | TbiC. A0
H.3., CUTyaLmMa uameHunnacb. OBbIYHO CYMTAETCA, YTO aKTUBHbIE U MeAuaNbHble
$opMbl NPOCTO Nepectanyn pPasnMyaTbCsA B ynoTpebneHnn — no KpanHein mepe
ANnA pAfa rnaronos. Takaa «AerpaMmaTMKanmn3aumna» meamanbHoro 3asnora, 6es-
YCN0BHO, 6blNa OTPaXKEHMEM U MPOUCXOAMNA NOL BAUAHUEM U3MEHEHUI B MOP-
dOCUHTaKcKCe cpefHEMHA0aPUIMCKMX A3BIKOB STOMO BPEMEHM, TaKUX KaK Nnaaun v
(paHHME) NpaKkpwWTbI, FAe ONno3nLMA akTUB/Mmeaunii 6biaa MOMHOCTbIO yTPayeHa, B
TOM umncne 1 Ha opmanbHOM ypPOBHeE.

B HacToAlem foKNaze NOKa3aHo Ha matepuane ogHoro mopdonornyeckoro
0b6pa3oBaHus, Npe3eHCcoB ¢ cydOUKCOM -ya- (K KOTopbiM OTHOCATCA (i) coBCTBEH-
Ho IV Knacc npeseHca, U (i) naccuBHbIN Npe3eHc ¢ yaapeHnem Ha cybodukce -yd-),
YTO, [laXKe HeCMOTPA Ha 3HauUTeNbHOEe ocnabneHne rpammaTUYecKkol onmno3u-
UMM aKTUB/MeaMiA K KOHLY APEBHEMHA0APUICKOrO nepmoaa, NpoTMBONoCTaBe-
HWe aKTUBHbIX U MeananbHbIX GOPM He NOSHOCTbIO NWaeTcA GYHKLMOHANBHOM
Harpysku u, 6onee Toro, faxe npuMobpeTaeT HOBYIO QYHKLMIO: B METPUYECKMX
TeKcTax BbIbop popmbl (aKTMB/Meamnin) ana uenoro paga Gopm HUKaK He CBA3aH
C UX CEMaHTMKOW UK 3a10roBoM PyHKLMel (naccus, pedaeKkcms 1 T. 4.), HO 3aBK-
CUT OT NO3ULUUM GOPMbI B CTUXOTBOPHOW CTPOKe (naae).

Hanbonbwnin nHTepec ana AaHHOW paboTbl NPeACTaBAAOT Te MeAuaibHble
dopmbl B mapagurme -ya-npeseHcos Activa quasi-tantum, nossneHue KoTo-
pblX HE MOTMBMPOBAHO CEMAHTUYECKM, U KOTOPbIE, TaKUM 06pa3om, Ha NepBbIit
B3rNAL4, NOATBEPXKAAOT MHEHWE O HEMOTUBMPOBAHHOCTU Bblibopa daekcun (ak-
TMBHaA/ meamanbHasn) B NO3AHEM CaHCKpWTe. K npvmepam Takoro poaa OTHO-
CATCA B YAaCTHOCTU HenepexoaHble rnpeseHcbl Tuna sudhya-t/t ‘ounwatben, cta-
HOBUTbCA YMCTbIM'. BbIACHAETCA, YTO, BOMPEKM PacnpOCTPaHEHHOMY MHEHMIO O
naccuBHOM xapaKTtepe Takux ¢opm [Bihler 1879: 24; Bloomfield, Edgerton 1930:
44, 49; Olivelle 2000: 369] [nepeBoa UUTUPYEMOWN HUNKE LIAOKN AXapMacyTpbl
BacuwTtxm 3.58: ‘A woman is purified’] et passim), meananbHasa daekcus He HeceT
B HMX HMKAKOM CEMAHTMYECKOM Harpysku: megmuanbHble dopmbl sudhya- yno-
TpebsieHbl B 3HaYeHNM ‘oumnLLaeTcs/ouniiaoTca’ B HenepexoaHblX HeMacCMBHbIX
KOHCTPYKLUMAX, MOCTPOEHHbIX MO MOAenun ’XNONI ouunuLaetca YINS-OM/YABL-OM'. OT-
MeTUM, 4To GOPMbI C MeAnanbHON GreKkcneit NOABNAIOTCA B TOM e KOHTEKCTe,
YTO M COOTBETCTBYIOLLME aKTUBHbIE popmbl (Cp. B ocobeHHOCTU npumepsl (1-2)),
KOTOpble He MOryT ynoTpebaaTbcA B KayecTse NacCUBOB.

(1) rajasa sudhyate nart ‘ nadi vegena sudhyati

bhasmanad sudhyate kamsyam ‘ tGmram amlena sudhyati
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‘MeHCTpyanbHbIM BblAENEHNEM OUYMLLAETCA KEHLMHA, PEKa OYMLLAeTCA Te-
YyeHuem, 30/10/ oYULLAETCA NaTyHb, MeAb oYuLLaeTca KucnoToit. (OxapmacyTpa
BacuwTxu 3.58)

(2) adbhir gatrani sudhyanti * manah satyena sudhyati

‘Bogol 0YMLLAKOTCA YacTU Tena, pasym ouyuaeTcs UCTUHoi'. (OxapmacyTtpa
BacuwTxu 3.60ab = 3akoHbl MaHy 5.109ab)

BbISiCHAETCA, YTO eAUHCTBEHHDBIN NapameTp, OT KOTOPOro 3aBUCKT BbIBOP aK-
TUBHOM UM MeamanbHOM paekcum npeserca sudhya-t, — 3To No3uLMA AaHHOW
$OopMbl B CTUXOTBOPHOW (METPUYECKOW) CTPOKE, UM Naje (Kak OTMEeYanoch yxKe
B «CaHCKpuTCcKOM cuHTaKkcuce» fA.C. Cneiiepa, cm. [Speijer 1886: 237]), KoTo-
pas cTpouTca (B cyyae camMoli pacnpoCcTPaHEeHHON Pa3HOBUAHOCTM LWAOKK, TUN
pathya) B cooTBeTcTBUM C meTpuyeckoi cxemolt O O O O|O — — O (HeuyeTHble
nagbl) MIMO O OO | O-0 O (yeTHble Naapl).

MosnHoe npasuio BbiGopa TMMNa OKOHYaHUA (aKTMBHOE/MeaMaibHOe) B 3aBK-
CUMOCTM OT NO3ULMM CN10BOGOPMbI B MaZle MOXKHO NPeACcTaBUTL B BUAE Cleayto-
e cXembl:

HE€EYECTHaAad nmapnga Yy€THaAad nmanga
vilvlvlw|lvl- -l ey ||l |lelvY |- |vY | w
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
(i.a) sudh| ya |[ti(/te)
@i.b) sudh |yan| ti(/te)
(ii) sudh | ya | te sudh| ya | te
(iii) sudh|ya(n)| ti sudh ya(n)| ti
(iv) | (vi-) [$udh|ya(n)| ti
(v.a)|$udh| ya | te sudh | ya | te
(v.b)[$udh|yan | ti

AHaNOrMYHBIM 0BPA3OM MOXKHO OBBACHUTL LeNbll pAg HeperynsapHocTen B
ynoTpeb/ieHUM 3a/10T0B B KNACCUYECKOM M 3MUYECKOM CaHCKPUTE — TaKMUX KaK,
Hanpumep, aHoMasibHble GOPMbI -ya-NacCMBOB C aKTUBHOM diekcuen (cm. rpam-
MaTMKy anumyeckoro caHckpuTa T. O6epnusa, cm. [Oberlies 2003 240-242]), BcTpe-
YaloLLMXCA B peaKkux npumepax tuna (3-5):

(3) na cajanima keneme ‘ ratrau vadhyanti brahmanah

‘U Mbl He 3Haem: KTO ybuBaeT 3Tnx bpaxmaHoB (OyKB.: Kem ybuBatoTca 3T1
6paxmaHsbl) Houbto?’ (MBx. 3.101.3)

(4) aharisyami tat satram ‘ sambhdarah sambhriyantu me

‘Al coBepLy 3TO KepTBONpPMHOLLEHME. MyCTb AN MeHa byayT caenaHbl [Heob-
xogumble] npurotosnenua.” (MBx. 1.47.9)

(5) maindas ca dvividas cobhav ‘ asviputrau mahavalau

kotikotisahasrena * vanaranam adrsyatam
(cooTBeTcTBYIOWAA MeananbHas dopma, adréyetam, He oTiMyaeTca nocnea-

‘
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HUM C/IOTOM, HO MUMeeT AOATUI NpeanocaeaHuii cnor (ye), KoTopblii HapyllaeT
MEeTPUYECKYIO CXemy)

‘MaiiHaa v [BvBnAa, ABa MOTYLLECTBEHHbIX CbiHA ALIBUMHOB, ABUAUCH (BYKB.
6bINM YBUAEHbI) KaXKAbIN (?) C ThICAYbIO KOTU (= AECATHIO MUANMOHAMK) 06e3bAH.
(Pam. 4.38.23)

B aTOM c/nlyyae npasuia, ONMCbIBaloLLME UCMONb30BaHME NacCUBHbIX GOpPM C
aKTMBHOM dieKCUEn, TaKKe MOTyT ObITb CBeAEHbI B TabMLLy:

HECUYUCTHAaA manga Y€THad manga
(SN & & (SN o - - (N Y [ (S (S Y - - Y
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
-ma| dr§s | ya | tam
sam | bhri | yan | tu
hri ya si .
} l vadh| yan | ti
-duc| ya ti
-ma | bhi | sic | yan | tu
Nurepartypa
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Jleonuenko Biragumup Baagumuposuy
c. lonropykoBso, /luneukasa obnactb, Poccua
ApTtemenko AHatoauii I'puropseBuy
OXN HARY, Ogecca, YkpanHa

KBAHTUTATUBHbIE METOZbl B CAHCKPUTCKOM KOPMNYCE

KBaHTUTATUBHbIE UCCNEL0BAHUA CAHCKPUTCKMX TEKCTOB MPOBOAATCA YKe [0-
CTAaTOYHO [ABHO, OA4HAKO A0 NOABAEHMA UMPPOBbLIX BbIUMCAUTENBHBIX PECYPCOB
TaKMe uccnedoBaHUA TpeboBasM HecopasmepHo MHoro BpemeHu. Liudposon
Kopnyc caHckpwuTa (DCS — Digital Corpus of Sanskrit, nanee — Kopnyc), paspabo-
TaHHbIM B fepmaHum cunamm Xenbsura Onveepa (Hellwig Oliver), ns Yuusepcu-

136



TeTa umeHun X. leitHe (Qtoccenbaopd), MoXKeT cTaTb BeCbMa GYHKLMOHANbHbIM
N MOLLHbIM MHCTPYMEHTOM ONA pelleHMA MHOMMX 3a4a4, CBA3AHHbIX CO CTaTu-
CTUYECKUM aHANMU30M CaHCKPUTCKUX TEKCTOB, MO3BOMIAA MOJy4aTb UHTEpecCHble
npakTuyeckme pesynbtatbl. OAHON M3 BCMOMOraTe/IbHbIX BO3MOXHOCTEN KOp-
nyca siBAAETCA BbIIBIEHWE CTUAUCTUYECKUX Npoduiel TEKCTOB, YTO NO3BOSET
ABTOMATUYECKM CPAaBHMBATb UX MeXKAY COOOM, BbISBAATb TEHAEHL MU U3MEHEHMA
CTUINCTUKN B 3aBUCUMOCTM OT BPEMEHU CO34aHMA TeKCTa, aBTOPCTBA U XKaHpa
TeKcTa.

Mcnonb3yemblit B gaHHOM paboTe Kopnyc coaepskut 246 TEKCTOB (LenbixX 1
YaCTUYHbIX), NPUrOAHbIX 414 aHaNM3a, CPean KOTopbIX Takue bonblune npousse-
AeHusa Kak «MaxabxapaTta» U «PamasHa», a Takxke «Pursega», atopseguyeckme
TpaKTaThl («Pagya-HurxaHTy», «CylupyTa-, «HapaKka- 1 «AliTaHra-xpuaan-camxm-
Tbi»), NypaHbl («/IMHra-, «Matcbs-, «CKaHaa-, «Kypma- n «BuliHy-nypaHa»), ae-
BATb M3 OCHOBHbIX YMaHWLLIAA, TPAKTaTbl MO rpammaTuke, punocodpun, penmrum,
cbOpHMKM BaceH 1 cKasaHui U T.4. B HacToAwee Bpema Kopnyc cogepuT noutm
5 M/IH pa3meyeHHbIX IEKCUYECKUX eaMHUL, YTO GOpMUpPYeT JOCTAaTOYHYO 6asy
ONR UccnenoBaHuni.

Ha ocHoBe pa3meTkn Kopnyca, caenaHHol XenbBUrom, Hamm 6blan paccum-
TaHbl 6osnee 160 NMHIBUCTUYECKUX AECKPUNTOPOB (ganee — AecKpunTopbl),
XapaKTepPU3YIOLWNX TEKCTbl, Cpean KOTOPbIX: KOIMYECTBA JIMYHbLIX U HEeAUYHbIX
TNaronbHbIX GOPM, KONMYECTBO COYETAHUM NALEKHbIX U YNCNOBLIX GOPM UMEH U
MeCTOMMEHUI, AIMHA KOMNO3UTOB, NMO3ULUMSA [1arosa B NPeasoXKeHNK, Konnye-
CTBO COMETAHMMN JINYHBIX U YUCNOBbIX MAaPAMETPOB 4151 Pa3HbIX [/1aro/ibHbIX GopMm.

[anee Hamu 6b11 NpoBeAEH aHANN3 TEHAEHUMI U3MEHEHMA CAHCKPUTA 3a Ne-
puog, BpemeHu OKoo 2,5 TbicA4m neT. Hanpumep, o BpemeHem:

— An4YHble GopMbl rnarona APEBHUX TEKCTOB YCTYyMatOT MECTO HEeIMYHbIM
dopmam. TaK, ana AnyHbix dopm Habnwogaetcs, B cpeaHem, 65% oT Bcex ma-
ro/ibHbIX GopM ANA ApeBHUX TEKCTOB — 45 % B cpeiHEBEKOBbLE;

— YBE/IMYMBAETCA OTHOCUTEbHOE KOJIMYECTBO CyLLeCcTBUTENbHbIX (0T 38 %
ONA ApeBHUX TEKCTOB A0 51 % B cpeHeBeKoBbE);

— yBe/IMYMBAETCA OTHOCUTENIbHOE KONMYECTBO MMEHHbIX M MEeCTOMMEHHbIX
dopm B eanHcTBEHHOM Yncne (oT 78 % Ana ApeBHUX TEKCTOB A0 86 % B cpeaHe-
BEKOBbE);

— YMEHbLLAeTCs OTHOCUTEIbHOE KOIMYECTBO BCEX FaroabHbIx dopm (oT 20 %
ONA APeBHUX TEKCTOB A0 14 % B cpeiHeBEKOBbE);

— YMEHbLUAETCA OTHOCUTENIbHOE KOIMYECTBO MECTOMMEHHbIX dopm (oT 4 %
ONA ApeBHUX TeKcToB A0 1,5 % B cpegHEeBEKOBbE);

— YMEHbLUAETCA OTHOCUTE/IbHOE KOIMYECTBO JIMYHbIX GOPM [/1arona B ABOW-
CTBEHHOM umncne (oT 3 % Ans apeBHUX TekcTos A0 0,3 % B cpeAHEBEKOBbE);

— YMEHbLUAETC OTHOCUTE/IbHOE KOMIMYECTBO MMEHHbIX GOPM B ABOMCTBEH-
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HOM 4YMC/Ie, HO HEe TaK CTPEeMUTENIbHO, KaK ANA rnarosbHbix popm (ot 3 % gna
ApeBHUX TekcToB A0 1 % B cpefHEBEKOBbE).

MHTepecHble HabNoAeHNA MOXKHO CAeNaTb OTHOCUTENbHO AJIMHbI KOMMO3W-
TOB. TaK B XyZOXECTBEHHbIX NPOM3BEAEHMAX AMHA PEAKO MPeBbIWAET 5 OCHOB,
TOrAa KaK B TPAKTaTax Hay4HOro U pefMrmo3Ho-puaocodpcKoro xapakTepa MoxKeT
AocTuratb 47 OCHOB.

Ham nokas3anocb WHTEpPEecHbIM MOMbITaTbCA MOCTPOUTb MOAE/Nb, CNocob-
HYlO C onpefeseHHOW Aoneil BepoATHOCTM MpeAcKasaTb BPeMs CO34aHUSA
TEeKCTa MO pacCcyMUTbiBaeMbiM HamM Aeckpuntopam. PaHee nonbiTKa MOCTpoO-
UTb NOAO06HY Mogenb b6blna peannsoBaHa XefbBUIOM A/ YTOYHEHMA OaTW-
poBKM TeKcToB, BxogAawmx B Kopnyc [Hellwig 2020]. WHTepecHO oTMeTUTb,
YTO M HaM afeKBaTHYK M Ba/IMAHYIO MO CTAaTUCTMUYECKMM MOKasaTensam
MOZENb YAANoCb MOAYYUTb C WCMNOAb30BAaHMEM HEJMHEMHOTo CTaTUCTU-
yeckoro metoaa feca gepesbeB [Breiman 2001]. Mogenb cnocobHa c He-
KOTOPOM MOrpelHoCTbio NpeacKasbiBaTb BPEMs CO34aHWMA TeKCTa No  ero
rpamMmMmaTMyYeckomy TeKcToBoMy npoduato. lNpuuem Hambonee 3HaAYMMbIMU
[ECKPUNTOPaMU ABNAIOTCA BCE MEPeYnCeHHble paHee, a Hanbosiee 3HaYMMbIM
ABNAETCA OTHOCUTE/IbHOE KOMYECTBO M4YHbIX popm rnarona. MpumeHeHue
[aHHOW mogenn K «MaxabxapaTe» MoKasbIBAaeT, YTO €€ KHUMM MMEKT pPas/ivy-
HYH CTUZIMCTURY, Npuyem ctunb 6, 11, 17 n 18 KHur 6a130K K cTuato bonee nosa-
HUX TEKCTOB.

K paccumTaHHbIM AeckpunTopam 6bina NpMMeHeHa npoueaypa MHOromep-
HOTO LWKA/IMPOBaHMA, C MOMOLLbIO KOTOPOI MOMKHO HarNaAHO yBUAETb 61M30CTb
TEKCTOB B MX rpammaTU4eckom npodune Ha ABYMepHOW guarpamme. MOXKHO
OTMETUTb, YTO Hambosee M3 NpeacTaBiaeHHbIX B Kopryce oTanyatoTca oT Apy-
TMX TEKCTOB «BalKxaHaca-rpuxbsAcyTpa», a TaKxke «BalikxaHaca-AxapmacyTpay,
«IKaKLwwapa-Koway», «Pureepa-kxunaHn», «Pureepa-segaHra-4xxbotuiwa», «Ha-
AN-BUOKHAHA» U «CypbaA-lLaTaKka».

MpumeHeHMe 3TOM Ke npoueaypbl MHOFOMEPHOTO LWKA/IMPOBAHUA ANA KHUT
«PamasHbI» 1 «MaxabxapaTbl» NO3BO/IAET HAMAAHO YBUAETb CTUIUCTUYECKOE
CXOACTBO KHUT «PamasiHbI» Mexay coboi U CTUANCTUYECKOEe pa3Hoobpasmne KHUr
«MaxabxapaTbl», npuyem Hanbosiee oTIMYatoTCA OT APYrUX KHKMm 6, 8, 16, 18.

XoTta Kopnyc 13 246 TeKCTOB — 3TO He3Ha4YnTe/ibHOe KO/IMYECTBO A1 Ype3Bbl-
YaliHO pa3HO0b6Pa3HOM 1 Pa3BUTOM CAHCKPUTCKOM IMTEpaTypbl, HACUMUTLIBAOLEN
6onee 30 mnH. npoussBegeHnit [Huet, Kulkarni, Scharf 2009: 5—-6; Scharf, Hyman
2009: 238], ogHaKo OHa AOCTAaTOYHO MpeAcTaBUTe/IbHA A1 TOTo, YTOObl CTPOUTL
HEeKOTOpble MPeANOJ/IOKEHMUA U OTCAEXKMBATb BaXKHble TEHAEHLMU U3MEHEeHMUA
CaHCKpuTa. B byayliem naaHMpyeTcs NPpOAO/IKUTb HauyaTble UCC/Ief0BaHMA C pac-
LWMpPEHHbIM HABOPOM IMHIBUCTUYECKUX AECKPMMNTOPOB.
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PenkoBckast EBrenunsi AiekceeBHa
MA3 PAH, UB PAH, MockBa

ACCOLMATUBHAA MHOXECTBEHHOCTb B AI3bIKAX HO}XHOWM A3uu:
3TUMO/IOTUA U AANIbHEULLEE TPAMMATUYECKOE PA3BUTUE
NOKA3SATENEN'?

AccoumaTMBHAA MHOMECTBEHHOCTb B MHA0aPUINCKMX A3bIKAX, @ TaKKe B A3bl-
Kax Apyrux cemei Ha Tepputopumn MHAUKU U COCEAHUX rOCYAapcTB CneumanbHo
NpPaKTUYecKn He n3y4yanacb. B paboTe s, npexae BCero, Xo4y OCTaHOBUTHLCA Ha
LUIMPOKO PacnpoCTpaHeHHON B HOBOWMHAMMCKUX A3bIKax acCOLMATUBHOM KOH-
CTPYKLMM C MOKasaTenamm — pedbaekcamu ap.-uHA. apara ‘apyroit’ (‘X apyrue’).
ByAyun M3HaAYaNbHO MapKepamMu acCOLMaTUBHOMN MHOMKECTBEHHOCTM, MHOrue
TaKue MoKasaTtenu B AasnbHelilem npeobpasosanach B Apyrue rpaMmaTnyeckme
eAVHUUbBI — B YAaCTHOCTW, NMOA, BAUAHMEM KOHTAKTOB C HEUHAO0APUMCKMMW A3bI-
Kamu [PeHKkoBcKasa 2021]. Tak, accouMaTUBHbIe NoKasaTenu (coxpaHusliMeca B
NepBMYHOM 3HAYEHMM B rapxsanu or, byHaenu dre, naHaxkabu hori, guanekrax
uxaTTucrapxu haré, haran) B pasHbiX HOBOMHAMUIACKMX A3bIKaX CTaNM MapKMPOBaThb
BCE TUMbl MHOYECTBEHHOCTU (Henanu harl), MECTOMMEHHYIO MHOXECTBEHHOCTb
(kaHHayam hwar, hwaru, guanektbl MakTXMAM aur(a)), NMUYHYIO MHOXKECTBEH-
HocTb (ManbBu hor, horo, har), BbicTynaTb B posv cneumanbHbiX NAPaabHbIX No-
KasaTefiei 414 TepMUHOB poacTBa (KymaoHnu hor) n 1.4. (1)-(3) [Bahri 1966: 144;
Bhatt 2007: 46; Grierson 1908: 55; Grierson 1916: 85; Grierson 1919: 275, 444;
Jha 1958: 294; Schmidt 1993: 796; Upreti 1976: 106]. Mpu 3TOM eguHuUbI, 06-
pa3oBaHHble U3 M3HaYa/lbHbIX acCOLMATUBHbIX MOKa3aTenei, AaNeKko He Bceraa
MapKUPYIOT MHOXECTBEHHOCTb. OHU TaKKe 3adUKCUPOBaHbI B POU FOHOPUDU-
yeckux Yactuy, (naHaxabu hori, 6xagapsaxu hori, Kynayu hora, gManekTbl naxH-

2 iccnepoBaHMe OCyLEeCTBASNO0CH NPU GUHAHCOBOM NoaaepKKke POOU B pamKax npoekTa
19-012-00355 (2019-2021).
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na hora, 6ra), nokasaTenelt onpegeneHHocTH (Uxattucrapxum har), nokasateneii
HEeOTUYKAaemMol NpuHagnexHocTu (cagpw har), cueTHbIX KnaccuduKkaTopos (ac-
camckuit cagpu har) n ap. (4)-(5) [Bailey, Cummings 1925/1994: 349; Dey 2011:
15; Dwivedi 2015: 142; Kavyopadhyaya 1921: 41; Peterson 2010: 63].

CTpaTermm pasBUTUS aCCOUMATMBHbBIX MOKasaTesnei — MOTOMKOB ApP.-UHA.
apara B Apyrve rpaMmaTUyeckne eauHULbl XapaKTepHbl U AaA APYrMX accoum-
aTUBHbIX MOKa3aTesneln B A3blkax MHAMM M cocegHUX cTpaH. TaK, B CMHIA/IbCKOM
(13), a Takske B manom ApaBuamiickom Asbike baaara (avaka < 3PL) accoumaTus-
Hble MapKepbl CTAaHOBATCA TaKMKe OTAE/IbHbIMUW MOPaSbHbIMK MOKa3aTeNsMMU
OnA TepMuHOB poacTsa (6) [Agesthialingom 1972: 278; Pilot-Raichoor 2010: 177,
WALS]. ToHopudmyeckne yactuubl B TaMuabcKom (avargal < 3PL), Tenyry (garu
< 3PL) 1 KaHHaga (avaru < 3PL) BeposaTHee BCEro MPOU30LW/IM U3 U3HAYAbHbIX
accoLMaTMBHbIX MOKa3aTesien, a B 3aMagHOM MapBapy acCOLMATUBHbBIN MOKasa-
Tenb bija (< ‘apyrue’) Tak:Ke BbinoAHAET GYHKLMIO FTOHOPUPUYECKOM YacTULLbl NPK
TepMMHaxX PoAcTBa (7). B HEKOTOPbIX A3biKax rpynnbl KOPanyTCKMX MyHAa (copa,
ropym) natopanbHbliii apdUKC MapKMPYET BCE TUMbI MHOXECTBEHHOCTM (B YaCTHO-
CTM, acCOLMATUBHYIO), MPY 3TOM B COPa OH MNPUCOEAMHAETCA He HEMOCPEeACTBEH-
HO K OCHOBE C/IOBa, a C/lIeAyeT 3a NoKasaTe/ieM onpeae/ieHHOCTH, YTO FOBOPUT O
NpeAnoioXUTeIbHOM M3HAYa/IbHOM acCOLMATMBHOM 3Ha4yeHuu (8).

MpeactaBaseTca BO3MOMKHbBIM TaK)Ke BblAENNTb apeasibHble 0COHEHHOCTU
rPaMMaTMYEeCKOro PasBUTMA accouMaTMBOB. TaK, HanpMmep, B BOCTOYHbIX MHAO-
APUNCKUX A3bIKAX Yallle NPOUCXOANT Pa3BUTME MApPKepa accoumaTBa B MNOKasa-
TeNlb CTaHAAPTHOM UM IMYHOWM MHOMECTBEHHOCTM, TOTAA Kak B CeBepo-3anaj-
HbIX pa3BuTMe 6o/blle MAET B CTOPOHY FOHOPUPUYECKON YacTULbl.

Mpumepbl

(1) rapxsanu: kaki or ‘reta u gpyrue’ [Bhatt 2007: 46]

(2) Kymaonu: kakhi-hor ‘“retn’ [Upreti 1976: 106]

(3) Henanu: Ram-hard ‘Pam u ero ntoan’; kalam-hard ‘pyukn’ [Schmidt 1993:
796]

(4) Nangskabu: Sures hori ‘yeaskaembiii Cypew / Cypelu n ero ntogn’ (nonesble
OaHHble aBToOpa)

(5) Campu: bhauji-har-man (HesecTka-3SG.INAL-PL) ‘ero /ee HeBecTKM’
[Peterson 2010: 63]

(6) CvHranbckmin amma-la ‘matb v oy ¢ Heit / matepu’ [WALS]

(7) 3an. mapsapwu bua bija ‘Teta n ee noau / ysarkaemas TeTa’ (nonesble AaH-
Hble aBTopa)

(8) Copa: raja-n-ji (4apb-DEF-PL) ‘uapb 1 ero ceuta / uapw’ (nosesble gaHHbIe
aBTopa).

CnNUCOK COKpalleHuni



3 — 3 nnuo, DEF — onpeneneHHocTtb, INAL — HeoTuyKAaemasa nNpuHaanexHocTb, PL —
MHOYeCTBeHHOe 4ncno, SG — eANHCTBEHHOE YNCNO.
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CMuUpHUTCKAs AHHA AJIeKCaHAPOBHA
MB PAH, Mocksa, Poccusa

OCOBEHHOCTU MOTUBALIMU MOHATUIN «KMYXK» U «OTEL»
B CTAPOTAMMJ/IbCKOM A3bIKE «3MNOXU CAHIU»
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B faHHOWM paboTe Mbl pacCMaTpMBaeM 3HAUYEHUS JIEKCEM, BbIParKaloWMX OT-
HOLUEHMA POACTBA «OTeL» U «KMYX». PaccmMaTpMBatoTcA A3bIKOBble AaHHble OAHO-
ro U3 ApeBHeNWnX AOCTYMHbIX A8 UCCNef0BaHMUA UCTOPUYECKMX COCTOAHUI Ta-
MW/IbCKOTO f3blKa — N033UM «3Moxu CaHrM», AaTMpyemon nepmogom Ao V B. H. 3.

TepMUHONOTUA POACTBA B CTAaPOTaMMIbCKOM f3blKe TOTO BPEMEHW 3Hauu-
TeNbHO OT/IMYaEeTCA OT coBpeMeHHoM. OAHAKo, KaK MokasbiBaeT Hawa paboTa,
MHOTMe MOTMBALMOHHbIE MOAENAN 3HAYEHUI B CTapOTaMUIbCKMX TeKkcTax 2000
NeT Hasag, 6bIv TaKMMU Ke, KaKk B COBPEMEHHOM TaMMUIbCKOM A3bIKE.

MeToA0N0rMYEeCKMM OCHOBaHMEM PaboTbl ABNSETCA TEOPUA CEMaHTUYECKUX
nepexoAo0B — Hanpas/eHMe CeMaHTUMYeCcKol Tunonornm, paspabartbiBaemoe rpyn-
now uccnegosatenei nod pykosoactBoM AHHbI A. 3a1U3HAK. OCHOBHbIM MOHA-
TMEM B 3TON METOAONOTMUN ABAAETCA «CEMAHTUUYECKUIA nepexoay - OTHoleHue
KKOHLLENTYa/IbHOM CMEXHOCTU MeXKAy ABYMA A3bIKOBbIMMW 3HAYEHUAMMW, NPOAB-
NAWENCA B COBMELLEHMM 3TUX 3HAYEHUI B Npedenax O4HOro “cnosa B WKNPO-
KOM CMbIC/ie”», Ha CUHXPOHHOM YPOBHE WU ANAXPOHUYECKM, U peann30BaHHOoE:
CUHXPOHHOM MOoAUCEMMUEN, ANAXPOHMUYECKOM CEMAHTUYECKOWN 3BONIOLMEN, MOP-
donormnyecko aepmsaLmen, KorHaTamu 1 3aMMCTBOBaHUAMM.

M3 paccmatpuBaembix 3HaveHul “husband” okasbiBaeTcA meHee ycTonum-
BbIM; KaK «3HayeHMe-Lesb» OH y4acTBYeT BO MHOTMOUYMC/AEHHbIX CEMaHTUYECKUX
nepexogax: old man - husband, peanunsyetca nekcemoi kizavan, fat - husband,
peanusyetca gepusauuelt kozunan, rich - husband, peanusyetca apepusa-
Tom celvan, help = husband, peanusyetca aepusaumeli tunai, to get, obtain -
husband, peanusyetca dopmoit perran, joy = husband, peanunsyerca dopmoit
makizntan, u apyrue.

BaXXHbIM, Ha Hall B3rNA4, CEMaHTUYECKUM Mepexofom ABNAETCA HeHanpas-
NleHHan cBA3b man — husband, peanusylowasnaca noavcemueit al ‘MyKunHa’,
‘myx’. B 3TOM nepexoae, BO3MOMKHO, OTPayKaeTcsa ApeBHee npeacTaBiaeHue O Cy-
npyre Kak o npeacrasuTene «Boobuie Atoaei A4pyroro nona», ¢ 04HON CTOPOHBI,
M KaK O rnaBHOM, Hanbonee BaXHOM A8 YeNoBeKa TakomM npeactasutene: “THE

» ow

man”, “THE woman”.

XoxusioBa JIronmusiaa BukropoBHa
MCAA MTIY, Mocksa, Poccua

MPOHOMMUHANBbHBLIE AGPUKCbI B A3bIKE CUKXCKOIFO KAHOHA
«AOUN TFPAHTX»

MpoHOMUHaNbHble apPUKCbl 3aCBUAETENLCTBOBAHLI B PA3/IMYHbLIX WHAO0-a-
PUNCKMX, AapACKUX U ApaBUAMNCKUX A3blKax HOXKHOM Asuu: nywTy, 6enyaxu,
6paryun, CMHAXM, KaWMUpK, WUHA, CUPakKKU, MalnTXMAN. BONbLUMHCTBO INHIBK-
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CTUYECKUX UCCNEAO0BAHMI MOCBALLEHO CUHXPOHHbIM CUCTEMAM MPOHOMMUHAb-
HbiXx addMKCoB B onmcbiBaembIx A3bikax (CmupHos 1970), (Akhtar 1997), (Bickel
1999), (Shackle 1976), (Sharma 2001), (Wali & Koul 1994, 1997) v ap.

CyLLecTBYIOT pasIMYHble TMNOTE3bl MPOUCXOXKAEHUA NMPOHOMMHANbHbIX ad-
¢durKcoB B A3bIKax KOxkHoM Asnn. Mo mHeHuto M. dmeHo (Emeneau, 1956), npo-
HOMWHanbHble apPUKCbl B 3anaAHbIX HOBOMHAMMCKMX A3bIKax NOSBUINCL B pe-
3y/IbTaTe KOHTAKTOB C MPAHCKMMM A3bIKaMM, MPW 3TOM B CTPYKType 3amagHbIxX
HWA cywectBoBanu npeanocbiK1 ANa UX NoaBneHna n passutua. Ix. (pnupcoH
BO3BOZAM/1 MPOHOMMHA/IbHbIE apPUKCbl K CAHCKPUTCKMM MECTOMMEHHbIM 3HK/IN-
TMKam (Grierson 1895 a,b).

Llenbto HacToAlel paboTbl ABAAETCA COMNOCTAaBUTE/IbHbIN aHaNNU3 MMEHHOM
CUCTEMbI M CUCTEMbI MPOHOMMHAMbHbIX adPUKCOB B A3bIKE CMKXCKOrO KaHOHA
«Aam TpaHTx» (16 B.). TaKON aHANM3 NOMOXKET B Aa/IbHElMLIEeM OTBETUTb Ha BO-
npoc, COBMAAaoT I HanpaB/eHMA 3BOMOLMM CUCTEM NAAEKHOTO MAapKMpPOBa-
HUA U MPOHOMMHANbHbIX aPPUKCOB.

Cuctema NPOHOMMHaNbHbIX adPUKCOB PAaCCMaTPUBAETCA C TOYKM 3PEHUS OC-
HOBHbIX CTPATerMm CMHTAKCMYECKOrOo KOAMPOBAHWUSA: aKKY3aTUBHOW: e4MHCTBEH-
HbI/ aKTaHT O4HOMECTHOrO npeamrKaTa (S) opopmaseTca oAMHAKOBO ¢ AreHcom
[ABYXMECTHOTO rnarona v ¢opmasibHO MPOTUBOMOCTaBeH MNaumeHcy AByXMeCTHO-
ro rnarona (O); 3praTMBHOMN: eANHCTBEHHbIN aKTaHT OAHOMECTHOro npeauKaTa (S)
odopmnseTca oamMHakoso ¢ MauneHcom AByxmecTHoro rnarona (O) u popmanb-
HO NPOTMBONOCTaB/EH AreHcy ABYXMECTHOrO rnarona (A); KOHTPACTUBHOM: eANH-
CTBEHHbIV aKTaHT OAHOMECTHOro npeamkaTa (S) dopmanbHO NPOTMBONOCTABAEH
Kak AreHcy (A), Tak u NaumeHcy (O) ABYXMeCTHOro npeamkaTa; HermTpanbHOM:
OTCYTCTBYET PpOopManbHOE NPOTUBOMNOCTaBAEHME akTaHTOB (Knbpuk 1992).

B s3blke «Aam paHTXa» COCyLLEeCTBOBa/IM TPU OCHOBHbIE CUCTEMbI CUHTAKCU-
Yeckoro KogmpoBaHuA. [n1a umeH Hanbosee xapakTepHbIMU OblIM 3praTMBHaA
N HeWTpanbHas, A8 MECTOMMEHWI — KOHTpAcTMBHAs cuctema. YeTbipe npo-
HOMMWHaNbHble addUKca, KaxKabl M3 KOTOPbIX MMen GOHEeTUYECKME BapUaHTbI,
MapKMpOBasAM B [arosie MecTOMMEHUs eAMHCTBEHHOMO YMc/ia U UCMONb30Ba-
JINCb MPEeMMyLLEeCTBEHHO B Ppopmax npouweawero BpemMeHu. [NpoOHOMUHaIbHbIE
adodukcebl 1. eg.y. mhi/mi/mu v 2 a. ea.u. hi/hu cootTHocManck co Bcemun Tpems
CUHTaKcU4eckumu npummutmeamm (A, S n 0), addukc 1 a. ea. 4. mhi/mi/mu mor
MapKMpoBaTb TaKxKe IKcnepueHuep. Addukcebl 1 a. ea.y. asi, asu COOTHOCUIUCH
¢ S. ApduKce 3 n. ea.u. (a)nu/(a)ni mapkuposan B rmarone A. ApduKe 3-ro 1. ea.u.
(a/aa)su ncnonbsosanca ans mapkuposaHma S n O, a TaKKe COOTHOCUACA C ce-
MaHTUyeckumm ponamum Moceccopa, PeuenuneHta n beHedakTmea. MonHoe me-
CTOMMEHMWEe, MAapPKMPOBAHHOE B [/1arosie MPOHOMMHaNAbHbIM addUKCOM, MO0
$aKyNbTaTUBHO 3IMMUHUPOBATLCA.

Takum obpaszom, Tosibko adpduKebl 3 1. ea.4. 4eMOHCTPUPOBAIN IPTraTUBHbIN
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TUMN CUMHTAKCMYecKoro KogmposaHua: S=0#A. OTKIOHEHUS OT ONMCaHHOW moae-
I umenun mecto yxe B 17 — 18 B.B. B npo3anyeckunx tekctax «xaHam Cakxm»
adduKc (a/aa)su ctan ynotpebaaTbCs He TOIbKO C HEMepPexoaHbIMK, HO U C nepe-
XOAHbBIMW F1ar0laMM, TO €CTb MAapKMUPOBas He TONIbKO S, HO U A.

CTUXOTBOpPHbIE TEKCTbI, BKAOUEHHbIE B CUKXCKMIM KaHOH «Aam TpaHTX», Kak U
npo3anyeckne TeKCTbl MO3aHENWero nepnoaa, Co3AaBaanuCb HOCUTENAMMU pas-
JINYHBIX OMANEKTOB NaHAXKabu, coBpemeHHble MaHAKabCKMe AManekTbl TakKe
npeacTaBnAloT coboi AOBOMBHO NECTPYI KapTUHY. MMetolwmeca matepuasbl He
MO3BONAIOT UCCNEAOBaTb HeMnpepbiBHOE PasBUTME KakoW-nbo opHoin dopmbl
peyun, HO AatoT BO3MOXKHOCTb NPOCaeauTb 06LLme TeHAEHLUN SBONOLMN MPOHO-
MWHa/IbHbIX ahUKCOB B UCTOPUMN MaHAKAOW.

B coBpemMeHHOM 3anagHOM NaHAKabu NPOHOMMUHAbHbIE YacTULbl yNoTpe-
61A10TCA C Pa3NMYHBIMK BUAO-BPEMEHHbIMU GOPMaMM F1arona U He HaxoaAaTCA
B JOMONHUTENIbHOM pacnpefeseHNn OTHOCUTENIbHO MapKUpyeMblX CeMaHTuYe-
CKMX ponei. OgHa M Ta e NPOHOMMHA/bHAA YACTULA MOXKET MapKMpoBaThb S,
A, dkcnepueHuep, Mocceccop, a TakKe pedepeHT MPUTANKATENBHOTO MeCTOM-
MeHUsA, KOTOPOe ABNAETCA onpeAeseHUeM K CyLLecTBUTENbHOMY. B HEKOTOpbIX
Ananektax NPOTUBOMNOCTaBAEH MPAMON U KOCBEHHbIM NajeX NPOHOMUHANbHbIX
adodukcoB (Shackle 1976). Takum 06pa3om, OCTaTKM 3PraTUBHOMN CUCTEMbI CUH-
TAaKCMYECKOro KOAMPOBaHUA, XapakTepHble ana apdukcos 3.1. ef. Y. B A3blKe
«Aau IpaHTXa», He COXPaHUANCh B COBPEMEHHOM MaHAKabu.
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AndaBUTHBIN COVICOK YYaCTHUKOB KOH(EepeHINN

Anbbepnnb Mapraputa ®enopoBHa
AHaHAaknyeHuH CyraHba
ApTemeHKo AHaTtonui puropbesuny
AcTtawmnHa EkatepuHa OnerosHa
babuH AnekcaHap Hukonaesuy
banacybpamaHunaH Kamakwm
baHabonaaxbai CymaxaH

bek bpeHaa

Bunumopwmsa Nypywotrama

. bBypmuctpos Cepreii J/leoHnaosuy
11.
12.
13.
14.
15.
16.
. FacyHc Mapumc HOpbesuny
18.
19.
20.
21.

Bacunbkos fipocnas Bnagummnposuy
BeuepuHa Onbra MaBnosHa
BunbaeH EBa

Bo3Hak Auek

BonxoHckunit bopuc Muxarinosuy
Bopobbesa [apbs HnkonaesHa

lfopamniiyyk Hukonan BaneHTMHOBUY
loxenH CBapragKboTu

lypua AHactacua leopruesHa
[JemyeHko Makcum bopucosuy

. lecHnukan EsreHna AnekceeBHa
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

[yb6sHcKkan TaTbsiHa AneKcaHApPOBHaA
KykoBa JTiob6oBb EBreHbeBHa
3abenuHa Ennsaseta AnekcaHApoBHA
3ariueB AHapen

NHkoB AnnckeHpep Mcxakosumy
Kapangskna Codus

Konennosuy lanvHa

Kop6osckasa Mapus

Kpblnosa AHactacus CepreeBHa
KysuHa Ennsaseta OnerosHa
Kynunkos Jleonng Uropesuny
Kyp6akos MBaH Bragummnposuy
Neao Oasug NMbepaomuHn4m
Jlekapesa EBa lNaBnoBHa

JleoHoB Makcum Bnagmmmposumy
JleoHueHKo Bnagmumup Bnagmummposuy
Neyyun TuumnaHa
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40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

MannuHcoH Jxenmc

MapeTtuHa KceHuna AnekcaHapoBHa
Mapnesuy lanunHa

Mykxonaaxban KaHuaH
HuKonbckasa KceHna AmntpreBHa
Octposckan EneHa MNeTtposHa
Masnosa ApceHusa

MNasnosa Japba BuktoposHa
MNasnosa Mapwua bopucosHa
Mapnbok AHppelt Bcesonogosuy
MaxomoBa AHHa MuxarinosHa
Mcxy PysaHa BragumunposHa
MytarnHa BaneHtTnHa HukonaesHa
PeHkoBcKkan EBreHna AnexkceesHa
PomaH lnnua lfeHHagbeBHa
PbibbakoBa EneHa

PbirkakoBa CeeTnaHa MropeBHa
Cabuposa Pumma HannesHa
CaHTo lMetep-LaHunens

Csupuaosa MNonnHa MuxainnosHa
CepebpsHbili Cepreint AmuTpresny
CMUPHUTCKaa AHHA AneKkcaHapoBHa
Cobonesa [apbsa BanepbesHa
Cnektop Nnba bopucosny
Crapukosa Mapua HukonaesHa
Ctpenkosa 03316 BragumupoBHa
Crpenbuosa JInnma AnekcaHapoBHa
Croablika Jingmsa

duBelickan AHacTacua BacuabesHa
XauatypsaH Hennu

Xoxnosa J/llogmuna BUKTOopoBHa
Xpunbek MapTtuH

Yakpabaptu faytam

YeboTapsaHy Bayecnas

Yenac lfepmunHa

YenHokoBa AHHa ButanbesHa
LWannHckasa EkatepnHa HukonaesHa
LLiesuitap KaH-/TroK

LLimtokkep Mapkyc

WoxmH Bnagmumup Knpunnosmy
LLymaH SHapto

ylllepbak Mapwmsa BopucosHa
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